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GRUNDUNG DER HOLDERLIN-GESELLSCHAFT

HOLDERLIN IM BILDE DER NACHWELT
GEDENKREDE BEI DEM AKADEMISCHEN FESTAKT IN TUBINGEN

. AM 7. JUNI 1943
VON

PAUL KLUCKHOHN

Aus den Oden und Hymnen, die eben an Ihr Ohr und an Ihre

‘Seele klangen, hat Héldetlin, der Singer des Vaterlandes, zu Thnen

gesprochen, der den guten Geist, den Genius unseres Volkes be-
schworen und vom heldischen Leben und vom Opfertod der Schlacht
gesungen hat, und der Seher und Mittler des Gottlichen. Die Verse,
mit denen die Hymne ‘Wie wenn am Feiertage . . > schlieBt, sind das
Héchste, was jemals vom Beruf und von der Berufung des Dichters
gesagt worden ist und von der Bedeutung des Dichtets in seinem Volke.

Dieser Vaterlandskiinder und Seher Holderlin ist es, zu dem wir
uns heute besonders freudig und dankbar bekennen. Frithere Zeiten
haben ihn anders gesehen. Indem wir in dieser Gedenkstunde zu ver-
folgen suchen, wie sein Bild sich in seinem Volke oder bei den we-
nigen, die ihn lasen, gewandelt hat, wird sich nicht nur ergeben,
daf8 verschiedene Zeiten von ihren eigenen Anschauungen und Er-
lebnissen aus sich verschiedene Bilder von ihm gemacht haben, wie
das auch fiir andere Dichter gelten wiirde, sondern daB der Wandel
dieser Bilder scine eigene Gestalt immer deutlicher heraustreten lieB,
sein Wesen immer mehr enthiillte, immer tiefer in den Kern seines
Werkes und in die Geheimnisse seiner Kunst fithrte, daBB er in dem
Bilde der Nachwelt er selbst wurdel.

! Die folgenden Ausfithrungen beriihren sich mit einem Aufsatz des Verfassers
in der Zeitschrift “Deutsche Kultur im Leben der Vélker, Mitteilungen der Deut-
schen Akademic’, 18. Jg., 1943, S. 19 ff., unter dem Titel “Wandlungen des Hol-
derlinbildes’. Hier ist manches niher ausgefiihrt als in der Rede und auch cin-
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Als heute vor hundert Jahren in den frihen Morgenstunden Fried-
rich Hoélderlin die Augen fiir immer geschlossen hatte, da war nur
ganz wenigen Menschen bewuBt, welch ein Genius mit ihm dahin-
gegangen war. So wie die letzten vierzig Jahre seines Lebens nur
noch ein Dimmern gewesen waren, durch das nur vereinzelte Blitze
fritheren Wehs und fritheren Schaffens zuckten, so war auch sein
Werk in Dimmerung geblieben, nur fiir ganz vereinzelte Menschen
vom Leuchten des Genies umstrahlt. Auch da er in der Vollkraft
seines Schaffens gestanden hatte, hat er wohl mehr Freunde gehabt,
als Menschen, die ihn in seinem Wesen und in seinem Dichten wirk-
lich verstanden, vielleicht nur der ,,einzige® Sinclair ausgenommen.
Auch die GroBten seiner Zeit, neben denen er fiir uns heute ganz
gleichberechtigt steht, Goethe und Schiller oder Hegel und Schelling,
sie haben ihn wohl zu férdern gesucht oder freundschaftlich hoch-
geschitzt, in seinem vollen Werte erkannt haben sie ihn nicht.

Die zeitgendssische Kritik hat seinen Roman und die einzelnen in
Almanachen veréffentlichten Gedichte nur wenig beachtet, oft auch
mit Hohn abgetan und die Herausgeber von Zeitschriften und Taschen-
biichern sind nicht allzu bereit gewesen, seine Gedichte aufzunehmen,
was leider auch auf Schiller zutrifit. Nur die Romantiker mit ihrem
Spiirsinn, ihrer Einfithlungsgabe und ihrem kiinstlerischen Urteilsver-
mégen, die ja auch Goethe im allgemeinen Bewufitsein erst auf den
iiberragenden Platz gestellt haben, sic haben als erste die GroBe Holder-
lins erkannt. August Wilhelm Schlegel hat schon 1799 in einer Be-
sprechung von Neuffers Taschenbuch von allen Beitrigen dieses Bind-
chens nur die von Hélderlin hoch gewertet als ,,Gedichte voll Geist
und Seele®. Die Ode “An die Deutschen’ gehdrte dazu. Die Gedichte,
die spiter in Seckendorffs Musenalmanach 1807 und 1808 erschienen,
meist aus der spiten Zeit, wurden von Friedrich Schlegel und Tieck
,.fiir das Hochste in ihrer Art in der ganzen modernen Poesie* er-
klirt und Hoélderlin von ihnen ,eine der ersten Stellen unter den
Dichtern Deutschlands‘ zugewiesen. Uber das Gedicht ‘Die Nacht’,
den Anfang von ‘Brot und Wein’, in diesem Almanach schrieb Bren-
tano an Philipp Otto Runge und an andere Freunde, er habe es viel
hundertmal gelesen, ,,nie ohne tiefe Bewegung und ohne neue Be-
wunderung®; es sei ihm das liebste Gedicht, das er kenne, und eine
von den wenigen Dichtungen, an welchen ihm das Wesen eines.

schligige Literatur genannt, aus der herausgehoben sei: Werner Bartscher, Holder-
lin und die deutsche Nation, Versuch einer Wirkungsgeschichte Holderlins, Ncue
Deutsche Forschungen, Bd. 309, 1942.

Kunstwerks klar geworden sei. Und seine Schwester Bettina hat in
ihrem Briefbuch ‘Die Giinderode’ ihrer Begeisterung fiir Holderlin
rhapsodischen Ausdruck verlichen und tiefe Erkenntnisse iiber den
Rhythmus seiner Sprache niedergeschrieben. Thr Gatte Achim v. Ar-
nim hat 1826 einen langen Aufsatz “Ausfliige mit Hélderlin’® aus An-
laB der ersten Gedichtsammlung 1826 verdffentlicht, der eine sehr
verstindnisvolle Auswahl von Zitaten brachte und zum ersten Male
die Hymne ‘Patmos’ bekanntmachte, ,,diesen so gewaltigen Gesang*,
fiir den er kein Vergleichsobjekt zu finden vermdge. ,,Was ihn er-
leuchtet, kommt aus weiter Ferne, heiBt es da, und Hélderlin wird
als ,,der groBte aller elegischen Dichter der Deutschen‘ gefeiert. ,,Die
herrlichste aller Elegien® war fiir Arnim der “Hyperion’, den man
gewil einen elegischen Roman nennen kann, der freilich auch iiber
andere Themen und Tdne verfiigt. Brentano nannte ihn in einer bisher
ganz unbeachteten AuBlerung ,.eines der trefflichsten Biicher der Na-
tion, ja der Welt; und von der alten Bettina berichtet Hermann
Grimm, “Hyperion® sei das Buch, dessen Stil sie am meisten bewundert
und fiir das sie von Jugend auf eine Vorliebe gehegt habe. Schon
1804 hatte Gorres den Hyperion als einen Bruder begriiit, der ge-
litten habe an der Schlechtigkeit seines Jahrhunderts wie er an seiner
eigenen Zeit. '

. So sind Vereinzelte tief ergriffen worden von Holderling Werk.
Wir haben Zeugnisse, daB, wie Gedichte von ihm, auch sein Roman
abgeschrieben wurde, nachdem er im Buchhandel vergriffen war, so

‘den Brief eines Leutnants v. Diest, in dem es heifit, “Hyperion’ habe

ihn ergriffen wie nie ein Buch auBer der Bibel; ,;und ich darf sagen,
dafl wenn ich einige wahrhaft innere Bildung besitze, ich sie lediglich
ihm danke, einmal habe ich ihn ganz abgeschrieben und kann ihn
fast wortlich von Anfang bis zu Ende auswendig*; er finde Ruhe und
Trost in diesem Buche, wenn die Prosa des Lebens ihn zu hart be-
dringe.

Von diesem preuflischen Leutnant ging auch der erste AnstoB aus
zu einer Sammlung der Gedichte Hélderlins. v. Diest schlug dem
Verlag Cotta vor, eine solche herauszubringen, worauf die Schwaben
nicht zuriickstehen wollten. Die beiden im schwibischen Schrifttum
damals tilhrenden Ménner, Ludwig Uhland und Gustav Schwab, waren
es dann, die mit der Herausgabe betraut wurden, und 1826 konnten
endlich zum ersten Male ‘Gedichte von Friedrich Hélderlin® erschei-
nen. In diesem Buche war aus der mittleren Schaffenszeit des Dichters.
alles nur irgend Erreichbare vereinigt, also die Mehrzahl seiner Oden
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"
und Elegien. Von seinen Jugendgedichten waren die meisten weg-
gelassen worden, weil sie den Herausgebern als unselbstindig erschie-
nen. Wir heute empfinden es fieilich als reizvoll, aufzuspiiren, wie in

~dem Klopstock- und Schiller-Epigonen, der der junge Holderlin war,

schon Eigenes nach Ausdruck verlangt. Von spiteren Gedichten war
alles ausgeschieden, ,,worin die Klarheit des Geistes bedeutend ge-
triibt erscheint*; “Patmos’ und ‘Chiron’ wurden ausdriicklich als Bei-

spiele dafiir genannt, Gedichte, diec man heute sehr hoch wertet; ja
auch schon von “Brot und Wein’ wurde nur der Anfang mitgeteilt.

Holderlins Poesie sollte sich nach Uhlands Wunsch ,,in ihrer vollen
und gesunden Kraft darstellen®. Ein wirklich tiefes Verstindnis fiir
den Dichter haben die Herausgeber nicht gehabt. So sind sie der Ver-
suchung erlegen, alles Schwerverstindliche seiner Geisteskrankheit zu-
zuschreiben, wie auch Waiblingers gleichzeitiger Aufsatz trotz aller
Liebe und Verehrung die Spuren der Krankheit schon in. frithen
Werken aufzuzeigen sucht. Das hat das Hélderlin-Bild lange getriibt.
So trat doch nicht der ganze Hélderlin in dieser ersten Gedicht-
sammlung vor die Offentlichkeit. Sein voller Wert wurde nicht er-
kannt trotz begeisterter Aufsitze von Gustav Schwab u. a. Von Nicht-
wiirttembergern aber wurde Hélderlin damals oft der ,,schwibischen
Schule* zugerechnet — eine an sich schon anfechtbare Bezeichnung,
und mit dem Uhland- und Kernerkreis hat er ja nichts zu tun — oder
auch der Romantik, die man sehr einseitig ansah und ablehnte. Auch
der bedeutende schwibische Kritiker und Asthetiker Friedrich Theo-
dor Vischer rechnete Héldetlin zu den ,,passiv-weiblichen Genies*
(ein Ausdruck Jean Pauls), zu den sentimentalen, wobei er ausdriick-
lich hinzufiigt: ,,im tadelnden Sinne*, und zu den Phantasiemenschen,
die mit der Wirklichkeit nicht zurechtkommen; andere sahen ihn als
einen sanften Jiingling, in welchem Werther noch einmal aufgelebt
sei. Jedenfalls ein weltfremder Idealist, auf den das nun beginnende
positivistische Zeitalter geringschitzig herabsah. Dazu kam die Ver-
urteilungsformel, die aus dem Briefwechsel Goethes und Schillers be-
kannt geworden war: ,,iiberspannter Subjektivismus®. Auch solche
Dichter des 19. Jahrhunderts, die Holderlin liebten, sahen in ihm den
itherischen, der Erde entschwebenden Singer, den empfindsamen Lie-
benden, den riickwirtsgewandten Dichter einer sentimentalen Grie-
chensehnsucht. - ' o
Dies war das verweichlichte Bild, das das 19. Jahrhundert sich von
ihm machte. Auch seine kiinstlerische Bedeutung wurde nicht voll
erkannt, Daran mag z. T. auch jene einseitige Auffassung von lyri-
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scher Dichtung schuld sein, die sich nach Gedichten des jungen Goethe
und der Romantiker gebildet hatte und allein den Volksliedton wollte
gelten lassen, Odendichtung aber als cine artistische Angelegenheit
ansah, wie sie das ja fiir Platen z. B. auch war. Bedeutende Oden-
dichtung hat es in Deutschland eigentlich erst wieder im zo. Jaht-
hundert gegeben mit Rudolf Alexander Schréder und Josef Weinheber.
Eine andere Wertung Holderlins kam im 19. Jahrhundert nur ganz
vereinzelt zu Wort. So in jener AuBerung der Karoline Woltmann,
die Alexander Jung zum Motto fiir sein Holderlin-Buch (1848) nahm:
,,Holderlin wird aufsteigen am literarischen Himmel Deutschlands wie
ein Stern, wenn Deutschland Dichter von seiner GroBartigkeit der Be-
griffe und Einfachheit des Ausdrucks vertragen kann.* Oder in Georg
Herweghs Aufsatz “Ein Verschollener’ von 1839, der einen edlen
Schatten heraufbeschwéren will, den wir unverantwortlicherweise fast

. ganz vvergcssen haben, ,,den eigentlichsten Dichter der Jugend®, und

von der Anhinglichkeit der akademischen Jugend in Tiibingen an den
kranken Dichter berichtet. Was Herwegh aber an Holdetlin besonders
hoch wertet, das ist, daB er ,,den freien grofien Sinn der Griechen*
erobern’ wollte, wobei das Wort frei gesperrt wird, und zitieren tut
er ausschlieflich und ausfiihrlich die Strafrede an die Deutschen aus
dem ‘Hyperion®. So will er Holdeslin im Grunde als Schrittmacher
fiir seine eigenen liberal-revolutioniren Ideen benutzen. Dem Schick-
sal, von jeweils modernen Richtungen als Vorkimpfer beansprucht zu
werden, konnte Hoélderlin auch spiter nicht entgehen, z. B. im sog.
Expressionismus. ‘ | :

Im ganzen muB man sagen: Das 19. Jahrhundert hat ein einseitiges
Bild von Holderlin gehabt, wie ich es zu charakterisieren versucht
habe. Man wuBte im Grunde nichts Rechtes mit ihm anzufangen. Auch
die Literaturgeschichten nicht, wofiir die von Wilhelm Scherer ein
Beispiel sein mag. Und selbst die Reden und Zeitungsartikel aus
AnlaB der Denkmalsenthiillung hier in Tiibingen 1881 ergeben kein
wesentlich anderes Bild.

Anders wurde das erst im 20. Jahrhundert durch den allgemeinen
Wandel der Zeit, den Gegenschlag gegen die vermeintlichen Errungen-
schaften des Positivismus, durch die Erschiitterungen des Sicherheits-
gefiihls einer satten biirgerlichen Zeit und das Aufgewiihltwerden von
tiefsten Lebensfragen. Voran gingen die Kulturkritiker Nietzsche und
Langbehn. Nietzsche litt ja an der Kulturlosigkeit und Zerrissenheit
seiner Zeit und dem einseitigen Spezialistentum, wie Holderlin an der

- Zerrissenheit seiner Zeit ‘gelitten hatte und an dem Dualismus von
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Natur und Geist, den die Aufklirung und ein einseitiges Christentum
aufgerissen hatten, an den unerhdrten Spannungen, die an seiner auf
Einklang gestimmten Seele zerrten. Leidenschaftliche Bekenntnisse des
jungen Nietzsche zu Holderlin finden sich schon in dem Schulaufsatz
‘Mein Lieblingsdichter’, den sein Lehrer in Schulpforta ihm zuriick-
gegeben hat mit den Worten, er solle sich einen gesunderen Lieblings-
dichter wihlen, und in den ‘UnzeitgemifBen Betrachtungen’. Die Stirke
der Wirkung Hélderlins auf Nietzsche zeigt die “Geburt der Tragédie’
(in der Entdeckung des dionysischen Elements der griechischen Kultur
war ihm ja Hélderlin vorangegangen) und sprachlich besonders der
Zarathustra’. Spiter hat sich freilich auch Nietzsche wieder zur Po-
lemik_gegen den falschen Idealismus Holderlins hinreiBlen lassen, der
fiir das Leben nicht grob genug gewesen sei. Daneben sei noch ein
jingerer Kulturkritiker und Dichter gestellt, Paul Ernst, der in seinen
Jugenderinnerungen erzihit, an Holderlin habe er als junger Mensch
erfahren, was Lyrik sei. ,,Seine Gedichte haben mich auf das Tiefste
aufgewiihlt. ,,So wurde mir Hélderlin der lyrische Dichter und nicht
Gocthe.* Wic hoch Paul Ernst spiter Holderlin gestellt hat, das geht
weniger aus der “Holderlin® tiberschriebenen Novelle als aus'dem er-
dachten Gesprich ‘In der Ewigkeit’ hervor.

Aus dem Gegensatz gegen den Naturalismus entstand um die Jahr-
hundertwende die sog. Neuromantik, ein freilich recht schiefer Be-
griff, der hier nicht erdrtert werden kann. Der Sinn fiir kiinstlerische

Werte wurde durch diese Bewegung neu erweckt, sogar bis zu der

Gefahr eines einseitigen Asthetizismus. Damit wurden aber auch die
kiinstlerischen Werte von Hélderlins Dichtungen hingebender und
verstindnisvoller aufgenommen. Ein Beispiel nur: ,,Wer ein Ohr fir
Holderlin hat, der liebt ihn mit unzerstérbarer Dankbarkeit und Be-
wunderung, mit der Licbe, die den Sieg scheinbar wehrloser Schén-
heit bedeutet, mit einer Liecbe und Sicherheit, der jeder Vergleich fern-
liegt.* So schrieb Emil StrauB8 in der Einleitung zu der Pantheon-
Ausgabe von Holderlins Gedichten (r913). Schon frither hatte er in
‘Freund Hein’ u. a. dargestellt, was diese Dichtungen jungen Men-
schen bedeuten konnten. Auch Gedichte und Novellen und andere
Werke von Hermann Hesse und Max Mell, von Wilhelm Schifer und
Heinrich Lilienfein, von Albrecht Schaeffer und Karl Réttger u. a.
kiinden von Hélderlins Wirkung und versuchen sein Wesen zu fassen,
wenn auch mit sehr ungleichem Erfolg. Und Wilhelm v. Scholz unter-
nahm es damals als erster, aus den Empedokles-Fragmenten von Hol-
derlin ein auffithrungsfihiges Drama zu gestalten. Ein sehr gewagtes
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Unternehmen! Hat doch Hélderlin dies Werk nicht nur unfertig hinter-
lassen, sondern auch in mehreren voneinander sehr verschiedenen Fas-
sungen um seine Gestaltung sich bemiiht, wobei auch die Grund-
auffassung des tragischen Gehalts sich dnderte. Daraus ein Ganzes zu
machen, das den Zuschauern wirklich verstindlich witd, scheint un-
moglich. Nur die Fragmente des Dichters sprechen zu lassen als ein
hymnisches Feierspiel mehr denn als ein Drama, das diirfte vielleicht
Bearbeitungen vorzuzichen scin, die wie die von Wilhelm v. Scholz
verschiedene Fassungen und damit auch Auffassungen vermengen.
Seitdem sind neuere, noch kithnere Versuche unternommen worden,
ja kecke Hinzudichtungen, aber auch solche eines behutsameren Be-
wahrens. Und es hat sich gezeigt, daB eine sehr starke Wirkung davon
ausgehen kann, wie ja auch damals von der Bearbeitung von Wilhelm
v. Scholz manche Menschen aufs tiefste ergriffen worden sind.

Die Hélderlin-Verehrung des beginnenden zo. Jahrhunderts erhielt
eine wesentliche Bereicherung und Vertiefung durch die Entdeckungen
Norbert v. Hellingraths, der in seinet Miinchener Dissertation “Die
Pindar-Ubertragungen von Holdetlin’ (1910) seine Ubersetzungstitig-
keit aus dem Griechischen, Pindar und Sophokles, als erster wirklich
ernst nahm und von da aus Sinn fiir den spiten Stil Hoélderlins ge-
wann und solchen in anderen zu wecken wuBte. Besonders von dem
vierten Band seiner Ausgabe, der 1916 (als Privatdruck schon 1914)
herauskam — v. Hellingrath fiel kurz danach vor Verdun —, ging
cine auBerordentlich starke Wirkung aus. Er enthielt die Gedichte aus
den Jahren 1800 bis 1806. Der groBere Teil der spiten Hymnen und
Hymnenbruchstiicke wurde dadurch iiberhaupt erst bekannt und zu-

- gleich gewiirdigt und gedeutet.

Durch Hellingrath wurde Stefan George fiir Hélderlin’ gewonnen.
Mehrere Gedichte von George und von anderen seines Kreises sind
dessen Zeuge und vor allem die ‘Lobrede auf Hélderlin’. Hierin preist
George die Neuentdeckung Holderlins als des groBen Sehers und als
des Sprachschépfers, der zum Quell der Sprache hinabtauchte und das
lebengebende Wort heraushob. So wurde er ,,Verjiinger der Sprache
und damit Verjiinger der Seele® und wird auch ,,Eckstein der nichsten
deutschen Zukunft sein. Erst hier ist Holderlin wirklich auf die {iber-
ragende Stelle gehoben, die das ganze 19. Jahthundert ihm nicht zu-
zuerkennen vermocht hatte. ,

Notbert v. Hellingrath war es auch, der Holderlin Rainer Maria
Rilke nahebrachte. Fiir die Vollendung der ins Stocken geratenen
‘Duineser Elegien’ ist Holderlin ebenso von Bedeutung gewesen wie
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fiir die funf Kriegsgesinge. Das hat ein Aufsatz von Beifiner schon
gezeigt. In dem Gedicht ‘An Hélderlin® spricht Rilke aus, daB.dieser
ihm die grofle Ermutigung bedeutet hat, .
: was, da ein solcher, Ewiger war, miBtraun wirc
immer dem Irdischen noch?

Und in einem Brief vom 29. August 1914 schrieb er: ,,Wunderbar,
daB diese Verse bestehen und einemans Herz reichen durch das bangste
Dickicht. :

Schon vorher war Hélderlin anerkannt worden als der groBe elegi-
sche Dichter, sowohl in dem weiten Sinne, wie Achim v. Arnim dies
Wort faBt, wie als Verfasser von Elegien antiker Form, neben denen
gleichberechtigt nur Goethe noch zu nennen wire, und als der groBite
Odendichter deutscher Sprache. Nun wurde er auch als der grofle
hymnische Singer und Seher erkannt, als der Beschworer der ewigen
Krifte des deutschen Wesens. So sah ihn besonders die deutsche
Jugend. Mit seinen Gedichten wurde sie vertraut auf ihren Wande-
rungen, am Lagerfeuer, auf Bergesgipfeln und beim Rauschen des

Meetes. Von seinen Oden und Hymnen und der dichterisch gehobenen-

Sprache seines “Hyperion® wurde sie auch in den ersten Weltkrieg be-
gleitet. Im Grauen der Schlachten war et ihr ,.freundlicher Bruder

und ,,iibermenschlicher Kamerad* und helfender Genius und eine -

seelische Kraftquelle fiir Haltung und Opferbereitschaft. Zeugnis dafiir
mégen so manche geben, die das selbst erlebt haben. Hingewiesen Sei

. auf Hermann Haerings Holderlin-Charakteristik in Ernst Miillers Buch

*Stiftskopfe?, auf die Briefe gefallener Studenten und besonders auch
auf die Briefe von Bernhard v. d. Marwitz und nachdriicklich auch
auf Otto Heuscheles Erzihlung “Das Opfer’. t

In dem zweiten Weltkrieg, den wir jetzt zu bestehen haben, diirfte
die Wirkung auf die Frontkimpfer eher noch gréBer sein. Wir haben
Briefe von der Front erhalten, die davon schreiben, wie Holderlin
helfe, die Begeisterung und den Hochschwung zu erhalten, die in den
langen Kimpfen an der Ostfront verloren zu gehen drohen, und dann
hinzufiigen: ,,Unsere Holderlin-Verehrung hier drauflen bewegt sich
abseits jeder schongeistigen Schwirmerei. Und ein Regimentskom-
mandeurt schrieb mir: ,,Lassen Sie diesen Gruf3 ein Zeichen sein, wie
sehr gerade wir Soldaten uns mit Holderlin verbunden fithlen und
wissen.

Ich habe vorgegriffen. In den Jahren nach dem ersten Weltkrieg
war Holderlin beinahe Mode geworden. Die spiten Hymnen standen

damals durchaus im Vordergrund des Interesses. Thr ganz einmaliger
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Stil bedeutete geradezu eine gefihrliche Verfithrung fiir die sog. Ex-
pressionisten. Aber er war doch nicht Mode allein. Man rang darum,
ihn zu verstehen und ihn als Nothelfer zu haben in den weltanschau-
lichen Auseinandersetzungen der Gegenwart. Beispiel dafiir sei eine
Schrift von Wilhelm Michel, dem kiirzlich verstorbenen Darmstidter
Schriftsteller, der mehrere Jahrzehnte seines Lebens Holderlin' ge-
widmet und seine Biographie noch hat zum AbschluB bringen kénnen,
die Schrift “Holderlins abendlindische Wendung’, deren Titel geradezu
zum Schlagwort geworden ist. Gemeint ist damit, daB Holderlin in
der letzten wachen Periode seines Schaffens eine ganz bewufBite Wen-

" dung vom Griechentum zum Deutschtum und zum Christentum voll-

zogen habe. Ob es sich da freilich um eine ,,Wendung* handle, das
ist umstritten. ! ' '

Die Holderlin-Forschung erhielt wesentliche Anregungen von Wil-
helm Diltheys Aufsatz in dem Buche ‘Das Erlebnis und die Dichtung’,
der zum ersten Male die geistesgeschichtliche Stellung Hélderlins um-

+iB, und von den groBen Ausgaben von Notbert v. Hellingrath und

von Franz Zinkernagel. Nun entstand eine groBe Fille von Einzel-
untersuchungen. Aber die groBe Biographie von Wilhelm Bohm, die
1928 und 1930 herauskam, bedeutete doch noch nicht, was sie wohl
sein wollte, die zusammenfassende Wiirdigung, die allgemeine Zu-
stimmung gefunden hitte. Dazu ist Bohms Auffassung zu sehr be-
stritten worden, sowohl seine Auffassung Holderlins als eines syste-
matischen Denkers von Rang, der in der Geschichte des deutschen
Idealismus seine Stellung habe, wie die Auffassung seiner Dichtung
als ,,Hochklassik’. Auf der anderen Seite wurde Holderlin, wie einst
von Rudolf Haym, noch jiingst von H. A. Kotff zur Romantik ge-
rechnet, und zwar zu einer subjektivistisch gesehenen Frithromantik.
Besser tite man wohl, ihn als Glied der Deutschen Bewegung im
ganzen zu sehen. Das wiitde Gegensatz gegen die Aufklirung be-
deuten, trotz der Begeisterung der Stiftler fiir die Ideen der franzosi-
schen Revolution, und Synthesestreben auf allen Gebiceten sowie ein
Ringen um Gemeinschaft. Rechnet Bshm Hélderlin geistesgeschicht- -
lich zum Idealismus, so will Hildebrandt ihn in einer Linie mit Leibniz,
weiter zuriick auch Paracelsus, und Herder, Goethe und Schelling

~ sehen, d. h. mit pantheistischen Glaubensiiberzeugungen; andere wie-

der betonen die Zusammenhinge mit der schwibischen Mystik, der
Theosophie und Naturphilosophie, mit Oetinger u. a. Zumal nach
dem jiingsten Buch von Johannes Hoffmeister wird man heute sagen
diirfen: fiir Holderlin war die Philosophie im Grunde mehr nur Durch-
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gang als eigentlicher Beruf. Sehr umstritten ist auch seine weltanschau-
liche Haltung. Etwa die Stellung der spiten Hymnen zum Christentum
stellt ein schweres Problem dar, das man nicht einfach mit den Me-
thoden des 19. Jahrhunderts abtun sollte, indem man die Gedichte,
in denen die Gestalt Christi erscheint, als schon vom Wahnsinn mit-
geschaffen ansieht. Fiir die meisten Forscher bestcht Einigkeit darin,
daB man dic religitse Ergriffenheit und die religiésen Verkiindungen
crnst nimmt, daB man Hélderlin ein ganz einmaliges und urspriing-
liches Erleben des Géttlichen zugesteht, cin unmittelbares Ergriffen-
sein von den Seinsmichten, die er, ein hymnischer Dichter, als Gotter
anruft und feiert. Dieses Erlebnis des Géattlichen ist von Romano
Guardini, Paul Béckmann und Walther F. Otto herausgearbeitet wor-
den, freilich mit sehr verschiedenen Wertungen.

Und das ist wohl itberhaupt das Wesentliche und das entscheidende
Kennzeichen der heutigen Holderlin-Forschung, dafl Holderlin ernst
genommen wird in seinen Anschauungen wie in seinen Dichtungen,
auch in denen der spiten Zeit, daBl man Gedichte und andere Werke
wie die Sophokles-Ubertragungen, die man frither als schon vom
Wahnsinn iiberschattet ansah, in tiefschiirfenden Forschungen zu inter-
pretieren sich bemiiht, wofiir Martin Heidegger und Beiiner genannt
seien, daBl man mit Ehrfurcht und Hingabe ihm naht und im treuen
Dienen am Wort, wofiir die Neue Stuttgarter Ausgabe das schonste
Zeugnis ablegt, und in heiBem Ringen um die Erkenntnis seiner
kiinstlerischen Mittel, des Rhythmus usw.

Auch im Ausland ist die literarhistorische Forschung seit etwa
zwanzig Jahren und cifriger in den letzten um Holderlin bemiiht.
Franzésische, englische, italienische, hollindische und dénische For-
scher wiren hier zu nennen und Ubersetzungen in verschiedene Spra-
chen, selbst Ubersetzungen der spiten Hymnen ins Italienische und
eine Ubersetzung des ‘Empedokles’ ins Bulgarische. Freilich das kann
wohl keinem Zweifel unterliegen: nie wird Holderlin dem Ausland
so viel bedeuten kénnen, wie Goethe der Welt oder Shakespeare
Deutschland bedeutet. Ist er doch schon fiir die Deutschen selbst
schwer zu verstehen, und hat es doch der Arbeit mehr als eines Jaht-
hunderts bedurft, bis er als der groBe Genius erkannt wurde, den
wir heute verehren. Heute freilich kénnte man geradezu auch von
einer Gefahr sprechen, daB Hélderlin allzuviel genannt und damit sein

" Bild wieder verflacht werde. Jedenfalls aber stellt er eine lebendige
Wirkungsmacht dar. '
Das zeigen auch viele Dichter unserer Zeit, dic unter seinem Ein-
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fluB stehen oder von ihm befeuert worden sind. Die hymnischen
Werke von Gertrud v. Le Fort und Johannes Linke und Max Reuschle,
um nur drei schr verschiedene Beispiele zu nennen, sind ohne Hélder-.
lin kaum zu denken. Fiir die Bewegung des sog. Dritten Humanismus,
die sich nachdriicklich auf ihn beruft, ist er der groBe Vorbereiter
oder Ahnherr. Dichter der jungen Generation wie Gerhard Schumann,
auch wenn sie die Odenform nur wenig pflegen, bekennen sich dank-
bar zu ihm. Der stirkste Zeuge aber einer lebendigen Fortwirkung
Hélderlins in der Dichtung unserer Tage ist Josef Weinheber; nicht
nur die sehr kunstvollen Variationen auf eine Hoélderlinsche Ode, die
ihm manche Verehrer des Dichters auch wohl verdacht haben, seine
gesamte Odendichtung und seine Hymnen, wie die auf die deutsche
Sprache und die an die Jiinglinge, erweisen das Vorbild und die Auf-
munterung, die Holderlin ihm bedeutet. Eine Ode Weinhebers an
Holderlin erdfinet denn auch sinngemifl unsere Tibinger Gedenk-
schrift. Manche anderen Dichter noch kénnten genannt werden.

Und neben die Dichter treten die Musiker. Im 19. Jahrhundert sind
nur einzelne Gedichte Holderlins vertont worden, so von Max Reger
und hier in Tiibingen von Emil Kauffmann, oder haben ein gréBeres
Werk angeregt wie das Schicksalslied von Brahms. Heute dagegen
sind viele Komponisten bemiiht, Gedichte von ihm zu vertonen oder
Chorwerke zu schaffen, wie Arno Rentsch, Hermann Reutter, Karl
Bleyle, um nur wenige Namen zu nennen.

Wie heutige Komponisten dem “Gesang des Deutschen’ und andeten
vaterlindischen Gesingen, ,,dem hohen und rcinen Frohlocken vater-
lindischer Gesinge*, wie Holderlin sagt, sich zuwenden und zugleich
den Gedichten seiner tiefen Naturverbundenheit und seines Diotima-,
Erlebnisses, das hochste Begliickung und tiefstes Weh ihm gab und
daraus Dichtungen von beseligender Schonheit erwachsen lieB, so ist
fiir die deutschen Menschen von heute iiberhaupt Hélderlin doch nicht
nur vaterlindischer Seher und Singer, als solcher freilich von prophe-
tischer GroBe und jener tiefsten Verantwortung erfillt, die gegeniiber
allem vorschnellen Wort ihn auch sagen 140t:

Verbotene Frucht, wie der Lotbeer, ist aber

Am meisten das Vaterland. Die aber kost’

cin jeder zuletzt, ‘
vielmehr zugleich ein tragischer Dichter von grofter Tiefe, der in .
seinem ‘Empedokles’ den Opfertod eines Sehers und Fiihrers und die
Vision der Verjiingung, des Neubaus eines Volkes gestaltet, ein Thema
des ‘Hyperion® weiterfithrend, zugleich der groBe Elegiker der Ele-
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gien und des ‘Hyperion’, der aus den tiefsten Leiden und Spannungen
seiner Zeit hochste dichterische Kraft gewann, und ein Dichter, der
in einer fiir andere unvorstellbaren Einheit von Natur und Geist lebte
und aus ihr seine schénsten Gedichte schuf in feierndem Danken.
Diese Einheit fand er bisher am reinsten verkorpert im Griechentum,
dem darum seine Liebe gehorte und das er als den Deutschen art-

verwandt ansah, Griechentum und Germanentum in héherer Einheit .

verschmelzend. Darum konnte er auch wie kein anderer deutscher
Dichter die antiken Oden- und ElegienmaBe als seinem Wesen gemi8
empfinden und verwenden und doch dariiber hinaus noch zu anderem
dichterischem Ausdruck streben bis an die Grenze des Sagbaren. Dank
seiner urspriinglichen Naturverbundenheit aber blieb er bei aller huma-
nistischen Weltweite seines Blickes doch immer der heimatlichen Land-
schaft und ihrem Leben verbunden. Die spite Elegie ‘Stutgard® oder
‘Herbstfeier’, die Sie jetzt noch héren werden, sei dafiir als Zeuge an-
gerufen. ‘

Diesem Dichter, diesem Werk neigen wir uns heute in dankbarer und
verpflichtender Ehrfurcht.

Berichtiber die Veranstaltungen

Am 7. Juni 1943, an des Dichters hundertstem Todestag, ist in Tiibingen die
Holderlin-Gesellschaft gegriindet worden. Von fern und nah waren viele Giste ge-
kommen. Die meisten hatten schon am Tage vorher, einem Sonntag, den Stutt-
garter Veranstaltungen beigewohnt: am Vormittag der Reichsfeier der NSDAP.
zu Ehren Holderlins im GroBen Haus der Wiirttembergischen Staatstheater, bei
der der Chef des Hauptkulturamts der NSDAP. Karl Cerff sprach, und abend; der
festlichen Neuinszenierung des “Empedokles’ im Kleinen Haus. '

Der Gedenktag wurde in Tiibingen eingeleitet durch eine Feier der Studenten-
schaft am Grabe des Dichters. Den Kranz des Fiihrers legte Reichsstatthalter und
Gauleiter Wilhe!m Murr nieder. Krinze der Reichsminister Dr. Goebbels und
Dr. Lammers, des Reichsstatthalters in Wiirttemberg, des Wiirttembergischen
Ministerprisidenten, der Universitit Titbingen, der Holderlin-Gesellschaft und
andere mechr folgten. Der Tibinger Studentenfithrer Dr. Alfred Luz sprach Ge-
denkworte. ,

Im AnschluB3 daran begriifite im Festsaal der Universitit der Rektor Professor
Dr. Stickl die zahlreich erschienenen Giste, besonders die hohen Vertreter der
Partei, des Staates, des kulturellen Lebens und der Wehrmacht. Ministerprasident
und Kultminister Mergenthaler bekannte sich in einer Ansprache zu Holderlin als
dem Erzieher seines Volkes. Die eingangs abgedruckte Gedenkrede von Professor
Dr. Paul Kluckhohn wurde umrahmt von Gedichten Hélderlins, die Vilma Moncke-
berg vortrug.
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Die eigentliche Griindungsvcrsammluﬁg fand nachmittags in demselben Saale
statt, wieder in Anwesenheit vieler hoher Ehrengiste. Als Vorsitzender des vor-
bercitenden Ausschusses der Holderlin - Gesellschaft gab Professor Kluckhohn

folgenden Bericht:

Herr Reichsstatthalter] Exzellenz! Magnifizenzen! Meinc Damen und Herren!

Im Namen des vorbercitenden Ausschusses der Holderlin-Gesellschaft begriile
ich Sic alle auf das wirmste. Wir freuen uns, daB Sic unserer Einladung in so grofler
Zahl Folge leisten konnten.

Seit 1921 besteht hier in Tiibingen cine ,,Vereinigung zur Erhaltung und Erwer-
bung des Holderlin-Turmes®, dic den Ankauf des Holderlin-Hauses durch die Stadt
ermoglicht hat und 1933 zum ncunzigsten Todestag des Dichters eine schlichte
schone Feier im Stiftshof und am Haus veranlaBte. Nach dem Tode Professor Eugen
Nigeles, des Leiters dieser Vereinigung, trat mein Freund Theodor Haering an
mich heran, daB ich diese Vereinigung iibernehmen mége., Ich bat ihn aber, sie
weiterzufithren, und wir iibetlegten zusammen die Moglichkeiten, sie auf eine
breitere Basis zu stellen und ihre Aufgaben zu crweitern durch die Griindung einer
Gesellschaft, in die diese Vereinigung dann aufgehen kdnne. Als Zeitpunkt dafiir
faBten wir den heutigen Tag ins Auge. Um die Griindung der Gesellschaft vor-
zubereiten, wollten wir zunichst eine Gedenkschrift herausgeben, die die Vor-
liuferin eines kiinftigen Jahrbuchs sein kénnte. Das groBe Entgegenkommen der
Stadt und der Universitit Tiibingen ermbglichten das Zustandekommen dieser
Gedenkschrift. Durch die mancherlei Schwicrigkeiten, die der Krieg mit sich
brachte, ist sic nicht ganz das geworden, -was wir geplant hatten, aber es ist dank
der Betreuung durch den Verlag J. C. B. Mohr (Paul Sicbeck) Tiibingen moglich
geworden, sie rechtzeitig zum heutigen Tage herauszubringen.

Inzwischen waren die Vorbedingungen fiir dic neuc Stuttgarter Hoslderlin-Ausgabe
geschaffen worden dank ciner Stiftung des Herrn Fatenholtz in Magdeburg, der
aus cigenen Mitteln einen Grundstock von Photographien Hélderlinscher Hand-
schriften geschaffen hatte, und dank der Begeisterung und Schwungkraft eines jungen
Forschers Walther Killy, dem cs gelang, entscheidende Stellen der Reichsregicrung
und der wiirttembergischen Regierung und die Deutsche Akademie in Miinchen dafiir
2u interessieren. Wir bedauern aufrichtig, da Herr Killy heute durch ein bitteres

Kriegsgeschick verhindert ist, unter uns zu sein, und hoffen, daB er in nicht zu ferner
Zeit seine Arbeit an der Ausgabe aufnehmen kann. Da dem Verwaltungsausschuf3 der
Stuttgarter Holderlin-Ausgabe der Rektor der Universitat Tiibingen angehdrt und
ich selbst auch, zunichst gleichfalls als Vertreter der Universitit und nach dem
jihen Hinscheiden des unvergeBlichen Julius Petersen in dessen Nachfolge als Ver-
treter der Deutschen Akademie, war eine Verbindung der zu griindenden Gesell-
schaft mit der Ausgabe gegeben, die noch wesentlich verstirkt wurde dadurch,
daB der Herausgeber dieser Ausgabe, Dozent Dr. BeiBner, durch die Initiative des
Wiirttembergischen Ministerprisidenten und Kultministers der Universitit Tiibingen
gewonnen werden konnte. Es ist seiner Arbeitskraft und den Bemithungen des
Vetlages Cotta und der Buchdruckerei Christian Scheufele in Stuttgart gelungen,
die beiden ersten Halbbinde zum heutigen Tag fertigzustellen.
Nachdem Herr Dr. BeiBner nach Tiibingen gekommen war und fiir die Ge-
schiftsfiihrung in Aussicht genommen wurde, konnte cin vorbereitender Ausschufll
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zusammentreten, dem der Rektor der Universitit, der Oberbiirgermeister der Stadt
Tibingen, der Kreisleiter Oberbereichsleiter Rauschnabel als groBer Holderlin-
Ycrchrcr, Ministerialrat Frey vom Wiirttembergischen Kultministerium als Vor-
sitzender des Verwaltungsausschusses der Stuttgarter Ausgabe, Professor Dr. Hae-
ring, Dr. BeiBiner und ich angehérten.

Dic Aufgaben, die dieser AusschuBl der Gesellschaft gestellt hat, sind folgende:

der hcutc. zwar schr regen, aber sehr weit auseinandergehenden Holderlin-

Fors.chung einen Vereinigungspunkt zu schaffen, wie das in der Tiibinger Gedenk-
schrift zum erstenmal angestrebt wurde, ihr Anregungen und, wo notig, Unter-
§tiitzung durch Druckkostenzuschiisse u. a. zu geben und durch Bekann;machcn
1hre1..' E:rgebnissc das Verstindnis der Werke des Dichters zu vertiefen:

) die im ganzen deutschen Sprachgebiet zerstreuten Hélderlin-Verchrer in persén-
liche Verbindung miteinander zu bringen und durch Vortrige iiber den Dichter
und Abende, an denen seine Dichtungen von wirklich dazu Berufenen gesprochen
w'erdcn, durch Beratung der Theater- und Vortragsvereinigungen, die sich ihm
Wldfncn wollen, u. a. seine Werke dem deutschen Volke nahczubringen;

ein Jahrbuch herauszugeben, das den Namen ,,Iduna‘ fithren soll, wie ::in cigener
Plfm des Dichters, und Aufsitze iiber Holderlin und seinen Kreis und die Wirkﬁng
seines Werkes enthalten, neue Funde rasch bekannt machen und auch Forschungs-
bc}'xchte und spiter jahdiche Erginzungen der Bibliographie der groBen Ausgabe
bringen soll; fiir die Zukunft sind auch andere Veréfentlichungen wie Handschriften-
faksimiles in Aussicht genommen; )

sc}.ﬂicBlich, in Fortsetzung und Erweiterung der Aufgaben der vorhin génanntcn

Vereinigung, die Hélderlin-Gedenkstitten in pflegende Obhut zu nehmen. So konnte
gestern in Lauffen die dortige Gedenkstitte Hertn Professor Haering als Ver-
treter der Holderlin-Gesellschaft iibergeben werden.

.Dcr Si.tz der Gesellschaft soll Tibingen scin. Ein ZusammenschluBl von Mit-
glicdern in anderen Orten zu ortlichen Vercinigungen wiirde Jebhaft begriiBt
werden.

Unsere Gescllschaft will also ausschlieBlich Holderlin dienen, nicht etwa, wie
manche litcrarische Gesellschaft sonst, auch andere Dichterabende vcranstaltc,n In
dem ersten Aufruf, den wir in dem Arbeitsbericht der Stuttgarter Ausgabe hin:;us-
gehen licBen, war das Ziel formuliert: ,,cin ungetriibtes Bild dieses Dichters dem
deutschen Volke zu vermitteln und ihm zu reiner Witkung auf unsere Zeit zu ver-
hcl.fcn.“ Diesem ersten Aufruf folgten dhnliche Mittcilungen in Zeitschriften und
Z'cltungcn, dic cin viel stirkeres Echo fanden, als wir uns hatten triumen lassen
Bis jetzt sind mehr als 700 Anmeldungen bei der vorliufigen Geschiftsstelle dcx:
Gescllschaft eingegangen *. Es ist wohl selbstverstindlich, daB3 dic Mchrzahl dieser
Anmeldungen aus Akademikerkreisen kommt, aber um so freudiger zu begriiicn
da3 alle Schichten der Bevolkerung dabei vertreten sind und die Handarbcitc;
nicht feblen. Ein besonders starker Widerhall klang uns von der kimpfenden Front
entgegen. Ein paar Beispiele dafiir. Ein Obergefreiter schreibt: ,,Der Krieg hat
uns Soldaten Holderlin sehr nahe gebracht. So wird die Griindung der neuen Gesell-
schaft geradec uns ein Herzensbediirfnis; ein Oberst und Regimentskommandeur:
»Ein Vorschlag: Klingt nicht der Name Gesellschaft im Zusammenhang mit Hdldcr:
lin sehr fremd? Wic wir’s mit Bund der Hélderlin-Freunde oder etwa Hélderlin-

1 Bci.Dmcklcgung dieses Berichtes betrigt die Mitgliederzahl iiber 1700.
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Gemeinde? Das scheint mir cher die erstrebenswerte Atbeit anzudeuten, Gesell-
schaft klingt zu schr nach Holderlin-Mode oder gar Holderlin-Rummel, den wir
doch am 100, Todestag bestimmt nicht wollen. Dall die Griindung in solch ent-
scheidender Schicksalszeit unseres geliebten Vaterlandes vor sich gehen soll, er-
scheint mir von besonderer Bedeutung. Lassen Sic diesen GruB ein Zeichen sein,
wie sehr gerade wir Soldaten uns mit Holderlin verbunden fithlen und wissen.*
Ein Vater bittet uns, seincn Sohn, von dem er annehme, daB er in russische Ge-

" fangenschaft geraten sci, in die Gesellschaft aufzunehmen, damit er dereinst bei

seiner Riickkehr die Freude habe, ihr schon anzugehéren, und cine Soldatenfrau
méchte im Siane ihres Mannes der Gesellschaft beitreten, dessen letzten Worte aus
Stalingrad gewesen seien die Worte Holderlins: ,.Eins nur gilt fiir den Tag, das
Vaterland und des Opfers Festlicher Flamme witft jeder scin Eigenes zu.* Ein Feld-
webel bittet ausdriicklich, seinen Brief der Griindungsversammlung zu iibermitteln.
Ich tue das hiermit, erlaube mir nur einige Auslassungen, um Zeit zu sparen:
RuBland, 2. 5.43. Den Kulturnotizen einer Frontzeitung entnehme ich die
Nachricht von der beabsichtigten Griindung einer Holderlin-Gesellschaft mit dem
Sitz in Tibingen. Als begcisterter Verchrer des grofien Dichters suche ich schon
seit Jahren AnschluB an einen Zirkel Gleichgesinnter, der sich der Holdetlin-
Forschung und -Verehrung widmen will. Der Satz aus Holderlins Vorwort zu
seinem “Hypetion®: ,,Ich verspriche gerne diesem Buch die Liebe der Deutschenl®,
will mir als ein Vermichtnis erscheinen, dessen Erfiillung sich bisher leider sehr
wenige durch Bildung und Beruf dazu Verpflichtete angelegen sein liefen. Es
ist in Zahlen nicht auszudriicken, wieviel Begeisterungsfihigkeit und Hochsinn

sich erhalten, wieviel ,,Verostlichung* — oft wertvoller junger Menschen, die seit’
Jahtren durch den Schicksalskampf der Deutschen an die niederdriickende Um-
gebung dieser Front gebunden sind — sich durch die Beschiftigung mit den

Werken unseres grofien Dichters verhindern lieSe. Holderlin muB witklich Ge-

. meingut aller ideal denkenden Deutschen werden. ... Eine vornehme Kriegsauf-

gabe der zu griindenden Holderlin-Gesellschaft wire es, jedem deutschen Stu-
denten ein Holderlin-Brevier mit ins Feld zu geben. Was damit geschehen wiirde,
kann nur der ermessen, der den deutschen Gebildeten aller Grade durch zwel
RuBlandwinter beobachten konnte. Wenn das noch einige Winter so weitergeht,
dann kénnen nach dem Kriege simtliche geisteswissenschaftlichen Institute der
deutschen Universititen ihre Pforten schlieBen. ... Meiner Ansicht nach ist ge-
rade die Lektiire Holderlinscher Werke dazu geeignet, hier erst einmal Wege zu
cbnen bzw. det geistigen Verflachung vorzubeugen. ... Wie Sie schen, bewegt
sich also unsere Holdetlin-Verehrung hier drauflen abscits jeder schéngeistigen
Schwirmerei.

Soweit ich mit meiner Person und meinen Mitteln diesen Zielen fordeslich sein
kann, mochte ich mich der zu griindenden Gesellschaft gerne zur Verfiigung stellen.
Mit mir sind mehrere Kameraden verschiedener Fakultiten bereit, der Holderlin-
Gesellschaft beizutreten und sie im Rahmen des uns Méglichen zur Erleichterung
eines so guten Anfangs vom Felde aus finanziell zu unterstiitzen.

Ich bitte Sie, diesen Bricf mit unseren heifen Wiinschen zu einem guten Beginn
der Griindungsversammlung zu iibermitteln.

Heil Hitler! Alois Nastoll, Feldwebel.*
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Der hier ausgesprochene Wunsch nach einem Hélderlin-Brevier oder einer Aus-
wahl fiirs Feld scheint mir in der Tat cine Aufgabe zu umreiBen, die unsere Gesell-
schaft moglichst bald in Angriff nehmen sollte !. Auch andere Anmeldungen waren
mit mancherlei Anfragen und Anregungen verbunden. Wir danken allen Brief-
schreibern aufrichtig dafiir.

Aus solchen Zuschriften kénnen wir entnechmen, daB der Plan unserer Gesell-
schaft trotz aller Kriegsschwierigkeiten zur rechten Zeit gefat worden ist. Moge
es ihr vergdnnt sein, den eben skizzierten Zielen zuzustreben. Das Interesse hoher
Stellen des Staates und der Partei ist ihr schon zuteil geworden. :

Hierauf ergriff Reichsstatthalter und Gauleiter Wilhelm Murr das Wort, ver-
versicherte dic Holderlin-Gesellschaft seiner besonderen Forderung und Fiirsorge
und teilte unter dem Beifall der Versammlung mit, daB8 Reichsminister Dr. Goebbels
die Schirmherrschaft iiber dic Gesellschaft itbernommen und auf seinen Vorschlag
den Dichter Gerhard Schumann zum Prisidenten berufen habe,

Der Prisident hielt dann folgende Ansprache:l

Ansprache des Prisidenten Gethard Schumann

Hérr Reichsstatthalter! Verehrte Freunde Friedrich Holderlins!

Bewegten Herzens habe ich in dieser feierlichen Stunde, die dem
Genius Friedrich Hélderlins geweiht ist, zu danken fiir das hohe Vet-

trauen und die unerwartete groe Ehre, die mir mit der Berufung

zum Prisidenten der Holderlin-Gesellschaft erwiesen worden ist. Ich
bin mir der Wucht der Verantwortung véllig bewuBt und gelobe, das
ehrfurchtgebietende Vermichtnis Hélderlins zusammen mit den be-
rufenen Minnern aus Bewegung und Staat, Wissenschaft und Kunst
mit meinen besten Kriften zu hiiten und zu bewahren. -

Mit um so groBerer Hoffnung darf ich aber an meine neue schwere

Aufgabe herangehen, als der Treuhinder des Fiihrers fiir die deutsche

Kultur, Reichsminister Dr. Goebbels, selbst die Schirmherrschaft der
Holderlin-Gesellschaft iibernommen hat und als ich im Einvernehmen

mit dem Schirmherrn und dem Reichsstatthalter des Hexmatgaues.

Holderlins, Professor Dr. Paul Kluckhohn, meinen hochverehrten ein-
stigen Lehrer, zum stellvertretenden Prisidenten und Leiter des wissen-
schaftlichen Arbeitsausschusses berufen und den verdienstvollen Hél-

derlin-Forscher und Herausgeber der Stuttgarter Holderlin-Ausgabe -

! Inzwischen ist dic Holderlin-Feldauswahl, herausgegeben von Friedrich BeiBBner

im Cotta-Verlag in Stuttgart, in ciner Auflage von 100 coo Exemplaren Ende 1943
erschienen und sofort vergriffen gewesen,
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Dr. Friedrich BeiBner zum Geschiftsfithrer der Gesellschaft bestellen
kann.

Es kann nun in dieser Stunde nicht meine Sache sein, Thnen 1rgend
welche neue grundsitzliche Erkenntnisse iiber Holderlin und sein
Werk vorzutragen. Jedoch halte ich es fiir meine Pflicht, vor Ihnen
wenigstens in kurzer Andeutung mein Bekenntnis zu Hoélderlin ab-
zulegen, aus dem Sie die Richtung des Wegs entnehmen mdgen, den
die Gesellschaft einschlagen wird. ‘

Seit frither Jugend bin ich in meinen elgenen dichterischen Ver-
suchen Friedrich Héldetlin tief und ehrfurchtsvoll verbunden,und un-

endliche Quellkrifte dieses adeligen Geistes sind wie in das Schaffen

aller Nachfahren auch in das meine bewuBt oder unbewuft immer
wieder eingestrdmt und haben es befruchtet und genihrt. So beginne
ich meine neue Aufgabe im Gefithl der Ehrfurcht und Dankbarkeit,
und schonstes Ziel der Holdetlin-Gesellschaft wird sein, dieses Gefiihl
der Ehrfurcht und Dankbarkeit gegeniiber Hoélderlin in immer mehr
Herzen des deutschen Volkes zu wecken und zu bewahren und so
einem unserer Reinsten und GroBten den Dank abzustatten, den ihm
ein schweres Schicksal im Leben versagt hat.

Ein iibrigens recht kluger Kopf, ein Mann, der mit beiden Beinen
im Leben steht, hat mir vor einigen Tagen die Frage vorgelegt: Ist es
berechtigt, in der heutigen Zeit, die hdchste menschliche und minn-
liche Bewihrung fordert, einen Menschen dem deutschen Volk als
geistigen Fithrer vor die Augen zu stellen, der selbst trotz aller zu-
gegebenen kiinstlerischen Bedcutung doch am Leben zerbrochen und
gescheitert ist? Kann Holderlin einer im Ex1stenzkampf stehenden
Nation Fithrer und Vorbild sein?

Ich muB gestehen: ich bin dankbar fiir diese harte eindeutige Frage-
stellung. Denn diese Frage so gestellt bekommen, heit sie ebenso
klar und eindeutig beantworten.

Ich bekenne mich in Ehrfurcht und Dankbarkeit zu Friedrich Hol-
derlin nicht als dem vertriumten Schwirmer, der am Leben zerbrochen
ist, sondern als dem heldischen Kimpfer um sein Werk.

Einzig mit dem Heldenkampf unseres anderen grofien Schwaben-
sohnes, Friedrich Schillers, ist dieser unerhorte Lebenskampf zu ver-
gleichen. Wie Friedrich Schiller im verzehrenden tiglichen Kampf
seiner Krankheit und dem herannahenden Tod Werk auf Werk ab-
getrotzt hat, so hat Friedrich Hélderlin, noch zarter und gefihrdeter
organisiert als Schiller, mit wahrhaft heldischer Kraft allen von auflen
her und aus seiner Brust gegen ihn aufstehenden Widerstinden und
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Dimonen zum Trotz seinen einsamen kiinstlerischen Gipfelweg voll-
endet. Doch wihrend um Schillers bleiche Stirn schon zu Lebzeiten
der Lotbeer des Ruhmes von einem dankbaren Volk gelegt war, ist
dic Stirne Holderlins vom Hauch des Ruhmes nicht einmal gestreift
worden. Und dic einzigen grofien Moglichkeiten seiner menschlichen
Erfiillung: die Freundschaft mit dem verehsten Friedrich Schiller und
die Licbe zu der ihm schicksalhaft bestimmten Diotima, zerbrachen
dem Ungliickseligen und stieBien ihn nur noch eiliger und furchtbarer
scinem dunklen Geschick entgegen.

Aber wenn er auch wie alle hohen Menschen den geheimeten, tie-

feren Schmerzen des Lebens besonders ausgesetzt und von ihnen tiefer -

als viclleicht je ein anderer gefihrdet war, wenn auch sein Mund von

cinem Gott aufgestofen wieder und wieder das Leid seiner Ver-~

cinsamung, das furchtbare Geschick seines grauenvollen monologi-
schen Lebens beklagt, er schafft Dichtung um Dichtung und steigert
sich und sein Werk immer mehr dem Erhabenen, Géttlichen zu. Und
ist cin heldischeres Wort als dieses iiberliefert: ,,Wer auf sein Elend
tritt, steht hoher*?

So spricht kein Zerbrochener, so spricht ein Sieger.

Ich bekenne mich zu Hélderlin nicht als zu dem im eigenen Ich
untergangssclig Gefangenen, in dessen verziickten Versen schon die
Krankheit ihr furchtbares Gesicht erhebt, sondern als dem strengen
und reinen Hiiter und Erneuerer der deutschen Sprache, dem gliubigen
Reprisentanten der Hohe und Heiligkeit des Dichteramtes als eines
Mundes der Volksseele und eines Verkiindigers der gottlichen Ordnung.

Er sclbst ruft den jungen Dichtern zu: ,,HaBt den Rausch wie den
Frost und richtet damit das heilig niichterne bindende Maf} auf.-
Durch Leid und Not, Enttiuschung und Verzweiflung des person-

lichen Schicksals hinaufgetrieben und emporgeliutert erkennt er, der -

groBe UnzeitgemiBe seiner Zeit, den Dichter als den berufenen Mund
der Gemeinschaft, als den Mahner, Wahrer und Verkiinder des ernsten
Genius seines Volks. ,,Des gemeinsamen Geistes Gedanken sind stxll
endend in der Secle des Dichters.

Er erkennt ihn als den groBen Uberlieferer und Wahrer der vélki-
schen Tradition: ,,Was bleibet aber, stiften die Dichter.*

In seiner reinen Hand wird die deutsche Sprache, deren Bereich er
selbst durch seine magische Gestaltungskraft unendlich vertieft, er-
weitert und verfeinert hat, zur Waffe des Worts, zum ehrwiirdig
Bleibenden in der Dinge und Zeiten Flucht, zur lebendigen Gestalt
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der Volksseele, zum Gefil3 des Géttlichen, Und welch herrlicher Stolz,
welch erschiitterndes Jasagen zu seinem Leben und Schicksal, zu sei-
nem einzigartigen Amt spricht aus den Versen:

Doch uns gebiihrt es, unter Gottes Gewittern,

Ibr Dichter! mit entbl5B8tem Haupte zu stehen,

Des Vaters Strahl, ihn selbst, mit eigner Hand

Zu fassen und dem Volk ins Lied

Gehiillt die himmlische Gabe zu reichen.
So spricht kein Verlorener, Verzweifelter, Untergangsseliger, so spricht
ein Wissender, ein Gliubiger, ein Geweihter der Gemeinschaft.

Ich bekenne mich zu Hélderlin nicht als dem Prediger einer welt-
fernen lebensmiiden Griechensehnsucht, sondern als dem Seher und
Verkiinder eines neuen Vaterlandes, in dem eine hohe lebendige Ein-
heit des Vélkischen und Religitsen Méglichkeit und kommende Wirk-
lichkeit wird. War schon sein Griechentum nicht schwichliche Schwir-
merei, sondern héchste sittliche Forderung, Urbild adeligen, mit Natur
und Gott in lebendigem Einklang stehenden Menschentums und
seherische Ahnung rassisch-seelischer Verbundenheit von Germanen-
tum und Griechentum, so ist seine entschlossene Wendung zur Hei-
mat, nach Germanien, zum Herzen der Vélker als dem Quellgrund fiir
Schau, Verkiindung und Tat, um so beispielhafter und bedeutsamer.

In einer Zeit der Zerrissenheit und Ohnmacht Deutschlands ent-
ziindete er die Fackel des Vaterlands. Und wenn sie auch seinen Hin-
den frith entsinken muBte, es waren Jiinglinge, deutsche Soldaten, die
das Feuer hiiteten und weiter trugen in die Entscheidungsschlachten
des deutschen Volkes.

Und hat Friedrich Hélderlin auch nicht selbst die heiligen Waﬁ'en
des Vaterlands tragen diirfen, so hat er uns doch die Heiligtiimer, die
Waffen des Worts geschmiedet, die sich in den zwei schwersten Krie-
gen der deutschen Geschichte wunderbar bewihrt haben. Und die
Soldaten zweier Weltkriege rufen ihm zu, dem tatenarmen und ge-
dankenvollen, dem adligen Helden: !

Lange schon haben wir dich in unsere "Reihen aufgenommen, wie
du es so sehnlich dir gewiinscht hast und wie es dir im Leben nicht
erfillt worden ist. Und in den Stahlgewittern aller Schlachten ist dein
Herz mitten unter uns und in deinem Herzen das Herz des Vaterlandes.
Wir wissen: ' .

Die Gerechten schlagen, wie Zauberer,

Und ihte Vaterlandsgesinge
Lihmen die Knice den Ehrelosen.
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Und so wirst du auch unter uns sein, wenn die Schlacht unser ist,
wenn aus unendlichem Leid und Opfer der Sieg wie ein schweigender
Stern heraufsteigt.

Und so wirst du auch unter uns sein, geliebt und verehrt und end-
lich in das Herz deines Volkes ganz heimgekehrt, wenn im grofien
heiligen Reiche des Fiihrers dereinst Germania, die Priesterin, Recht
spricht und Rat gibt den Konigen und Vélkern rings!

In solchem Geist und Glauben erklire ich die Holderlin-Gesellschaft
fiir gegriindet. .

Die von dem Prisidenten ausgesprochenen Berufungen seines Stelivertreters
und des Geschiftsfithrers fanden ebenfalls die Zustimmung der Anwesenden.

Hierauf verlas der Geschiftsfithrer, Dozent Dr. Friedrich BeiBner 2, die Satzung
der Gesellschaft und gab die durch den Prisidenten vollzogenen Berufungen in
den Beirat der Gesellschaft bekannt. (Die Mitglieder haben inzwischen die Satzung
und die Liste des Beirats erhalten.)

Nach Begriiungsworten des kommissarischen Oberbiirgermeisters der Stadt

Tiibingen, Kercher, und des Rektors der Universitit, Professor Dr. Stickl, be-
gann die Titigkeit der Gesellschaft mit den beiden hierunter folgenden wissen-
schaftlichen Vortrigen. ' ,

Den festlichen AbschluB des Tages bildete cine Abendfeicr in der Universitit.
Unter der Leitung von Generalmusikdirektor Professor Carl Leonhardt wutde der
*Gesang des Deutschen’ von Hermann Reutter und das *Schicksalslied” von Jo-
hannes Brahms durch den Chor, das Orchester und Solisten der Wiirttembergischen
Staatstheater, verstitkt durch den Akademischen Chor der Universitit Tibingen,
aufgefiihrt, Vilma Monckeberg sprach den *Archipelagus’.

i

HOLDERLIN UND DAS VATERLAND

. VON
FRIEDRICH BEISSNER

Auf einem Blatt aus Holderlins NachlaB, das in abgebrochenen Sitzen

seherische Eingebungen festzuhalten sucht und dessen duBerer Zustand, -

in der Anordnung der einzelnen Gruppen wie auch in der Gestalt der
Schriftzeichen, einen sichtbaren Eindruck vermittelt von dem Andrang
der Gasichte, lesen wir mitten unter Sitzen, die die Anstrengung des

1 Infolge seiner Berufung nach GieBen muBte Dr. BeiBiner schonam 1. November
sein Amt als Geschiftsfithrer niederlegen. An seine Stelle ist Dr. Wolfgang Binder
in Tiibingen getreten.
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dichterischen Geistes zur Behauptung der sinkenden Kraft verraten, ein
in seiner Klarheit tiberraschendes Wort:
Mein ist

Die Rede vom Vaterland., Das neide

Mir keiner. Auch so machcet

Das Recht des Zimmermannes

Das Kreuz.
Wie der Zimmermann den von ihm fiir den Bau zubereiteten Balken
kennzeichnet oder wie der Steinmetz die von ihm behauene Quader
mit seiner Marke versieht: so nennt Hélderlin hier, was er zu dem
grofien Bau der deutschen Dichtung und des deutschen Geistes bei-
getragen hat: die Rede vom Vaterland. Und er erhebt den Anspruch:
keiner vor ihm habe so vom Vaterland gesungen wie er. ,,Mein ist / Die
Rede vom Vaterland. Das neide | Mir keiner.« '

Ist dieser Anspruch berechtigt? verletzt er nicht iltere Rechte? Hatte
doch Schilleraus demselben Geist, der aus des alten Attinghausen Mah-
nung spricht: ,,Ans Vaterland, ans teure, schlieB dich an®, schon sehr,
frizh, in ,Kabale und Liebe*, seinem Helden Ferdinand die stolzen Worte
in den Mund gelegt: ,,Umgiirte dich'mit dem ganzen Stolz deines Eng-
lands - ich verwerfe dich — ein teutscher Jiingling!* Ist doch erst jlingst
G oethes politische Verantwortung in der Zeit der Deutschen Bewegung
allen Zweifeln entzogen worden, womit eine nach andern MaBien mes-
sende vergangene Zeit den Blick verstellt und beschimendem Gerede
Vorschub geleistet hatte! Und vollends Klopstock! Hatte er doch
schon zwei Jahre vor Holderlins Geburt in der begeisternden Ode
‘Mein Vaterland’ gesungen:
O schone mein! dir ist dein Haupt umkrinzt
Mit tausendjihrigem Ruhm! du hebst den Tritt der Unsterblichen,

Und gehest hoch vor vielen Landen her!
O schone mein! Ich liebe dich, mein Vaterland!

Ist es gegeniiber diesen drei grofien Dichtern, von denen Klopstock
und Schiller lange Zeit bewuBt gesetzte Vorbilder des eigenen Schaffens
waren, nicht eine Vermessenheit, den Anspruch zu erheben: ,»Mein ist
die Rede vom Vatetland. Das neide mir keiner*? Der schroffe Ton
dieses Anspruchs ist nicht zu itberhdren. Er ist verstindlich aus der
Vereinsamung, in die sich der Seher und Singer des Vaterlands schlief3-
lich gestellt sehen muBte. Die ,,Rede vom Vaterland* weckte keinen
Widerhall, sie wurde vom Vaterland und seinem Volk nicht vernommen,
sie war da und lebte doch nicht, wirkte kein Leben, sie war ausgespro-
chen und blieb doch stumm und tot - linger als ein Jahrhundert!

21



i

Norbert von Hellingrath ist es zu danken, da3 ,,das hohe und .

reine Frohloken* der Vaterlindischen Gesinge Holderlins einer begeister-

-ten Jugend endlich vernehmbar wurde, so spit, so wirksam in der Folge-

zeit —allen Widcrsachern zum Trotz, die Holderlins Wendung zum Seher
und Kiinder eines neuen Vaterlands nicht wahr haben wollten. Welches
Gesamtbild aber béte denn Holdetlins dichterische Gestalt, wenn Hel-
lingraths Gegner recht hitten, wenn Holderlin in den letzten Jahren
seines Schaffens, nach der Jahrhundertwende, in der neuen (von den-
selben Gegnern minderbewerteten) Form nichts wesentlich Neues ge-
staltet, nichts gestaltet hitte, was nicht vorher in andrer, besserer Ge-
stalt und mindestens so wirkenskriftig bereits dagewesen wire?

In diesem Bild stiinde der “Hyperion’ doch wohl beherrschend im

Vordergrund,'und von seinem Schatten wiirde der auch nach dem

dritten Ansatz nicht zur Vollendung gedichene ‘Empedokles’ schon
verdunkelt. Hinzu triten einige frithe Oden in Horazischen MaBen, viel-
leicht noch eine oder zwei Elegien. Holdetlin erschiene also in erster
Linie als gegenwarts- und vaterlandsfremder Singer einer weichen und
weichlichen Griechensehnsucht, und so war er ja in der Tat einem
ganzen Jahrhundert erschienen.

Die Heimatlosigkeit, die sich nach dem ,,travernden Land der Grie-
chen* sehnt, nach den Reliquien einer ,,Welt, die nicht mehr ist, nach
den ,,Athenertempeln® und den ,,schonen Inseln Ioniens — diese Hei-
matlosigkeit findet beredten Ausdruck in der Ode “Der Main’:

Zu cuch vieleicht, ihr Inseln! gerith noch einst
Ein heimathloser Singer; denn wandern mufl
Von Fremden cr zu Fremden, und dic
Erde, dic freic, sie muf ja laider!

Statt Vaterlands ihm dienen, solang er lebt,
Und wenn er stitbt —

Dieser heimatlose Singer, dem die freie Erde statt Vaterlands dienen

muB, nennt auch deutlich die Ursachen seines Zustands. Nicht ein un-
bestimmtes Gefiihl des Ungeniigens an dem vorgefundenen Geburts-
schicksal, sondern deutlich bezeichnete Mingel geben ihm die unmutige
Scheltrede wider die Deutschen ein, mit der er den Leser des “Hyperion’
entliBt. Diese Scheltrede ist immer wieder denen ein Argernis gewesen,
die sie und den ganzen “Hyperion’ nicht im gesamten Zusammenhang
des Holderlinischen Werkes zu verstehen vermochten.

Wie'stehen aber diesen Klagen iiber die Heimatlosigkeit, diesen leiden-
schaftlichen Vorwiirfen gegen das eigene Volk die Verkiindigungen der
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groBen Hymnen gegeniiber, in denen Deutschland als das heilige Herz
der Vélker gepriesen wird, als Land des hohen, ernsteren Genius, in
denen von den Strémen und Bergen und Stiidten des deutschen Vater-
lands die feierliche Rede ist, von Germania, die rings den Konigen und -
den Volkern Rat gibt? Bedeuten diese groBen Hymnen nicht auch
inhaltlich etwas ganz anderes, etwas grundlegend Neues? Setzen sie
nicht wirklich eine Wendung und Wandlung in den Anschauungen des
Dichters voraus?

Sie bedeuten zwar nicht, daB Griechenland in ihm gestorben sei. Das
entspriche nie und nimmer der echt Hélderlinischen bewahrenden Liebe
zu dem Uberlieferten, zu dem Gewesenen als der Wurzel des Seienden
und des Werdenden. Die griechischen Gétter bleiben ihm bis zuletzt
lebendige Wesenheiten, auch, als er sich den Engeln des heiligen Vater-
landes zuwendet, die den neuen Géttern vorausgehen. Die Wendung,
die Holderlin vornimmt, bedeutet also. keine Ab wendung von dem bis-
her Geglaubten. - Und andrerseits ist auch das, was in den Vaterlindi-
schen Gesingen als Verkiindigung und Erfiillung gestaltet ist — oder
richtiger: sich anschickt zur Verkiindigung eines neuen Reiches Gottes,
das ein Reich der Deutschen sein wird - all das ist nicht ohne Voraus-
setzung, nicht ohne Keim und Wurzel in den Jahren vor der Wende.
Es ist sichtbar angelegt — in einigen Oden, unter denen etwa “Der Zeit-
geist® und ‘Der Tod fiirs Vaterland® zu nennen wiren. Aber all das ist
eben nur angelegt. Es ist weit davon entfernt, Hauptanliegen alles
Dichtens zu sein, wie es das nach der Wendung, deren es dazu bedurfte,
in so groBartig einseitiger Weise tatsichlich war. Vorher ullert es sich

‘nur zuweilen als titige Zuversicht, in gehobenen Augenblicken

(mdchte man sagen), die schnell voriibergehn — weit hiufiger ist es die
Sehnsucht, die unerreichbare Wiinsche malt, Sehnsucht, die in Re-
signation miindet:

Komm du nun, sanfter Schlummer! zu viel begehrt
Das Herz; doch endlich, Jugend, verglithst du ja,
Du ruhclosc, triumerische!
Friedlich und heiter ist dann das Alter.

So endet denn auch Hyperion als Eremit in Griechenland.

Was den ‘Hyperion’ angeht, so ist es auffillig, daB sich die Sehnsucht
nach geweihter volkhafter Gemeinschaft in den Vorstufen deutlicher
vernehmen liBt als in der endgiiltigen Fassung. In der 1795 entstandenen
Fassung mit der Uberschrift ‘Hyperions Jugend findet sich ein Ge-
sprich zwischen Diotima und Hyperion; darin beklagt das Midchen
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die Vereinzelung und Zerrissenheit einer gotterlosen Gegenwart und
entwirft schlieBlich begeistert das Bild eines im Angesicht seiner Gotter
geeinten Volkes: ‘

Mich verfolgt ein bittrer Gedanke, ... ich wag’ es kaum, ihn zu sagen, und
kann doch von ihm nicht ablassen. Schon manchmal hat er sich mir aufgedrungen,
auch heute wieder. Ist es denn wahr — je mehr Menschen, je weniger Freude? ...

Nein! es ist eine unerhrte Ungereimtheit! sie bieten allem auf, um zusammen-

zuseyn, und dann, wann sie zusammen sind, strengen sie mit aller erdenklichen
Miihe sich an, um einsam zu seyn im eigentlichen Sinne, sie 6ffnen die Thiire und
verschlieBen ihr Herz — dem Himmel sei Dank, dafl ich los bin! / Das betriibt
mich eben, daB es rithlicher scheint, fiir sich zu leben...; ich trage ein Bild der
Gesclligkeit in der Seele; guter Gott! wie viel schéner ists nach diesem Bilde, zu-
sammen zu seyn, als einsam! Wenn man nur solcher Dinge sich freute, denk’ ich
oft, nur solcher, die jedem Menschenherzen lieb und teuer sind, wenn das Heilige,
das in allen ist, sich mittheilte, durch Rede und Bild und Gesang, wenn in Einer
Wahtheit sich alle Gemiither vereinigten, und in einer Schénheit sich alle wieder
erkennten, ach! wenn man so Hand in Hand hinaneilte in die Arme des Unend-
lichen — ) .

Es ist bezeichnend, daf diese Vision in den beiden zwei und vier
Jahre spiter (1797 und 1799) erschienenen Binden der Schluifassung
keine Entsprechung hat. Gewif} ist auch dort an pathetischen Stellen
vom Frithling der Vélker die Rede, den die Begeisterung wiederbringen
werde, oder davon, daB3 nur Eine Schénheit sein werde und Mensch-
heit und Natur sich vereinen werde in Eine allumfassende Gottheit.
Aber es ist nicht zu iberhéren, daB solche Voraussagen allgemeiner
gehalten sind. Der Wert der Menschengemeinschaft, die iiberdies als
volkische Gemeinschaft zwar hierund dort angedeutet erscheint, aber
nirgends ausdriicklich und ausschliellich so bezeichnet ist, wird darin
noch nicht so hoch angesetzt wie in den Dichtungen nach dem “Empe-
dokles’. Diotimas Vision aber, aus der ich eben einige Sitze angefiihrt
habe, scheint der spiteren Wertsetzung niher zu kommen. Sie wagt sich
schon auf ein Gebiet vor, zu dem der Dichter einen Weg suchen méchte,
einen Weg, den er in begeisterten Augenblicken vor sich zu sehen
vermeint, den er aber noch nicht zu betreten wagt, ja: von dem er in
triiben Stimmungen fiirchtet, er kénne nicht zu dem verheiBenen Ziel
fithren, weil dieses Ziel selbst fragwiirdig sei. Jedenfalls steht hinter
allen zukunftsfreudigen Begeisterungen, die der Eremit in Griechenland
wehmiitig riickblickend aufzeichnet, das erniichterte und sich beschei-
dende Bekenntnis, er habe ihn ausgetriumt, von Menschendingen den
Traum - und wo sich dennoch an eine der Menschheitsprophezeiungen,
herausgelGst aus ihrem Zusammenhang, eine vaterlindische, eine deut-
sche Hoffnung kniipfen mochte, da wird sie in die Schranken gewiesen
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durch den SchluB des Romans, durch die schon erwihnte Scheltrede
wider die Deutschen, die nicht allgemein die scelischen Mingel einer

neuzeitlichen, gotterlosen Menschheit beklagt, sondern gerade die Deut-

schen und nur die Deutschen meint, aus dem Munde des Griechen

Hyperion, der aber auch im Namen seines deutschen Freundes Bellarmin |

spricht und fiir alle, die in diesem Lande sind und leiden, wie er dort
gelitten. - Ich darf einige Sitze aus der Rede ins Gedichtnis rufen:

So kam ich unter die Deutschen ... Batbaren von Alters her, durch Fleil und
Wissenschaft und selbst durch Religion barbarischer geworden, tiefunfihig jedes
géttlichen Gefilhls, verdorben bis ins Mark zum Glitk der heiligen Grazien, in
jedem Grad der Ubertreibung und der Armlichkeit belaidigend fiir jede gutgeartete

- Secle, dumpf und harmonienlos, wie die Scherben cines weggeworfenen Gefilles

— das, mein Bellarmin! waren meine Troster.

Es ist ein hartes Wort und dennoch sag’ ichs, weil es Wahrheit ist: ich kann
kein Volk mir denken, das zerriBner wire, wie die Deutschen. Handwerker siehst
du, aber keine Menschen, Denker, aber keine Menschen, Priester, aber keine Men-
schen, Herrn und Knechte, Jungen und gesezte Leute, aber keine Menschen —

ist das nicht, wie ein Schlachtfeld, wo Hinde und Arme und alle Glieder zerstiikelt.

untereinander liegen, indessen das vergofine Lebensblut im Sande zerrinnt? .. .
Ich sage dir: es ist nichts Heiliges, was nicht entheiligt, nicht zum #drmlichen

" Behelf herabgewiirdigt ist bei diesem Volk, und was selbst unter Wilden géttlich-

rein sich meist erhilt, das treiben diese allberechnenden Barbaren, wie man so ein
Handwerk treibt, und kénnen es nicht anders, denn wo einmal ein menschlich
Wesen abgerichtet ist, da dient ‘es seinem Zwek, da sucht es scinen Nuzen, es
schwirmt nicht mehr, bewahre Gott! es bleibt gesezt, und wenn es feiert und wenn
es liebt und wenn es betet und selber, wenn des Friihlings holdes Fest, wenn die
Versshnungszeit der Welt die Sorgen alle 16st, und Unschuld zaubert in cin schuldig
Herz, wenn von der Sonne warmem Strale berauscht, der Sclave seine Ketten froh
vergifit und von der gottbeseelten Luft besinftiget, die Menschenfeinde friedlich,
wie die Kinder, sind — wenn sclbst die Raupe sich befliigelt und dic Biene schwirmt,
so bleibt der Deutsche doch in seinem Fach’ und kitmmert sich nicht viel ums
Wetter! .

Aber du wirst richten, heilige Natur! Denn wenn sie nur bescheiden wiren, diese
Menschen, zum Geseze nicht sich machten fiir die Bessern unter ihnen! wenn sie
nur nicht listerten, was sie nicht sind, und méchten sie doch listern, wenn sie nur
das Géttliche nicht hdhnten! — ...

Es ist auch herzzerreiBend, wenn man eure Dichter, eure Kiinstler sicht, und
alle, die den Genius noch achten, die das Schone lieben und es pflegen. Die Guten!
Sie leben in der Welt, wie Fremdlinge im eigenen HauBe, sie sind so recht, wie der
Dulder UlyB, da er in Bettlergestalt an seiner Thiire saB, indeB die unverschimten
Freier im Saale lirmten und fragten, wer hat uns den Landliufer gebracht? ...

O Bellarmin! wo ein Volk das Schone liebt, wo es den Genius in seinen Kiinstlern
ehrt, da weht, wie Lebensluft, cin allgemeiner Geist, da 6ffnet sich der scheue Sinn,
der Eigendiinkel schmilzt, und fromm und groB sind alle Herzen und Helden ge-
biert die Begeisterung. Die Heimath aller Menschen ist bei solchem Volk® und gerne
mag der Fremde sich verweilen. Wo aber so belaidigt wird dic gottliche Natur und
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ihre Kiinstler, ach! da ist des Lebens beste Lust hinweg, und jeder andre Stern ist
besser, denn dic Erde. Wiister immer, 6der werden da die Menschen, die doch alle
schon geboren sind; der Knechtsinn wichst, mit ihm der grobe Muth, der Rausch
wichst mit den Sorgen, und mit der Uppigkeit der Hunger und die Nahrungsangst;

zum Fluche wird der Segen jedes Jahrs und alle Gotter flichn.
-‘_ -

" Einem Singer, der so sein eigenes Volk sah und sehen'mufite, konnte
freilich nur die weite Erde statt Vaterlands dienen.

Und doch erfihrt die Vermutung, diese Scheltrede sei auch schon zu
der Zeit, da sich der Dichter in ihr von niederdriickenden und ent-
mutigenden Erfahrungen befreite, nicht sein letztes Wort gewesen, eine
schéne Bestitigung durch ein bedeutsames Zeugnis. Darin ist es offen
ausgesprochen, was sich aus Diotimas Vision in “Hyperions Jugend’
nur erst erahnen lieB: daB Hélderlin mit ganzer Seele auch fiir die

Deutschen eine vaterlindische Erfiillung erhoffte, wie sie den Griechen

zuteilgeworden war. Aber im Gedicht mochte sich diese Hoffnung, die
fast schon eine GewiBheit war, noch nicht gestalten. Sie dullert sich in
cinem Brief an den Freund Johann Gottfried Ebel, der das Vaterland
verlassen hatte, weil er hoffte, in Paris, dem Paris der Revolution, das
zu finden, was er hier vergeblich suchte. Hlderlin ermuntert ihn zuriick-
zukehren und entwitft — im Januar 1797, also zwei Jahre vor der
Scheltrede wider die Deutschen! — ein Bild von seinem Vaterland
und seinem Volk, das die Scheltrede erst in das rechte Licht riickt.
Er schreibt in dem Brief, der vor zehn Jahten ans Licht getreten, aber
heute immer noch so gut wie unbekannt ist:

Ich weiB, s schmerzt unendlich, Abschied zu nehmen, von einer Stelle, wo man
alle Friichte und Blumen der Menschheit in seinen Hoffnungen wieder aufblithen
sah. Aber man hat sich selbst, und wenige Einzelne, und es ist auch schén, in sich
selbst und wenigen Einzelnen eine Welt zu finden.

Und was das Allgemeinc betrift, so hab’ ich Einen Trost, daB nemlich jede Gih-
rung und Auflosung entweder zur Vernichtung oder zu neuer Organisation noth-
wendig fithren muB. Aber Vernichtung giebts nicht, also muB die Jugend der Welt
aus unserer Verwesung wiederkehren., Man kann wohl mit GewiB3heit sagen, daB
die Welt noch nie so bunt aussah, wie jezt. Sie ist eine ungeheure Mannigfaltigkeit
von Widerspriichen und Kontrasten. Altes und Neues! Kultur und Rohheit! Bos-
heit und Leidenschaft! Egoismus im Schaafpelz, Egoismus in der Wolfshaut!
Aberglauben und Unglauben! Knechtschaft und Despotism! unverniinftige Klug-
heit, unkluge Vernunft! geistlose Empfindung, empfindungsloser Geist! Geschichte,
Etfahrung, Herkommen ohne Philosophie, Philosophie ohne Erfahrung! Energie
ohne Grundsize, Grundsize ohne Energie! Strenge ohne Menschlichkeit, Mensch-
lichkeit ohne Strenge! heuchlerische Gefilligkeit, schaamlose Unverschimtheit! alt-
kluge Jungen, lippische Minner! — Man kénnte die Litanci von Sonnenaufgang
bis um Mitternacht fortsezen und hitte kaum ein Tausendtheil des menschlichen

Chaos genannt. Aber so soll es seyn! dieser Charakter des bekannteren Theils des
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Menschengeschlechts ist gewiB ein Vorbote auBerordentlicher Dinge. Ich glaube
an cine kiinftige Revolution der Gesinnungen und Vorstellungsarten, die alles Bis-
herige schaamroth machen wird, Und dazu kann Deutschland vieleicht schr viel
beitragen. Je stiller ein Staat aufwichst, um so hetrlicher wird er, wenn er zur Reife
kémmt. Deutschland ist still, bescheiden, es wird viel gedacht, viel gearbeitet, und
groBe Bewegungen sind in den Herzen der Jugend, ohne daB sie in Phrasen iiber-
gehen, wie sonstwo. Viel Bildung, und noch unendlich mehr bildsamer Stoff! —
Gutmiitigkeit und FleiB, Kindheit des Herzens und .Minnlichkeit des Geistes'sind

dic Elemente, woraus ein vortrefliches Volk sich bildet. Wo findet man das mehr, "

als unter den Deutschen?

Es istin der Tat schwer, sich diesen Brief zwei Jahre vor Hyperions
Scheltrede zu denken. Solche Gedanken erscheinen im Gedicht erst viel
spiter, etwa in der hymnischen Ode “Gesang des Deutschen’:

Doch, wie der Friihling, wandelt der Genius
Von Land zu Land. Und wir? ist denn Einer auch

Von unsern Jiinglingen, der nicht ein
Ahnden, ein Rithsel der Brust, verschwiege?

Das lautet in dem Briefe: ,,Deutschland ist still, bescheiden, es wird
viel gedacht, viel gearbeitet, und grole Bewegungen sind in den Herzen
der Jugend.*

Allein: ist es berechtigt — wie es unsere Deutung zu versuchen
scheint — den Menschen Héldetlin und seine Meinungen zu unter-
scheiden von dem Dichter Hélderlin und seinen Gestaltungen? Sollte
sich der Widerspruch zwischen dem Brief an Ebel und der Scheltrede
nicht einleuchtender erkliren lassen, indem man einfach einen Wechsel
der Gesinnungen und Auffassungen feststellte und es dabei bewenden
lieB=? Denn nichts zwingt uns, eine geradlinige Entwicklung, eine Ent-
wicklung ohne Riickschlige anzunchmen. Und gerade bei Holderlin
wire solcher Wechsel, solch Auf und Ab von Zuversicht und Verzagt-
heit, von Glauben und Zweifel nichts weniger als verwunderlich —
spricht er doch selbst einmal in einem Freundesbrief mit beweglicher
Klage von der ewigen Ebb und Flut seines Wesens. .

Dennoch 16st dieser Einwurf den Widerspruch nicht auf. Er macht
wohl die Heftigkeit der seelischen Reaktionen bei Riickschligen und
Enttiuschungen verstindlicher, und ein Riickschlag hatte sich ja kurz
vor dem Erscheinen des zweiten Hyperion-Bandes wirklich ereignet:
die Trennung von Diotima im Herbst 1798.

Die Liebe zu Diotima, zu Susette Gontard, der Gattin des Frank-
furter Bankiers, in dessen Haus Hélderlin von Neujahr 1796 bis Sep-
tember 1798 Hauslehrer war — diese Liebe ist das aufbauende Erlebnis
fiir Holderlins Dichtertum. Es ist nun meerurdxg, daB die daraus

N
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entspringende Hoffnungsfreudigkeit sich in der Frankfurter Dichtung
im allgemeinen noch nicht ausprigt. Somit bleibt der Widerspruch
zwischen Anschauung und Gestaltung bestehen. In dem Brief an Ebel
duBerte sich die vaterlindische Zuversicht deswegen gewissermaBen
vor der Zeit, weil ihr die Absicht entgegenkam, den in der Fremde
enttiuschten Freund aufzurichten. Fiir die Dichtung der Frankfurter
Jahre aber und gerade fiir die Diotima-Gedichte ist die Resignation
kennzeichnend. Diotima ist dem Dichter ,,die Athenerin®, und er bittet
ihren Genius, sie die Zeit nicht sehen zu lassen, in der sie einsam und
fremd lebe, bis sie im Land der Seligen die frohlichen Schwestern aus
der Zeit des Phidias umfange. (Sie hat sich ,,recht in diB arme geist-
und ordnungslose Jahrhundert veriret®, schreibt er in einem Brief.)

- Oder er beschwért die Wonne der himmlischen Muse, sie moge das

Chaos der Zeit besinftigen, den tobenden Kampf mit Friedensténen
des Himmels ordnen,
Bis in der sterblichen Brust sich das Entzweite vereint,
Bis der Menschen alte Natur, die ruhige, grofe,
Aus der gihrenden Zeit michtig und heiter sich hebt!
Kehr’ in die diirftigen Herzen des Volks, lcbcﬁdigc Schénheit,
* Kehr’ an den gastlichen Tisch, kehr’ in die Tempel zuriik!

Diesen Wunsch, im Gebet an die himmlische Muse, an die lebendige
Schonheit vorgetragen, diesen Wunsch, der spiter doch Hélderlins
eigenster und einziger ist, begriindet er hier keineswegs damit, daB
grofie Bewegungen in den Herzen der deutschen Jugend seien — er
bittet itberhaupt nicht ecigentlich fiir Deutschland und das deutsche

Volk, sondern fiir Diotima, deren schénste Seclenkrifte in dem ,,armen .
geist- und ordnungslosen Jahrhundert® keine Nahrung und Pflege

finden:

Denn Diotima lebt, wie die zarten Bliithen im Winter,

Reich an eigenem Geist, sucht sie die Sonne doch auch.
Aber — so endet er das Gebet an die lebendige Schénheit und offen-
bart damit deutlich, daB er der ihn persénlich so auBerordentlich auf-
richtenden Erfahrung jetzt noch keine allgemeine Wirkung zutraut,
daB er sie jetzt noch nicht als Zeichen und Gewihr lebendig-gottlicher
Krifte zu nehmen vermag, die auch die Gegenwart, auch Deutschland
durchwirken und durchwirmen kénnten:

Aber die Sonne des Geists, die schonere Welt, ist hinunter,
Und in frostiger. Nacht zanken Orkane sich nur,

Die jihe Trennung von der Geliebten dann wirft ihn zunichst
vollends in Mutlosigkeit hinunter. Was sein empfindliches Gemiit be-
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sonders krinkte, waten nicht so sehr die Umstinde der Trennung.
Mehr noch beleidigte ihn, der bei aller persénlichen Bescheidenheit ein
ausgeprigtes Gefiihl fiir seinen Wert besaB, die allgemeine Erwigung,
daB die hohe und reine Liebe sich in der liebe- und gétterlosen Um-
welt schimpflichster MiBdeutung aussetzen muf3 und daB sie nicht das
wirken kann, was er in dem Gebet an die lebendige Schonheit erhoffte:
eine Ordnung des chaotisch tobenden Zeitkampfes durch Friedensténe
des Himmels. So heifit es in der Ode “Der Abschied’:

Aber anderen Fehl denket der Menschen Sinn,

Andetn chernen Sinn iibt et und anders Recht,

Und es fodert die Seele
Tag fiir Tag der Gebrauch uns ab.

Wohl! ich wuBlt’ es zuvor. Seit der gewurzelte
Allentzweiende HaB Gétter und Menschen.-trennt,
Muf}, mit Blut sie zu siithnen,
MuB der Liebenden Herz vergehn.

Es ist nun durchaus verstindlich, daB der Abschlu§ des ‘Hyperion®
unter einer schweren Depression steht, und nicht unwahrscheinlich, da
die Scheltrede wider die Deutschen iiberhaupt erst damals, ganz zuletzt
noch angefiigt ist, die Scheltrede, die sich besonders bitter {iber die
Begegnung beklagt, die die Dichter unter den Deutschen zu erdulden
hitten.

Indessen ist eines festzuhalten: es ist nicht so, als wire hier eine Ent-
wicklung des Dichters zum vaterlindischen Singer durch entmutigende
Lebenserfahrungen unterbrochen. Eine solche Entwicklung hatte ja noch
gar nicht eingesetzt. Alle Sehnsucht nach einer Zeit, in der wieder der
Genius gilt, zerflieBt in der Frankfurter Dichtung ja noch in Resignation.
Auch det “Hyperion® ist Zeugnis dafiir, der in seiner ganzen Anlage
auf den Ton der Resignation gestimmt ist: schon der 1797 erschienene
erste Band trigt den Untertitel: ‘Der Eremit in Griechenland’. — Den
Mut, in deutschem Gedicht von lebendigen Géttern zu kiinden, ,,die
Eltern unsrer Fiirsten und ihre Size und die Engel des heiligen Vater-
lands* zu singen, nicht mehr alle Vortrefflichkeit als etwas unwieder-
bringlich Vergangenes nur bei den Griechen zu suchen — diesen Mut
gewann Holderlin erst geraume Zeit, mindestens ein Jahr nach der
Trennung. Und hier erst entwickelt sich zu lebendiger Gestalt, was in
jenem fast drei Jahre fritheren Brief an Ebel als Keim zu erkennen war.

In Homburg vor der Hohe also, wo Héldetlin nach seinem Abschied
von Frankfurt bis Ende Mai 1800 bei seinem Freund Isaac v. Sinclair
weilt, bahntsich die‘Wandlungin seiner dichterischen Haltung an, dieman
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mit dem Schlagwort seine ,,abendlindische.Wendung* nennt und besser
als vaterlindische Wendung bezeichnete. Diotima war in der Frank-
furter Dichtung noch bloB der AnlaB, die Riickkehr der Gétter zu wiin-
schen, fiir sie, fiir Diotima, zu wiinschen — wenn wir einmal der Deut-
lichkeit halber unsere Formulierungen iiberspitzen diirfen — sie erschien
als die ,,Athenerin®, die sich in das arme geist- und ordnungslose Jahr-
hundert verirrt hatte, eine Bliite im Winter, die der Wirme und des
Lichts bedutfte, und doch war die Uberzeugung, die schénere Welt
sei ohne Mdglichkeit der Wiederkehr untergegangen, stirker als solche
Wunschbilder. — In den Homburger Gedichten dagegen hat die Ge-
stalt der Diotima eine ganz andre Funktion. Zunichst freilich erscheint
ihr Name noch in den Ausarbeitungen einiger Frankfurter Kurzoden
— in der ersten Zeit des noch andauernden Abschiedsschmerzes. Dann
verschwindet er eine Zeitlang véllig. In der “Elegie’, der Vorfassung
zu “Menons Klagen®, wird der Name Diotima nicht genannt. In “Me-
nons Klagen um Diotima’ jedoch, im Jahr 1800 entstanden, erscheint
er dann nicht nur in der Uberschrift, sondern auch tnumphlcrend an
bedeutsamer Stelle im Gedicht:-

Denn sie alle die Tag’ und Jahre der Sterne, sic waren,
Diotima! um uns innig und ewig vereint.

Und dort, wo von ihr wieder als von der ,,Athenerin‘“ die Rede ist,
spricht die erste Fassung nur von der Unberiihrtheit und Unberiihrbar-
keit der Kinder des Himmels. In “Menons Klagen® aber ist sie das ge-
worden, was sie fiir Holderlins reife Dichtung bedeutet: nicht verirrt
in das Jahrhundert, sondern ein Beweis, ein Pfand dafiir, da} Gott-
liches auch unter Spitgeborenen wieder witklich und lebendig sein
kann — Diotima, nicht mehr verspitet oder verirrt, sondern Vorliuferin,
ist ihm Gewihr fiir die Wiederkehr der lingst entflohenen Gétter; aus
der Liebe zu ihr schopft er den Mut zu titiger, neuer Verkiindigung.
Er ist nicht mehr der Singer einer weichen und fruchtlosen Griechen-
sehnsucht, sondern der Seher einer vatetlindischen Zukunft. Das be-
zeugt ihm Diotima, und sie sagt es ihm, daf3 er es andern wiedersage:

Ja! noch ist sie es ganz! noch schwebt vom Haupte zur Sohle,
Stillherwandelnd, wie sonst, mir die Athenerinn vor.

Und wie, freundlicher Geist! von heitersinnender Stirne
Seegnend und sicher dein Stral unter die Sterblichen fillt,

So bezcugest du mir’s, und sagst mir’s, daBl ich es andern
Wiedersage, denn auch Andere glauben es nicht,

DaB unsterblicher doch, denn Sorg’ und Ziirnen die Freude
Und cin goldener Tag tiglich am Ende noch fst.
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So reift in dem seherischen Dichter aus der aufwiihlenden mensch-
lichen Beunruhigung schlieBlich die groBe und edle Ruhe der vater-
lindischen Verkiindigung:

Schopferischer, o wann, Genius unsers Volks,
Wann erscheinest du ganz, Scele des Vaterlands,
DaB ich tiefer mich beuge,
DaB dic leiseste Saite selbst

Mir verstumme vor dir, daB ich beschimt {und wie)
Eine Blume der Nacht, himmlischer Tag, vor dir
Enden mége mit Freuden,
Wenn sie alle, mit denen ich

Vormals trauerte, wenn unsere Stidte nun
Hell und offen und wach, reineren Feuers voll
Und die Berge des deutschen
Landes Berge der Musen sind,

Wie die hertlichen einst, Pindos und Helikon
Und Parnassos, und rings unter des Vaterlands
Goldnem Himmel die freie, 7
Klare, geistige Freude glinzt.

Wie die herrlichen einst ... wie die Griechen, so werden auch die
Deutschen die freie, klare, geistige Freude etfahren, jene ,,Freude mit
Geist*, von der Holderlin nun wieder und wieder singt, die gréBer und
unsterblicher ist denn Sorg” und Ziirnen: ,,ein blithend Vaterland*, das
der Dichter des Hpyerion noch schmerzlich trauernd entbehrt und nicht
zu erhoffen wagt. In hingegebener Arbeit am Buchstaben der griechi-
schen Dichtung ist ihm nun auch die Erkenntnis geworden, dafB3 in
der Nachahmung der Griechen nicht das letzte Heil zu suchen ist, ,,daf3
wir nicht wohl etwas gleich mit ihnen haben diirfen*. Dennoch ,,sind
uns die Griechen unentbehrlich®; sie sind die Schule, in der wir heran-
wachsen zu eigenem Schicksal. Der Brief an den Freund Bohlendotf
vom 4. Dezember 1801 setzt diese gegensitzlich-erginzende Bezichung
zu den Griechen auseinander. Mit einer ,,Kolonie* vergleicht cine spite
Variante zu den letzten Versen der Elegie ‘Brod und Wein® diese Stir-
kung und Formung des deutschen Geistes am Fremden und durch das
Fremde, mit einer Kolonie, aus der schlieSlich der Weg wieder heim-
fithren muB an die ,,Quelle*, nach Hause. So kommeén die Deutschen
— zu Beginn des hymaischen Entwutfs ‘Der Ister’” — nachdem sie fern
am Indus und am Alpheus, im Orient und in Griechenland, das ,,Schik-
liche* lange gesucht haben, an den Quell der Donau. In den Vater-
lindischen Gesingen deutet Hélderlin nun die Landschaft der deut-
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schen Heimat wie einen heiligen Mythus, zumal den Lauf der deutschen
Strome. Er setzt auch dazu an, die Geschichte der abendlindischen
Welt, des hesperischen Orbis, zu deuten als Vorbereitung auf das er-
sehnte Reich Gottes, als Nacht zwischen zwei Gottertagen, als die
eherne Wiege, worin die Helden heranwachsen, die der neuen Be-
gegnung mit den Gottern standzuhalten vermégen. So darf der Dichter
zuletzt die lange verbotene Frucht des Lorbeers kosten und vom Vater-
land kiinden in dem liebenden und bewegenden *Gesang des Deutschen’:

O heilig Herz der Vélker, o Vaterland!
Allduldend, gleich der schweigenden Mutter Erd’,
Und allverkannt, wenn schon aus deiner
Tiefe dic Fremden ihr Bestes haben!

Sie erndten den Gedanken, den Geist von dir,
Sie pfliken gern die Traube, doch hthnen sie
Dich, ungestalte Rebe! daf3 du
Schwankend den Boden und wild umirrest.

Du Land des hohen ernsteren Genius!
Du Land der Liebe! bin ich der deine schon,
Oft ziirnt’ ich weinend, daBl du immer
Blsde die eigene Seele liugnest,

Doch, wie der Friihling, wandelt der Genius
Von Land zu Land. Und wir? ist denn Einer auch
Von unsern Jiinglingen, der nicht ein
Ahnden, cin Rithscl der Brust, verschwiege?

Den deutschen Frauen danket! sic haben uns
Der Gotterbilder freundlichen Geist bewahrt,
Und tiglich sithnt der holde klare
Fricde das bése Gewirre wieder.

Wo sind jezt Dichter, denen der Gott es gab,
Wic unsern Alten, freudig und fromm zu seyn,
Wo Weise, wie die unsre sind? die
Kalten und Kiihnen, die Unbestechbarn!

Nun! sei in deinem Adel, mein Vaterland,
Mit neuem Nahmen, reifeste Frucht der Zeit!
Du lezte und du erste aller
Musen, Uranial sei gegriiBt mir!

Noch siumst und schweigst du, sinnest ein freudig Werk,
Das von dir zcuge, sinnest ein neu Gebild,
Das cinzig wie du selber, das aus
Licbe gcboren und gut, wie du, sei. —
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Wo ist dein Delos, wo dein Olympia,
Daf} wir uns alle finden am héchsten Fest? —
Doch wie errith der Sohn, was du den
Deinen, Unsterbliche, lingst bereitest?

Der Dichter, der das Vaterland in seinem Lied mit neuem Namen
griit, spiirt auch die segnende Heiligung, aus der ihm neue Kraft zu-'
wichst: '

Und wie des Vaters Hand ihm tiber den Loken geruht,
In Tagen der Kindheit,

So krénet, daB er schaudernd es fithlt

Ein Seegen das Haupt des Singets,

Wenn dich, der du

Um deiner Schéne willen, bis heute,

Nahmlos geblieben o géttlichster!

O guter Geist des Vaterlands

Sein Wort im Liede dich nennet.

So wie Holderlins Wort nennt keines andern, auch keines ilteren
Dichters Stimme den guten Geist des Vaterlands im Liede. Klopstock
singt in derselben Qde, die den tausendjihrigen Ruhm des Vaterlands
feiert: ' :

Friih hab ich dir mich geweiht! Schon da mein Herz
Den ersten Schlag der Ehrbegierde schlug,
Erkohr ich, unter den Lanzen und Harnischen
Heinrich, deinen Befreyer; zu singen.

Allein ich sah die héhere Bahn,
Und, entflammt von mehr, denn nur Ehrbegier,
Zog ich weit sie vor. Sie fiihret hinauf
Zu dem Vaterlande des Menschengeschlechts!

Noch geh ich sie, und- wenn ich auf ihr
Des Sterblichen Biirden etliege;
So wend’ ich mich seitwirts, und nehme des Barden Telyn,
Und sing, o Vatetland, dich dir!

Klopstock fiihlt sich also zunichst und stirker seinem Hauptwerk,
dem “Messias’, verpflichtet: die hohere Bahn, die ihn das christliche
Gedicht hinauffiihrt zu dem Vaterlande des Menschengeschlechts, zu
der siindigen Menschen Erlésung, zieht er der andern weit vor. Erst
spiter, als das gewaltige Werk vollendet ist, wendet er sich »Seitwirts
und nimmt das Saitenspiel des vaterlindischen Barden, die Telyn. Er
ist also nur in gewisser Hinsicht ein Vorliufer Holderlins, und ist es
vor allem insofern nicht, als dieser durch ein heiliges Erlebnis zum
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Verkiinder einer deutschen, vaterlindischen Zukunft wird, wo Klop-

. stock noch den Blick zuriickwenden muB in eine deutsche, germanische

Vergangenheit, die er seinen Zeitgenossen als Vorl‘)ilc‘l hin.stcllt. Da‘s
bardische und deutschtiimelnde Kostiim muBlte dabei die Wirkung sei-
nes groBen und reinen Wollens hemmen. — Die Verki‘mdigung eir{er
vaterlindischen Zukunft lag auch nicht im Wesen der Weimarer Klassik.
Wenn auch Goethe, wie es erwiesen ist, als Mensch eine immerwache
politische Verantwortung in und gegeniiber seiner Gegenwart bewihrt
hat, so duBert sie sich doch nicht unmittelbar im Gedicht — jedenfalls
nicht vor dem 1814 entstandenen Festspiel ‘Des Epimenides Erwacher’,
also nahezu anderthalb Jahrzehnte spiter, als Holderlin seine Vatet-
lindischen Gesinge ethoben hatte. Und-daB darin der Narfle des Vater-
lands auf ganz andre Weise genannt und gefeiert wird, liegt klar vor

" Augen. — Auch Schiller nennt das Vaterland nicht unmittelbar, son-

dern nur gelegentlich durch den Mund seiner Gestalten, im Rahmen dra-
matischer Situationen: darin liegt ein wesentlicher Unterschied gegeniiber
Holderlin. In Schillers lyrischer Dichtung findet sich kein einziges Ge-
dicht, das die Gegenwart oder gar die Zukunft des deutschen Vater-
landes zum Gegenstand hitte. Der einzige Entwurf dieser Art_, ‘Deutsche
Gro3e’, bleibt bezeichnenderweise im Ansatz stecken. Es sei ferne von
uns, mit dieser Feststellung' irgendeine Riige zu verbinden; denn. wit
wollten ja nur die Berechtigung des Holderlinischen Anspruchs, sein sel

" die Rede vom Vaterland, nachpriifen. DaB er die Rede vom Vaterland

aussprach, beweist nur seine Fremdheit in und gegeniiber 'seincr Gegen-
wart, seine Welt- und Zeitfremdheit. DaB.aber Holderlins damals so
welt- und zeitfremde Rede vom Vaterland nicht vergeblich war, das
bezeugt uns die tiefe Wirkung, die sie seit drei Jahrzehnten tibt. Weil
sie die Zukunft des Vaterlands meint, deshalb konnte das Wunder ge-
schehen, daB ein Dichter, der linger als ein Jahrhundert lang als ein
vertriumter Romantiker voll siiBtdnender Sehnsucht nach einer unter-
gegangenen Zeit mifiverstanden worden war, nun einer neuen Gegen-
wart das begeisternde Wort kiindet, und dafB8 wir seinem Anspruch, der
ihn wahrhaft zu einem Einzigen und Besondren macht, Recht geben
miissen: ’
Mein ist
Die Rede vom Vaterland. Das ncide

© Mir keiner.
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HOLDERLINS NATURGLAUBE

YON
PAUL BOCKMANN A

Wie alle groBe Lyrik lebt auch diejenige Hélderlins zunichst und vor
allem andern aus der Einmaligkeit ihrer sprachlichen Prigung. Es er-
cignet sich hier das der Lyrik eigene Wunder, daf sich in Gedichten
von wenigen Verszeilen die der Sprache wie dem Leben eigene Unend-
lichkeit so vermihlen, da8 die Worte in sich selber schwingen und im
Hersagen sich stindig erneuen. Aber gerade weil uns diese Lyrik wie
jedes groBe Kunstwerk mit der in sich ruhenden Selbstverstindlichkeit
ihres Daseins iiberrascht, sehen wir uns zugleich gedringt, nun doch
Rechenschaft abzulegen von dem, was uns so ergreift und mitnimmt.
Je mehr wir bereit sind, unser inneres Leben in den Worten des Dich-
ters eingegrenzt und gestaltet zu wissen, um so dringlicher wird uns
die Frage, was denn dieses Wort iiber uns selbst und unser Dascin aus-
sagt. :

Denn schlieBlich geht es im lyrischen Gebilde nicht nur um das rein

gefithlsmiBig-musikalische Dahinstrémen innerer Bewegungen, sondern

um eine prigende Kraft, die im deutenden Wort zugleich geistige Ent-
scheidungen trifft und Grundverhaltungsweisen aufdeckt. Es ist nicht
so, wie es eine gar zu einfache Auffassung von der Lyrik wahr haben
wollte, da es in ihr nur darauf ankime, personliche Erlebnisse in Aus-
druck zu verwandeln, vielmehr geht es immer zugleich darum, wie das
Innenleben zum Wort hinfindet und von woher es zur Verfiigung steht.
Jeder fliichtige Blick auf die Geschichte der deutschen Lyrik kann uns
dariiber belehren, daf3 das seelische Leben in den verschiedenen Epochen
auf ganz verschiedene Weise zur Verfiigung stand und dem entsprechend
auch ganz verschiedene Bereiche der lyrischen Sprache erschloB. Ge-
meinsam gegeniiber aller modernen Lyrik bleibt den fritheren Stufen,
daB sie offenbar ein auf die Einzelpersonlichkeit gestelltes Innenleben
nicht kennen und demgemiB auch nicht die Sprache von der erlebnis-
miBigen Ausdruckshaltung aus in Bewegung setzen, sondern sie eher
in einem pneumatischen oder rhetorischen Sinn erfiillen. Wenn wir in
Holderlins Wort den hymnischen Ton vernchmen und damit einer
neuen Verwandlung des ausdrucksmiBigen Sprechens begegnen, so muf§
uns das als Anzeichen dafiir gelten, daB ihm das Innenleben sich auf
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andere Weise noch erschlieBt als nur persénlich-erlebnismiBig. Oder
vielmehr in diesem hymnischen Ton erweist sich, daB Holderlin das
personliche Innenleben selbst erst sichtbar zu machen weill, indem er
es auf cin Hoheres, zu Verchrendes zuriickbezieht. Von woher also
steht fiir Holderlin das menschliche Innenleben zur Verfiigung? Warum
dringt er in seiner lyrischen Sprache zum hymnischen Wort, zur feiern-
den Antede der das Einzelleben umfangenden Michte? Das scheint dic
entscheidende Frage zu sein. :

Freilich ist die Art, wie hier das lyrische Ich sich auf einen tragenden
Grund zuriickbezieht, nicht leicht zu fassen. Denn wie alle deutsche
Lyrik seit Goethe vermag auch diejenige Holderlins nicht mehr aus
der objektiven GlaubensgewiBheit eines christlich offenbarten Lebens-
verstindnisses zu sprechen; ebensowenig sieht sie sich an eine gesell-
schaftlich  gebundene Haltung gewiesen, wie das im 17. und frithen
18. Jahrhundert noch der Fall'sein mochte. Auch bei Hélderlin weil3
sich das-seelische Erfahren in seine eigcristc Unmittelbarkeit versetzt,
aber nun doch so, daB es im Riickgang auf sich selbst zugleich einem
Hoheren, Ubergreifenden begegnet, von dem es sich beansprucht fiihlt.
Dieses Michtige, von dem sich das menschliche Selbstgefiihl erfiillt
weiB, von dem aus es sich selbst erst begreifen lernt, hat bei Holderlin
viele Namen. Er wird nicht miide, die Gétter zu rufen und Dank und
Bitte an sie zu richten. Und doch, wenn die Vielfalt der Gétter ihn
bedringt oder die Gotterferne der eigenen Zeit ihn in die Einsamkeit
zu treiben. droht, so bleibt ihm ein letztes Wort, das offenbar bis in
seine groBen Gedichte hinein Geltung beansprucht: das Wort Natur.
So werden wir sagen kénnen: menschliches Innenleben kommt in seiner
Lyrik nur insofern zur Aussprache, als es sich auf die Natur zuriick-
bezogen weiB, als es von der Natur her zur Verfiigung steht.

Das ist nun freilich cine sehr vieldeutige und unbestimmte Aussage,
da unter dem Wort Natur das verschiedenste verstanden werden kann:
der Rousseauismus der Stiirmer und Dringer, der Lebensglaube der
Romantiker, der wissenschaftliche Positivismus und Biologismus des
19. Jahrhunderts haben sich alle gleichermafBien auf die Natur als letzte
Instanz berufen, von Goethes naturmorphologischem Denken ganz zu
schweigen.. Hat sich Hélderlin diesen mannigfaltigen Mdglichkeiten
gegeniiber in einem irgendwie eigengearteten Sinn auf die Natur zuriick-
bezogen? Oder mehr von der Dichtung und besonders der Lyrik aus
gefragt: inwiefern hat Holderlin das menschliche Innenleben nur von
der Natur aus zur Darstellung bringen kénnen? Offenbar spricht er
nicht — wie alle nachromantische Lyrik so gern — aus der Einheit
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der Stimmung, in der sich Mensch und Natur gefiihlshaft - durch-
dringen und das menschliche Innere bald im Naturleben mitschwingt,
bald der Umwelt die Farbe seiner Stimmung leiht. Fir Holderlin bleibt
die Natur selbstgenugsamer und fremder, ohne deshalb an seelischer
Ubergewalt cinzubtifien: er nennt sie mit dem Géotternamen. So konnen
wir sagen, daB Hélderlins lyrische Selbstaussprache nur auf dem Grunde
seines Naturglaubens aufwichst und daf3 dieser Naturglaube wiederum
sich nur eingrenzen liBt von der durch ihn bestimmten Art des lyri-
schen Sprechens aus. Was sagt also Holderlins gestaltendes Wort iiber
diesen Naturglauben?

In dem Gedicht ‘Der Archipelagus® ist davon die Rede, daf§ sich das
heimische’ Leben erneuern wird, sofern der Naturglaube wieder zu
wirken beginnt. Zugleich lassen die Verse erkennen, in welcher Weise
hier von der Natur gesprochen wird: '

Aber weh! es wandelt in Nacht, es wohnt, wie im Orkus,

Ohne Géttliches unser Geschlecht. .. ' ’

Unfruchtbar, wie dic Furien, bleibt die Miihe der Armen.

Bis, erwacht vom dngstigen Traum, die Seele den Menschen

Aufgeht, jugendlich froh, und der Liebe segnender Othem

Wieder, wie vormals oft, bei Hellas blithenden Kindern,

Wehet in neuer Zeit und iiber freierer Stirne

Uns der Geist der Natur, der fernher wandelnde, wieder

Stilleweilend der Gott in goldnen Wolken erscheinet.
Hier geht es nicht um das, was das Wort Natur sonst zu bezeichnen
pflegt. Es ist nicht die gegenstindliche Welt als solche gemeint, auch
nicht die organische Gestalt des Lebens, auch nicht der Bedingungs-
zusammenhang des menschlichen Daseins, auch nicht ein blofer Stim-
mungsbereich, sondern ein Letztes, Hochstes, das zunichst in Gegen-
satz steht zum Alltagsleben eines erstorbenen Geschlechts, welches nur
das eigene Treiben kennt und in ihm wie in einem Angsttraum lebt.
Aber wichtiger noch ist die Zuordnung der Natur zur Seele des Men-
schen wie zum Atem der Liebe; denn dadurch kann sie selbst als ,,Geist
der Natur® hervortreten, der als ein ,,Gott™ erscheint und verweilt.
Dabei ist aber offenbar nicht gemeint, daB nun die menschliche Seele
als cin Geist in die Natur hineinverlegt wird und dadurch dann eine
Naturbeseelung gelingt. Das Verhiltnis ist vielmehr umgekehrt: weil
der ,,Geist der Natur* erscheint, geht den Menschen die Seele auf,
belebt sie die Liebe, nennen sie den Gott. Aber freilich gehért zu diesem
"Erscheinen die ,,freiere Stirne®, also eine eigene Aufgeschlossenheit fir
ein anderes in der Natur, fiir ein ,,Fernherwandelndes®, fiir den Geist,

den Gott. Natur, Geist, Gott treten damit zusammen und ordnen siph
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die Seele und Liebe des Menschen zu. Wo die Natur in solchem Sinn
erscheint, vollendet sich in ihr erst das menschliche Dasein:

Denn voll gottlichen Sinns ist alles Leben geworden,

Und vollendend, wie sonst, erscheinst du wieder den Kindern

Uberall, o Natur!
Nur sofern die Natur den Sinn gibt, kann sie als Geist, als Gott ver-
standen werden. Aber verfliichtigt sie sich damit nicht zugleich zu einem
‘ganz allgemeinen Prinzip des Belebens, Vereinens und Beseelens?

Das Gedicht meint es offenbar anders. Denn hier begegnet die Natur
als ein sehr vielfiltig Wirkliches, mit all der Bestimmtheit ihrer Er-
scheinungen. Aber trotzdem begniigt es sich nicht mit der Schilderung
der Naturbilder oder mit der Einfiihlung in die Naturstimmungen. Es
spricht eigener und befremdender und scheint auch mit den Einzeldingen
auf andere Weise vertraut; auch sie stehen hier nicht nur sachlich zur
Verfiigung, sondern deuten von sich aus auf den Geist, den Gott zu-
riick. Am tiberraschendsten geschicht das da, wo an die Stelle der griechi-
schen Gotternamen die groBen Elementarbereiche des Naturlebens tre-
ten. Zeus und Apoll sind vergessen, aber Sonne, Meer und Ather sollen
statt ihrer die menschliche Seele erfiillen kénnen:

lang schon reden sic nimmer
Trost den Bediirftigen zu, dic prophetischen Haine Dodonas,
Stumm ist der delphische Gott. ..
Aber droben das Licht, es spricht noch heute zu Menschen,
Schéner Deutungen voll und des groBlien Donnetcrs Stimme
Ruft es: denket ihr mein? und die trauernde Woge des Meergotts
Hallt es wider: gedenkt ihr nimmer meiner, wic vormals?

... und iiber den Bergen der Heimat

Ruht und waltet und lebt allgegenwirtig der Ather,
DaB cin licbendes Volk, in des Vaters Armen gesammelt,
Menschlich freudig, wie sonst, und Ein Geist allen gemein sci.

Danach ist also der ,,Geist der Natur* vor allem in den Elementen
gegenwirtig und erfahrbar. Aber trotzdem ist dieser Naturglaube kein
einfacher Glaube an die Elemente, so als lieSe sich ein Sonnenkult oder
derartiges einfithren. Denn zunichst geht es nicht um die Elemente als
solche, sondern darum, daB sie den Menschen ,, Trost* zusprechen, da3
sie uns ,,rufen, daBl wir ihrer ,,gedenken®, daB sich vor ihnen der
»Geist zum gemeinsamen vereinigt und sich das Volk als ,,liebendes*
sammelt. Es geht hier also von vornherein um einen Wechselbezug
von Natur und Mensch, von Element und menschlichem Innenleben,
von Licht, Ather und Meer einerseits und dem Gefiihl, der Seele, dem
Geist des Menschen andererscits. Jene sehr einfache und tiglich wiedet-
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holbare Erfahrung, daB sich der Mensch in s.einen_l ganzen Wt?;en be-
rithren 148t von den Grundmichten des Daseins, die als l\{atur'l. n_l;m-
geben, bildet offenbar die Grundlage und Voraussetzung fiir Holder ins
i u den Elementen. .
ng:’fi?:tdz?f érfahrung, der er sich persénlich so gern ﬁ})er-heﬁ und
von der er in seinen Briefen hiufiger sprach. Denn er 1st v1.cl ins L.an.d
hinausgewandert, um sich dieser belebenden Vertrauthel't mit allen irdi-
schen Kriften stets von neuem zu vergewissern. Da heift es geleger}t-
lich von solcher Beriihrbarkeit durch das Naturlel?en: ,,.Dle. Na(fht ist
wunderschén. Der Himmel und die Luft umgibt mich, wie ein Wiegen-
lied, und da schweigt man lieber* (August 1797)- Qder er spricht d.avor.l,
daB man ,,mit reinem Herzen und offnem Auge Licht und L}.xft und die
schone Erde® zu fiihlen vermoge (Januar 1799), daB ,,das' schoneWettgr,
die heitre Sonne und die griine Erde* seine Fn?udc sel und ('i'er Q¢1st
so viel Bedeutung in dieser Freude finde (]u'lx 1799)- .Er rit -seinet
Schwester, sich ,,unter dem schonen blauen Himmel Fnede? ur}d C%e-
sundheit® zu holen, denn er weil} ,,aus eigener Erfahmn g, wie viel c.hes
hilft* (Herbst 1800). Und noch unter dem Eindruck der S.cthnzcr
Landschaft schreibt er aus Hauptweil: ,,Die grofle Na‘t‘ur in diesen
Gegenden erhebt und befriediget meine Seele W}lnderb'?.r “(25..Fcb1:u;r
1801), und wieder mahnt er zu einem ,,Gange 1ns Griine :',fch da e
groBien Glauben daran und meine, daB es langes Leben und Stirke dem
Geiste bringt. Also wenn Héldetlin von den Natu.relementen spricht,
dann meint er jene selbstverstindlichen und alltéighchcn Begegnungen
des Menschen mit seiner naturhaften Welt, mit Licht, Luft, Erde Pnd
Meer, mit dem Himmel, dem Wetter. In diesen Bcgegnu'ngen erfihrt
er eine seelisch belebende Kraft, die den Geist nicht nur stﬁrl.ct, sondern
dariiber hinaus ihm bedeutsam wird als greifbares Zeichen ciner letztefl
und hochsten Verbundenheit des Lebens selbst. In dies’er Benihrbarkfltf
des Menschen durch die Elemente findet er geradezu.dxe Gewiht d?.fur,
daB ,in uns und um uns*‘ der gleiche ,,Lebendige® w1r.kt und dafl dlese;
Lebendige ,,von Anbeginn in alle Ewigkeiten mﬁghtlgcr als z%llcr"‘I‘o
ist* (III 475). Den ,,Geist der Natur* als den allc.:m f,Lebendlgen er-
fihet der Mensch in diesem Umgang mit dem wirklichen Nat'urlcbcn,
in der Beriihrbarkeit der eigenen Seele durch die Naturerscheinungen,
dli)ljslég:x?rtl;ichnende fiir dies Naturverhalten liegt erst dszrin, daB der
Austausch des menschlichen Innern mit dem Naturleben hier ernst ge-
nommen und als ein seelisch-bedeutsamer Bereich herau.sgehobcn w'lrﬁ.
Holderlin ist weder geneigt, diese Wechselbezichung als eine nur sachlich-

Ny
\

39




kausale Abhingigkeit hinzunehmen, noch sie musikalisch-stimmungshaft
in cine bloB subjektive Empfindung aufzulsen. Vielmehr ist sie ihm
die entscheidende Erfahrung, die ihm deutlich macht, wie das mensch-
liche Seelenleben zur Verfiigung steht und in welchem Sinn es sich auf
die Natur zuriickgewiesen sieht. Geist und Liebc des Menschen begreift
sich nicht vom Menschen selbst her, sondern von diesem tragenden,
belebenden Grunde der Natur aus, die in und mit den Elementen den
Menschen beriihrt.
In welchem Sinn nun die Elementc das menschlich-seelische Leben
zu erfiillen vermaogen, ist damit freilich noch nicht geklirt. Vor allem
ist noch offen, warum das stimmungshafte Ergreifen der Naturbezichung
nicht ausreicht und inwiefern sich hier ein eigenes dichterisches Ver-
halten durchsetzen muB. Aber das Archipelagusgedicht vermag auch
das zu erhellen. Denn es wendet sich ja ausdriicklich dem Meergott zu
und sieht unter seinem Bilde griechische Landschaft wie griechische Ge-
schichte und macht also vom Element her das Verhiltnis von Mensch
und Natur zum wesentlichen Thema. Zunichst, im ersten Teil, ist nur
von dem Bereich des Meergotts selbst die Rede. Aber gerade dadurch
liBt sich erkennen, daBl mit dem Element des Meeres wieder keine
abstrakte Allgemeinheit gemeintist, nicht ein Grundstoff Wasser etwa im
Sinn einer philosophischen Elementenlehre, sondern ein lebendig Be-
gegnendes, vielfiltig Wirkendes, das mit allem Naturleben in Austausch
und Wechselbezug steht. Es ist wirklich das Meer mit seinen Ufern und
Inseln, mit Kranichen und Delphinen und auch den Schiffen der Men-
schen; es ist ein voller Lebensbereich, oder vielmehr das Leben selbst,
vom Element des Meeres her geschen, das in alles Leben hineinzureichen
scheint: ,,Jmmer Gewaltiger! lebst du noch und ruhest im Schatten /
Deiner Berge, wie sonst.” Als solch gewaltige Macht LiBt es sich nicht
in einen bloBen Stimmungston auflésen, als stiinde es nur vom er-
lebenden Ich her zur Verfiigung. Dies Meer ist geradezu das Dauernde,
tiber dessen Tiefen schon manches ,,auf und untergegangen® ist. Und
zugleich steht dies Meer mit allen anderen Elementen in belebendem
Austausch: mit den Gestirnen wechseln die Wasser, die Wolken scheinen
wie Boten des Meeres sich dem Ather zu vereinen, um dann sich iber
das Land zu ergieBen und die Stréme zu speisen, die selbst nur wieder
ins Meer zuriickverlangen. Meer und Licht und Ather und Erde, sie
fithren auch vom Meer aus gesehen ein unendlich-gemeinsames Leben,
wo Geben und Nehmen zugleich erfolgt und eins ins andere wirkt. Aber
so wenig dies gewaltige Dasein sich nur stimmungshaft aneignen lift,
so wenig steht es in nur sachlicher Selbstgenugsamkeit zur Verfiigung.
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Es geniigt nicht, es zu beschreiben oder zu errechnen, sondern es
schwingt in den menschlichen Bereich hinein und erlaubt deshalb kein
objektivierendes Abstandnehmen. Je eindringlicher dies elementarische
Dasein den Lebensreichtum entfaltet, um so mehr scheint der Mensch
aus gleichem Geist leben und witken zu miissen. Dies Hineinreichen
des elementaren Daseins in das menschliche bedeutet vor allem, da3
sich der Mensch jener Beriihrbarkeit durch die Naturmichte 6ffinen mufl
und dadurch erst seine menschlichen Méglichkeiten erfiillt,

In welchem Sinn das geschehen kann, erhellt der Hauptteil des Archi-
pelagusgedichts, der das Perikleische Zeitalter deutet und damit die ge-
schichtliche Welt auf den Naturglauben zuriickbezieht. Es kommt uns
hier nicht auf Holdetlins Griechenbild als solches an, sondern auf die
Art, wie nun menschliches Dasein von der Natur her sichtbar wird.
Der Kaufmann, der Dichter, der Weise, sie wissen die ,,Gaben der
Erde® auszugleichen; was vom Weisen gesagt witd, gilt fiir sie alle:
»Nicht umsonst erzog ihn der Meergott!* Aus der Berithrbarkeit durch
den Naturbereich wuchs ihnen innere Kraft zu, so daB sie ,,das innige
Volk* bilden, ,,vom Géttergeiste* geriistet. Jene vielfiltige Verbunden-
heit des elementaren Lebens schwingt im Menschen weiter als Geist,
weckt im Volk den Glauben an den ,,Géttergeist, an den ,,Genius®,
der ,,todverachtend* die ,,ermattete Seele* vorantreibt, so daB sie im
Kampf besteht. Der Perser dagegen ist ,,des Genius Feind*; er weil}
nichts von dieser inneren Verbundenheit des Menschen mit den wirken-
den Naturmichten; er zihlt die Menge der Waffen und Knechte und
besitzt damit doch nur ein ,.eitles Geschmeide*; er bleibt in seiner
»drohenden Riistung® ein ,,Schwacher®, den die Schlacht vernichtet.
Damit ist zu klarem Ausdruck gebracht, daf} sich menschliches Leben
nur erfiillt und behauptet, wenn es im natiirlichen Leben dem Geist,
dem Gott begegnet und sich dadurch selbst begeistet, sich innerlich

riistet und den Tod verachten lernt.

Aber nicht nur der Kampf erhilt von diesem Naturglauben aus seine
Deutung, sondern ebenso das kulturelle Leben. Denn wenn nach dem
Kampf das Volk in die zerstdrte Stadt zuriickkehrt, dann ist es wieder
die Vertrautheit mit dem Naturleben und dessen den Geist weckende
Unmittelbarkeit, die den Aufbau fordert und ihm den Sinn gibt:

Aber der Muttererd” und dem Gott der Woge zu Ehren
Bliihet die Stadt jetzt auf, ein herrlich Gebild, dem Gestirn gleich
Sichergegriindet, des Genius Werk.
Der Mensch baut nicht nur sich sein Heim, seine Gymnasien und Tem-
pel, sondern gibt allen Bauten erst dadurch GréBe, daB er in ihnen den
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Michten des Naturlebens, den Elementen eine bleibende Gestalt schafft,
sie zur Ehre nicht seiner selbst, sondern der Gétter vollendet. Sie sind
nur dann des Genius Werk, wenn der Mensch im Umgang mit der
Natur den Geist erfuhr und dadurch die eigenen Geniuskrifte weckte.
In seinen Bricfen spricht Hélderlin gelegentlich davon, daf3 die eigent-
liche Menschenbestimmung darin lige, ,,das Leben der Natur zu ver-
vielfiltigen, zu' beschleunigen, zu sondern, zu mischen, zu trennen, zu
binden*; gerade darum miite den Menschen dann aber auch der Kunst-
und Bildungstrieb ein Dienst sein, ,,den sie der Natur erweisen* (Juni
1799, III 400). Also auch das eigentlich menschliche Werk ruht fiir
Hoélderlin nicht in sich, sondern weist auf die Natur zuriick. Erst damit
ist ganz verstindlich, in welchem Sinne ihm alles menschliche Innen-
leben von der Natur her zur Verfiigung steht. Er sieht gar nicht mehr
,nur den fiir sich stehenden Einzelmenschen, der im Gefiihl seiner selbst
gcw16 wird, sondern jene im Volke witkenden Menschen, den Krlegcr,
- den Kaufmann, den Kiinstler und Weisen, die nur dann ihr Werk in

rechter Weise vollbringen, wenn sie im Umgang mit der Natur und

~dem Leben der Heimat die bewegenden Kirifte des Geistes in sich zur
Wirkung kommen lassen, Ja, es geht hier gar nicht mehr um die pri-
vaten Gefiihlsbereiche als solche, sondern um den Aufgang und Unter-
gang der Volker, um die GroBe der Vergangenheit und die Erwartung
vor der Zukunft. Gotternihe oder Gétterferne eines Volkes, einer Zeit
entscheidet schon vorweg iiber die Méglichkeiten, die das Innenleben
des Einzelnen gewinnen und entfalten kann. So wichst diese Lyrik tiber
die individuelle Erlebnissituation hinaus, um sich um so entschiedener
dem ,,Wechseln und Werden* nicht nur der Naturmichte, sondern auch
der Geniuskrifte zu tiberlassen; sie sucht den das Menschenleben durch-
waltenden Geist zu gestalten und zielt deshalb auf das ,,hohe und reine
Frohlocken vaterlindischer Gesinge®, dem gegeniiber — wie Holderlin
brieflich sagt — Liebeslieder immer nur ,,miider Flug® bleiben (Dez.
1803). .|
Wenn in solch vielfiltig lebendiger Weise fiir Holderlin das Innen-
‘leben nur von der Natur her zur Verfiigung steht, so mul3 damit nicht
nur die lyrische Sprache ein eigenes Geprige gewinnen, sondern auch
die Aufgabe des Dichters einen neuen Sinn erhalten. Wir sahen, dieser
Naturglaube richtet sich weder auf ein nur sachliches Gegeniiber noch
auf cine bloB innerliche Stimmungswelt: er begniigt sich deshalb weder
mit der Anschaulichkeit der Naturbilder noch mit dem lyrischen Stim-
mungston, sondern muf} die Berithrbarkeit des Menschen durch das
elementare Leben ins dichterische Wort heben. Das kann nur gelingen,
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wenn zu den Michten hin gesprochen wird, die den Menschen erfiillen
und ihn mit der Kraft des hoheren Glaubens beriihren. Die Anrede an
die Lebensmichte setzt sich deshalb als bestimmende Sprachform in
Hélderlins Lynk durch und gibt ihr den besonderen, hymnisch ge-
hobenen Klang. Hélderlins Naturglauben hat man erst richtig verstan-
den, wenn man diese fiir die Dichtung wesentlichste Folgerung als un-
ausweichlich erkennt, daB er sich im rithmenden Anruf der Naturmichte
vollendet. Auch im Archlpelagusgedlcht begegnet das Meer nicht nur
als Element, sondern als Gott, weil erst im Namen sich dieser Wechsel-
bezug zwischen Mensch und Natur kundtut. So steht stindig die Még-
lichkeit der Anrede offen, die zugleich alle Mgglichkeiten der Personi-
fikation mit sich trigt. Es ist damit nicht gemeint, daB das Meer nun
wirklich zu einer menschlichen Gestalt, zu einem Neptunbild, ver-
wandelt wiirde; vielmehr kommt es in all diesem Nennen darauf an,
die wirkenden Wechselbeziige des Naturlebens zu ergreifen und sie dem
menschlichert Innenleben zuzuordnen:

mit Jiinglingsarmen umfingst du
Noch dein liebliches Land, und deinet Tochtet, o Vatet!
Deiner Inseln ist noch, der bliihenden, keine vetloren.

Nur aus der Anrede an das Meer als den Vater, den Gewaltigen und
Gattlichen gewinnt die Sprache hier ihre prigende Kraft, vermag sie
an iiberkommene mythologische Vorstellungen zu erinnern, ohne ihrer-
seits eine Gottergeschichte zu erzihlen. Denn dieses feiernde Wort bleibt
beim Anruf stehen und dringt nicht zur Mythologie weiter. Es will
nicht einen selbstgenugsamen Gotterbereich schildern, sondern die dem
Menschen erfahrbaren Michte des Lebens gestaltend rufen und nennen.

Zugleich ist damit ein dichterisches Verhalten gewonnen, das dem

. Dichten selbst hochste Bedeutung gibt. Diese Beriihrbarkeit des Men-

schen durch das Naturleben kann in seiner geistig-seelisch formenden
Kraft erst durch das Wort des Dichters in rechter Weise nennbar wer-
den. Weil es darum geht, wie das Innenleben von der Natur her zur
Verfiigung steht, geniigt nicht das erkennende, sondern nur das von
dieser Beriithrbarkeit unmittelbar zeugende Wort, wie es erst der Dichter
zu handhaben weiB. Und auch umgekehrt, weil es nicht auf das bloBe
Dasein der Natur in ihrer Dinglichkeit ankommt, sondern auf die aus
ihr herauswirkende Kraft des geisterfiillten Lebens, scheint auch die
Natur selber nach diesem erfiillenden Wort zu verlangen:

Immer bediitfen ja, wie Heroen den Kranz, die geweihten
Elemente zum Ruhme das Herz der fithlenden Menschen.
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Es ist also das Dichten als Rithmen, das in diesem Austausch von Natur
und Mensch seinen notwendigen Platz gewinnt und noch selbst zur
Gesundheit des Daseins beitréigt. Denn nur wo sich die Kraft des
Riithmens in cchter Weise behauptet, vermégen die Lebensmiichte das
menschliche Dasein gestaltend zu durchdringen. Freilich beschrinkt sich
dies Rithmen nicht auf das Wort des Dichters, sondern letztlich zeugt
alles Wirken davon, das aus dem ,,Herzen der fithlenden Menschen®
aufbricht und auf das Leben der Elemente antwortet, alle Tat und alle
Feier. Aber dal dem ,,Gott der Wogen** die Menschen als seine Licb-
linge den ,,Dank* sagen, bleibt entscheidend, und so vermag auch der
einsame Dichter nichts, als dic ,,herrlichen Namen* zu rufen und die
versunkenen Gotter mit ,,frommem Gesang zu sithnen, bis des ,,Fest-
tags Chorgesang® von neuem erschallt. Das menschliche Leben, das
sich vom Naturglauben her versteht, vollendet sich erst im dichterischen
Wort, im Gesang, der die Beriihrbarkeit durch die Naturmichte zur
ruhig wirkenden Kraft macht. v
Wenn man das Ergebnis dieser Interpretation zu Holderlins Entwick-
lung und Gesamtwerk in Bezichung zu setzen sucht, so ergibt sich, daB3
dieser Naturglaube doch nur schrittweise zu voller Entfaltung kam.
Wohl zeugen schon die frithesten AuBerungen des Jiinglings von der
Aufgeschlossenheit fiir alles naturhafte Leben der Landschaft wie fiir
den verchrungsbereiten Sinn, der in der Natur das Géttliche ahnt. Aber
so lange noch die kirchlichen Lehren als giiltig hingenommen werden,

bleibt doch die Natur als Schépfung Gottes von untergeordneter Be-

deutung. Erst als das Ringen nach ciner neuen Unmittelbarkeit des
Lebensverhaltens einsctzt, gewinnt die Natur verstirkte Bedeutung. Das
geschieht zuerst seit 1790 in den sog. “Hymnen an die Ideale der Mensch-
heit’, die zwar sich noch nicht des konkreten Naturlebens bemiichtigen,
aber doch dem Wort Natur ein ncues Gewicht geben. So hat man denn
auch betont, daB sich hier zucrst cin platonisch gefirbter Lebensglaube
durchsetzt, der in Liebe und Schonheit die Gewiihr einer héheren Har-
monie findet.- Hier breche die Liebe zur schénen Welt auf, die die Welt
in ihrer Ganzheit als géttlich verehre. In der Tat erscheint hier das
Leben als ein All der Liebe (I 109), als eine Welt der Harmonie (118),
so daB auch das Wort von der ,,géttlichen Natur* (135) hier zuerst
fillt, die als ,,blithende® (148), als ,,schaffende’ (158), als ,,ewige* (162)
Natur zugleich als ,,Mutterbusen (126) und ,,Schoos* (1 §0) des mensch-
lichen Daseins verstanden sein will. Aber wenn auch diese Gedichte
sich auf eine letzte Einheit von Geist und Natur zu richten wagen,
so bleiben sie doch bei dem ideellen Prinzip stehen, ohne es in eine
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volle Lebenswirklichkeit iiberfithren zu konnen: es begegnet weder die
Michtigkeit des elementarischen Daseins, noch zeigt der Vers den Ton
des konkreten Rufens und Nennens zu den Naturmichten hin.

Erst wihrend det Arbeit am Hyperionroman, also in den Jahren 1793
bis 1797 vor allem, erarbeitet sich Holderlin die inneren Voraussetzungen
2u einem solchen feiernden Sprechen zur Natur hin. An den mancherlei
Vorstufen zur endgiiltigen Romangestalt 1aBt sich beobachten, wie er
sich unablissig bemiiht, dem Naturglauben zur berechtigten Darstellung
zu verhelfen, wie er dessen Verdinglichung ebenso zu meiden sucht wie
die Subjektivierung und wie ihm dazu vor allem die Konfrontierung
mit der griechischen Ubetlieferung hilft. Aber der entscheidende Schritt
zur dichterischen Selbstindigkeit ist dann doch erst getan, als das
rihmende und dankende Rufen zu den Naturmichten hin die ganze
Sprache durchdringt und erfiillt. Denn nun wird der Mensch sichtbar,
wie er aus dem Naturraum heraus lebt, wie im Umgang mit dem ver-
trauten Dasein die Krifte des Glaubens, der Liebe, der Begeisterung
aufwachen und sich ihr Ziel suchen, wie alle Enttiuschungen des titigen
Strebens nur das Verlangen wecken, in den Einklang mit dem Natur-
Jeben zuriickzukehren. Der Glaube an die Einheit von Geist und Leben
ist nun erst zur erfahrbaren und darstellbaren Macht geworden. So kann
auch erst jetzt die Lyrik den fiir Holderlin entscheidenden Ton ge-
winnen: die Gedichte “An den Ather’ und “Der Wanderer’, die im Juni
1797 an Schiller abgingen, zeigen im Grunde zuerst die dann im “Archi-
pelagus’ voll entwickelte Form. :

In welchem Sinn sich Holderlin in ihnen dem Ather oder der heimat-
lichen Natur zuwendet, ist vielleicht erst ganz vom Archipelagusgedicht
aus verstindlich. Aber schon in diesen Gedichten und hier zuerst ist
das Element als der Lebensraum zu gestalten gesucht, aus dem der
Mensch nicht nur physisch, sondern auch geistig-seelisch aufwichst.
Deshalb ist auch der Ather nicht einfach Sinnbild philosophischer Leh-
ren von einer pantheistischen Weltseele, sondern wirklich jener Ele-

“mentarbereich der Luft, der dem Bereich des Meeres im *Archipelagus’
" entspricht und auch seinerseits mit allem Lebendigen in Wechselwirkung

steht. Sofern diesés luftigere Element den Menschen als Atem durch-
stromt, zeugt es besonders eindringlich von der Beriihrbarkeit und Ver-
bundenheit des Menschen mit allem umfangenden Dasein; es wirkt im
Leben der Pflanzen, der Tiere, der Végel und weckt im Menschen die
innere Kraft der Sehnsucht. Auch hier pulst das naturhaft-elementarische
Leben in das geistig-seelische hinein, so daB das Innenleben erst von der
Natur her sichtbar und darstellbar wird und deshalb zum Aaruf dringt.
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Dieses Holderlin eigene Naturverhalten vermochten freilich weder
Schiller noch Goethe zu wiirdigen und anzuerkennen. Goethe schrieb
von dem Gedicht “An den Ather’, daB es mehr ,,naturhistorisch als
poetisch® aussche: es ,,erinnert einen an die Gemilde, wo sich die Tiere
alle um Adam im Paradiese versammeln®. ,,Der Dichter hat einen hei-
tern Blick iiber die Natur, mit der er doch nur durch Ubetlieferung
bekannt zu scin scheint® (28. Juni 1797). Diese Kennzeichnung geht
am Wesentlichen ebenso vorbei, wie Schillers Wort von der »heftigen
Subjektivitit*, mit der sich ein gewisser ,,philosophischer Geist und
Tiefsinn‘ verbinde. Offenbar boten diese Gedichte fiir sich genommen
noch nicht geniigend Verstindnismoglichkeiten. Denn Hélderlin geht
von einer sehr bestimmten und eigenen Erfahrung aus: von der Beriihr-
barkeit des Menschen durch das elementarische Dasein, das in allem
Naturleben zu uns spricht und bis in die Seelenkrifte des Menschen
hineinreicht. Nur um diesen tiberpersonlichen Bezug des Lebens hervor-
zuheben, verfihrt Holderlin scheinbar naturhistorisch, als wolle er einen
Lebensbereich nach dem andern vor Augen riicken. In Wirklichkeit
ruft er etwas wach, was weder in Goethes noch in Schillers Blickfeld
lag, den den Menschen durchwaltenden und sein seelisches Leben
weckenden Naturraum. .

Inentsprechender Weise verfihrt “Der Wanderer®, der durch das Gegen-
bild der Wiiste und des Eispols zunichst fast allegorisch den Zustand
der Naturentfremdung umkreist, um dann noch niher an den heimatlich-
vertrauten Lebensraum heranzufithren und die Natur als heimisch-
deutsche zu feiern. Auch hier ist die Natur nicht nur eine elementarisch-
allgemeine, sondern eine vielfiltig-wirkliche, die den Menschen mit
ihrer konkreten Einmaligkeit prigt. Die Vaterlandserde umfingt den
Sohn mit allen vertrauten Bildern, begegnet als heimisches Dorf, als
Elternhaus mit Garten und Hoftor und befreit das rithmende Wort:
»Heimatliche Natur! wie bist du treu mir geblieben.* Die alltiglichen
Worte gewinnen festlichen Klang, weil sie nicht nur Dinge bezeichnen,
sondern von jenem Leben zeugen, das den Menschen mittrigt:

Noch gedeihn die Pfitsiche mir, noch wachsen gefillig
Mir ans Fenster, wie sonst, kostliche Trauben herauf,
Es ist auch hier ein wechselseitiges Geben und Nehmen, das die mensch-
liche Seele zu nihren vermag und ihr Frieden gibt, aber zugleich auch
das Naturleben verklirt.
Als ,,heimatliche Natur® kann dementsprechend der Naturglaube
fortan in Holderlins Lyrik vielfiltig wirksam werden und immer an

_, den Punkt fiihren, wo sich das seelische Leben im Bilde des heimischen
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Daséins ergreifen lernt. Alle lyrischen Thcmcr? Héldcrlins.bewahre'r'l die
Nihe zum Naturglauben, sofern sie selber auf die elem.entanscher.l Machte
des Daseins zuriickfithren oder den vertrauten Bereich des heimischen
Lebens einbeziehen. Nur selten aber wird die gottliche Natg.rmacht
selbst zum ausdriicklichen Thema genommen, wie Vater-Athcr in dem
Gedicht ‘An den Ather’ oder der Meergott im “Archipelagus’. Arr:
chesten gehdren die Gedichte “Des Morgens’ und '{Xber}.dphant.asm
noch hierher, die freilich entsprechend der Odenform viel niher bei der
personlichen Gefithlslage bleiben, sie auf Abend und Morgen als bc.:-
stimmende Grundmichte-des Lebens zuriickwenden und beidemal die
anrufende Anrede zum Zielpunkt der lyrischen Bewegung machen:

O dorthin nimmt mich | Purpurne Wolken!
heifit es in der “Abendphantasie’ und:

Komm nun, o komm, und eile mir nicht zu schnell
Du goldner Tag! zum Gipfel des Himmels fort . ..

in ‘Des Morgens’ . Das riihmende Rufen bezeugt auch hi?r, wie sehr
die menschliche Innenwelt erst von der Natur her zur Verfiigung steht.

Es scheint nun freilich, als ob das Wort Natur in den lctztcn. grofien
.Gedichten nicht mehr als geniigend tragfihig empfur.lden.wud, um
jenen héchsten Zusammenhang von erfahrbarer Wirkhchkext unci b?- :
griindendem Geist zu bezeichnen. Wohl heif3t es in der Hymne ‘Wie
wenn am Feiertage . .. von den Dichtern, daf sie

wunderbar
Allgegenwirtig erzicht in leichtem Umfangen
Die michtige, die géttlichschéne Natur,

Das entspricht ganz der Art, wie im Archipelagusgedic‘ht der chh.ter
und Weise aus den wirkenden Michten des elcme‘ntanscher} Daselr‘x‘s
heraus neue Kraft gewinnt: ,,nicht umsonst erzog ihn d’er I}/Ieergott' >
hieB es dort. — In der Hymne ‘Am Quell der Donau "wn'd gar dm
eigentiimlicher Verallgemeinerung alle Kunde von den Gottern au'f ie
Natur zuriickgewiesen und so die Gétterferne der cigenen Zeit zu
bannen getrachtet: ‘
Wir nennen Dich, heiliggenétiget, nennen,

Natur! dich wir, und neu, wie dem Bad entsteigt
Dir alles Géttlichgeborne.

i 6 ist j der von Beifiner
1 Wie nah beide Gedichte zusammengehoren, erweist ]ct'zt cifine
herausgegebene erste Entwutf, wo schon die Uberschrift der ébcndphantasxc die
*Morgenphantasie’ gegeniiberstellt. Vgl. *Holderlin-Gedenkschrift” S. 240.
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Auch dieses Wort bleibt durchaus in dem vom Archipelagusgedicht
aus erkennbaren Bedeutungsbereich stehen und betont nur ausdriick-
licher, daB in der Beriihrbarkeit des Menschen durch die Natur sich ein
Geistiges, Gottliches kundtut, auf das auch alle iiberlieferten Gotter-
namen zuriickbezogen sein wollen. Nun sind aber in einer spiteren
Uberarbeitung gerade diese Verse durchstrichen worden, so daB man
betont hat, wic das Wort ,,Natur* Holderlin schlieBlich nicht mehr
geniigt habe. Aber man wird darum nicht verkennen diirfen, daf} der
von uns gekennzeichnete Naturglaube weiterhin begriindende Bedeutung
behilt und sich nur noch unmittelbarer religiés zu verstehen sucht.

Denn noch an einer anderen Stelle hat Holderlin das Wort ,,Natur
ersetzt, und zwar durch das im religiosen Bereich heimischere Wort
» Vater”. In “Menons Klagen® hieB es zunichst in den an Diotima ge-
richteten Worten wieder entsprechend der Art, wie im Archipelagus-
gedicht vom Dichter gesprochen wird:

Und sie sclbst, die Natur und ihre melodischen Musen
Sangen aus heimischen Hohn Wiegengesinge dir zu.

Diese Verse lauten spiter:

Und der Vater, er sclbst, durch sanftumatmende Musen
Sendet die zirtlichen Wiegengesinge dir zu 1.

In ihnlicher Weise ist Holderlin auch sonst geneigt, nicht mehr die
Natur zu nennen, sondern ein Letztes, Hochstes, das in allem begegnen-
den Leben als wirkende Macht erscheint und mit vielen Namen ge-
nannt sein will. Andeutender nur wird noch auf diese in sich ungreif-
bare Einheit zuriickgelenkt, immerdann, wenn es gilt, trotz der wechseln-
den Gotterwelt den bleibenden Grund zu bewahren. Da heiflt es dann
fast spruch-und orakelartig: ,,Vieles hab’ich gehort vom grofien Vater*
IV 110); ,,Die Zeiten des Schaffenden sind wie Gebirg® (IV 156);
»»Denn so kehren die Himmlischen ein® (IV 122); ,,Nicht Alles will der
Hochste zumal® (IV 195). Aber immer geht Héldetlins Bemiihen dahin,
nicht nur im naturhaft Wirklichen und den Menschen Beriihrenden ein

letztlich Einiges zu ergreifen, sondern vor allem diesem Begegnenden

im rithmenden, dankenden Wort seinen bestimmten Namen und da-

1 Unsere Interpretation bestitigt die Vermutung Hellingraths, daB dic Lesung

aus den Lesarten ,sanftumatmende Musen allein Giiltigkeit hat und der Druck -

mit ,,sanftmutatmende Musen* eine Hélderlin fremde Entstellung bietet. Denn
auch hier geht es nicht um eine poetisch-rhetotische Formel, sondern um einen
" treflenden Sachverhalt, um die den Menschen ,,umatmenden* Lebensmichte, in
denen sich das Géttliche kundtut (vgl. Bd. IV S, 86 u. 309 f.).
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durch erst die die Seele durchdringende Kraft zu geben. In solchem Sinn
gelten dic beschworenden Verse an Germanien zugleich dem eigenen
dichterischen Bemiihen: ' ‘

O nenne Tochter du der heiligen Erd’!
Einmal die Mutter,

Das menschlich-innerliche Dasein, das sich als Tochter der »heiligen
Erde* weiB, steht sich selbst nur dadurch zur Verfiigung, daB es
diese Erde als Mutter nennt und sich dankend nur inniger mit ihr
vereint.

Wenn sich so vom Archipelagusgedicht aus Hélderlins Naturglaube
inseiner entscheidenden Bedeutung erschlieBen l48t, so ist damit zugleich
gesagt, dafl sich erst von diesem Naturglauben aus Hélderlins Griechen-
glaube verstehen laBt. Es ist gewil nicht so, daB Hélderlin sich an eine
ferne Vergangenheit verloren hitte, um sie zum romantischen Idealbild
zu steigern und dadurch die eigene Gegenwart zu iiberfliegen. Es ist
aber auch nicht so, daf in Hélderlin einfach eine urspriinglich griechi-
sche Scele wiedergekehrt sei, dafl ihm eine ,,hellenische Innenwelt®
selbstverstindlich mitgegeben war. Vielmehr bedeutet auch fiir das Ver-
hiltnis zu Griechenland der Naturglaube Grundlage und Voraussetzung,.
Gerade das Archipelagusgedicht erweist ja, wie sehr sich beides wechsel-
seitig erhellt. Der vom Dichter erfahrene Naturglaube erscheint bei den
Griechen als bestimmende Kraft, die alle LebensiuBerungen durchformt:
die Gétterwelt wie das Volksleben und das Menschenbild. Und um-
gekehrt zeigt sich an den Griechen, daB die neu erfahrene Macht des
Naturlebens nicht nur personliche Bedeutung besitzt, sondern in alles
menschlich-kulturelle Dasein hineinzuwirken und es zu erneuern ver-

. mag. So wie dort das Leben sich aus dem ,,Geist der Natur* nihrte und

steigerte, so soll auch das eigene Volk aus den gleichen Kriften die
Erfillung finden. In dieser freien Gegeniiberstellung wirkt Griechen-
land als das groBe Vorbild. Die Erwartung auf einen heimischen Herbst
gewinnt iiber sich Klarheit, indem sie sich den griechischen Friihling
vergegenwirtigt:

Dann, dann, o ihr Freuden Athens! ihr Taten in Spartal
Kaéstliche Frithlingszeit im Griechenlande! wenn unser

- Herbst kommt, wenn ihr gereift, ihr Geister alle der Vorwelt!
Wiederkehret und siche! des Jahts Vollendung ist nahel
Dann erhalte das Fest auch cuch, vergangene Tage!
Hin nach Hellas schaue das Volk, und weinend und dankend
Sinftige sich in Erinnerungen der stolzc Triumphtag,
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Also nur im Hinblick auf eine aus dem eigenen Naturglauben fmf-
wachsende Erfiillung gewinnt Hellas beispiclhafte Kraft, gebiihrt ihm
Dank und Erinnerung. Es geht nicht um die Alternative, ob'Hellas
schén und Deutschland hiflich sei, sondern darum, daB sich beide vor
dem Geist der Natur zu verantworten haben und der griechischen Er-
filllung eine deutsche Erwartung antwortet; daB auch das Geschichts-
bewuBtsein noch vom Naturglauben her scine Deutung erfihrt.

§O

NEUE FUNDE

AN KALLIAS

EIN AUFSATZ HOLDERLINS UBER HOMER
AUS DEN VORARBEITEN ZUR ‘IDUNA’

- MITGETEILT VON
FRIEDRICH BEISSNER

Ich schlummerte, mein Kallias! Und mein Schlummer war sii.
Holde Dimmerung lag tiber meinem Geiste, wic iiber den Seelen in
Platons Vorelysium. Aber der Genius von Mionia hat mich gewekt.
Halbziirnend trat er vor mich, und mein Innerstes bebte wieder von
seinem Aufruf. 5

In siiBer Trunkenheit lag ich am Ufer unsers Archipelagus, und
mein Auge waidete sich an ihm, wie er so freundlich und still mir
zulichelte, und der rosenfarbne Nebel iiber ihm wie wolmeinend die
Ferne verbarg, wo du lebst, und weiterhin unsre Helden. Sanft und
st} wie die schmeichelnde Hand meiner Glycera regte sich die frische 10_
Morgenluft an meiner Wange. Ich spielt in kindlichen Triumen mit

- dem holden Geschépfe. —

Erschopft von glihenden Phantasien, grif ich endlich zu meinem
Homer. :

Zufillig traf ich auf die Stelle, wo der kluge Laértiade, und Dio-1s
medes, der wilde nach dem Schlachtentag™hingehn nach Mitternacht,
durch Blut und Waffen ins Lager der Feinde, wo die Thrazier er-
mattet von der Arbeit des Tags, ferne von den Feuern der Wichter
im tiefen Schlafe liegen. Diomedes wiitet wie ein ziirnender Léwe,
unter den Schlafenden ringsumher. IndeB bindet Ulysses die treflichen 20
Rosse, zu erfreulicher Beute. Und riumt die Leichname weg, die
Diomedes Schwerd traf, daB die Rosse nicht drob scheu wiirden, und
flistert jezt dem wilden Gefihrten zu, dafl es Zeit sei. Dieser sinnt
noch auf etwas kithnes. Entweder will (er) den Wagen neben ihm,

4* 51




25 voll von mancherlei Waffen, in die Hohe heben, und forttragen, oder
zu den dreizehn Thraziern, die sein Schwerd traf, merere gesellen.
Aber Athene tritt vor ihn und mahnt zur Riikkehr. '

Und nun die Siegesfreude nach dem ungeheuren Wagestiik! Wie
sie von den Rossen springen beim freundlichen Empfang der Waffen-

so briider mit Handschlag und siifler Rede! dann ins kiile Meer sich
stiirzen, den Schweis abzubaden, und die miiden Glieder zu stirken,
und nun verjiingt und wolgemuth zum Schmause sich sezen, und der
Beschiizerin Athene siiBen Wein aus dem Kelche gieBlen, zum kind-
lichen Opfer! O mein Kallias! Dif} Triumpfgefil der Kraft und der

35 Kiinheit! ‘ .

Dif3 war auch dir bereitet, rief’s mir zu, und ich hitte mein glithendes
Gesicht in der Erde bergen mdgen, so gewaltig ergriff mich die Schaam
vor den unsern und Homeros Helden! Ich bin nun entschlossen, es
koste was es wolle.

40 Du miiBtest sehn, wie ich der etnsten Mahnung meines Herzens gar
kiinstlich froliche Farben aufzwang, um sie mir ertriglicher zu machen,
und sie wie einen guten Einfall belicheln, und vergessen zu kénnen!
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Zuge geschrieben,

2 Holde] davor gestr.: (1) Es dimmerte in meinem Geiste (2) Es lag H Dim-
merung aus dem Ansatz zu 1{ag) H wie nach gestr. ab(er) H 3 Vor-
elysium] e aus dem Ansatz zu y H Maonia] Monia H 4 Innerstes aus
Innst H 7 freundlich] freundich H und] u. iber gestr, wie H 9 Sanft
bis 11 Wange.] (1) Die frische [siile] Morgenluft (a) driikte () regte sich so
sanft (: aus dem Ansatz zu 1(seblich?)) und siil an (a) meine (§) meiner Wange,
wie die schmeichelnde Hand meiner Glycera. (2) Text, durch Nummern von 1 bis 13
umgestelit H 13 Erschopft aus Ermattet H endlich aber der Zeile H - 15, 16
Diomedes aus Diomides H 16 Schlachtentag’ aus Schlachtentage H hingehn
nach Mitternacht] (1) um Mitternacht hingehn (2) hingehn um Mitternache
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18 ferne aus d H 19 Diomedes
wiitet nach gestr. schlachtet H 20

(durch Nummern umgestellt) (3) Text H
nach gestr.: Ulysses bindet die trefliche H
Schlafenden ringsumher]. Schlafenden. [Zwolfe} ringsumher, H  IndeB bindet
Ulysses aus: Ulysses bindet H  treflichen nack gestr. Rosse H 21 zu erfreu-
licher Beute. aus: zur Beute. H Und riumt] vielleicht zu erginzen: Und {er)
riumt 22 Diomedes aus dem Ansatz zu d{as Schwerd des Gefahrten?) H  dic
Rosse] die aus s{eine) H drob iber darob (das o irrtiimlich gestrichen) H
23 jezt aus nu{n) H Dieser nach gestr. Aber H 24 ctwas nach gestr. Etw H
25 in die Hohe heben nach gestr.: an der Deichsel fortziehn, H 29 beim idiber
gestr. zum H 29, 30 Waffenbriider] Waffendbriider H 30 dann aus wiec H
32 verjiingt diber erfrischt H zum] davor diber der Zeile gestr,: sich H sich siber
der Zeile H 33 Athene diber Minerva H sitBen Wein] (1) des siiBen Weines
(2) densiilen Wein  (3) Text H dem Kelche aus: den Kelchen H 34 Triumpf-
gefill] (1) begeisternde Gefiil (2) Triumpf dber begeisternde H 37 mich
die Schaam aus: mich Schaamu. Reue H 39 a: Votre lettre vous dément pary son
style enjoué; et vous n’auriez pas tant d’esprit si vous étiez moins tranquille. H 40
der ernsten aus: die ernste H gar nach gestr. fro H

In dem Brief an Bohlendorf vom 4. Dezember 1801 betont Holder-
lin nachdriicklich, mit Homer beginne ein neues Zeitalter des griechi-
schen Geistes. Er nennt ihn, unbekiimmert um den zeitgendssischen
Streit iiber die Einheit der homerischen Gedichte und ihres Urhebers,
einen ,,auBerordentlichen Menschen®, dessen Tat es gewesen sei, die
Junonische Niichternheit, dem Griechentum urspriinglich fremd, zu
erbeuten, das Fremde und Entgegengesetzte sich anzueignen und so
als erster die griechische ,,Natur*, deren Zeichen das leidenschaftliche
Feuer vom Himmel sei, iiberwindend zu erginzen durch die auf Klat-
heit gerichtete griechische ,, Kunst*, dererr Geistesgegenwart und Dar-
stellungsgabe er eben ,,homerisch* nennt. Bei uns seies umgekehrt.
Die Klarheit der Darstellung sei uns urspriinglich so natiirlich wie
den Griechen das Feuer vom Himmel, und unser Ziel sei das heilige
Pathos. Da aber das Eigene so gut gelernt sein miisse wie das Fremds,
da es sich festigen und als Gegengewicht erhalten bleiben miisse,
bevor der Schritt auf die Bahn der ,,Kunst gewagt werden diirfe,
so seien uns die Griechen, mit denen wir also nichts gleich haben,
dennoch unentbehrlich. So ist es zu verstehen, daB Hélderlin in der
vaterlindischen Wendung seiner letzten, krénenden Schaffensjahre die
Griechen nicht verleugnet, sondern sich vielmehr — ,,es klingt para-
dox* — eifriger noch als je um sie bemiiht: er sucht bei ihnen nicht,
was ihm als Kiinder vaterlindischer Zukunft aufgegeben ist; doch
will er im Ringen mit dem griechischen Dichterwort das ,.eigentliche
Nationelle® der Deutschen recht lernen, das allerdings im Fortschritt
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der Bildung immer der geringere Vorzug werden miisse: die leiden-
schaftslose Klarheit. Darum iibersetzt er Sophokles und Pindar, ja,
auch Pindar, dessen ,,grofle Bestimmtheit“? er eben im hingegebenen
,»Dienste des griechischen Buchstabens* gewahr wird — im Gegen-
satz zu der herkommlichen Auffassung, die in seinen Siegesgesingen
wilden und regellosen Uberschwang am Werk sah. Auch dem Homer
widmet er besondre Miihe.

Er tut das nicht erst unter den neuen Einsichten. Dem Homer hat
von je seine Liebe gehért, dem ,,lieben blinden Mann®, wie er schon
im Thalia-Fragment des Hyperion (209)2 heifit. Die Feier am ge-
heiligten Grabe des Dichters, bei der die Ergriffenen ,,wie Unmiindige
um ihren Vater sich scharen und schlieBlich seinem Gehius ein
Lockenopfer darbringen wie Achill im 23. Gesang der Ilias dem ge-
fallenen Freunde, bezeugt diese innige Liebe zu Homer. Mit iiber-
treibender Deutlichkeit spricht Hélderlin schon in seinem Magister-
specimen iiber die Geschichte der schénen Kiinste unter den Griechen
den epischen und didaktischen ,,Vetsuchen® der spitern Zeit die
Originalitit ab: sie verdankten, mit wenigen Ausnahmen, nur ,,den
begeisternden Gesingen Homers und Hesiods* ihr Dasein. Und wie
er in Agis und Kleomenes, in ihrem heroischen ,,Kampf mit dem
Schiksaal von Sparta‘ das ,,Abendroth des griechischen Tages er-
blickt, so in Theseus und Homer, in einem mythischen Helden der
ersten Anfinge und in dem mythischen Dichter, seine ,,Aurore®
(Hyperion 2, 15). Die reife Frucht gehe im Herbst hervor aus dem
Keim, der in den ,,Dichtungen Homers und seiner Zeiten‘ lag (Thalia-
Fragment des Hyperion 213). Auch in Hdélderlins reifen Gedichten
begegnet diese Hochstschitzung Homers, als Frucht seiner jugend-
lichen Begeisterung und zugleich als Beweis, dal er — wie es bei
ihm nicht anders sein kann — nicht bloB auf Grund theoretischer
Uberlegungen davon iiberzeugt, sondern innerst wirklich davon durch-
drungen ist. ,,O Land des Homerl* So ruft er in dem Vaterlindischen
Gesang ‘Die Wanderung’ (v. 79) Ionien an, da er sich anschickt, die
,,Charitinnen®, die ,,Gratien Griechenlands®, nach Deutschland ein-
zuladen. Des homerischen Landes gedenkt er in den heimatlichsten
Umgebungen: wenn die Kirschen reifen oder die Pfirsiche, die Ge-

't An Schiller, 2. Juni 180r1.

* Stellen aus dem “Hyperion’ werden nach den ersten Drucken zitiert. Dieser
Brauch der klassischen Philologie wird auch von B. Litzmann geiibt, der im 2. Band
der von ihm herausgegebenen “Gesammelten Dichtungen’ (1896) dic Seitenzahlen
der Drucke angibt.

54

schenke Toniens, ihm im Weinberg griinen und die Schwalbe fernher
kommt und vieles erzihlend an seinen Winden ihr Haus baut. Homer
erheitert auch noch das Gemiit des Kranken. Christoph Schwab be-
richtet in der seiner Holderlin-Ausgabe von 1846 angehingten Lebens-
beschreibung (2, 309 f.): ,,Heftige Ausbriiche seiner Krankheit sinf-
tigte wundetbar, mehr als einmal, eine Vortlesung aus dem griechischen
Homer, die er einem talentvollen jungen Menschen hielt, den man
5fters zu diesem Zwecke herbeirief.* Damit stimmt iiberein, was der
Tiibinger Kostwirt Ernst Zimmer am 14. Oktober 1811 der Mutter
des Dichters brieflich erzihlt: wie Conz die Verstimmung des Kranken,
die er durch die Anrede ,,Herr Magister* (statt ,,Herr Bibliothekarius®)
heraufbeschworen hatte, dadurch wenigstens fiir den Augenblick be-
hebt, daB er den Homer, ,,unsern alten Freund®, aus der Tasche zieht,
wie Holderlin sogleich eine Stelle darin aufsucht, sie dem einstigen
Lehrer zum Lesen gibt, und wie dieser die Verse ganz begeistert
spricht zum hochsten Entziicken des Lauschenden. Dieses unmittel-
bare Zeugnis macht Waiblingers Behauptung in seiner 1830 ent-
standenen Niederschrift iiber ‘Friedrich Hélderlins Leben, Dichtung
und Wahnsinn® unwahrscheinlich, Homer sei dem Kranken seit zwan-
zig Jahren fremd geworden.

* Unter den Gegenstinden, die er in seiner Monatschrift ‘Iduna’ zu
behandeln gedenkf, steht Homer obenan (Brief an Neuffer vom 4. Juni
1799). DaB die Reihenfolge keineswegs etwa chronologisch aufzufassen
ist, beweist die Nennung Rousseaus vor Shakespeare. Unter den Vor-
arbeiten fiir die ‘Iduna’ sind denn auch mehrere, die Homer oder der
Iliade oder Achill gewidmet sind; in andern Aufsitzen erscheinen
bedeutsame Beispiele eben aus dem Homer. Sicherlich gehort auch
der jetzt erst entdeckte Brief an Kallias in den Zusammenhang der
Vorbereitung zur ‘Iduna’. — DafBl Hélderlin seinen Homer-Aufsitzen
besondre Bedeutung beimaB, ist ferner mittelbar aus dem Brief Dio-
timens vom 18. August 1799 zu schlieBen. Auf der Reise nach Weimar
und Jena hatte sich ihr in GieBen Tischbein angeschlossen und sie
bis Kassel begleitet, bis in die ihr seit dem Aufenthalt im Sommer
1796 ,,lieben Gegenden®. Tischbein hatte sie von seiner Kunst unter-
halten und ihr erzihlt, wie Homer ihn zu dem Studium griechischer
Altertiimer begeistere, und Diotima fiigt nun ihrem Bericht die Frage
an: ,,Jch werde doch Deine Bemerkungen iiber Homer auch noch
sehen ? — Holderlin muBte ihr also dariiber angelegentlich geschrieben

haben. . ,
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Mit Recht ist darauf aufmerksam gemacht worden?, dal Hélderlin,
wenn er nicht etwa unmittelbar durch eigenes Lesen zu seiner Vor-
liebe fiir Homer gelangt wire, stindig auf ihn hitte hingewiesen
werden miissen durch Winckelmann, den er so gut kennt, dem er
namentlich fiir sein Magisterspecimen iiber die Geschichte der schénen
Kiinste unter den Griechen viel verdankt, Man weiB, was Homer fiir
Winckelmann bedeutet hat2, Hélderlin muSte sich dadurch in seiner
Vorliebe bestitigt fiihlen. Diese Vorliebe konnte so nur vertieft wer-
den. Seine Homer-Auffassung stimmt denn auch mit derjenigen
Winckelmanns in vielen Ziigen iiberein. Wenn etwa festgestellt wird3,
Winckelmann habe in den homerischen Epen weniger die Handlung

und die Bewegung gesehen als das Ruhende, die Grund- und Wesens-

formen, die Gestalten, die Haltungen und Gesinnungen, so wird man
bei niherer Erwigung dessen, was Holderlin als das Wesentliche am
Homer, als dessen ,,Kunstkarakter®, erfihrt, eine erstaunliche Ver-
wandtschaft erkennen, und wie Homer fiir Winckelmann der Erwecker
seiner grofBartigen und freibeseelten Sprachgebirde ist, ein Lehrer des
Schénen, des Sehens und Betrachtens 4, so wirkt er im nimlichen Sinn
auch auf Holderlin und seine Dichtung ein. Ja, man darf sagen, daf3
Holderlin in noch stirkerem MaBe als Winckelmann den Dichter und
das Dichterische im Homer sucht. Dem scheint Winckelmanns meister-
hafte Ausdeutung jener zwei Verse (135 f.) aus dem 4. Gesang der
Ilias zu widersprechen, die da schildern, wie ein Pfeil in einen Har-
nisch cindringt: die beiden Verse machten den Vorgang ,,sinnlicher
durch den Klang als durch die Worte selbst — oder die treffende
Bemerkung zu dem Vers, der von dem im Sturm zerreilenden Segel
des Odysseus berichtet (Od. 9, 71: tpfyda e xal térpayda diéoyioey is
avéuow): ,,Nach dem Klange der Worte, die nur einen drei- oder
vierfachen Rif3 beschreiben, scheinet das Segel in tausend Stiicke zu
platzen‘“5, Doch sind das Einzelbeobachtungen des Wortklangs, nicht

1 R. Kerber: Holderlins Verhiltnis zu Homer, Philologus 8o (1925), S. 8,
Anm. 36. (Diese kenntnisteiche Abhandlung wird im folgenden nur mit dem Namen
des Verfassers zitiert.)

2 Vgl. Carl Justi: Winckelmann und seinc Zeitgenossen, 3. Auflage, Leipzig
1923, I 163—166; Konrad Kraus: Winckelmann und Homer, Berlin 1935; Walther
Rehm: Griechentum und Goethezeit, Geschichte eines Glaubens (Das Erbe der
Alten, Bd. 26), 2. Auflage, Leipzig 1938, S. 37f.; Wolfgang Schadewaldt:
Winckelmann und Homer (Leipziger Universititsreden, Heft 6), Leipzig 1941.

3 Schadewaldt, Winckelmann und Homer, S. 43 f.

¢ Ebenda S. 4f. ’

5 Vgl. Schadewaldt, S. 26f.
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dessen, was bleibet, was die Dichter stiften, und wenn Winckelmann
zumal die Haltungen und Gesinnungen aus Homers Gedichten heraus-
hebt, so wird ihm seine so entstehende Homer-Chrestomathie eine
»Quelle des Trostes und der Erbauung® fiir sein personlichstes Leben?,
ein Religionsersatz, und zum Seelentrost ,,betet er als Seehiuser
Konrektor die ,,Gleichnisse aus dem Homerus* (an FiieBlly, 22. Sep-
tember 1764) ebenso, wie er spiter im pipstlichen Rom als Konvertit
sein altes Gesangbuch nicht entbehren mochte. Daher wird man
Goethe recht geben miissen (WA. I 46, 56): ,,S0 sehr Winckelmann
bei Lesung der alten Schriftsteller auch auf die Dichter Riicksicht
genommen; so finden wir doch, bei genauer Betrachtung seiner Stu-
dien und seines Lebensganges, keine eigentliche Neigung zur Poesie,
ja man konnte eher sagen, daB hie und da eine Abneigung hervor-
blicke; wie denn seine Vorliebe fiir alte gewohnte Luthersche Kirchen-
lieder, und sein Verlangen ein solches unverfilschtes Gesangbuch
selbst in Rom zu besitzen, wohl von einem tiichtigen wackern Deut-
schen, aber nicht eben von einem Freunde der Dichtkunst zeuget.*
Man wird dies einrdumen auch dann, wenn man etwa geltend macht,
daB Goethe fiir das eigentiimlich Barocke an den alten Kirchenliedern,
das dem heutigen Betrachter (abgesehn von allen Gemiitswerten kind-
heitlicher Erinnerung) einen besondern Reiz bedeutet, keine Auf-
fassung haben konnte: auch Winckelmann selbst konnte sie nicht
haben und konnte mithin nicht deswegen, nicht aus hteranschem
Urteil die Kirchenlieder schitzen. »

Nicht Trost in Anfechtungen, nicht seelische Erbauung sucht
Holderlin also im Homer, er fragt nicht nach Haltung und Gesinnung
homerischer Helden zur Stiitze eigener Haltung wie Winckelmann,
sondern er fragt, wie solches dichterische Gestalt wird: er fragt eben
nach Homers ,,Kunstkarakter., Und ein weiterer Unterschied gegen
Winckelmanns Homerbild, ja gegen sein Griechenbild, ein Unter-
schied also nicht nur des Blickwinkels, sondern tiefer und gewichtiger,
entwickelt sich in der spiten Dichtung immer deutlicher. Recht offen-
bar wird er in einer metrisch noch nicht ganz durchgestalteten (bisher
ungedruckten) Variante zum ‘Archipelagus’, worin es heif3t:.

Also sagt ich: es hatt’ in Liiften des Abends

Eine Wehmuth seelig und sii8 den Sinn mir ergriffen

Und ich triumete fort die Nacht hindurch. Da wekte der Hahnschrei
Plozlich mich auf, und die Loken ergriff, von Sternen gesendet,

! Ebenda S. 4; vgl. Rehm, Griechentum und Goethezeit, S. 38.
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Wunderbar ein kithlender Hauch, die Donner des Héchsten

Hatten zuvor im Ohre getént, fernher : :
denn es gliiht der Sommer noch izt nicht.

Aber hért, das Wort ist gewiB, und haltet mit Zweifeln

Mirs, ihr Alten, nicht auf, damit die Gewalt nicht

Hoch her stiitz’ und zertretend auf Triimmer falle der Seegen.

Driiben sind der Triimmer genug im Griechenland und die hohe

Roma liegt, sie machten zu sehr zu Menschen die Gétter.

Aber gewaltiger kommt ...

Diese Gedanken stehen in deutlichem Zusammenhang mit dem Bruch-
stiick, das sich ,,zum Dimon* wendet mit der Frage, ob es denn gehn
solle wie damals, und das den ,,erbirmlichen* Untergang des ,,Grie-
chenlands, des schonsten®, beklagt, weil sie ,,ein Reich der Kunst®
stiften wollten und dabei das Vaterlindische versiumten. Die Unter-
scheidungen des Briefs an Bohlendorf klingen auch hier an: das
,»Vaterlindische* bezeichnet den Gegensatz zur ,,Kunst®, das Ange-
borene, Urspriingliche, die ,,Natur®, die nach Hélderlins Einsichten,
an denen er ,lange laborirt* hat, bei den Griechen durch das ,,Feuer
vom Himmel*“ dargestellt wird. ,,... Sie machten zu sehr zu
Menschen die Gotter — das ist das Extrem der griechischen
,,JKunst“, das des Grenzgottes nicht mehr bedarf, wihrend der Geist des
,-hesperischen Orbis* sich gegen das andre Extrem, das ,,Feuer vom
Himmel*, entwickelt und vor dem bedrohlichen Aufflammen der To-
deslust durch den ,,eigentlicheren Zevs* behiitet werden muf31. So wird
Holderlin als Ubersetzer des Sophokles auch in die Notwendigkeit
versetzt, den ,,Kunstfehler, wo er vorkommt, zu verbessern, indem
er das ,,Orientalische®, das Sophokles und seine Zeitgenossen ver-
leugnet haben, ,,mehr heraushebt* (an Wilmans, 28. September 1803).
Er verbessert also den Fehler der griechischen ,,Kunst, die sich auf
dem von Homer eingeschlagenen Wege doch schlieBlich immer weiter
von ihm entfernt hat, indem -er das ,,Orientalische®, dem das Griechi-
sche urspriinglich entstammt, mehr heraushebt und dadurch gewisser-
maBen das Gleichgewicht wiederherstellt. Das sei ausdriicklich fest-
gehalten; und es 148t sich auch bei einer genaueren Betrachtung zumal
der Antigond’ im einzelnen nachweisen, da es die Absicht des Uber-
setzers ist, iiberall den leidenschaftlicheren, urwiichsigeren Ausdruck

1 Siche die *Anmerkungen zur Antigoni’. — Vgl. meine Erliuterung des Wart-
hiuser Fragments: Ein Hymnenbruchstiick aus Holderlins Spitzeit, Corona 10

(1941), S. 273—289.
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an dic Stelle des glatten und gebindigten zu setzenl. Der Ubersetzer
exponiert auf diese Weise das, was dem Dichter (das ist Sophokles)
als Angehoérigem seines spiteren Zeitalters unméglich, ja ,,verboten*
ist, ,kithner*, auf das Leidenschaftliche hin, auf das verleugnete
,,Orientalische hin, und er schreibt in dem Brief an Wilmans vom
2. April 1804, worin er diesen Gedanken andeutet, er ,,glaube durch-
aus gegen die exzentrische Begeisterung geschrieben zu haben und so
die griechische Einfalt erreicht*. Das kann in seinem Zusammenhang
und besonders in dem gréBeren Zusammenhang seiner hesperischen
Uberlegungen und Entscheidungen nur heiBen, daB er ,auf die ex-
zentrische Begeisterung hin‘“ geschrieben habe. Die griechische ,,Ein-
falt“, die er so erreicht hat, ist eben nicht die ,,edle Einfalt und stille
GroBe* Winckelmanns, sondern die Einfalt, die anfingliche ,,Natur*
des Griechentums, wie sie sich vor der spiten Entwicklung der grie-
chischen ,,Kunst ausprigt, die doch alle ,,exzentrische Begeisterung®,
alles ,,Feuer vom Himmel“ mehr und mehr zuriickdringt, die das
,»»Orientalische verleugnet. Und ausdriicklich wiederholt Hélderlin
die Wendung ,,gegen die exzentrische Begeisterung® als Apposition
zu dem Wort ,,kithner*. Sie kann also nicht bedeuten, daB er in seinen
Sophokles-Ubersetzungen sich einer Glittung, Dimpfung, Sinftigung
befleiBigt hitte 2, Die Abwendung von Winckelmanns Griechenbild ist

1 Vgl. meine Schrift itber Hélderlins Ubersetzungen aus dem Griechischen,
Stuttgart 1933, S. 139 ff., 166 ff.

2 Gadamer (Holdetlin und die Antike, in der Tiibinger Gedenkschrift zu Hol-
derlins 100. Todestag, Tiibingen 1943, S. §5) zieht den Satz aus dem Brief an Wilmans
als Beleg fiir einen ganz andern Gedanken heran. Er deutet ihn nicht aus scinem
Zusammenhang und meint (in der Anm. S. G9) zu meiner ausfiihrlichen Deutung,
dicse Auffassung der Priposition ,,gegen sei in einem ,,Verlegerbrief* unwahr-
scheinlich. — Fiir Nichtgermanisten hitte ich schon 1933 darauf hinweisen sollen,
daf} gerade diesc Bedeutung der Priposition die urspriingliche ist und dafl Hélderlin
bei seiner bewahrenden Vorliebe fiir altertiimliche Wendungen sie in einem ,,Ver-
legerbrief nicht anders zu verstehen braucht als etwa in den von mir (Holderlins
Ubersetzungen S. 168) angefithrten Sitzen aus dem “Grund zum Empedokles’.
Auch Goethe sagt noch, wie man sich aus Paul Fischers Gocthe-Wortschatz (1929)
S. 265 bequem unterrichten kann, im positiven Sinn: Verhiltnis gegen diese Sozietit,
Neigung gegen die Heldin, Leidenschaft gegen eine schéne Jungfrau, Stellung
gegen die cigenc Nation, Bezichungen gegen die Welt. Im 2. Band des “Anti-
barbarus’ von Heynatz (1797) S. 14 findet sich eine Bemerkung, die deutlich zu
verstehen gibt, daB damals ,,gegen® im feindlichen Sinn 'sich noch nicht ganz
durchgesetzt, das eigentlich hier anzuwendende ,,wider** noch nicht ganz verdringt
hat: ,,Einige wollen nicht verstatten, gegen zu gebrauchen, wenn cine Wider-
setzung, Feindschaft, Bestreitung und dergl. angezeigt wird, und schelten, wenn sie
das Lat. confra und das Frz. contre durch gecgen iibersetzt finden.* Heynatz selbst
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demnach deutlich. ,,Sie machten zu sehr zu Menschen die
Gottere: das ist Winckelmanns Griechentum. Hoélderlin bestreitet
nicht etwa Winckelmanns Deutung; aber er sieht in dieser (von
Winckelmann also richtig gedeuteten) Entwicklung der griechischen
,,Kunst* die Ursache fiir den erbirmlichen Untergang des ,,Griechen=
landes*“! ,,Der Gott war zum Menschen geworden, um den Menschen
zum Gott zu erheben®, sagt Goethe in seinem “Winckelmann® (WA.
I 46, 29). Damit ist die Grenze zwischen den beiden Sphiren ver-
wischt, und nach Holderlins Uberzeugung (am Rande des Entwurfs
‘Wie wenn am Feiertage ...") verkorpert sich der-Gott in einer
Sphire, ,,die héher ist, als die des Menschen®, und am Halbgott, an
Herkules, Bacchus und dem briiderlichen Christus, zieht ihn ja eben
das Menschliche besonders an.

Man konnte meinen, auch darin bestehe ein Gegensatz in der
Homer-Auffassung gegeniiber Winckelmann, daB Hoélderlin das Di-
daktische iiberhaupt abgelehnt habe, wie es doch in einer Chresto-
mathie den Ton angeben miisse. Das wiire indes gefehlt. Hélderlin
legt es dem Homer geradezu als Nachteil aus, daf er eigentlich Didak-
tisches nicht bietet. So sagt er gegen Ende des andern Magister-
specimens (iiber Salomon und Hesiod): ,,Jch méchte sagen, der kurze
eigentlich didaktische Theil der Werke und Tage habe Hesiod so An-
strengung gekostet und ihm so viel Dank erworben, als mehrere

* Rhapsodien der Iliade und Odyssee dem Homer.* Das Lehrhafte ver-
mag sich im epischen Gedicht nicht so zu dullern wie im eigentlichen
Lehrgedicht oder auch in andern Gattungen. Es wiire ein neuzeitliches
MiBverstindnis, wollte man Hoélderlin eine Verachtung des Didak-
tischen schlechthin unterstellen. Was er als das Eigentliche an Homers
,»Ton* erkennt, wird noch klarer werden; doch sei hier schon das

will so streng nicht sein; doch merkt er (1. Band, 1796, S. 431) ausdriicklich an:
,,Hochachtung fiir jemand haben, ist jetzt cin schr erlaubter und fast allgemein
gebriuchlicher Gallicismus, obgleich unsere Voreltern sprachen: Ich habe Hoch-
achtung gegen ihn. ... Ehrfurcht fiir jemand haben 1aBt sich auch nur als Gallicis-
mus rechtfertigen; denn die ilteren Deutschen sprachen nicht so, sondern ge-
brauchten gegen.* (Vgl. Triibners Deutsches Wérterbuch, herausgegeben von Alfred
Gétze, 3, 54.) Wenn also aus der gewissenhaften und genauen Deutung aller in
Betracht kommenden Belege hervorgeht, daB ,,gegen* hier noch nicht ,,wider*
bedeutet, so kann ein fliichtiger Hinweis auf heutigen Sprachgebrauch diese Deu-
tung nicht widerlegen. In der schwibischen Mundart ist iibrigens bei feindlichem
Verhalten ,,wider noch immer iiblicher als ,,gegen* (Hermann Fischer, Schwibi-
sches Wérterbuch 6, 764). In diesem Sinne sagt Holderin ,,wider* z. B. Die Tek
v. 36; Kanton Schweiz v. 73; Der Mensch v. 41, :

6o

mogliche MiBverstindnis verhiitet, da Homer nach Hélderlins Mei-
nung dann in erster Linie ,,beschreibe®, wenn er nicht ,,lehre*. Wenn
er von dem ,,ausfiihrlichen‘* Ton der homerischen Gesinge spricht,
so meint er damit keine Beschreibungen im stofflichen Sinn. In seiner
Weise ,,lehrt Homer auch, nur eben nicht so unmittelbar wie z. B.
Hesiod. ,,Lehren® soll der Dichter ja iiberhaupt: in dem Zuruf “An
die jungen Dichter’ (StA. 1, 255) ,,lehrt und beschreibet nicht! be-
zicht sich dic Negation nur auf den zweiten Imperativ — ,,Lehrt! und
beschreibet nicht! Und noch fiir die spite Ode “Der Frieden’ sicht
der handschriftliche Entwutf ganz betont einen ,,didaktischen Aus-
gang* vor (Hellingrath 4, 328 liest irrtiimlich: ,,doch attischen Aus-
gang"®).

Homer ist also fiir Holderlin wie fiir Winckelmann der groBe Be-.
ginner. Er gibt der griechischen Kunst — dies Wort zugleich im
tieferen Sinne der Hélderlinischen Unterscheidung der ,,Natur* und
der ,,Kunst* verstanden — das Gesetz und die Richtung. Winckel-
mann wird in den Werken der bildenden Kunst jene Schénheit ge-
wahr, die gottlich ist, weil sie menschlich ist, und er erkennt dieselbe
Schonheit wieder, die auch in Homers Gedicht waltet. Holderlin da-
gegen sieht in der Entwicklung der spiteren griechischen ,,Kunst*
cine Entfernung von dem Beginner und in dieser Entfernung zu-
gleich den Keim ihres Untergangs: ,,. .. sie machten zu sehr zu Men-
schen die Gotter.*

Das Bild Homers wandelt sich ihm nicht bei der Entdeckung des
griechisch-hesperischen Gegensatzes in seiner vaterlindischen Wen-
dung: Homer erobert die Junonische Niichternheit fiir sein Apollons-
reich. Dem widerspricht nicht das Beiwort, das er ihm in der jugend-
lichen “Hymne an den Genius Griechenlands’ gibt (v. 42): ,,der trun-
kene Mionide” — es bezieht sich vielmehr nur auf den an dieser
Stelle des Gedichts in Rede stehenden Gegenstand, nimlich auf die
begeisterte Schilderung des Giirtels der Aphrodite, den Here (im
14. Gesang der Ilias) sich erlistet, um sich selbst damit zu schmiicken1.
Diese ,,trunkene* Schilderung ist berithmt. Der Giirtel heiBt darum
bei Ovid nicht nach seiner Besitzerin, sondern nach dem ,,trunken*
schildernden Dichter: gome Maeonia — der Mionische Giirtel, und
zwar in dem Brief der Dejanira an Herkules (Heroiden 9, 65 £.), aus
dessen erstem Teil Holdetlin einige Verse (3—6; 11—48) spiter iiber-
setzt, den er aber gewif friiher schon ganz gelesen hatte.

1 Vgl. StA. 1, 428, 1—20.
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Den Giirtel der Aphrodite, Inbegriff géttlicher Schonheit und hoher
weltdurchwaltender Harmonie, womit die Géttin nach dem Leitwort
aus Heinses “Ardinghello’ das Weltall in tobendem Entziicken zu-
sammenhilt — diesen Zaubergiirtel der Aphrodite Urania vermag der
Mionide im Wort zu gestalten. Sein Herz umfafit licbend ,,die Him-
mel und alle die Himmlischen* und doch zugleich — so heif}t es in
den unmittelbar anschlieBenden Versen der “Hymne an den Genius
Griechenlands’ (v. sof.) — ,auch die Blumen, die Bien’ auf der
Blume®. Das geht auf ein Gleichnis aus dem zweiten Gesang der
Ilias (v. 87—89), den Hélderlin in Maulbronn zum Teil bersetzt
hatte: ,,Wie Haufen unzihliger Bienen, wann von hohlen Felsen immer
neue kommen, und wie Trauben um die Friihlingsblumen fliegen . . .
Das Kleinste steht dem liebenden Dichter also zu Gebote wie auch
das GréBte und Héchste, die ganze Fiille des Alls und die unerschopf-
liche Natur in ihrer hiillenlosen ernsten Schénheit. So singt Hélderlin
in der Hymne ‘Dem Genius der Kiithnheit’ (v. 33—30):

Den Geist des Alls, und seine Fiille
Begriifite Mions Sohn auf heil’ger Spur,
Sie stand vor ihm, mit abgelegter Hiille,
Voll Ernstes da, die ewige Natur,

Trotzdem ist bei jeder Gestaltung eine Auswahl notwendig, eine
Entscheidung, Beschrinkung, ein Verzicht. Aus unendlichen chao-
tischen Méoglichkeiten, die die ,,ewige Natur ihm bietet, wihlt der
Gestalter die eine, seine Form, die hernach als einzig mogliche er-
scheint. Dieser Vorgang wiederholt sich auf einer andern Ebene, wenn
der Horer oder Leser dem dichterischen Kunstwerk gegeniibertritt.
Sein Verstindnis wird bestimmt durch die Hohe und die Richtung
. seines Blickes. Er kann den ,,Dichter aller Dichter’ — so hei3t Homer
bei Hélderlin zu Beginn des einen der beiden Aufsatzbruchstiicke tiber
Achill — nicht in seiner Vielseitigkeit auffassen, so wenig der Dichter
wiederum bei der Gestaltung die noch groflere Vielfalt der ,ewigen
Natur auch mit der gréBten Spannweite seiner Moglichkeiten hat
bewiltigen kénnen und wollen. Das Verstehen ist also auch ein
schépferischer Vorgang, der den Aufnehmenden aus den mannig-
fachen Moglichkeiten der Auffassung und des Verstindnisses auch
wieder nur zu einer einzigen, nur ihm mdglichen Form der Beziechung
zum Gegenstand gelangen liB3t. Von diesem Gedanken geht Holderlin
in seinem “Wort iiber die Iliade’ aus (shnlich in dem Aufsatz ‘Uber die
verschiednen Arten, zu dichten’). Er sagt, ,,da8 man, um ein Daseyn
und BewuBtseyn in der Welt zu haben, sich fiir irgend etwas deter-
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miniren miisse. So ist es, wie bei allem geistigen Bezug, auch mit
seinem Homer-Verstindnis. Der eben angefiihrte Satz leitet ja das
‘Wort iiber die Iliade’ ein.

Es ist schon angedeutet worden, daBl Holderlin, wie auch Winckel-
mann, an Homer eine Seite besonders wahrnimmt, die gemeinhin
nicht am stirksten beleuchtet wird. Das ist nicht erst an den Iduna-
Aufsitzen iiber Homer zu beobachten, sondern schon in den ersten
Versuchen zum ‘Hyperion’. Zu Beginn des Prosa-Entwurfs fiir die
metrische Fassung heiBt es nimlich: ,,Fiir die stillen Melodien des
menschlichen Lebens, fiir das Hiusliche und Kindliche hatt’ ich den
Sinn beinahe ganz verloren. | Unbegteiflich wars mir, wie mir ehmahls
Homer hitte gefallen kénnen. (Ganz dhnlich lauten die Worte in der
ausgefithrten metrischen Fassung und auch in “Hyperions Jugend'.)
Die ,,stillen Melodien®, das ;,Hausliche und Kindliche® werden hier in
cinem Atemzug mit Homer genannt! Von dem an sich schon, zumal
auch in der lieblosen Formulierung unberechtigten Vorwutf, in nichts
erhebe sich die fast zur Karikatur geratende Selbstcharakteristik des
Helden zu Beginn dieser Vorarbeiten iiber die ,,kiimmetlichste Scha-
blone*“1, muB wenigstens diese Homer-Auffassung ausgenommen wer-
den. Nach der Schablone wire ein Homer gezeichnet gewesen, welcher
der Auffassung Ovids (rem. 373) entsprochen hitte: fortia Maeonio
gandent pede bella referri — ,,Mutvolle Kriege erzihlen sich am ge-
schicktesten in Homers SilbenmaB%. Die fortia bella haben aber nichts
zu schaffen mit den ,,stillen Melodien des menschlichen Lebens®, mit
dem ,,Hiuslichen und Kindlichen*! Sie sind geradezu ihr Widerspiel!
Wie stark Holderlin von der gingigen Homer-Auffassung abweicht,
zeigt ein weiterer Vers Ovids aus demselben Zusammenhang (v. 381),
worin die negative Entsprechung gegeben wird: Callimachi numeris non
est dicendus Achilles — ,Jm VersmaB des Kallimachos (im elegischen
Distichon) darf Achill nicht dargestellt werden. Gegen dies Verbot
hat Holderlin gehandelt in seiner Elegie “Achill’.

Man mag in diesem Gedicht manchen ,,unthomerischen* Zug fin-
den, zumal in den Beiworten, den modern-gefiihlsbetonten? wie auch
in dem einen antik-konventionellen, das der Thetis (v. 5 f.) zugeteilt
wird: ,,die blaue Thetis* — denn bei Homer ist die Mutter des Achil-
leus zumeist ,,silberfiiBig* (dpyvodaela), oft auch ,,schongelockt® (7 xo-
0g), wihrend das aus der Meeresfarbe zu verstehende Beiwort ,,blau‘

1 Franz Zinkernagel: Dic Entstchungsgeschichte von Hélderlins Hypcrion
(Quellen und Forschungen, Bd. 99), StraBburg 1907, S. 79.
2 Kerber S. 27.
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(im Vorentwurf ,,bliulich“) lateinischer Uberlieferung (Tibull, Pro-
perz, Horaz) entnommen ist !, Dennoch zeigt die angelegentliche Nach-
zeichnung der riihrenden Szene aus dem ersten Gesang der Ilias (v. 348
bis 430), die auch bei Homer auf eine ,,stille Melodie, ja auf einen
,»kindlichen Ton gestimmt ist — téxvor, 7/ ®Aaietg; —, wie bedeut-
sam sie dem Dichter auch an sich selbst ist. Er benutzt sie nicht
bloB als Exemplum fiir die Darstellung eigenen Leides: er gestaltet
sie auch um ihrer selbst willen nach, und keineswegs nur nach einer
ungefihren Gesamterinnerung — der eine Vers (12), worin gesagt
wird, die Mutter sei vom Grunde der See, trauernd, ,,wie Wolkchen,

heraufgestiegen, macht deutlich, daB die Nachdichtung bei allen Eigen- -

heiten doch auch wieder genauen AnschluB an die Vorlage sucht:
NV uiyin heiBt es dort (v. 359). Die Begegnung des ,,Géttersohns
mit seiner Mutter ist Holderlin von Anfang an lieb. Er findet sie
nicht erst seiner eigenen Lage gemiB, als er von Diotima hatte Ab-
schied nehmen miissen. Schon durch die Maulbronner Ubersetzung
der ersten anderthalb Gesinge der Ilias war er innig mit ihr vertraut
geworden, und in der metrischen Fassung des “Hyperion® erwihnt er
sie wieder: '

Als einst ich las, wie der Pelide tief

Gekrinkt an seiner Ehre weinend sich

Ans Meeresufer sezt und seiner Mutter

Der Hertrlichen den bittern Kummer klagt ...

Fiir gewohnlich empfindet man die weinende Klage als dem sonst
hervortretenden Wesen Achills nicht recht gemiB, jedenfalls als eine
Ausnahmestimmung (Lachmann faf3t die Unterredung mit der Mutter
als besondres ,,Lied* eines andern Dichters auf). In der Tat ist das
Bild des Peliden in der allgemeinen Auffassung durch andre Merk-
male gekennzeichnet. Am eindringlichsten sagt es Horaz aus (ars
poetica V. 120—122):

. honoratum si forte yeponis Achillem,

inpiger iracundus, inexorabilis acer,
iura neget sibi nata, nihil non arroget armis,

Wieland iibersetzt:

Fiihrst du Achillen auf, den jeder kennt,

so sey er hitzig, thitig, schnell zum Zorn,

und unerbittlich, wolle nichts von Pflichten héren,
und mache alles mit dem Degen aus!

1 Vgl StA. 1, 592, 17—22.
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und fiigt als FuBnote hinzu: ,,d. i. so sey er, wie ihn jedermann aus
der Iliade kennt.“

Holderlins Achill unterscheidet sich sehr von dem allbekannten.
Sein Wesensbild wird ihm hauptsichlich bestimmt eben durch die
Unterredung mit der géttlichen Mutter. Das Rithrende der friedlich-
menschlichen Beziehung hebt er stirker hervor als das Ungestiim-
Kriegerische, Trotzige. Jedoch unterschligt er diesen Wesenszug nicht
ginzlich. In dem zweiten Bruchstiick iiber Achill nennt er den Helden
ausdriicklich einen ,,Trozigen*. Dabei ist es bezeichnend, daB Achill
trotzig ist im Vergleich nur zu dem ,.freundlichen Patroklus®, der
sich ,,lieblich® zu ihm geselle. So erginzen die Charaktere einander,
und Achill hilt so recht die Mitte, als Hauptcharakter in dem grofien
Charaktergemilde der Ilias, der die extremen Krifte und Strebungen
im Ausgleich nicht zur Unwirksamkeit aufhebt, sondern in sich ver-
eint und von innen her die unterschiedenen einzelnen noch trigt und
stiitzt und antreibt — ,;s0 stark und zart®, ein ,,genialischer, all-
gewaltiger, melancholischzirtlicher Géttersohn®, ein enfant gité der
Natur®, ein ,,Jiingling voll Léwenkraft und Geist und Anmuth®, den
der Dichter ,,in die Mitte gestellt hat zwischen Altklugheit und Roh-
heit“. So wird er dem Betrachtenden zum ,,Liebling unter den Hel-
den®, seine Darstellung zu einem ,,Wunder der Kunst®. Die andern
Helden sind deutlich von ihm unterschieden und in ihrem Wesen
eindeutiger aufgefaBit: vom ,,rangstolzen® Agamemnon ist die Rede,
von dem ,,Lirmer Diomed, dem ,,blindtobe/ndcn“ Ajax — so er-
scheinen die Charaktere ,,genau innerhalb ihrer Grenze®. Die Abhand-
lung ‘Uber die verschiednen Arten, zu dichten’ stellt dies als ein wesent-
liches Merkmal des epischen Gedichts hin. Achill aber erweist sich
als Hauptcharakter, als der die Extreme hinaufhebende Mittelpunkt
des ganzen Charaktergemildes darin, daf ,die seltenen Momente, wo
der Dichter ihn vor uns erscheinen liBt*, ,,mit wunderbarer Kraft
gezeichnet® sind und in groBartigem Pendelschwung zwischen den
polaren Komponenten dieses Wesen sich immer bezwingender, immer
mehr alles Ubrige durchwirkend ausprigt: ,,Der Jiingling tritt wechsels-
weise klagend und riichend, unaussprechlich rithrend und dann-wieder
furchtbar so lange nacheinander auf, bis am Ende, nachdem sein
Leiden und sein Grimm aufs héchste gestiegen sind, nach furchter-
lichem Ausbruch das Gewitter austobt, und der Géttersohn kurz vor
seinem Tode, den er vorausweiB, sich mit allem, so gar mit dem alten
Vater Priamus ausshnt.” Dieser Satz begriindet am eindringlichsten
Holderlins Vorliebe fiir Achill. Er weiB seinen frithen Tod voraus,
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er ist (wie es in dem kiirzeren Bruchstiick heifit) ,,fiir kurze Zeit ge-
boren* (uvvrdddos), ,,eben weil er so schon ist. Als Achillin Trinen
ausbrechend von den Gefihrten ferne sich niedersetzt, weit zuriickge-
zogen, am Gestade des grauen Meeres, hinschauend iiber die unendliche
See, und sehr zur lieben. Mutter fleht, die Hinde erhebend — in dieser
(hier absichtlich mdglichst wortlich nach Homer wiedergegebenen)
Stimmung nennt er sich selbst gleich zu Beginn seiner Klage , fir
kurze Zeit geboren®: pijreg, el @ Evenes ye pyordadidy weg dovra ...
(1, 352), und Holderlin empfindet hier mit Recht das ,,unaussprech-
lich Riihrende® dieses Charakters in seinem Leiden, der auf der andern
Seite, im Grimm, sich auch in fiirchterlichem Ausbruch wie ein Ge-
witter auszutoben vermag. Die ,,zdrtliche® Seite seines Wesens aber
steht ihm durchaus im Vordergrund, seine ,,idealische** Schénheit als
Liebling der Gotter und ,.enfant gité der Natur*. Von daher versteht
er auch, warum er in dem Gedicht, das den Zotn des Peleiaden Achil-
leus zum cigentlichen Gegenstand und als bewegende Mitte hat, doch
,,s0 wenig in Handlung* erscheint: Homer ,wollte den Gotter-
jiingling nicht profaniren in dem Getiimmel vor Troja®.

Was also den zeitgendssischen und spiteren Homer-Kritikern ein
starker Einwand wider die Ursprungseinheit der Iliade diinkt, eben
das erkennt Holderlin als eine besondre dichterische Schonheit. Wenn

" man auch nach den Ergebnissen der neueren Forschung nicht gut in
modernem Sinn von dem ,,zarten kiinstlerischen Takt* des Dichters
sprechen darfl, so doch von der sich hier bewihrenden wachstim-
lichen Echtheit der ersten Anlage des Gedichts, das sich auch auf
den weitesten und verschlungensten Wegen der Uberlieferung von
dem keimhaften Urbild nicht entfernen konnte. Es ist also trotz aller
Einsichten in die Eigenart der rhapsodischen Uberlieferung nicht ver-
fehlt, Homers Gesang als Einheit zu verstehn und zu wiirdigen2. Die
Schénheit und Richtigkeit des Gesamtbaus, wie sie sich auch nament-
lich in der von Hélderlin so tief gedeuteten und nur den niichtern-
prosaischen Kritiker befremdenden ausgedehnten Abwesenheit des

1 Kerber (S. 16 £.) wendet das mit Recht ein gegen das Nachwort (S. 52) von
Ludwig von Pigenot zu: Holderlin, Homers lliade, Ubersetzung der ersten
zwei Biicher, Betlin (1922). :

2 Aus der neueren Homer-Literatur, zu der ich mit diesem lediglich der Homer-
Auffassung Hoélderlins geltenden Versuch selbstverstindlich nicht Stellung nehmen
will und kann, nenne ich dankbar die Forschungen Wolfgang Schadewaldts,
besonders die ‘Iliasstudien’ in den Abhandlungen der Sachsischen Akademie der
\Vissenschaften, phil.-hist. Klasse, 43. Bd. (1938), Nr. 6, und den Vortrag iiber
*Homer und die homerische Frage’, Die Antike 14 (1938), S. 1—21.
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Hauptch.araktets bekundet, kann kein Zufall und erst recht nicht das
(Vchlrk eines spiten Kompilators sein: sie ist von Anfang an mit
a
Achill soll nicht im Getiimmel profaniert werden — im Gegensatz
zu L!lyB. Von dem konnte Homer ,,Sachen genug beschreiben. Dieser
ist ein Sak voll Scheidemiinze, wo man lange zu zihlen hat l’;lit dem
Qoldc ist man bilder fertig. Deutlich iuBlert sich hier — in dem
klirzercx} Bruchstiick iiber Achill — Héldetlins Abneigung gegen UlyB
den er in dem andern Bruchstiick mit Agamemnon und Nestor Zu:
sammen zu den ,,alten Herrn rechnet, ,,mit ihrer Weisheit und Thot-
heit®. UlyB hat ihm eben nur diese eine Eigenschaft der nicht einmal
durchaus zu lobenden Klugheit, wie Diomed — das ist schon er-
wiihnt.—.éihnlich dem ,,blindtobenden® Ajax nur der ,,Lirmer* ist
Doch ist immerhin noch ein minder einseitiges Gegen,;tiick in den;
Charaktergemilde der Iliade vorhanden: das ist Hektor, Mit ihm steht
der Jiingling Achill ,,im schénsten Kontraste, mit ,,dem edeln treuen
frommen Manne, der so ganz aus Pflicht und feinem Gewissen Held
ist, da der andre alles aus reicher schéner Natur ist. In dieser Gegen-
siitzliclfkcit sieht Holderlin zugleich auch eine Verwandtschaft zwiscghcn
den beiden Helden, die es um so tragischer erscheinen lasse, wenn sie
am Ende als Todfeinde einander gegeniiberstiinden. Auch a,n Hektor,
dem ,,Menschenwiirger (so iibersetzt Haélderlin 1, 242 &végo«po’vog),
an Hektor, dem ,,helmumflatterten* (J. H. VoB), bemerkt er — unci
das ist sehr bedeutsam — das Sanfte, das menschlich Gewinnende
u'nd Rithrende: in “Hyperions Jugend’, gegen Ende des ersten Ka-
pitels, spielt er auf den Abschied von Andromache und dem Séhnlein
an: ,.,Gcwaffnct zu stehen vor den feindlichen Bewegungen der Natur
fiaB ihre Pfeile stumpf vom unverwundbaren Geschmeide fallen doc};
ihre friedlichen Erscheinungen mit friedlichem Gemiithe zu, emp-
far.xgen, den diistern Helm vor ihnen abzunehmen, wie Hector, als er
sein Kr}iiblein herztel (Ilias 6, 466—474). So vernimmt er au(’:h hier
d{e ,,stx{len Melodien des menschlichen Lebens® und sieht in und
hinter dem Heroischen das ,,Hiusliche®, das ,,Kindliche®, wie er auch
als Gege.nstand einer Ode, die doch nach gewdohnlichen Begriffen
hf)chgestlmmt klingen muB, ,,hduslich Leben* vermerkt ("Das Ahnen-
bild’). Kein Zufall ist es ferner, wenn er zur Kennzeichnung des ,,aus-
fi:lhrlichen, stetigen, wirklich wahren Tons*, wie er dem epischer,l, Ge-
dicht vorziiglich eigen sei, die Rede des Phénix (Ilias 9, 485—498)
herau'shcbt, worin der ziirnende Held zum Nachgeben ermahnt und
an seine Kindheit erinnert wird, an ,,Hiusliches* und ,,Kindliches*:
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. . auch wolltest du nimmer mit andern
Weder zum Gastmahl gehn, noch daheim in den Wohnungen essen,
Eh ich selber dich nahm, auf meine Knie dich sezend,
Und die zerschnittene Speisc dir reicht’ und den Becher dir vorhielt.
Oftmals hast du das Kleid mir vorn am Busen befeuchtet,
\Wein aus dem Munde verschiittend in unbehiilflicher Kindheit. ..

Auch bei dieser Szene, ebenso wie bei Achills Begegnung mit seiner
Mutter, handelt es sich nach Holderlins Meinung keineswegs um eine
Ausnahme, eine Pause, eine Unterbrechung des im ibrigen hirteren
Tons — sie ist vielmehr bezeichnend fiir das Ganze. In diesem ,,aus-
fihrlichen, stetigen, wirklich wahren Ton* etkennt er die ganze Iliade:
,,Bei einer einzigen Stelle im Homer liBt sich eben das sagen, was
sich von diesem Tone im GroBen und Ganzen sagen lit. (Wie Gbet-
haupt in einem guten Gedichte eine Redeperiode das ganze Werk
reprisentiren kann, so finden wit es auch bei diesem Ton und diesem
Gedichte.)

Es mag zunichst befremdlich scheinen, daB eben die angefiihrte
Rede des Phonix die Iliade ,,reprisentieren soll und nicht eine andre,
die fortia bella berichtet. Holderlins Auffassung wird klarer, wenn
man jenen Entwurf! niher betrachtet, der die drei dichterischen Haupt-
verhaltungsweisen, die lyrische, die epische und die dramatische, unter-
scheidet nach ihrem ,,iuBern Schein® (oder: ,,Kunstkarakter®, ,,Aus-
fihrung®) und nach ihrer ,,Bedeutung (oder: ,,Grundstimmung®,
,,Grundton®), nach ihrem ,,uneigentlichen, metaphorischen* und nach
ihrem ,,cigentlichen Ton.“ Eine ausfithrliche Sinndeutung des Ent-
wurfs hitte hier keinen Platz. Doch sei, zum richtigen Verstindnis
dieses und der andern Homburger Aufsitze, namentlich auch der
rein betrachtenden, nicht als Brief stilisierten, nachdriicklich betont,
daB sie zumeist Entwiitfe darstellen und keine Reinschriften, Ent-
wiirfe, worin der Schreiber selbst sich des Gedankengangs vergewis-
~sern will und ihn genau so komplex, wie er ihn konzipiert, fir sich
selbst zu Papier bringt, ohne dabei an einen Leser zu denken. Es wiire
toricht, ihm fiir die theoretische Abhandlung die Darstellungsgabe ab-
zusprechen. Gerade die als Brief schon endgiiltig stilisierten Ansitze

beweisen das. ‘ :
In dem erwihnten Entwurf iiber ,,Kunstkarakter” und ,,Grund-

1 Zinkernagel (2, 368) iiberschreibt ihn “Uber den Unterschied zwischen lyrischer,
epischer und tragischer Dichtung’, v. Pigenot (in Hellingraths Ausgabe 3, 267)
“Uber den Unterschied der Dichtungsarten’. Vgl. meine Textberichtigungen: Dich-
tung und Volkstum 39 (1938), S. 331 f.
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stimmung* (,,Schein“ und ,,Bedeutung*, ,,Ausfithrung® und ,,Grund-
ton*) wird (S. 269 Hell.) die Iliade als Beispiel des epischen Gedichts
herangezogen. Dem ,,Schein‘ nach (dem ,,Kunstkarakter®, der ,,Aus-
fiihrung® nach) sei sie ,,naiv*, heiBt es, in ihrer ,,Grundstimmung*
jedoch (,,Bedeutung’ oder ,,Grundton®) ,,pathetischer®, ,,heroischer®,
,aorgischer, , energischer’, Dieser ,,Grundton* duBlere sich aber nur
gelegentlich ,,unmittelbar®, als ,ecigentlicher” Ton — in der Iliade
z. B. gleich eingangs: unvw aeide dea. Bezeichnender sei der ,,meta-
phorische®, der ,,uneigentliche Ton. Das epische Gedicht strebe ,,des-
wegen in seiner Ausfithrung, seinem Kunstkarakter nicht so wohl
nach Energie und Bewegung und Leben, als nach Pricision und Ruhe

-und Bildlichkeit*. Die so angedeutete Unterscheidung miiite, auch

gerade in der Anwendung auf Holderlins eigenes Schaffen, noch
griindlich durchdacht werden. Die Forschung steht darin noch ganz
am Anfang. Fiir den hier erwogenen Zusammenhang ist so viel klar,’
daB es nicht Laune oder Willkiir ist, wenn Holderlin am epischen Ge-
dicht weniger die stoffliche Handlung (,,Energie und Bewegung und
Leben®) als die dichterische Ausfithrung (,,Pricision und Ruhe und
Bildlichkeit*) als bestimmend fiir seinen ,,Kunstkarakter ansicht, Im
Folgenden spricht er noch von dem ,,Geist des Gedichts*, der den
,,Grundton® und den ,,Kunstkarakter vereinige und vermittele; der
,,Geist des epischen Gedichts sei ,,das Idealische*, und bei ihm
miisse es ,,am meisten verweilen®, auf den energischen ,,Grundton*
(darum beginnt z. B. auch die Iliade mit ihrem ,,Grundton*) miisse
am meisten Nachdruck, auf den naiven ,,Kunstkarakter aber diz
Richtung fallen, und in diesem naiven ,Kunstkarakter* miisse
sich alles konzentrieren, sich auszeichnen und individualisieren.

Der Aufsatz ‘Uber die verschiednen Arten, zu dichten’, genauer:
die beiden iiberlieferten Bruchstiicke dieses Aufsatzes sind vermutlich
der erste Versuch, die in dem eben herangezogenen Entwurf sche-
matisch bereitgestellten Gedanken fiir den Leser. verstindlich zu ent-
wickeln und darzustellen. Wenn es nun nach der Rede des Phénix,
die den ,ausfiihrlichen, stetigen, wirklich wahren Ton der lliade,
mit andern Worten: ihren naiven ,,Kunstkarakter*, erliutern soll,
weiter heiBt; so halte sich dann auch das epische Gedicht im GréBeren
an das Witkliche, so darf man das, nach dem besprochenen Entwurf,
dahin verstehen, daB dieses ,,Wirkliche** sich nicht als ,,Energie und
Bewegung und Leben® darstellt (das wire pathetisch oder heroisch),
sondern als naive ,,Pricision und Ruhe und Bildlichkeit*. So sieht
denn Hélderlin im epischen Gedicht, ,,wenn man es in seiner Eigen-
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tiimlichkeit betrachtet, ein Karaktergemihlde®. .Die Handschrift
lehrt an dieser Stelle deutlich, wie dieser Ausdruck aufzufassen sei: nach
dem Wort ,Karaktergemihlde* ist nimlich der Anfang eines neuen
Satzes gestrichen: ,,Nicht sowohl der Krieg vor Troja* — das ist
zu erginzen: ist der wesentliche Gegenstand des Gedichts, also nicht
die fortia bella! So bedeutet es auch wirklich fiir die Iliade keinen
Verlust, wenn der Hauptcharakter in diesem Charaktergemilde, wenn
Achill ,,s0 wenig in Handlung erscheint*: ,,Hitte Homer seinen ent-
ziindbaren Achill nicht so zirtlich sorgfiltig dem Getiimmel entriickt,
wir wiirden den Géttersohn kaum noch von dem Elemente unter-
scheiden, das ihn umgiebt. Sein Charakter bleibt also bewahrt und
erhalten. Er kann deshalb den ,,Hauptquell* bilden fiir das Gedicht,
»das seinen eigentlichen Zwek in die Darstellung von Karakteren
sezt, und wo im Hauptkarakter der Hauptquell liegt®.

Die genaueste Bestitigung dieser Deutung bringt ein Vermerk am

Rande der Handschrift, die den Aufsatz iiber den ‘Gesichtspunct, aus
dem wir das Altertum anzusehen haben’, iiberliefert: ,,INB. In den
Briefen iiber Homer erst Karaktere, dann Situationen, dann die Hand-
lung, die im Karakter stekt, um des Karakters und des Hauptkarakters
willen da ist, davon dann Wechsel der Téne.*

In dem Vorrang, den die Charakterdarstellung im epischen Gedicht
behauptet, siecht Holderlin die Voraussetzung fiir dessen ,,;sichtbare
sinnliche Einheit*: vom Helden gehe alles vorziiglich aus und wieder
auf ihn zuriick; es besteht also im Helden-Gedicht eine Wechsel-
wirkung zwischen Charakteren und Situationen, die beim Charakter
des Helden ihren Anfang nimmt. So kann es in der Iliade dahin
fithren, daB die Individualitit des Hauptcharakters am Ende im Gan-
zen aufgeht: ,In der Iliade theilt sich zulezt die Individualitit des
Achill, die freilich auch dafiir geschaffen ist, mehr oder weniger allem
und jedem mit, was ihn umgiebt, und nicht blos den Umstinden,
auch den Karakteren. Bei den Kampfspielen, die dem todten Patroklus
zu Ehren angestellt (werden), tragen merklicher und unmerklicher
die tibrigen Helden des griechischen Heeres fast alle seine Farbe, und
endlich scheint sich der alte Priamus in allem seinem Laide noch vor
dem Heroen, der doch sein Feind war, zu verjiingen.” Das beriihrt
sich, wie schon beobachtet worden ist?, mit der Bemerkung des jungen
Friedrich Schlegel, derzufolge ,,in den letzten Gesingen der Ilias im
poetischen Sinn am meisten Ilias ist* (Jugendschriften 1, 320 Minor).

1 Kerber S. 21, Anm. 100.
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Es trifft also nicht ganz den wahren Sachverhalt, wenn behauptet
wird?, Hélderlin sei iiberall, wo er von Homer spreche, ,,insgeheim
an den ersten beiden Ilias-Gesingen orientiert”, und wenn ihm neben
den ersten beiden (genauer: gut anderthalb) Gesingen, die er in Maul-
bronn iibersetzt hat, die ,,wenigen spiteren, die des Achill Wieder-
eintritt in den Kampf und seinen Triumph besingen®, nur in Paren-
these ,,die Essenz des groBen Gedichtes bedeuten sollen: der jetzt
aufgefundene Brief an Kallias, worin Achill nicht vorkommt, ist ein
unwiderlegbares Zeugnis dafiir, daB Holderlin durchaus die ganze
Ilias iberblickt, wie das ja auch aus seinen verschiedenen Homet-
Deutungen hervorgeht. . '

Der Odyssee widmet er allerdings geringeren Anteil als der Ilias2.
Das hingt zusammen mit seiner Abneigung gegen den Helden dieses
Gedichts, diesen ,,Sak voll Scheidemiinze®, den ,,alten Herrn* mit
seiner ,,Weisheit und Thorheit*. Die Abneigung geht indes nicht so
weit, da3 UlyB nicht auch gelegentlich in freundlichem Sinne erwihnt
wiirde: das Gedicht ‘An die Unerkannte’ vergleicht den Ungliick-
lichen, der der Natur entfremdet ist, mit dem ,,Dulder, den der Sturm
zertrimmert, Den sein fernes Ithaka bekiimmert*, und im “Hyperion’,
in der Scheltrede am SchluB (z, 116), ist bezeichnenderweise wieder
der ,,Dulder” — nicht der ,,Listenreiche* — das eindringliche Sinn-
bild fiir die im Vaterland verkannten Dichter: ,,Die Guten! Sie leben
in der Welt wie Fremdlinge im eigenen HauBe, sie sind so recht, wie
der Dulder UlyB, da er in Bettlergestalt an seiner Thiire saB, indeB
die unverschimten Freier im Saale lirmten und fragten, wer hat uns den
Landliufer gebracht?* Der Brief an Kallias Liit nun auch den Uly8
der Ilias hervortreten, ohne ihn unfreundlich zu kennzeichnen, und
gerade darin zeigt sich, wie falsch es wire, vorschnelle Schliisse aus
der Tatsache zu ziehen, dal Hélderlin von Achill hiufiger spricht.
Das ist bei seiner Auffassung der Iliade als eines Charaktergemildes
durchaus natiirlich; denn Achill ist ja der Hauptcharakter darin, der
»Hauptquell® fiir alle andern Charaktere, fiir alle Situationen und die
ganze Handlung. Zumal dem jugendlichen Ubersetzer muBte die Ab-
sicht einer Auswahl noch ganz fern liegen. Er iibersetzt die ersten
anderthalb Gesinge, weil sie eben den Beginn der Ilias darstellen, und
man darf sogar sagen, daBl er anfangs die ,,stillen Melodien®,- die
»Pricision und Ruhe und Bildlichkeit“ noch keineswegs als Kenn-
zeichen fiir den ,Kunstkatakter Homers erkannt hatte. Das be-

1 L. v. Pigenot: Holderlin, Homers 1liade, Berlin (1922), S. 52 (Nachwort).
z Vgl. Kerber S. 17 und 28.

71



.

zeugen jedenfalls die Verse, die er am SchluB3 der Ubersetzung grie-
chisch niederschreibt — offenbar doch, weil sie ihm besonders wert
sind — unter der Uberschrift: ,,Agamemnons Rede an s. Achier, als
er am nemlichen Tag die Trojaner noch angreiffen wollte. L. II. 380%.
Es handelt sich um die Verse 382—393 des zweiten Buchs der Ilias,
die Hélderlin in seiner Ubersetzung folgendermaBen verdeutscht:

Jeder schirfe die Lanze, jeder bereite den SpieB! Jeder reiche Futter den fliichti-
gen Rossen! Jeder beschaue rings mit Kriegsgedanken erfiillet den Wagen. Dal3
wir den ganzen Tag schlagen die stiirmische Schlacht. Dann es werde nicht ein
Augenblik Stillstand gemacht auBer die kommende Nacht unterbreche die tobende
Krieger. Es deke Schweis an der Brust den Riemen des menschenbeschiizenden
Schildes, es erlahme die Hand an der Lanze. Es deke Schweis das RoB, gejocht an
den glinzenden Wagen. Und werde (ich) cinen bemerken, dem es geliistet, fern
von der Schlacht bei den krummen Schiffen zu bleiben, dem solls nicht gelingen,
zu entflichen den Hunden und Vogeln.

Das meint wahrlich eher jfortia bella als ,,Hiusliches* und ,,Kind-
liches, als die ,,stillen Melodien®, wie sie dann spiter — zumal ‘auch,
wie schon ausgefiihrt, unter dem Eindruck der Unterredung Achills
mit seiner Mutter — die Homer-Auffassung Hélderlins und damit
auch die Auffassung des Hauptcharakters im Charaktergemilde der
Ilias bestimmen.

Angesichts der Vorliebe Hélderlins fiir seinen ,,Liebling unter den
Helden® ist es also verstindlich, wenn er der Ilias vor der Odyssee
den Vorzug zu geben scheint. Das Bild, das er sich von Achill macht,
trigt homerische Farben auch dort, wo, wie in der letzten Strophe der
‘Mnemosyne’, die Form seines Gedichts durch Pindar? oder durch die
Chorlieder des Sophokles angeregt ist: ,,Am Feigenbaum ist mein |
Achilles mir gestorben ... Auch vom Tode des Ajax ist weiterhin
die Rede, in deutlichem Anklang an die von Hoélderlin iibersetzten
Chorlieder aus der diesem Helden gewidmeten Tragédie des Sopho-
~ kles, deren eines schon im “Hyperion’, in dem frithen Entwurf zum

‘Ende des ersten Buchs’, bedeutsam erwihnt wird — sogleich aber
wird nochmals die Erinnerung an Homers Achill wach, wenn es von
Patroklos heiBt, er sei gestorben ,,in des Kéniges Harnisch*. Die
Namen dieses jungen Konigs und seines Freundes zieren auch den
Freundschaftsbund mit Sinclair: in der Ode ‘An Eduard’ wird der
Freund angerufen: ,,mein Achill.

t Achill kommt in Hélderlins Pindar-Ubersetzungen an folgenden Stellen vor:
O. 2, 143 f.; O. 10, 22; P. 3, 178 ff.; P. 8, 145. - -

72

Es ist nach allem von einer eindrucksvollen Folgerichtigkeit, wenn
der Jiingling Achill Hélderlins Homer-Auffassung vornehmlich be-
stimmt!: im Grunde tragen alle Gesinge die lichte Farbe des ,,zirt-
lich“ gedeuteten Hauptcharakters, nicht bloB die ersten beiden und
die letzten. Mit Recht ist darauf hingewiesen worden, daf} ,,die Welt
Homers eine Tagwelt*?2 sei, daB darum Holderlins Deutung des alten
Gedichts aus dem strahlenden Wesen des Gétterjiinglings heraus auch
objektiv richtig sei, wie sie iiberhaupt seinem ,,Heliosglauben®, seinem
»Aetherkult”, der andichtigen Helligkeit seiner eigenen Dichtung
durchaus entspreche. Die Welt Homers sei eine Tagwelt, in der man
schon die Dolonie fast als fremdartig empfinde3. ‘

Doch widerspricht dem nun nicht der Brief an Kallias, der Achill

-nicht erwihnt und der gerade einen Vorgang aus der Dolonie, dem

zehnten Gesang der Ilias, verherrlicht? Das konnte nur fliichtiger Er-
wigung so scheinen. In Wahrheit bedeutet der Brief an Kallias den
Versuch, auch in diesem dunkelsten und nichtlichsten Gesang der
Ilias das Morgenhaft-Strahlende, das Achilleische aufzuspiiren!

Der ,,Genius von Mionia*“4 weckt den Schlummernden, der sich -
in ,,holder Dimmerung®5 einschlifern 14Bt, aus den ,,kindlichen Triu-

1 Vgl. Rehm, Griechentum und Goethezeit, S. 339.

2 Kerber S. 35.

3 Vgl. auch Schadewaldt, lliasstudien, S. 142, Anm. 4.

¢ Homers Vaterstadt Smyrna liegt in Lydien, das in alter Zeit von den Mioniern
(Mjjoves) bewohnt war und darum dichterisch auch Maeonia genannt wird, — Da-
neben besteht die Uberlieferung, daB Homer der Sohn des Maion ist; als solcher
heiBt er der ,,Mionide*. :

5 ,,Platons Votelysium“ wird auch im ‘Hyperion® (1, 125) erwihnt: ,,Da iibtc
das Herz sein Recht, zu dichten, aus. Da sagt’ es mir, wie Hyperions Geist im Vor-
clysium mit seiner holden Diotima gespielt, eh’ er herabgekommen zur Erde, in
gottlicher Kindheit bei dem Wohlgeténe des Quells, und unter Zweigen, wie wir
die Zweige der Erde sehn, wenn sie verschonert aus dem giildenen Strome blinken.
— Aus dem Plato stammt auch der Name Kallias. Er tritt in dem Dialog “Prot-
agoras’ als redende Person auf und wird noch in einigen andern Schriften erwihnt.
— Der Name Glykera kommt bei Plato nicht vor. Héldetlin kann zu ihm angeregt
worden sein durch das Plinius-Zitat zu Beginn der Elegie ‘Det neue Pausias und
sein Blumenmidchen’ von Goethe (WA.I 1, 272—280), die Schillers Musen-
almanach fiir das Jahr 1798 erdfinet. Wielands Briefroman “Menander und Glycerion”
(Akademie-Ausgabe I 20, 115—178) ist erst 1803 erschienen. Doch erwihnt Wie-
land die schdne Kranzwinderin nachdriicklich, auch unter Nennung der Haupt-
quelle (Alciphron), schon in der Vorbemerkung “Uber das Historische im Agathon’.
Dafl Holderlin den ersten Band der Ausgabe letzter Hand von Wielands Werken,
worin der “Agathon’ beginnt, gleich nach dem Efscheinen (1794) in der Hand ge-
habt und sich von dem vorangeschickten ‘Vorbericht’ zu der gesamten Ausgabe
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men*; Homer zerstreut den ,rosenfarbnen Nebel®, der die Ferne
verbirgt, wo ,,unsre Helden in kimpferischen Wirklichkeiten leben.
Fordernd und herrisch ist der ,,Aufruf*‘ des Dichters.

Die ,,zufillig* aufgeschlagene Stelle, die solche Wirkung ibt, ist
der SchluB des zehnten Gesangs der Ilias (v. 540 ff.). Was vorangeht,
wird in kurz zusammenfassendem Bericht ohne-besondern Anteil er-
zihlt. Denn das ist wichtig: die beiden Absitze (Zeile 15—27 und
28—35), die Homers Dichterwort wiedergeben, sind in ihren Ton-
arten ginzlich verschieden. Der erste, lingere will den Empfinger des
Briefs nur ins Bild setzen. Zugleich gibt er auch eine Auswahl, die
das allzu Nichtliche und Diistere ausscheidet. Von dem Fremdartig-
sten und Befremdlichsten der Dolonie ist iberhaupt nicht die Rede:

wie der iiberwundene und gefesselte Dolon, nachdem er von den.

beiden Kundschaftern ausgefragt ist, trotz des von Odysseus gegebenen
Wortes (v. 383) erbarmungslos enthauptet’ wird. Die beiden Helden
erscheinen, durch die Beiworte gekennzeichnet, zunichst genau inner-
halb der Grenze ihrer Charaktere: der ,kluge® Laértiade und Dio-
medes, der ,,wilde*“. DaB sie ,,nach Mitternacht* gehen, wird in den
Versen 251—253 gesagt: weit sei die Nacht schon hingegangen, die
Motgentéte nahe, die Sterne fortgeschritten, der dritte Teil der Nacht
nur noch iibrig. Die Wendung ,,durch Blut und Waffen* gibt den
griechischen Ausdruck &ud vévrea xal pélay alpa (v. 298 und 469)
fast wortlich wieder. Die ,,Feuer der Wichter* sind schon zu Beginn
des Gesangs erwihnt; iiber ihre groie Anzahl empfindet Agamemnon
schwere Sorge (v. 12: dadpaler mvea molrd, 16 xalevo [l med)
— auch den Menelaos hilt ihretwegen zitternde Angst gepackt (v. 25:
#ye todpos). Alles, was dann auf den Vergleich des wiitenden Dio-
medes mit einem Léwen folgt, steht auch in der Vorlage dicht bei-
einander (v. 485 ff.). Holderlin erzihlt in leidenschaftslosem Berichtston.
Zu dem Satz ,,IndeB bindet Ulysses die treflichen Rosse, zu erfreulicher
Beute* hebt er zuniichst ganz schmucklos an, ohne die Beiworter, die
er beide nachtragen muB. Es ist, als setze er nun solche Glanzlichter
geflissentlich, damit sein Bericht nicht gar zu schmucklos erscheine.

cine Woche hatte ,,verderben* lassen, geht aus dem Jenaer Brief an Neuffer vom
November 1794 hervor. (Es sei auch daran erinnert, dal Agathon — im 2. Kapitel
des 2. Buches — als Sklave des Hippias den Namen Kallias erhilt.) — Die Beson-
detheit der Namen (Kallias statt Bellarmin, Glycera statt Melite oder Diotima)
macht es unwahrscheinlich — woran man zunichst denken kénnte —, daB es sich
bei dem Brief an Kallias um cine Vorarbeit zum “Hypetion’ handelt. Zweifelsohne

ist die Schreibart von dem eben vollendeten Werk her noch spiitbar beschwingt.
Zu den Vorstufen des ‘Hyperion® aber besteht auch keine innere Bezichung.
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Wie anders aber dann der nichste Absatz! Um seinetwillen ist der
ganze Brief geschrieben. In ihm erhebt sich das Weckende, Aufru-
fende, Aufriittelnde. Die Tonart dieser Zeilen wird dadurch bestimmt,
daB sie keinen einzigen vollstindigen Satz enthalten, sondern lauter
Ausrufe! Sie erzihlen nicht eigentlich die stoffliche Handlung pro-

. saisch nach wie der vorige Absatz: sie sind’ ein Muster dafiir, wie

Dichtung in dic Erinnerung gerufen wird, wie sie dem andern in An-
deutungen lebendig werden soll. Sie meinen mehr, als sie unmittelbar
aussagen. Sie lassen das in dem ,, Wie“, woran alles sich anschliefit,
nur anklingen, sie erzihlen und berichten nicht zu Ende, was sich
nicht zu Ende erzihlen 1i8t, die ,,Siegesfreude nach dem ungeheuren
Wagestiik*. Und zugleich wird darin das Morgenhafte und Strahlende
hertlich herausgehoben, der jugendliche Aufschwung nach dem niicht-
lich Diisteren. Der ,,kluge® UlyB und der ,,wilde” Diomedes werden
unter den Waffenbriidern, die sich zu freundlichem Empfang mit
Handschlag und siiBer Rede herandringen, unversehens zu achille-
ischen Jiinglingen — schon hier, mitten in det Ilias.

Die gewaltige Wirkung des Dichterwortes deutet sich darauf in den
abschlieBenden Worten kurz und eindringlich an: die Scham, die der
sich Verliegende nun ,,vor den unsern und Homeros Helden* emp-
findet. Er hat Miihe, gegeniiber der ,,ernsten Mahnung* sein Selbst-
bewuBtsein zu behaupten, und diese Sitze bekunden zugleich, wie inner-
lich angeriihrt Holderlin selbst sich durch das Wort des alten Dichters
fiihlt. Zweifelnd macht er sich selbst, in franzésischer Sprache, den
Einwurf, ob der Ausdruck dieser Beriihrung, die den Horer des dichte-
tischen Wortes sein Leben indern heiBit, auch wahr und echt, ob die

‘Schreibart dieses Briefes nicht zu munter sei, und ob er ebenso geist-

voll erschiene, wenn er sich weniger sorglos und unbekiimmert gébe™.

Einen strengen MaBstab also legt er an sein Werk, das er nach dem

nichsten Satz dann miBmutig abbricht — einen zu strengen MaBstab,

wie wir billig sagen diitfen. Doch auch hier bewihrt sich die tiefe

Auffassung des Griechentums nicht als eines bloBen Bildungsstofis,

sondern als einer Lebensmacht, wie sie schon ein Wort Hyperions
bezeugt (1, 28 f.): ,,Wer hilt das aus, wen reiBt die schrékende Herr-

lichkeit des Altertums nicht um, wie ein Orkan die jungen Wilder
umreiBt, wenn sie ihn ergreift, wie mich, und wenn, wie mir, das

Element ihm fehlt, worinn er sich ein stirkend Selbstgefiihl erbeuten
konnte?

1 Vgl. die Lesarten (Zcile 39 a).
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- PALINGENESIE
EIN NEUENTDECKTER ENTWURF HOLDERLINS

MITGETEILT VON
FRIEDRICH BEISSNER

Palingenesie.

Mit der Sonne sehn’ ich mich oft vom Aufgang bis zum Niedergang

den weiten Bogen schnell hineilend zu wandeln, oft, mit Gesang zu

folgen dem groBen dem Vollendungsgange der alten Natur,

Und, wie der Feldherr auf dem Helme den Adler trigt in Kampf
s und Triumph, so mocht ich daB sie mich triige

Michtig das Sehnen der Sterblichen.

Aber es wohnet auch ein Gott in dem Menschen daBl er Vergangenes

und Zukiinftiges sicht und wie vom Strom ins Gebirg hinauf an die

Quelle lustwandelt er durch Zeiten

10 Aus ihrer Thaten stillem Buch ist Vergangenem bekannt er durch

— — die goldenes beut

M 4 ~
Lesarten

Uberschrift: Palingenesie. aus: Palinges H 1 zum Niedergang] z. Niederg.
H 2 Gesang) Ges. H 5und] u. H Triumph] Triuph H triige] triig H 7 Aber
siber gestr. Ja, H auch spdter eingefigt H dem aus den H 7.8 Vergangenes und]
Verg. (1) s(iehty (2) u. H 10 Buch ist] unsicher, weil sehr verwischt H bekannt]
bek. (?) H 10, 11 durch — — die] die beiden Gedankenstriche so in H  beut] un-

sicher, weil sehr verwischt H

Bei den Arbeiten zum Ausbau des Holderlin-Archivs ist neulich ein
Exemplar des Stiudlinschen Musenalmanachs fiirs Jahr 1792 aus den Be-
stinden der Stuttgarter Landesbibliothek ans Licht gezogen worden, das
nach Ausweis des Buchhindlerbuchs 1883/1884 (Abteilung Geschenke,
Blatt 72V) Frau Professor Schwab am 15. Januar 1884 gestiftet hat —
zusammen mit einigen andern Almanachen (Neuffers Taschenbuch fiir
" Frauenzimmer von Bildung 1799 und 1800, Neuffers Taschenbuch von
der Donau 1824 und 1825 sowie den Rheinbliithen 1822, 1824 und
1825). Der vielbewihrten Sorgfalt und Umsicht der Mitarbeiterin am

Hélderlin-Archiv, Frau Dr. Irene Koschlig-Wiem, ist dabei die -

schone Entdeckung gelungen, daB} es sich bei dem Stiudlinschen Alma-
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nach zuverlissig um Hélderlins eigenes Handexemplar handelt, dasselbe,
das er (zusammen mit Stiudlins Poetischer Blumenlese fiirs Jahr 1793)
im November 1796 sich vom Bruder nach Frankfurt erbittet, um seine
[ritheren Gedichte durchzufeilen, und woraus spiter die Prinzessin Auguste
von Homburg die Gedichte abschreibt (siche Stuttgarter Ausgabe 1, 324
bis 326). In der ‘Hymne an die Freiheit’ (Wie den Aar ...) nimlich findet
sich auf S. 114 am Rande vor dem Wort Meinen v. 34 mit fast ganz
verblaBiter brauner Tinte ein D, und v. 41 ist der Anfangsbuchstabe
des Wortes mein gestrichen und ein kaum noch sichtbares 4 dariiberge-
setzt. Dieselben Verinderungen weist auch die Abschrift der Prinzessin
auf (StA.1,445, 12 £.): der Abschreiberin war nicht mehr gegenwartlg,
daB die Géttin selbst hier spricht.

Viel wesentlicher aber als diese beiden Buchstaben und gelegentliche
Heraushebungen einzelner Verse durch kleine Striche am Rande mit
derselben blassen Tinte (nur in Hélderlins Hymnen an die Muse und
an die Freiheit, sonst in keinem andern Gedicht des Almanachs) sind
Bleistifteintrige auf drei Seiten, die ohne Zweifel von Holderlins Hand
herriihren. Es sind keine ,,Durchfeilungen®, wie er sie sich laut des
Briefs an den Bruder vorgenommen hatte, sondern selbstindige Eat-
wiirfe, die das Wiederlesen der jugendlichen Versuche angeregt haben
mag. Der eine Entwurf, auf S. 153 liber dem Beginn des “Hymnus an
die Gottin der Harmonie®, stellt nur eine Uberschrift dar, die zu dem
kosmischen Wesen der in dem Hymnus gepriesenen Géttin, der Venus
Urania, mehr aber noch, auch in der sprachlichen Form, zu der weh-
miitigen Beschworung der Seele der Natur in Bezichung zu setzen ist,
die den Hohepunkt des Gedichts “An die Natur’ (v. 32; vgl. StA.
1, 493, 32 fL.) bezeichnet:

Geist der Natur.

Dieselbe Wendung erscheint dann auch in dem Frankfurter Entwurf
“Buonaparte’ v. 7 (StA. 1, 239) und spiter an andern Stellen.

Auf den Seiten 112 und 113 des Almanachs umrahmt der eingangs
mitgeteilte Prosa-Entwutf eines neuen Gedichtes die ersten 3o Verse
der “Hymne an die Freiheit’ (Wie den Aar... StA. 1, 139—142). Die
Anregungen, die von der Hymne ausgehn, beschrinken sich auf deren
erste Strophe:

Wie den Aar im grauen Felsenhange
Wildes Schnen zu der Sterne Bahn,
Flammt zu majestitischem Gesange
Meciner Freuden Ungestiimm mich an;
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Ha! das neue niegenoss’ne Leben
Schaffet neuen gliithenden Entschlufl!
Uber Wahn und Stolz emporzuschweben,
SiiBer unaussprechlicher GenuB3!

Der Uberschrift Palingenesie entspricht das neue niegenoss'ne Leben (v. 5),
dem Sehnen, mit der Sonne den weiten Bogen zu wandeln, des Aares
wildes Sebnen gu de? Sterne Babn (v. 2); daB die Abkiirzung it Ges. g4
folgen richtig aufgelést ist, beweist v. 3 der Hymne, der von majestiti-
schem Gesange spricht. :

Die eigentliche Anregung kommt indes aus einem andern Bereich.
In den Zerstreuten Blittern hatte Herder 1797 seine Abhandlung von
der “Palingenesie. Vom Wiederkommen menschlicher Seelen’ veréffent-
licht (16, 341—367 Suphan).

Schon in einem Waltershiuser Brief an Neuffer (Mit jedem Briefe
von Dir...) fihrt Holderlin aus Herders in den Zerstreuten Blittern
von 1792 erschienenem Aufsatz iiber “Tithon und Aurora’ (16, 109—128
Suphan) mehrere Sitze wortlich an, und wenn"er in der “Dem Genius
der Kiihnheit’ gewidmeten Hymne v. 64 von der beil’gen Nemesis singt,
so deutet das nach der landliufigen Auffassung der Rachegéttin be-
fremdliche Beiwort darauf hin, daB er auch die Zerstreuten Blitter von
1786 kannte, worin Herder, in seiner Abhandlung iiber die “Nemesis’
(15, 395—428 Suphan), ,,die ernste Gottinn in ihrer wohlthitigen, sché-
nen Gestalt zu zeigen* und den ,,Mifverstand zu heben unternimmt,
durch den ihr Name furchtbar geworden sei (15, 330 f. Suphan — vgl.
StA. 1, 476, 13—18). Ein shnliches Bestreben leitet ihn auch in seinen Ge-
danken iiber die Palingenesie, der er das Schreckende nehmen méchte,
das ihr als Seelenwanderung im ,,Brahmen- und Pfaffensinn®, als einer
,,BiiBungshypothese* anhaften miisse. Im 26. und 27. Absatz schreibt er:
,,Soll dies ein moralisches Gesetz seyn, so ist der Glaube der Seelen-
wanderung eher beunruhigend, als erklirend. Warum biiBet dieser Un-
gliickliche, ohne daB er weifl, warum er biie? Der Leidenschaftlosen
Seele der Welt ist an einer Bii Bung, an Rache und Genugthuung nicht
gelegen. / Und wie hart biiflet er! moralisch betrachtet. Er, der nicht
mehr Mensch ist (bei einer Palingenesie in ein Tier), soll fiir das biien,
was er als Mensch that, in einem Zustande, der ihm alle Fihigkeit ab-
schneidet, moralisch, d. i. bessernd und verséhnend zu handeln.” Des-
halb fordert Herder die Menschheit (im 36. Absatz) auf, sich selbst zu
palingenesieren an ihren leidenden und leidbringenden Teilen, so diirfe
sie das Schicksal nicht palingenesieren —— dann nimlich, wenn sie den
Tiger im Menschen binde und ihn zum Menschen mache und so ver-
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hindre, daB die tigerhafte Seele in einem kiinftigen Leben als wirklicher
Tiger ihre Verruchtheit biile durch eine Rache, ,,die keinem von ihren
Beleidigten und Unterdriickten das mindeste® helfe. Der ,,Fortgang des
Ganzen im Menschengeschlecht* (38. Absatz) sei gefordert worden durch
einzelne grofie und gute Menschen, ,die eine neue Geburt der
Gedanken und Bestrebungen ans Licht brachten®, und er
werde gehemmt durch die Trigheit andrer Menschen. Diese
Trigheit aber diirfe nicht zum Gange der Vorsehung gemacht werden,
und die Menschheit diitfe deswegen ,,auf gewaltsame, auf wieder-
kommend-zerstdrende Perioden nicht als auf wesentliche Be-
dingungen® ihres Fortstrebens rechnen: ,,Kometen schieBen zur
Sonne in langen Hyperbeln und’ wieder hinweg; Welten, die ihren
ruhigen Gang haben, gehen nicht Ruckweise sondern in der be-
stimmtesten Bahn um die ewige Sonne der aufhellenden, erwirmenden
Wahrheit.*

Damit greift Herder einen Gedanken wieder auf, den er in der Ab-
handlung iiber “Tithon und Aurora’ bereits gestreift hatte. Die be-
wegende Frage dieser Abhandlung sucht ja zu ergriinden, wie ein
Mensch sich selber iiberleben kénne. Sie ist also mit der Lehre von der
Palingenesie durchaus verwandt, und es ist darum nicht verwunderlich,
wenn dieses Wort auch hier schon fillt: ,,Der alte Mensch in uns soll
sterben, damit eine neue Jugend emporkeime. | “Wie aber soll das zu-
gehen? Kann der Mensch in seiner Mutter Leib zuriickgehen und ge-
bohren werden? Auf diesen Zweifel des alten Nikodemus kann keine
andre Antwort gegeben werden, als: “Palingenesie!’ Nicht Revolution,
aber eine gliickliche Evolution der in uns schlummernden,
uns neu-verjingenden Krifte.* Und nun folgen unmittelbar die
Sitze, die Hoélderlin im Juli 1794 fiir Neuffer abschreibt: ,,Was wir
Uberleben unster selbst (von Filderlin ausgelassen: , also Tod) nennen,
ist bei bessern Seelen nur Schlummer zu neuem Erwachen, eine Ab-
spannung des Bogens zu neuem Gebrauche. So ruhet der Acker, damit
er desto reicher trage: so erstirbt der Baum im Winter, damit er im
Frithlinge neu sprosse und treibe. Den Guten verldsset das Schicksal
nicht, so lange er sich nicht selbst verlifit, und unrithmlich an sich
verzweifelt. Der Genius, der von ihm gewichen schien, kehrt zu rechter
Zeit zuriick, und mit ihm neue Thitigkeit, Gliick und Freude. Oft ist
ein Freund ein solcher Genius (16, 122 Suphan).

Dieses Zusammenhangs, der auch schon den Gedanken der Palin-
genesie aus der eng moralischen Verbindung mit Lohn und Strafe
heraushob, der auch schon die notwendige Erneuerung nicht als ruck-
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weise und gewaltsam sich vollzichenden Fortgang, s.ondcrn als ,,gl'L'ick-
liche Evolution® begriff, mufBte sich Holderlin zweicinhalb Jahre spiter
erinnern, als er unter dem Eindruck des neuen Herderschen Aufsatzes
den ersten Plan cines Gedichts iiber die Palingenesie festhiclt.

Er geht in diesem Plan aus von dem Schnen des Stcrblichcn., das Z‘.l-
kiinftige, das er nicht mehr erleben kann, doch vorauszuwissen, die
Schranke, die der Tod scinem Wissensdrang, seinem Teilnchmungs-
bediitfnis setzt, groBartig zu iiberspringen und komm.cnde Entwick-
lungen in einen gegenwirtigen und erlebbaren Augenblick zusammen-
zuraffen. Im vorletzten (56.) Absatz sciner Abhandlung fii%nrt Herder
" aus Lessings “Erziehung des Menschengeschlechts’ (§ 9o) die Sitze an:

Der Schwirmer thut oft schr richtige Blicke in die Zukunft: aber er
'i;ann diese Zukunft nur nicht erwarten. Er wiinscht diese Zukunft be-
schleuniget; und wiinscht, daB sie durch ihn beschleuniget wc'tdc. Wozu
sich die Natur Jahrtausende Zeit nimmt, soll in dem Augcx?bhcke seines
Dascyns reifen. Denn was hat et davon, wenn das, was er fiir das BFssere
erkennt, nicht noch bey Lebzeiten das Bessere wird? Kémmt er W}eder_?
Glaubt er wieder zu kommen?* (13, 434 Lachmann-l.\iunck?r). Die von
Lessing aufgeworfenen Fragen erkliren den Wunsch einer Wiedergeburt,
einer Wiederkunft menschlicher Seelen. .

" Die Zeile, worin Holderlin dieses Schnen der Sterblichen michtig
nennt, ist die Achse des Gedichtentwurfs (Zeile:6 des Abdrucks). Vorher
ist von der Sehnsucht die Rede, die Zukunft zu beschleunigen, ,,den
weiten Bogen schnell hineilend zu wandeln®, in dichterischer Ahnung
— die beiden in den Zerstreuten Blittern folgenden Aufsitze handeln
*Vom Wissen und Nichtwissen der Zukunft’ und ‘Uber Wisscn, Ahx?en,
Wiinschen, Hoffen und Glauben’ — in dichterischer Ahnung, das heifit:
,,mit Gesang zu folgen dem groBen dem Vollcndungsgang? der alten
Natur®. Von der ,,Zeit der Vollendung® spricht auch' Lessing (§ 85),
und Herder hebt unmittelbar vorher (ebenfalls im 56. Absatz).diesen
Gedanken heraus. Das Wort ,,Vollendungsgang®, auch in Verbindung
mit der Sonne, klingt aus Schillers Ode “Die Freundschaft’ heriiber
(v. 16—18 — Nationalausgabe 1, 110):

Raphacl, an deinem Arm — o Wonne!

Wag auch ich zur grosen Geistersonne

Freudigmutig den Vollendungsgang.

Auch in diesem Gedicht wird die Grenze zwischen einem Leibnizischen
) ,Geisterreich® und dem ., Korperweltgewiihle* schwirmerisch iiber-
’sprungen. —_ Das Ziel des ,,Vollendungsgangs®, die Erfiillung des méch-
tigen Sehnens und Beschwichtigung der daraus aufbrechenden Unruhe,
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wire mit einem Wort Hyperions die,,Vollendungsruhe* (2, 63 = 2. Band
2. Buch 3. Brief: Es war in den schénen Tagen des Herbsts. . .), die
er bezeichnenderweise auch mit einer ,,erneuerten Jugend* vergleicht:
»Es war ein groBer, stiller, zirtlicher Geist in dieser Jahrszeit, und die
Vollendungsruhe, die Wonne der Zeitigung in den siuselnden Zweigen
umfieng mich, wie die erneuerte Jugend, so die Alten in ihrem Elysium
hofften.” Noch am SchluB des Vatikan-Bruchstiicks ist in demselben
Sinn von ,,Vollendruhe* die Rede: ,,Dann kommt das Brautlied des
Himmels. / Vollendruhe. Goldroth . . . (die bisherigen Ausgaben lesen
irrtiimlich: ,,Wollendruhe®). In groBartigem Bild wird die Sehnsucht,
den ,,Vollendungsgang** dichterisch weissagend vorauszuahnen, in den
beiden letzten Strophen des Entwurfs ‘Rousseau’ gestaltet:

Und wunderbar, als hitte von Anbeginn
Des Menschen Geist das Werden und Wirken all,’
Die alte Weise des Lebens schon erfahren,

Kennt er im ersten Zeichen Vollendetes schon,
Und fliegt, der kiihne Geist, wie Adler den
Gewittern, weissagend seinen
Kommenden Géttern voraus.

Auch hier ist der Adler das Sinnbild des ahnenden wilden Sehnens — wie
zu Beginn der ‘Hymne an die Freiheit’ und wie in dem Entwurf zur
‘Palingenesie’, wo er als Helmzier des Feldherrn erscheint, Sinnbild kiih-
ner und siegreicher Entscheidungen.

Lessing nennt den Wunsch, die Zukunft zu beschleunigen, Schwit-
merei; und Hoélderlin leitet die zweite Hilfte seines Entwurfs mit einem
entgegensetzenden Aber ein. Er geht in der Umdeutung der Lehre von
der Palingenesie noch weiter als Herder, indem er nicht nur ihre mora-
lische Schrecknis, die im ,,Brahmen- und Pfaffensinn® ihr ganzes Wesen

* ausmacht, ganz beiseite 1i8t, sondern indem er von der persénlichen

Einzelseele und deren Zustinden iiberhaupt absieht. Er erweitert den
Bereich des personlichen Lebens und Erlebens nicht iiber das Ende
— das kann nur Sehnen bleiben und Schwirmerei —, sondern iiber
seinen Anfang, iiber die Geburt hinaus in die nicht selbst etlebte Ver-
gangenheit. Das Wissen um Vergangenes, die Moglichkeit, Vergangenes
zu sehen, bedeutet ihm eine Palingenesie eben der Vergangenheit. Eine
Wiedergeburt ohne Angst ist es: der Mensch, dem die Geschichtschrei-
bung, dem namentlich die den Helden und seine Taten verewigende
Dichtung (fiir diese beiden Dinge sucht der Entwurf noch — Zeile 11 —
einen zusammenfassenden kurzen Ausdruck) Goldenes beut, lust-
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wandelt jadurch die Zeiten. Es ist ihm gegeben, den Ursprung des
Stromes, an dem die Hiitte seiner Gegenwart steht, ins Gebirg hinauf-
wandernd zu erkunden. Durch das stille Buch, das die Taten der Zeiten
tiberliefert, ist der Mensch ,,Vergangenem bekannt — das bedeutet:
mit dem Vergangenem vertraut, in demselben Sinn, wie es in dem Ent-
wurf “Wie wenn am Feiertage ...” v. 46 ff. von der Seele des Dichters
heiBt: ,,DaB schnell betroffen sie, Unendlichem | Bekannt seit langer
Zeit, von Erinnerung |/ Erbebt.“ Auch hier ist das Unendliche das
Objekt des Kennens, die Seele das Subjekt: sie erbebt von Erinnerung,
weil sie ,,Unendlichem bekannt* ist, weil sie Unendliches seit langer
Zeit kennt und sich also zu erinnern vermag. Ebenso wird der Mensch
durch das ,,stille Buch der Zeiten ,,Vergangenem bekannt* und ver-
traut. Die Palingenesie ist nun weder blof§ Schwirmerei des sehnenden
Waunsches noch gar Angst des siindigen Gewissens, sondern vor allem
begliickende Erfahrung einer bereicherten Gegenwart, die in sich doch

zugleich die Gewihr beschlieBt, daB ebenso kiinftig im ,,Vollendungs-

gange der alten Natur* aufbewahrt bleibe, was jetzt lebt und ahnend
sich nach Zukunft sehnen méchte. g

Nachtrag.

Dr. Adolf Beck mochte das durch die verwischten Worte am SchluBl ent-
stehende Problem anders 15sen. Nach reiflicher Erwigung kann ich seiner Deutung
zwar nicht zustimmen. Doch sei sie dem Leser nicht vorenthalten, weil auch durch
dies Gesprich vielleicht manches an Hélderlins Entwurf deutlicher wird:

In den Z. 10—11 lese ich: ,,Aus ihrer Thaten stillem, lingst /| Vergangenem
Anfang durch — —.* Sie stehen am unteren Rand von S. 113 und scheinen mir
S. 112 unten (Z. 5) fortzusetzen: ,,s0 mdocht ich daB sie mich triig / Aus ...
Holdetlin hat also in der Eile des Entwerfens von S. 112 unten aus den nichsten
freien Raum beniitzt: der bot sich an dem benachbarten unteren Rande. Dafiir
spricht m. E. das Schriftbild, die auf vokalischen Anlaut vordeutende Kurzform
»triig® (Z. 5) und vor allem der Sinnzusammenhang.

»s1hrer Thaten*: sind das in aktivem Sinn die Taten der ,,Zeiten*? Diese sind
ja nicht gleich dem ,,reiflenden ,,Zeitgeist*, dem ,,Gott der Zeit*. Sie sind Raum
der Wirkung des ,,Geistes der Welt”, — Raum auch, den der’ Mensch, welchem
sder Geist der Welt den eignen Geist erweckt®, in begeistert-freiem Nach- und
Miterleben durchmifit, ~— durch den er ,,lustwandelt®. Sie sind nicht Macht, son-
dern Raum der Michte. So scheint bei Beziehung von ,,ihrer Thaten* auf ,,Zeiten‘
eine Schwierigkeit zu entstehen. Sie lost sich m. E. durch den hergestellten An-
schluB. ,,Thre Thaten* sind die Taten der ,,alten Natur®. Sie vollbringt auch in
den Zeiten, im Raum der Geschichte, die entscheidenden Taten, — sie, die ,,mich-
tige*, die ,,ilter denn die Zeiten* ist und schépferisch ,,die Zeiten erncut®.
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Lassen wir den Zusammenhang, wie er darnach sich darstellt, rein zu uns spre-
chen. Wir sehen von textkritischen Begriindungen ab, glauben jedoch die Ansitze
periodischer Rhythmik, die der Entwurf zweifellos spiiren 148t und ofters durch
GroBschreibung oder riumliche Anordnung eines Wortes anzudeuten scheint, durch
den Druck zwanglos sichtbar machen zu diirfen. '

Mit der Sonne sehn’ ich mich oft vom Aufgang bis zum Niedergang
den weiten Bogen schnell hin eilend zu wandeln

oft, mit Gesang zu folgen dem groBen dem Vollendungsgange der alten Natur,
Und, wie der Feldherr auf dem Helme den Adler )

Trigt in Kampf und Triumph, so mocht ich, daB sie mich triig

Aus ihrer Thaten stillem, lingst Vergangenem Anfang durch — —, die goldenen
. ' : (goldenes?)?
Michtig das Sehnen der Sterblichen

Aber es wohnet auch ein Gott in dem Menschen
daB er Vergangenes und Zukiinftiges sicht und wie vom Strom
ins Gebirg hinauf an die Quelle lustwandelt er durch Zeiten

Sughen wir diese Anordnung durch knappste Deutung des Entwurfes zu sichern.
Was dem Dichter die Sehnsucht erregt, als Gefihrte der Sonne die Himmelsbahn
zu durchwandeln, ist das Leid um die Grenzen menschlicher Welterfahrung, —
jenes Leid, das herrlich der Anfang der Ode ‘Rousseau’ bekennt. Die Sonne ist
die ,,allsehende®, das ,,Auge der Welt“: im ,,Geleite des heiligen Wesens* wire
der Dichter jener Grenzen enthoben und verméchte — frei und groB tritt nun
aus dem Raumbilde des Eingangs heraus das Element der Zeit — ,,mit Gesang*,
das Werdende und Seiende nicht nur erkennend, sondern deutend und feiernd,
dem ,,Vollendungsgange der alten Natur‘ zu folgen.

" Bedeutsam bespricht Holderlin diesen Begriff in einem Brief vom 4. Juni 1799.
Der ,cigentiimlichste Trieb des Menschen® ist es, ,,den ewigen Vollendungsgang
der Natur zu beschleunigen® und ihr Leben zu ,,vervielfiltigen. Er verhilt sich
zu ihr selbsttitig und dienend zugleich: er soll ihr Entfalter und Deuter sein, nie-
mals aber sich als ihr ,,Meister und Herr** diinken, sondern sich ,,bescheiden und
fromm vor dem Geist der Natur beugen‘‘; kann doch alle seine Kunst zwar ,,die-
schaffende Kraft entwickeln, aber die Kraft sclbst ist ewig und nicht der Menschen-
hinde Werk®. So nimmt die Natur auch alle Besonderungen wieder in ihre Einheit
zuriick, derart daB ,,alle die irrenden Strome der menschlichen Thitigkeit in den
Ocean der Natur laufen, so wie sic von ihm ausgehen®. — In diesem dialektischen
ProzeB haben Philosophie, Kunst und Religion ihr bedeutsames Amt. Die Philo-
sophie macht jenen ,.eigentiimlichsten Trieb*, den Gang der Natur zu beschleu-
nigen, bewuBt; die Kunst stellt ihm ,,sein unendliches Objekt in einem lebendigen
Bilde, in einer dargestellten hoheren Welt dar; und die Religion lehrt ihn jene
hohere Welt ... in der Natur ... wie eine verborgene Anlage, wie einen Geist,
der entfaltet seyn will, ahnden und glauben®.

Unser Fragment 1aBt Kunst und Religion ungeschieden. ‘Der Dichter méchte

" die ,,verborgene Anlage®, den ,,Geist”, der in dem Vollendungsgange der Natur

waltet, deuten und entfalten. Der folgende Satz entwickelt dies. Der Adler auf dem
Helme des Feldherrn ist hier Zeichen weiter, kithner Uberschau: er ist das Auge
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des Feldherrn. So mochte der Dichter das Auge der geschichtewirkenden Natur
sein, mochte in herrscherlicher Uberschau ihren sieghaften Gang verfolgen, — aus-
gehend von dem fernen, stillen Anfang ihrer Taten, vom Ursprung der Geschichte
aus ihrer groBen Einheit. Er mochte ihn verfolgen ,,durch — —*: gemcint ist
wohl: durch die Zeiten, in denen die Stille der all-cinen:Natur der Bewegtheit
der Geschichte weicht und der ,,Gott der Zeit*, der ,,Allerschiittrer* in scin Walten
tritt. Das Ziel ist nicht mehr angedeutet. Aber der Adler als der Uberschauende
ist auch der Vorschauende. So wire die herrscherliche Ubetschau zugleich sche-
rische Vorschau auf eine Vollendung der Zeiten, da ,,alle die irrenden Stréme der
menschlichen Thitigkeit*, der Geschichte wicder ,,in den Ocean der Natur laufen*.

,,Michtig das Sehnen der Sterblichen.* Der Satz stcht wic ein schroffer Fels.
Noch einmal mag dic Ode ‘Rousseau’ den Zugang vermitteln, Rousseau, Urbild
des Sehers, ,,kennt im ersten Zeichen Vollendetes schon®; dies aber ist dem Dichter

~ wunderbar, als hitte von Anbeginn
Des Menschen Geist das Werden und Wirken all
Die alte Weise des Lebens schon erfahren.

In Wahtheit ist solches Vertrautsein mit der ,,alten Weise des Lebens®, — mit dem
. Vollendungsgang der Natur den begnadeten Sehern vorbehalten. Unerfillbar ist
das Sehnen der Sterblichen, die ihnen gezogenen Grenzen der Welterfahrung zu
iiberwinden; denn ,,2u eng begrinzt ist unsere Tageszeit*. Nun aber hebt mit dem
letzten Satz eine Gegenbewegung an, die das Leid jener Begrenzung aufhebt: ,,Aber
es wohnet auch ein Gott in dem Menschen®, — ein géttlicher Sinn, der dem gott-
lichen Geiste der Welt antwortet und bewirkt, ,,dal} er Vergangenes und Zu-
kiinftiges sicht, Das Gottliche im Menschen ist Erinnerung und Ahnung, Anamnesis
und Prophetie. Das Organ der reinen inneren Anschauung trigt ihn iiber seine
,eng begrinzte Tageszeit™ hinweg, ,,und wie vom Strom ins Gebirg hinauf an
die Quelle lustwandelt er durch Zeiten*, Das Leid um die Grenzen seiner Welt-
erfahrung ist aufgehoben in einem schwerelosen Spiel der inneren Anschauung.
Kraft ihrer verfolgt der Mensch die Geschichte, an deren breitem Strom er in
seiner Gegenwart steht, zu ihrer fernen ,,Quelle* im ,,Gebirge®, das ja fiir Holderlin
der Ort des Ursprungs ist. Quellpunkt der Geschichte aber ist dic ,,alte Natur*:
sie entdeckt der Mensch in der strdmenden Bewegtheit des Geschichtlichen als das
Utspriingliche.

»,Palingenesie®® meint hict: Wiedergeburt des Weltgeschehens im Innern des
Menschen. Sie ist ,,Er-inncrung*’. Die Dinge der Geschichte gehen in das ,,Ge-
dichtnis* ecin und finden hier ihren bleibenden Ort. Denn ,,Er-innerung* ist zu-
gleich ,,Aufhebung® in das reine, wandellose Reich des Seienden. Das Vollbringen
solcher Palingencsie ist dem Menschen allgemein, kraft des Gottes in ihm, ge-
geben, — aufgegeben ist sie dem Dichter, der aus der Schau und Erinnerung des
Werdenden und des Gewesenen, des ,,Vollendungsganges der alten Natur®, feiernd
und deutend ,,das Bleibende stiftct*. :

So weit Adolf BECK. Zur Rcchtfertigung meiner Darstellung muf} ich erwidern:

Es kommt zwar gelegentlich vor, dal Hélderlin die letzten Zeilen eines Ent-
wurfs auf den unteren Rand der gegeniiberliegenden Scite hiniibergehn 14Bt, wenn
darauf sonst kein Raum mehr frei ist. Aber es ist ein Untecrschied, ob man auf flach
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ausgebreiteten Foliobogen schreibt oder an den Rindern eines zierlichen Taschen-
biichleins: hier brauchte beim Ubergang auf die nichste Secite, auch auf deren
oberen Rand, die schreibende Hand kaum ihte Lage zu verindern, auch das Biich-
lein konnte so liegen bleiben, wihrend ein gréBeres Format erst hitte zurechtgeriickt
werden miissen. Am oberen Rand schrieb es sich gewifl auch am bequemsten, weil
dort die rechte Hand zugleich durch ihr Gewicht der Neigung des Biichleins zum
Zuklappen entgegenwitken konnte; am sperrigsten aber waren wohl die unteren
Rinder, und es ist darum nicht verwunderlich, wenn der Duktus dort anders ist
als an den oberen und seitlichen. Rindern. Die auf dieser Schreibgrundlage un-
ausbleiblichen Verzerrungen 'sind hier auch verhiltnismiBig am groBten. Eine
Ubereinstimmung des ,,Schriftbilds* also kann hier nichts beweisen, ganz abgesehn
davon, daB cine solche Beobachtung nur bei umfinglicheren Niederschriften (auf
gleichmiBiger Schreibgrundlage und mit gleichem Schreibgerit) die zeitliche Auf-
einanderfolge einzelner Abschnitte vermuten lassen diirfte.

DaB es ,,triig* heiBt statt ,,triige*, konnte auf vokalischen Anlaut des folgenden
Wortes mit ganzer Sicherheit nur dann hindeuten, wenn ein Apostroph stiinde,
Gewill wird der Apostroph hiufig ausgelassen; aber ebenso hiufig fallen in fliich-
tigen Entwiirfen einzelne Buchstaben aus (vgl. ,,Triuph* in derselben Zeile), selbst
in Gedichten mit festem SilbenmaB. Jede Handschrift bictet Beispiele dafiir, Als
eines fiir hundert andre sei aus dem Entwurf der Ode ‘An Eduard’ (v. 16) an-
gefithrt: ,,Drunten und droben umsonst erfragt(e). Der Entwurf ist mit Tinte ge-
schrieben, und es ist hier also ausgeschlossen, daf8 das metrisch geforderte é aus-
geléscht wire, woran man bei der ‘Palingenesie’ auch sehr wohl denken konnte.
Der vokalische Anlaut des zufillig gegeniiberstehenden Wortes darf hier also nicht
der AnlaB sein, den natiirlichen Ubergang auf den oberen Rand der nichsten Seite
zu bezweifeln.

»Ansitze periodischer Rhythmik* vermag ich in dem Entwurf nicht zu etkennen.
Die Form der Vaterlindischen Gesinge, wie sie sich nach dem einmaligen, nicht
zu Ende gefithrten Versuch “Wie wenn am Feiertage ...” dann herausbildet, steht
in der Zeit des hier besprochenen Entwurfs noch nicht zu Gebote, Uberdies schei-
nen mir die von Beck angenommenen Versfugen dem spiteren Hymnenstil Holder-
lins nicht zu entsprechen, der allermeistens die syntaktischen Perioden und Kola
den metrischen Einheiten reizvoll widerstreiten 1iBt. Ich halte also den Entwurf
fiir Prosa, nicht anders als etwa den spiteren “Aber in Hiitten wohnet der Mensch

’, der sich auch am Rand eines Blattes findet (vgl. das Faksimile in Zinkernagels
Ausgabe, am SchluB des 5. Bandes). Auch darin ist keine duBere Andeutung ciner
metrischen Gliederung zu beobachten. GroBe Anfangsbuchstaben bedeuten also
unbedingt entweder Satzanfang oder Substantiv. Mit dem Wort ,,Aus® (Zeile 10;
bei Beck Zeile 6) muf3 demnach cin neuer Satz beginnen. Deshalb kann der An-
schluB an Zeile 5 nicht stimmen. Weiter ist zu fragen, ob das groB geschriebene Wort
,»Vergangenem, das Beck mitten im ,,Vers‘* stehen 14Bt, als adjektivisches Attribut
zu ,,Anfang* wahrscheinlich wire. Das Wort ,,tragt* (Zeile 4) ist klein geschricben:
das ¢ weist in Holderlins Schrift gelegentlich statt der Spitze einen kleinen Bogen
auf (vgl. etwa ‘Stutgard’ v. 94 ,,tragen* in der Homburger Reinschrift). Fiir einen

" Versbeginn ,, Trigt in Kampf* (- v -) lieBe sich in den Hymnen (vor den spitesten

Entwiirfen im Stil des Vatikan-Bruchstiicks) keine Parallele finden. Beginnt ein Vers
mit einer schwereren Silbe, so folgen stets zwei unbetonte, so daB3 durch leicht ver-
setzte Betonung cine Angleichung an den fiir dic Hymnen typischen steigen-

85



den Vers moglich und vielleicht sogar geboten ist. Und schlicBlich: Hitte Holderlin
nicht auch die iibrigen Versanfinge durch grofic Buchstaben gekennzeichnet? Und
hitte er den ersten Versuch einer neuen metrischen Form an den Rindern cines
Taschenbiichleins vorgenommen, die, links und rechts, immer nur fiir cine oder
zwei, manchmal auch drei Silben Raum bicten und oft zu Abkiirzungen nétigen?
Ich glaube sicher: cr hitte dic (nach den friihen Versuchen in den *Biichern der
Zeiten’ oder der ‘Hymne an den Genius Gricchenlands’) nun ganz ncue Form sich
selbst sichtbarer gemacht auf cinem Bogen reinen Papiers.

Zu dem Versuch, die Schriftziige der verwischten Worter zu erginzen, ist zu
sagen, daB ,lingst* (statt ,,Buch ist*) nicht unmoglich wire. Bei einseitiger scharfer
Beleuchtung 148t cin Schatten der Papierstruktur an der Stelle des zweiten Buch-
stabens eine kleine Schlinge erscheinen, so dafl er wohl ein d darstellen konnte.
Es entstiinde dann freilich die Schwierigkeit, daB8 das stark flektierte ,stillem® als
Attribut zu dem ebenfalls stark flektierten substantivierten (grofB3 geschriebenen!)
Partizip ,,Vergangenem* treten miifite. Das ist wenig wahrscheinlich. In dem Wort
nach ,,Vergangenem** deutet Beck als Unterlinge eines g (,,Anfang*), was mir eher
als u-Bogen iiber dem darunter stchenden Wort ,.beut (?) vorkommt. Wollte
man ,,lingst* festhalten, so miiBite hier statt ,,bek. er* (oder ,,Anfang‘) cin finites
Verb stchen, das Pridikat des mit groBem Anfangsbuchstaben (,,Aus*) beginnenden
Satzes. Dic Ahnlichkeit der beiden Wortanfinge vor allem hat mich bewogen, die
Konjekturen ,,Buch ist* und ,bek. er* zu versuchen, die mir auch am besten zu
dem ‘Sinn des Entwurfs zu stimmen scheinen.

Die Taten der Zeiten konnen sechr wohl die Taten bedeuten, die im ,,Raum®
der Zeiten geschehen sind. Die Meinung, eine Beziehung der Taten auf eine ,,ak-
tive' Macht sei schoner, darf uns nicht verleiten, die natiirliche und selbstverstind-
liche Reihenfolge des Textes beim Ubergang von ciner Seite zur andern umzustofen.
Nicht unméglich wire indes der dichterischen Rede ein leichter Wandel der Be-
deutung vom bloBen ,,Raum* zur aktiven ,,Macht®. Beim Hersagen driickte sich
das dann durch eine leise Betonung des Possessivums: ,,ihrer** aus. Es scheint mir
jedenfalls bedenklich, die ,,Zeiten* und was sie in Holderlins reifer Dichtung be-
deuten, irgendwie geringer anzuschn. Schon wenn er sic in dem Entwurf ‘Wie wenn
am Feiertage . . . zusammen mit den ,,Géttern dés Abends und Oricnts’s der Natur
gegeniiberstellt, so wird daran doch offenbar, daB er sie durchaus als ,,&[
greift. In dem Entwurf zur “Elegie’ (v. 39) heilt es nacheinander: ,,die Genossen

des ewigen Acthers; dic Zeiten des Acthers; des Acthers Tochter, die Zeiten; des

‘Acthers heilige Zeiten.* . :
Aber — wie schon gesagt — diesc ,,aktive® Deutung der Zeiten ist hier nicht
unbedingt notwendig, und zudem wiirde der von Beck verfochtene Anschlufl der
Zeilen 10f. an Zeile 5 den tragenden Gedanken des Entwurfs aufheben. ,,Palin-
genesic* bedeutet nimlich urspriinglich doch keineswegs ,,Anamnesis‘. Das Wort
der Uberschrift bezeichnet vielmehr zunichst nur das Sehnen, ,,den ewigen Voll-
endungsgang der Natur zu beschleunigen® (der wertvolle Hinweis auf diese Brief-
stelle bestitigt meine Darstellung, daB Herders Abhandlung den Entwurf angeregt
hat: das Wort ,,beschleunigen® stammt doch sehr wahrscheinlich aus dem darin
vorkommenden Lessing-Zitat); ,,Palingenesie* also bezeichnet das fruchtlose Seh-
nen des ,,Schwirmers®, das personliche Leben und Erleben in die Zukunft hinein,
d. h. iiber den Tod hinweg zu verlingern. Das ist das michtige Sehnen der Sterb-
lichen. Dic von Holderlin nun gewiescne Méglichkeit einer Verlingerung in die
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acht* be--

Vergangenheit hinein, iber die Geburt hinweg, darf nicht gleich zu Anfang des
geplanten Gedichts erscheinen. Der starke neue Einsatz ,,Aber es wohnet...*
(Zeile 7) wire dann unverstindlich. Der ,,Vollendungsgang® ist zunichst nur der
Gang vom gegenwirtigen Augenblick bis zum Ende, zur Vollendung — hier ist
der Blick des sich nach ,,Palingencsie Schnenden durchaus nur in die Zukunft ge-
richtet; denn der Adler auf dem Helm des Feldherrn schaut nicht zuriick! In der
ersten Hilfte des Entwurfs also geht dic Bewegung in der Form des Wunsches
mit dem Strom, bergab, bis zur Miindung in die Vollendung; in der zweiten
Hilfte aber geht sie in der Form der Tatsache ge gen den Strom, bergauf, ,,ins
Gebirg hinauf an die Quelle* zuriick. Dadurch wird das Schnen nach ,,Palingenesie*
beschwichtigt. Der Hinweis auf diese Méglichkeit gibt dem Entwurf erst die eigene
Wendung, gibt ihm scin Profil. Auch die Sinndeutung zwingt uns demnach nicht,
die natiirliche und selbstverstindliche Folge des Textes zu verindern.
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UNTERSUCHUNGEN

HOLDERLIN UND FRIEDRICH LEOPOLD
GRAF ZU STOLBERG

DIE ANFANGE DES HYMNISCHEN STILES BEI HOLDERLIN
! VON

ADOLF BECK

Das dichterische Wort Hélderlins ist unverwechselbar. Aber auch er,
dem spiter so unmittelbar und schépferisch mit dem Geist der Sprache

‘umzugehen beschieden sein sollte, muBte durch jahrelange Befangenheit

in fremden Weisen hindurch, ehe er den eigenen reinen und notwendigen
Ton zu bilden und durchzuhalten vermochte. Wohl setzt schon in der
Frithdichtung hie und da das Eigene zu reiner, beginnlicher Bliite an;
meist aber hat das strebende Wachstum noch Miihe, sich gegen die
Uberschattung durch die michtigeren Wipfel des zeitgendssischen Schrift-
tums durchzusetzen. Das ist seit Jahrzehnten immer wieder festgestellt
und durch cine Menge von Hinweisen auf Abhingigkeiten und Ent-
lehnungen belegt worden . Man lieB es jedoch meist bei — an sich
wertvollen — Feststellungen von Motiv- und Stileinfliissen bewenden,
ohne iber die stilkritische Auswertung des konkreten Falles zu all-
gemeineren Erkenntnissen von dem tieferen Grunde der Abhingigkeit
und von der Verhaltens- und Schaffensweise des Dichters in seiner Frith-
zeit weiterzuschreiten. Nur in solchen Erkenntnissen aber kann letzt-
lich die Behandlung literarischer Beziehungen das Daseinsrecht erweisen,
das ihr heute zuweilen vorschnell abgesprochen wird.

Unsere Abhandlung sucht in der Antwort auf die Frage, was Friedrich

1 R. Grosch, Die Jugenddichtung Fr. H.s. Diss. Betlin 1899. — J. Claverie, La
jeunesse d’H. Paris 1921. — E. Lehmann, H.s Lyrik. Stuttgart 1922. — K. Viétor,
Die Lyrik H.s. Frankfurt 1921. — L. Kempter, H. und die Mythologie. Ziirich-.
Leipzig 1929. — Fr. Siegmund-Schultze, Der junge H. Breslau 1939. — Fr. Bannct
in den Erliuterungen zur Stuttgarter Ausgabe, Bd. 1.
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Leopold Graf zu Stolberg fiir Holderlin bedeutet habe, einen begrenzten
und bescheidenen Teil dieser Aufgabe zu erfiillen. Die Berithrung Holder-
lins mit Stolberg ist seit langem in vielen Einzelheiten festgestellt, aber
noch nicht daraufhin befragt, inwiefern sie fiir den Dichter innerlich
notwendig, lebensunmittelbar und damit lebenférdernd gewesen ist.
Unsere Untersuchung hat nicht die Absicht, Bekanntes ausfiihrlich zu
wiederholen oder gar das dichterisch Giiltige in ein Flechtwerk von
Abhingigkeiten und Einfliissen aufzulosen. Sie hat aber auch keine
Scheu davor, Bezichungen festzustellen und auszuwerten, wenn sie da
sind. Es gilt zu zeigen, wie sich in der Uberwiltigung des Eigenen durch
das Fremde die Bewiltigung des Fremden durch das Eigene anbahnt.

1.

In dem Maulbronner Gedicht “Mein Vorsaz’! sucht Hoélderlin als
,,schwachen Schwung nach Pindars Flug® und ,kimpfendes Streben
nach KlopstoksgroBe® die Unrast zu deuten, die thn von der Freund-
schaft weg in ,,wolkenumnachtete Todtenstille” zwingt, wo er den
Groflen allein, von Angesicht zu Angesicht, gegeniibersteht, und seinen
Ehrgeiz zwischen tiefer Mutlosigkeit und ,,gliihendem kithnem Traum®
hin und her st68t. Den Namen Fr. L. Stolbergs in solchem Tone in
Holderlins Vers genannt zu héren wire undenkbar. Nicht als einer der
,,GroBen®, deren ,,weltenumeilender Flug* dem Nacherlebenden den
Atem benimmt, tritt Stolberg in Hélderlins Blickfeld ein: er ist fiir ihn
und bleibt der treue Gefolgsmann Klopstocks im Géttinger Hainbunde
— Gestirn, das freudig um die Sonne kreist, daher auch niemals Urbild
dichterischer Artung. Ein entscheidendes und wahrhaft gestaltbildendes,
ein erschiitterndes und schépferisches Etlebnis ist die Begegnung mit
ihm nicht gewesen. Dazu war die geistige Substanz, der dichterische
Rang und die Formkraft des holsteinischen Grafen, bei all seinen natiir-
lichen Gaben und seinem genialischen Gebaren, nicht michtig genug.
Streng genommen-ist dem Verhiltnis zu ihm der Begriff der ,,Begeg-
nung*, der Hélderlins Bezichung zu Klopstock und Schiller, zu Platon
und Pindar trifft, wenig angemessen, insofern er iiber die bloBe Kreu-
zung der Wege hinaus den spannungsreichen Einklang und das frucht-
bare Zwiegesprich mit einem Du meint, in dem das Ich eine reinere,
hohere Prigung, eine fordernde und formende Spiegelung seiner selbst

1 GroBe Stuttgarter Ausgabe (zitiert: StA.) 1, 28; Hellingrath (zitiert: H.) 1, 24.
— Stolberg wird zitiert nach: Ges, Werke der Briider Christian und Fr. L. Grafen
zu Stolberg. 20 Bde. Hamburg 1827,
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erlebt und erkennt. Auf einer Ebene von solcher Héhe und Weite, in
der sich die groBen geistigen Entscheidungen vollziehen, hat sich nie-
mals das Verhiltnis Hoélderlins zu Stolberg bewegt. Der Kern ihrer
geistigen Welt ist ein wesenhaft verschiedener gewesen: von dem immer
stirkeren Durchbruch christlichen Denkens, das sich bei Stolberg schlie3-
lich der Deutung des Griechentums bemichtigte und das seiner tiefen
und freudigen Naturverehrung trotz manches pantheistischen Anflugs
auch in seiner genialischen Frithzeit latent zugrunde lag, ist Holderlin
unberiihrt geblieben. Was Stolberg als Lyriker allenfalls zu sagen hatte,
das hatte er im Wesentlichen bis zum Jahre 1779, wo die erste Sammlung
seiner Gedichte erschien, ausgesagt; was darnach kam, war Fortsetzung,
nicht Entwicklung. Als Héldetlin in das zentrale Bereich des Geistes
der Zeit eintrat, hatte sich Stolberg leise, doch entschieden schon aus
diesem Bereich entfernt. Sein christlicher Einspruch gegen “Die Gotter
Griechenlands’ machte 1788 den Bruch offenbar. Hier schieden sich die
Wege. Auch fir Holderlin. Der seinige fiihrte in den Tiibinger Jahren
zu Schiller hin, dann zur Auseinandersetzung mit der kritischen Philo-
sophie und schlieBlich zum reinen Durchbruch seines eigensten Natur-
und Gétterglaubens.

Ist iiberhaupt Stolberg fiir Holderlin jemals wahrhaft ein Einzelner.

und Eigener gewesen? Hat er ihm mehr bedeutet als die andern Hain-
- biindler? Der Géttinger Hain als Ganzes vermittelt dem jungen Hélder-
lin eine Reihe von Motiven, die bald stirker bald schwicher vom eige-
nen Gefiihl ergriffen, vonr innersten Lebensgrunde her beseelt werden:
die Feier der Freundschaft, der Freiheit und der Freiheitshelden; das
Lob der Jindlichen Ruhe und der Stille in sanfter, idyllisch-elegisch
empfundener Natur; den Preis der ,,deutschen Biedersitte® und der
,» Vorzeit, in der sie stark und tief das Leben durchwaltete; den Eifer
wider Tyrannen, Hoflinge und Pfaffen. Mit den Motiven zugleich ver-
mittelt der Hain die ihnen zugeordnete lyrische Sprache. Sie gesellt der
Bewegtheit des Gefiihls einen bestimmten Vorrat an formgebenden,

wenn auch selten symbolvertieften landschaftlichen Kulissen und Re- -

quisiten und einen ebenso bestimmten Schatz seelisch-korperlicher Ge-
birden; sie sucht vor allem seelische Schwingung zu erregen und wach-
zuhalten durch eine Fiille von Klangmitteln, die doch &fters nicht mehr
empfindungtragend, sondern duBerlich iber das Versgebilde hingestreut
anmuten. Der Géttinger Hain macht — darin liegt seine stilgeschicht-
liche Bedeutung — die Dichtersprache Klopstocks gingig, und erst der
Sprachunmittelbarkeit des reifen Holderlin sollte es beschieden sein,
diese vermittelnde, aber auch verdeckende Schicht zu durchstolen und
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das Tiefste der Sprachgewalt des Meisters in reiner Verwandlung seinem
hymnischen Gedichte zuzuleiten.

Was bleibt da in der Wirkung auf Holderlin als Eigentum und Strahl-
kraft Stolbergs?

IL.

Gehen wir von dem Bekannten aus. In den Gedichten aus Maul-
bronn und Tibingen ist eine Reihe von Anklingen und Entlehnungen
festgestellt, die hier nicht aufgezihlt zu werden brauchenl. Es steht
ferner fest, dal vor andern der Stolbergsche Formtypus des freirhyth- -
mischen Hymnus mit seiner ,,dithyrambischen® Leidenschaftlichkeit auf
den jungen Hélderlin gewirkt hat. Besonders der ‘Freiheitsgesang aus
dem zwanzigsten Jahrhundert’, aber auch die Hymne “Homer’ haben
ihn offenbar michtig in Bann geschlagen. AuBer dem freien Rhythmus
vermittelte Stolberg auch den Hexameter als die gemifie Form idyllisch-
elegischer Stimmung und hymnischen Lebens- und Naturgefiihls.

Mit diesen hymnischen Formen aber dringt auch-der Stil, den Stol-
berg, in Anlehnung an Klopstock, dafiir ausgebildet hatte, in Holdetlins
hymnische Frithdichtung ein: die Stolbergsche Sprachgebirde gewinnt
eine Zeitlang Gewalt iiber ihn. Das entscheidende Kennzeichen dieses
hymnischen Stiltypus ist die Wiederholung — Wiederholung in allen
moéglichen Figuren, als einfache und steigernde Anapher, als Epizeuxis,
Epanalepse und Variation. Ihre Funktion kann je nach dem Rhythmus
und der Temperatur der Empfindung eine wesentlich verschiedene sein.
Zwei Typen treten besonders sinnfillig hervor. Die Aufnahme einer
Wendung iiber einen groBeren rhythmischen Zwischenraum hinweg
kann eine Art Ruhepunkt bilden, zu dem das Gefiihl immer wieder
und gerne zuriickkehrt. Diese Funktion fillt ihr im allgemeinen im
idyllisch-elegischen’ Hexameter Stolbergs und des frithen Hélderlin zu.
Z. B. Stolberg, ‘Hellebek® (1, 140):

‘Fromm sind deinc Bewohner, du moosige Hiittel’ sie sprach es,
Und es suchte ihr Blick den Pfad zur moosigen Hiitte;

1 Siche S. 88 Anm. 1. — Nicht unvermerkt darf bleiben, dal der eigenartige
Gebrauch des Wortes ,,dichterisch® durch den reifen H. bei St. vorgeprigt ist.
H., Der Prinzessin Auguste.von Homburg (StA. 1, 311), v. 3f.: ,,liber deinen
Girten, den dichtrischen, immergriinen®; vgl. St., Hymne an die Erde (1, 209):
»»wo, unter dem Schatten Freundlicher Buchen und dichtrischer Eichen, die hohe
Begeistrung Schwebet und weht im Siuseln und Brausen des heiligen Haines.*
Die Ahnlichkeit des Zusammenhangs ist iiberraschend.
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Holderlin, “Auf einer Haide geschrieben’, v. 6 ff.:

so eilt’ ich herauf auf die Haide,
Mir ein Fest zu bereiten auf meiner cinsamen Haide.
Und ich habe sic wieder gefunden, die stille Freuden
Alle wieder gefunden, und meine schattigten Eichen
Stehn noch eben so kéniglich da, umdimmern dic Haide
Noch in alten statlichen Reih’n die schattigten Eichen;

‘Die Tek’, v. 3 fl.:
Ich strek’ im stolzen Gefiihle —
Als umschlinge mein Arm das Unendliche — auf zu den Wolken
Meine gefaltete Hinde, zu danken im edlen Gefiihle
DaB er ein Herz mir gab, dem Schaffer der edlen Gefiihle.

Im ,,dithyrambisch* freien Rhythmus dagegen hat die Wiederholung
dynamisierende Funktion, ekstatischen Sinn und Grund; sie wirkt nicht
Ruhe, sondern Unruhe und ist Ausbruch gesteigerten, ja iibersteigerten
Gefiihls. Diesem geniigt hier nicht einmalige treffende Nennung; es will
an den Dingen sich selbst und seine ekstatische Bewegtheit ausdriicken
und vermag diesem leidenschaftlichen Ausdruckswillen eben erst im wie-
derholten Ansatz Geniige zu tun. Das Gefiihl taucht gleichsam in einen
elementaren Strudel ein, aus dessen Brodeln und Witbeln, ruhelos stei-

gend und stiirzend, Wortblécke mehrmals emporgeschlendert werden. -

So in den beriichtigten Versen aus Stolbergs ‘Freiheitsgesang’ (1, 88):

Bebend und bleich,
Wehend das Haar,
Stiirzte der Tyrannen Flucht
Sich in deine wilden Wellen;
In die felsenwilzenden Wellen
Stiirzten sich die Freien nach;
Sanfter wallten deine Wellen!
Der Tyrannen Rossc Blut,
Der Tyrannen Knechte Blut,
Der Tyrannen Blut!
Der Tyrannen Blut!
Der Tyrannen Blut,
Firbte deine blauen Wellen,
Deine felsenwilzenden Wellenl

Aus ganz demselben Ausdruckswillen entsteht in Hélderlins Hymne
auf Gustav Adolf die Versreihe (StA. 1, 86, v. 27 fL.):

Es lirmt im Thale die Schlacht
Die Siege zu krénen, die blutige Schlacht,

Und Blut der Rauber flo83,
Und Blut der Witwenmorder,
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Und Blut der Schinder der Freiheit floB,
Und hinan im Blute der Riuber hinan
Stiirzt’, als ein Rachebliz des Richers, |
Mit seinen Treuen Gustav hinan.

A Und Himmelsruhe verklirte sein Angesicht
* Und hinan, in seiner Himmelsruhe
Stiirzt’ an der Spize der Treuen Gustav hinan...

Der junge Hélderlin macht sich nun aber nicht einfach die dithy-
rambische Gebirde zu eigen, er iibersteigert sie, zuweilen ins Maf3-
lose, sowohl im Hexameter wie im freien Rhythmus. Zu der Art, wie
in dem Gedicht “Die Tek® bei dem erregten Selbstgespriche des Fiirsten
(v. 26—40) die einzelnen Vorstellungselemente durcheinander wild
emporgewotfen, aufgefangen und wieder hochgeschleudert werden,
findet sich in Stolbergs Hexametern kein Gegenstiick. Im freirhythmi-
schen Formtypus vollends bildet die Hymne “Am Tage der Freund-
schaftsfeier’ eine Kette von Wiederholungen mannigfaltigster Art und
maniriertester Durchbildung. N

Diese Ubersteigerung der Ansitze, die Stolberg bot, bedeutet jedoch
keine selbstindige, freie und fruchtbare Weiterbildung. Im Gegenteil,
sie ist ein Zeichen der Unselbstindigkeit und verrit nur, wie wehrlos
sich der junge Holderlin eine Zeitlang der Stolbergschen Manier, die
doch seinem eigenen Wesensgesetze sehr fremd war, hingab. Von der
rasch hinstiirmenden Art des Grafen benommen, verfiel er einem erup-
tiven Stil der Ungebirde, der den duBersten Gegensatz zu der ihm auf-
gegebenen intensiven Vertlefung und Sinnfiillung des dichterischen Wor-
tes bedeutete, und drohte in einen gefihrlichen Mi3brauch der dithy-
rambisch-ekstatischen Sprache zu geraten, der letztlich zu einer Ent-
wertung des Wortes fithren muBte. Denn das pseudo-gkstatische Spiel
mit Wortblécken, das in immer neuem Ansatz und Ansturm die hochste
Eindringlichkeit im Ausdruck des Gefiihls zu erreichen wihnt, entbehrte
ebenso der heiligen Niichternheit und Redlichkeit des Sinnes wie der
Treffsicherheit des giiltigen Wortes — es verfehlte die dichterische Stif-
tung des Bleibenden durch die seelenhaltige Sprache.

So bedeutete Stolberg fiir Holderlin in seinen tastenden Anfingen
eine Verfilhrung — eine Verfilhrung zur dithyrambischen, pseudo-
ekstatischen Ungebirde. Wie ist dieses fast wehrlose Verfallen zu deu-
ten? Dem jungen Dichter trat bei Stolbﬂrg ein Gegenbild dessen ent-
gegen, was er dunkel suchend als sein eigenstes Anllegen empfand. Dies
war die hymnische Aussage. Noch war ihm dazu die eigene Kraft nicht
sicher und michtig genug. Bei Stolberg aber fand er eine mégliche
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Form des Hymnischen, eine Form, die sich mit selbstsicherer Gebirde
als ,,dithyrambisch®, als echtbiirtiges Kind der ,,Begeisterung* ausgab.
Des eigenen hymnischen Tones noch nicht michtig, verfiel er zunichst
dieser fremden Form, ohne sich dabei der Uberspannung und Verzerrung
des Hymnischen bewufit zu werden.

Aber die Vorbilder hymnischer Formung, die Stolberg darbot wiren
fiir sich allein wohl kaum hinreichend gewesen, solch verfiihrerische
Wirkung auf Hoélderlin zu iiben. Es mufte erst eine innerlichere Be-
rithrung stattfinden, um die Seele des jungen Dichters dem Einstrom
fremder Art und Form zu erschlieBen. In der Tat erscheint, was Holder-
lin von Stolberg #uBerlich annahm, in einer tieferen Gemeinsamkeit
begriindet, die Holderlin offenbar gefiihlt und wohl gar als Verwandt-
schaft empfunden hat. Es ist die Auffassung vom menschlichen und
gottlichen Grunde des Dichtens. Dies gilt es nun zu zeigen.

III.

» Fr. L. Stolberg ist im Gottinger Hain der Dichter und Rithmer der
‘Fiille des Herzens’. Thr ist der erste der vier hymnisch geténten Prosa-
aufsitze geweiht, in denen Stolberg das Wesen des dichterischen Ver-
haltens zu ergriinden sucht?. Von 1777 bis 1782 im “Deutschen Museum’
erschienen, bekunden sie die Mittelstellung ihres Vetfassers zwischen
dem Géttinger Hain und dem Sturm und Drang. Noch neuerdings hat
man diese Friichte einer gliicklichen MuBle mit zum Schénsten gerechnet,
was uns die klassische Periode hinterlassen hat2. Als Fiille des Herzens
preist Stolberg die stetig stromende Kraft der weltbelebenden Empfin-
dung. Sie bedeutet fiir den Menschen, was ,,dem Hirsche Schnelligkeit,
dem Loéwen Stirke und dem Adler Fliigel sind: sie ist ,,die mensch-
lichste aller Gaben, die Eine gottliche Gabe‘ — gleichsam das Zentral-
feuer des sinnlich-seelischen Lebens, der Kristallisationskern fiir dessen
organische Totalitit und Harmonie, die Quelle, aus der ,,alle edlen
Empfindungen kommen*: ,,Liebe, Mut, Mitleiden, Andacht, Bewunde-
rung des Guten, Abscheu des Bosen, Wonne beim Anblick der ans
Herz redenden Natur, siche da, sieben Strahlen eines siebenfarbigen
Bogens, alle der Fiille des Herzens entstromend, welche gleich der
Sonne Leben und Wirme um sich her verbreitet.* Sie ist es, der das

1 ‘Uber die Fille des Herzens’ (10, 355 ff.); “Vom Dichten und Datstellen’
(10, 375 f£.); ‘Uber die Ruhe nach dem GenuB’ (10, 382 ff.); “Uber die Begeistrung’
(10, 397 ff.).

* Aug. Sauer, Der Géttinger Dichterbund, 3. Tl, S. 17 (Deutsche Nat.-Lit.
Bd. 50 II); ebenda S. 18 ein Neudruck der ‘Fiille des Herzens’.
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ahnende Wissen um die ,,groBe Harmonie* des Alls entstammt, sie

~auch, der die ,,gottliche Dichtkunst entstromt®. Fiille des Herzens hat

nichts zu tun mit ,,blo leidender Reizbarkeit* und ,,weicher Empfind-
samkeit: sie ist, ganz sturm- und dranghaft, die Eigenschaft des ,,Stark-
empfindenden®, der aus der Spannung von idyllisch-naturseligem und
titanisch-naturgewaltigem Gefiihl lebt und diese Polaritit im Kosmos
waltend wiederfindet. ,,0O, dasselbe unterirdische Feuer, welches durch
die. Adern der Erde zeugende Wirme verbreitet, Biume und Gras
hervorbringt und Bliimchen, die, sich spiegelnd, hin und her wanken
am klaren Bach, eben dasselbe Feuer steigt wie ein Adler empor in
den Kliiften des Aetnz, entstrdmt in roten Flammen seinem offnen
Schlunde, wilzet Verderben durch blithende Tiler und stiirzt sich
donnernd in den Ocean.” Die Fiille des Herzens ist es letztlich, die
jene hochste Lebensform schafft, die der junge Stolberg in einem gliick-
lichen Sinngedichte schon 1773 als géttliches Leben preist (1, 36):
Lindliche Ruhe, Freundschaft, Liebe ktinzen
Uns mit Blumen der Freudel Freiheit gibt uns
Mannsinn! Aber gottlich zu leben ist das
Einige GroBtel —

Holderlin hat, wie sich aus einigen deutlichen Anklingen crschheBen
laBt1, Stolbergs Aufsatz gekannt. Tduschen wir uns nicht, so fillt uns
hier ein Schliissel zu dem in die Hand, was ihm Stolberg bedeuten
konnte und bei der Urfrage seiner Existenz wohl gar bedeuten mufBte.
Fiille des Herzens: in diesen Begriff konnte sich wohl Holderlins Sehn-
sucht nach einem wahrhaft erfillten, ,,gottlichen Leben* ergieBen, das
enthoben wire der Diirftigkeit und Armut, der tddlichen Starre und
Kilte, die er von Jugend auf immer wieder furchtbar nach seinem
Herzen langen fiihlte. Er selbst war sich ja eben nicht jener stetig
strtomenden Kraft der allbelebenden Empfindung sicher, er fiihlte die
Fiille des Herzens in sich immer wieder versiegen. Ist doch seine Ur-
erfahrung ,,die Abhingigkeit des seelischen Lebens von dem Wechsel
der eigenen Krifte, wie von dem immer neuen Zusammenhang mit
anderen Menschen, mit Tieren, Pflanzen und Dingen“3. In seinem
Verse tont immer wieder jenes tétende BewuBtsein der ,,Fiihllosigkeit*
und des Mangels an ,,Offenheit auf, am erschiitterndsten wohl in
‘Menons Klagen um Diotima’ (v. 59 ff.). Schon dem jungen Hoélderlin
ist solches Gestimmtsein nicht fremd, wenn es sich auch mehr im brief-

1 ‘Die Tck’ (StA. 1, §55) V. 133 'Hymnc an die Freundschaft’ (StA. 1, 162)
v. 3. Vgl. R. Grosch, a. a. O. S. 29.
* P. Bockmann, H. und seine Gétter. Miinchen 1935, S. 84.
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lichen als im dichterischen Bekenntnis duBlert. In dem frithen Bewuft-
sein solcher Gefihrdung mochte er wohl durch die Botschaft Stolbergs
von der allbelebenden Fiille des Herzens innetlich beriihrt werden. Wie
mochten ihn dann Sitze treffen wie diese: ,,Dem, dess das Herz voll
ist, ist nichts in der Welt leer. ... Der Mann leeres Herzens findet
iiberall eine Ode, am meisten da, wo jener in der Fiille ist, oder: ,,Wie
auf Adlersfliigeln erhebt sich da der Geist, und ziindet, wie Prometheus,
seine Fackel an himmlischem Feuer an. In solchen Augenblicken fiihlt
sich wieder in allen ihren Kriften und Unsterblichkeiten die ganze Seele,
das wahre bessre Ich. In solchen Sitzen meint man, auch rhythmisch,
Geist vom Geiste des “Hyperion® walten zu fiihlen. Besonders unmittel-
bar mochte schlieBlich Holderlin sein Innerstes angesprochen und sein
Naturempfinden gedeutet finden in dem freudigen Hymnus auf die
Natur, in dem Stolberg die Harmonie mit ihr als den kostlichsten Zu-
stand des Menschen preist:

Aus deiner Fiille mécht’ ich nun schépfen, o du, die ich als Mutter ehre, die
ich licbe als Braut; Natur! Natur! an deren Briisten ich allein ungestorte reine
Wollust atmen kann! Schon als ein schwaches Kniblein hast du in deinen Armen
mich gewiegt, hast mich finden lassen s¢ligen GenuB im Schatten der Walder, am
Gemurmel der Biche, in Feldern und Auen, hast mich trunken entgegengefithrt
dem steigenden, himmelrdtenden Morgen, und mir sanftere Freude mit dem Abend-
tau herabgesandt, wenn nun sank die Sonne und im Osten heraufstieg der Mond,
begleitet vom Abendstern. ... Dir dank’ ich, Natur, die seligsten Augenblicke
meines Lebens! ... Die ganze Natur ist Harmonie, und wir sind geschaffen mit
ihr zu harmonieren. ... Wer immer der Natur treu bleibt, den wird sic immer
mehr entziicken. In ihr ist Alles Leben. Das empfinden ihre Lieblinge und schen
jedes Tier, ja den Baum und das Grischen an mit schmelzendem Licbesgefishl.
Im Tiere schen sie ein empfindendes Wesen. . .. Fast unmerklich wird zuletzt der
Ubergang zu den Pflanzen; nun ahnen sic auch dort Leben, sich vervollkommnendes
unsterbliches Leben.

Es kommt uns hier nicht so sehr auf den Gegensatz in Stolbergs und
Holderlins Naturauffassung an, der auch durch diesen Hymnus nicht
iiberbriickt und besonders an einigen ausgelassenen Stellen offenbar
wird. Stolberg gelangt wohl hier an die Grenze eines immanenten
LebensbewuBtseins, das demjenigen Holderlins verwandt ist, und seine
Naturbegeisterung schillert in pantheistischen T6nen; doch wird da-

durch sein christlicher Glaube an den transzendenten Schopfergott nicht -

ernsthaft gefihrdet, und gelegentlich verfingt er sich gar bedenklich in
einer teleologischen Naturauffassung. So erscheint bei Stolberg auch die
Einheit des Menschen mit der Natur —soweit sie iibethaupt im Rahmen
des christlich-transzendenten Schépferglaubens méglich ist — gleich-
sam von der Vorsehung bestellt und daher niemals in der Tiefe gestort.
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Stolbergs Verhiltnis zur Natur ist deshalb kaum je elegisch gedimpft
oder gar tragisch getriibt. Es ist die Fiille des Herzens, die als Gabe
der Natur den Menschen iiber Spaltung und Trennung von ihr hinweg-
trigt, vielmehr: die solche Spaltung und Trennung gar nicht erst auf-
kommen liBt. Fiir Holderlin dagegen ist der Verlust der kindhaften
Einheit mit der Natur das tédliche Utleid der eigenen und der gemein-’
menschlichen Existenz, ihre Wiederherstellung das innerste Streben, ihre
Wiederkunft der schmerzlich-seligste Glaube. Aber gerade darum mochte
wohl die Botschaft von der allbelebenden Fiille des Herzens, die dem
Menschen die Einheit der Natur und mit der Natur erschlieBt, tief
innerlich den Jiingeren ansprechen, der als leidvolle Sehnsucht emp-
fand, was dort als gliickliches Geschenk gefeiert wurde. —

Den Geniebegriff der Zeit sich anverwandelnd empfand Stolberg von
friih auf seine — wie jede — dichterische Begabung als Geschenk der
Natur, die, wie dem Adler ,,Flug und den Sonnendurst®, so ihm ,,Feuer,
Durst nach Unsterblichkeit gab:

Du gabst mir Schwingen hoher Begeisterung]!
Gefiihl des Wahren, Licbe des Schénen, du!
Du lehrst mich neue Hhen finden,
Welche das Auge der Kunst nicht spihet!

Von dir geleitet wird mir die Sternenbahn
Nicht hoch, und tief seyn nicht der Oceanus!
Die Mitternacht nicht dunkel! Blendend
Nicht des vertrauten Olymps Umstrahlung!

Neben dem Naturbegriff, und ihm nahe verwandt, erscheint hier, in der
frithen Ode ‘Der Genius’ (1, 12), der andere Zentralbegriff von Stol-
bergs Dichten: ,,Begeisterung®. Hier auch beginnt schon die grotesk
anmutende Selbstverkennung, die dieses Dichterleben so bald nach sei-
nem strahlenden und verheiflungsvollen Aufgang beschatten sollte, Fiille
des Herzens war Stolberg eigen — mit der Begeisterung hat er ein
knabenhaft vermessenes, selbstgefilliges Spiel getrieben, das aller wah-
ren Demut des Empfangens und aller heiligen Niichternheit des Ge-
staltens entrit. Stolberg ahnte nicht, wie treffend er sein eigenes Dichter-
schicksal berief — wie sehr er selbst Ixion war, als er die Worte schrieb:
»Wen die Begeistrung nicht besucht, wer statt der Gottin eine Wolke
umarmt, der ergotzt sich an seiner hochtrabenden kentaurischen Brut*
(10, 405). ’

Unberiihrt von dieser Selbstverkennung bleibt bestehen, daB Stolberg
unter den Folgern Klopstocks der freudigste Kiinder der Begeisterung
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gewesen ist. Thr numinoses, geheimnisvoll iibermichtiges Walten im
Dichter wird er zu bedenken nicht miide; ihr weiht er angesichts der
Alpen 1775 einen dithyrambischen ErguB (1, 81), ihr gilt auch der letzte
der vier hymnischen Prosaaufsitze (10, 397 ff.). Begeisterung hat fiir
Stolberg religiosen Grund: sie ist das Ergriffenwerden von einem gott-
lichen Pneuma, das dem Menschen nicht verfiigbar und nicht, wie die
Fiille des Herzens, organisch-psychologisch begriindet ist. Fille des
Herzens und Begeisterung sind wohl im Dichter miteinander verbunden,
aber doch in Wesen und Wirkung verschieden: jene erschlieBt erlebnis-
haft die Welt, diese entriickt zur Schau der géttlichen Urschonheit und
kosmischen Harmonie. Fiille des Herzens ist Naturanlage, Begeisterung
dagegen eine himmlische, niemals im Irdischen behauste Fremdlingin;
sie ist ,,unabhingig von dem, den sie besucht, und steht ihm niemals
zu Gebot.“ — Der Glaube an die géttliche Abkunft wahrer Dichtung
hat Stolberg fiir alle Zeit zum hochmiitigen Feinde aller niichternen

" Besinnung auf die handwerklich-theoretischen Grundlagen der Kunst
gemacht. Der Ursprung dieses Glaubens aber liegt in der Philosophie
Platons. Als Verkiinder der Begeisterung ist Stolberg unter den Dich-
tern des 18. Jahrhunderts vor Holderlin der erste entschiedene Pla-
toniker. 1777 lernte er den ‘Ion’, bald darauf den ‘Phaidros’ kennen:
von da ab bildet die dela pavla den Kern seines irrationalistischen
isthetischen Bekenntnisses. Verstitkend kam hinzu die Bekanntschaft
mit der platonisierenden Schrift des Pseudo-Longin “Vom Erhabenen’
aus dem ersten Jahrhundert unserer Zeitrechnung, die den begeistert-
kithnen Flug des Genius gegen die herabzichenden Anspriiche der Regel
und des MittelmaBes rechtfertigt.

Fiir Holderlin wurde die Schrift “Vom Erhabenen’, die er schon in
Maulbronn kennen und schitzen lernte?, gleichsam ein Tor zu Platon2.
In der Begegnung mit dem “Phaidros’ wird die Begeisterung zu einem
fruchtbaren Kern seiner Auffassung vom dichterischen Schaffen. Mit
Recht hat man ihm jiingst, im Gegensatz zu Schiller, eine ,,rein plato-

nische Vorstellung von Begeisterung* zugesprochen: dieseist, wie bei

Platon, ,,ein Geschenk der Musen, sie stammt nicht (wie bei Schiller)
aus der noch so gesteigerten EmpfindungsgroBe der menschlichen
Seele*3. Dieselbe platonische Auffassung aber besaB schon Stolberg,
wenn er die Begeisterung als ,,unabhingig von dem, den sie besucht,
verstand und damit iiber die naturhafte Fiille des Herzens hinaushob.

1 Brief Magenaus an H., ro. Juli 1788 (H. 6, 215).
'z E. Miiller, H. Stuttgart 1944, S. 53.
3 E. Miiller, a. a. O. S. 54.
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Es ist wohl nicht véllig sicher, aber durchaus mdglich, daB8 Stolbergs
Aufsatz tiber die Begeisterung in Holderlin die Durchdringung mit
platonischem Gedankengut vorbereitet und bestirkt hat. Die religigse
Auffassung vom Urgrunde des dichterischen Schaffens, die ihm hier
entgegentrat, weckte und bestitigte sein eigenes Empfinden. Und in
der Tat klingt der iiberschwiingliche Ton, in dem Hélderlin dann 6fters,
auch noch in den Hymnen an die Ideale der Menschheit, den Anhauch
der Begeisterung bezeugt, auffillig nach Stolberg: unter dessen Wirkung
kam auch er eine Zeitlang in Gefahr, in ein vermessenes Spiel mit der
Begeisterung zu fallen, mit grofien Worten und Gebirden von ihr statt
aus ihr zu reden. '

Die Ode “An die Ruhe’ (StA. 1, 92), in deren Eingang Holderlin
solchen Tones von der Begeisterung spricht, enthiillt noch von einer
andern Seite her den Zusammenhang mit Stolbergs Auffassung des -
dichterischen Schaffens®. Die ,gottgesandte Ruhe* ist hier als der
schopferische Urgrund heilig-ernster Besinnung und groBer dichte-
rischer Leistung begriffen — in der gleichen Weise wie um dieselbe
Zeit die Stille als der gottliche Urgrund alles Lebens gefeiert wird 2,
Die Ruhe ist Entriickung und Besonnenheit zugleich: ihr ,,Zauber*
weiht im Schlummer den ,,von siiBen Begeistrungen der Zukunft-
Trunkenen und verleiht ihm Mut und Ernst zur geistigen Tat:

Auf springt er, wandelt ernster den Bach hinab
Nach seiner Hiitte. Siche! das Gotterwerk,
Es keimet in der groBen Seele,
Wieder ein Lenz, — und es ist vollendet.

Es ist hier festzuhalten, daf3 die Ruhe als schépferischer Zustand des
Geistes verstanden wird und als solcher auf die ,,stifle Begeisterung
folgt. Denn eben diese vertiefte Auffassung vertritt Stolbergs Aufsatz
“Uber die Ruhe nach dem Genuf und iiber den Zustand des Dichters
in dieser Ruhe’ (10, 382 ff.). Unter GenuB versteht Stolberg hier die
selige Erregung und Erschiitterung des Daseinsgefiihls durch die wahre
Freude, die ihrerseits der Begeisterung verschwistert ist. '

» Wenn uns einmal schnell die Freude besucht, jene wahre, die ungerufen kommt,

ein Kind der Natur . ..; dann wird die Seele in ihren Tiefen erschiittert, und emp-
findet diese Erschiitterungen desto stirker, je seltener sie sind. Eine solche Freude

1 Auch an St.s frithes Gedicht ‘Die Ruhe’ (1, 2) hat Fr. Sicgmund-Schultze
(a. 2. O. S. 106) Anklinge festgestellt; doch gehen sie iiber das Einzelmotivische
nicht hinaus; dic Auffassung der Ruhe ist bei H. eine viel tiefere als in den typisch
hainbiindlerischen Jugendversen St.s.

2 “An die Stille’ v. 9—16 (StA. 1, 114).
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gleicht der Empfindung cines Sterblichen, dem ein Himmlischer crscheint. Mitten
in seiner Seligkeit findet der Sterbliche sich iiberwiltigt und sinkt dahin. Der Himm-
lische verschwindet und liBt ihn in gedankenloser Empfindungsfiille zuriick.*

Klingt nicht schon hier der Vers Holderlins auf: ,,Entschlummert er,

von siiBen Begeistrungen Der Zukunft trunken? Jene ,, Empfindungs- -

fislle** ist dann fiir Stolberg der Ubergang zu der ,,siillen Ruhc_“, die
solcher Freude folgt. ‘

,,Die Secle gleicht einem schénen, heitern, kiihlen Abend. Die Sonne ist untet-
gegangen; ... es scheint, als ruhe die Natur; aber eben in diesen Augenblicken
ist sie doch wirksam; mit leisem, ungeschenem Wachstum nehmen die Gewichse
zu. . . . Leise, kaum geahnete Empfindungen entwickeln sich in der Seele des Freude-
trunkenruhenden. Wie aus dem schwindenden Abendrot ein Stern nach dem andern

hervortritt, so gehet eine Empfindung nach der andern auf. Solche Augenblicke -

sind fiir die Seele des Dichters fruchtbare Augenblicke der Empfingnis. In solchen
Augenblicken werden die meisten der Ideen hervorgebracht, welche zuweilen gleich
Gestalt annehmen, zuweilen lang nachher in Worte sich hiillen. . .

Wie hier die Stunden der spannungslosen und doch schopferischen
Ruhe ,,fiir die Seele des Dichters fruchtbare Augenblicke der Empfing-
nis* sind, so 148t bei Holderlin die Ruhe ,,das Gétterwerk in der grofien
Seele keimen®. Der Zusammenhang ist deutlich. Die Ode ‘An die Ruhe’
muB unter dem Nachklang von Stolbergs Aufsatz entstanden sein. In
ihm fand Hélderlin offenbar eine Antwort auf die ihn selbst bewegende
Frage nach dem seelischen Grunde der dichterischen Leistung.

Dreimal sprach so das Denken Fr. L. Stolbergs den jungen Holderlin
innerlich an. Als Verkiinder der welterschlieBenden Fiille des Herzens
traf er das tiefste Leid, das eigentliche Lebensproblem des Jiingeren:
die Sehnsucht nach ,,Offenheit®, nach Befreiung des Gefiihls aus t&d-
licher Starre und Leere. Als Verkiinder der Begeisterung bestirkte und
bestitigte er ihm den Glauben an den géttlichen Urquell des Dichtens.
Als Lobredner der schopferischen Ruhe und Sammlung entdeckte er
ihm den seelischen Grund der groBen dichterischen Leistung. Alle drei
Motive aber wirkten zusammen in Einer bestimmten Richtung. Sie
forderten die erste Entfaltung der hymnischen Rede. Fiir diese fand
Holderlin nun zugleich ein praktisches Vorbild in den freien Hymnen
Stolbergs. So hat dieser fiir Hélderlin gleichsam mieutische Bedeu-
tung: er verhalf dem hymnischen Stile zu seinem ersten Durchbruch,
der bei aller Ungebirdigkeit doch die Grundrichtung seines Dichtens
andeutet.
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1v.

Die Losung Hélderlins aus dem Banne der dithyrambischen Gebirde
Stolbergs kiindigt sich leise an in der freithythmischen “Hymne an den
Genius Griechenlands’, die wahrscheinlich Ende 1790 entstanden ist
und den gereimten Hymnen an die Ideale der Menschheit unmittelbar
voraufgeht:

Die freien Rhythmen der Griechenland-Hymne warten urspriinglich
als Entwurf fiir gereimte Strophen gedacht, die mitten in der Nieder-
schrift ohne rechtes Gliick versucht und darum bald wieder aufgegeben
wurden (StA. 1, 422 ff.). Noch einmal blieb es bei der Stolbergschen
Form des Hymnus, noch einmal beim Stil der Wiederholung und Varia-
tion; ja es scheint im zweiten Teile, nachdem die flisssigeren Reim-
strophen aufgegeben sind, ein verstirkter Einbruch des dithyrambischen
Gebarens zu erfolgen (v. 29 f. und 35; 36—39; 43 f£). Doch nun die
Verse 15—18. Sie lauten in der letzten Fassung:

Dir sang in der Wiege den Weihgesang
Im blutenden Panzer die ernste Gefar
Zu gerechtem Siege reichte den Stahl
Die heilige Freiheit dir.
Urspriinglich stand aber:
Du sprachst in der Wiege
Zur heiligen Freiheit:
~,,Du bist meine Schwester!
Zur ernsten kriegerischen Gefar
»Meine Gespielin dul
Dies ist nun noch ganz Stolberg. In. einem Chorliéde des Schauspiels
“Theseus’ (4, 43) heillt es:

Frith schon sagte der Held zu der Gefahr: Du bist

Meine Schwester! du bist, rief er dem Siege zu,
Meine Braut! und es sprofiten
Heldenthaten dem Herrlichen!

Und in dem Aufsatz “Uber die Fiille des Herzens’ (10, 356): ,,Er wird
sagen zur Wehmut: du bist meine Schwester! und zur Wonne: du
bist meine Braut!® Wie sehr Fr. L. Stolberg offenbar das familiire Bild
als sein Eigentum und als treffende Bezeichnung seines vertrauten Ver-
hiltnisses zu Lebens- und Seelenmichten empfand, geht auch aus den
huldigenden Versen seines Bruders Christian hervor (1, 221):
An der Begeistrung und der Muse Hand,
Deiner Vertrauten, zu denen du sprichst:

,,Du bist meine Schwester! und du
,,Bist meine Braut!*
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Holderlins Verse in der Urfassung stellen also einen unmittelbaren
Nachklang der Stolbergschen Wendung dar, und zwar handelt es sich,
wie der Wortlaut zeigt, um die Strophe aus dem “Theseus’. Holderlin
hat also 1790 aufler Stolbergs Gedichten auch die 1787 erschienenen
‘Schauspiele mit Choren’ gekannt. Er setzt nun wohl statt ,,Braut®
»,Gespielin® ein, aber auch damit bleibt er im Stilbereich Stolbergs, der
dieses Wort liebt. Entscheidend ist, daB hier wie dort durch das fami-
lifre Bild eine abstrakte Lebensmacht personifiziert wird. Dies ist bei
Stolberg ebenso hiufig wie selten bei dem reifen Hoélderlin, Zwar ge-
braucht dieser sehr gerne familisre Metaphern wie Bruder, Schwester,
Gespiele, aber sie sind dann viel ernster und eigentlicher gemeint als

bei Stolberg: fast immer bestimmt Holderlin damit aus pantheistischem

Lebensgefiihl konkrete Naturmichte und -erscheinungen in ihrem inni-
gen Verhiltnis zueinander und zum Menschen.

‘An die Natur’ v. g ff.: ,,Da zur Sonne noch mein Herz sich wandte... Und
die Sterne scine Briider nannte*; ‘An den Friiling® v. 4 f.: ,,Meine Schwester,
die siiBe Natur*; v. 16 f.: ,,und nennen dich Bruder*; ‘An den Athet’ v. 2 £, im
Entwurf: ,,Hoher Gespiele des Gottes in uns‘’; ‘Riikkehr in die Heimath® v, 7 f.:

%, €

»und ihr Gespielen, Biume des Himmels, ihr wohlbekannten; ‘Hyperion® (H. 2,
136): ,,Nun sprach ich nimmer zu der Blume, du bist meine Schwester! und zu
den Quellen, wir sind eines Geschlechts!®; 147: ,,O Schwester des Geistes, der
fcurigmﬁch{ig in uns waltet und lebt, heilige Luft!*; 289: ,,0 Sonne, o ihr Liifte,
... bei euch allein noch lebt mein Herz, wie unter Briidern|*

Bei Stolberg wiederum, der niemals wahrhaft von pantheistischem
Alleinheitsgefiihl durchdrungen ist, fehlt dieser Bildgebrauch fast ganz.®

Holderlin selbst empfand nun offenbar den Nachklang Stolbergs in
jenen Versen so stark, dafl er sich bewuBlt davon freizumachen suchte.
Aber auch mit dem “Weihgesang® dringt wieder ein Lieblingsmotiv:
‘Stolbergs ein: ein solcher Weihegesang wird am SchluB des ‘Freiheits-
gesangs’ von der ,,spitgebirenden Zeit“ dem ,,Jahrhundert der Frei-
heit*, wird in dem lyrischen Schauspiel ‘Der Siugling” von dem Chore
der Musen und Grazien dem neugeborenen Kniblein Homer zugesungen
(4, 276 f£.). Der Versuch, sich von Stolberg zu distanzieren, bleibt noch
auf halbem Wege stchen. _

Die Kenntnis des Schauspiels ‘Der Siugling” wirkt auch an einer
andern bedeutsamen Stelle des Hymnus nach und I8t sich zu ihrer
Deutung heranziehen. Der Genius Griechenlands ist fiir Holderlin ein
Genius der Liebe: Liebe, briidetliche Verbundenheit der Wesen war
die Grundlage seines Reiches. Als Reprisentanten dieses Geistes der
Liebe werden dann Orpheus und Homer gepriesen (v. 36 ff.):
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Du kommst und Orpheus Licbe
Schwebet empor zum Auge der Welt
Und Orpheus Licbe

Wallet nieder zum Acheron.

Du schwingest den Zauberstab,

Und Aphroditis Giirtel ersicht

Der trunkene Mionide.

Ha! Mionide! wie dul

So liebte keiner, wie du...

Der Genius Griechenlands, der als ein Genius der Liebe erschien, war
es, der dem Menschen alle Hohen und Tiefen der Welt erschlof3: solche
Weltoffenheit ward Ereignis in Orpheus, der liebend das ,,Auge der
Welt®, die gottliche Sonne verehrte ! und zugleich — seltsame Ver-
wandlufig des Eurydike-Mythos — liebend in die Nacht der Unterwelt
eindrang. Der Genius der Liebe auch war es; der das Auge des Men-
schen der Schonheit offnete: ,,Aphroditis Giirtel“, den Homer unter
dem Anhauch des Genius ersah, ist die mythische Ursache, der Grund
aller Schonheit. Homer nun, der von der Schénheit der Welt Hin-
gerissene, wird ,,der trunkene Mionide* genannt. Das Beiwort hat
konsekutiven Sinn: es ist eben -der Anblick der Schonheit, der den
Dichter trunken, ,,schénheitstrunken® macht 2. Aber der Sinn des Aus-
druckes enthiillt sich tiefer, wenn man bemerkt, daB er von Stolberg
stammt. In dem lyrischen Schauspiel von der Geburt Homers treten
die Gotter an das Kniblein heran und sprechen ihm ihre geistigen Gaben
zu. Unter ihnen ist Dionysos, der das Kind bespricht mit den Worten -
(4, 276): ,,Dein Blick sei trunken! trunken sei dein Herz!* Auch hier
ist wohl die Erschiitterung und Beseligung durch die Fille und Schén-
heit der Welt gemeint. Aber. es ist Dionysos, der dies spricht. Damit
erhilt das Wort tieferen Sinn und dunkleren Grund: die Trunkenheit,
die dem Dichter zugesprochen wird, bedeutet seliges Einswerden mit.
der Welt. So auch und gerade in den Versen Hélderlins. Das trunkene
Gefiihl des Einsseins mit der Welt in ihrer Fiille und Schonheit ist die
Erscheinungsform jener Weltliebe, von der sich Homer, wie Orpheus,
unter dem Anhauch des griechischen Genius der Liebe durchdrungen
fiihlt. Sie liBt ihn das ganze natiitliche Sein in allen seinen Formen und
Stufen, 138t ihn Gétter und Helden, die groBen Naturmichte wie Erde,
Meer und Himmel, aber auch das idyllische Leben der Blume und der

1 So ist wohl das ,,Auge der Welt® zu deuten, entsprechend antiker Uberlicferung,
wonach Orpheus Helios ,,fiir der Gétter groBten hiclt und in der Morgenfrithe
auf einen Berg zu steigen pflegte, ,,damit er Helios als erstes aller Wesen erblicke*.

2 Fr. BeiBner, StA. 1, 428, gegen L. Kempter, 2. 2. O. S. 77 '

103



»Bien’ auf der Blume* schonheitstrunken und ,,Jiebend umfassen® und
dichterisch bewahren (v. 45 ff.).

DaB dieser Preis der allumfassenden Totalitit des homerischen Gei-
stes sich eng beriihrt mit dem Schlu8 der Homerhymne Stolbergs, wo
dem griechischen Dichter dieselbe Totalitit zugesprochen wird, bedarf
nur eines Hinweises, um einzuleuchten. Von hier aus enthiillt sich
schlieBlich die allgemeinste Beziehung und zugleich der Gegensatz von
Holderlins Gedicht zu Stolberg. Die “Hymne an den Genius Griechen-
lands’ stellt sich nach Tendenz und Wesen als Gegenstiick der Homer-
hymne des Grafen dar, unter ihrem Eindruck entworfen und in ihrem
Tone durchgefiihrt. Aber Héldetlin schreitet nun weit iiber Stolberg
hinaus. Dieser feierte wohl Homer als Urbild des idyllisch-elementaren
- Dichtergeistes, aber er blieb bei der Einzelerscheinung stehen und er-
fafite sie ganz zeit- und geschichtslos. Hélderlin dagegen meint den
griechischen Genius {iberhaupt, dessen Sendlinge ein Orpheus und Ho-
mer sind, und spiirt dem Neuen nach, das mit seinem Erscheinen in
die Welt, in die Geschichte trat. Thm bedeutet das Aufdimmern der
hellenischen Weltoffenheit Epiphanie eines géttlichen Genius der all-
verbindenden und welterschlieBenden Liebe. Damit war — mochte auch
die Befangenheit in der dithyrambischen Gebirde und Weise Stolbergs
noch nicht zu brechen sein — der geistige Raum des Hainbiindlers
iiberschritten und der erste, noch unbestimmte GrundriB} eines Welt-
und Geschichtsbildes gezeichnet, das erst der spite und reife Hélderlin
ausfiihren sollte.

V.

Mit der “Hymne an die Géttin der Harmonie® unterstellt sich Holder~
lin bewuBt dem Vorbilde der Ideendichtung Schillers, das nun auf Jahre
hinaus giiltig bleibt. Die Macht Stolbergs scheint gebrochen. Ist sie es

endgiiltig?
' Wir glauben erweisen zu kénnen, daB die hexametrischen Hymnen
der Frankfurter Zeit in erneuter, bedeutsamer Berithrung mit Stolberg
entstanden sind — daf aber diesmal die Berithrung nicht mehr den Ein-
bruch wesensfremder Art in Holderlins Stil zur Folge hat, sondern zur
Findung des wesenseigenen hymnischen Tones fiihrt.

Aus der fast tédlichen, letzten Endes dennoch schépferischen Krise
des Ringens mit Fichte, die zeitweise die Méglichkeit des hymnischen
Wortes erstickt hat, ersteht in Frankfurt, geliutert und vertieft, der
eigenste Naturglaube Hélderlins. Im Bannkreis Diotimas wurde ihm
die begliickende und, nach dem Niederbruch in Jena und der seelischen
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Leere und Starre im Niirtinger Herbst 1795, wahrhaft erschiitternde Er-
fahrung zuteil, da3 die Natur, aller Fichteschen Lehre vom Nicht-Ich
zum Trotze, nicht tot, das eigene Herz nicht erstorben, und daBl auch
ihm wiederum sein ,,Jahr der Seele* im Einklang mit dem. gottlichen
Leben der immer sich verjiingenden, immer treuen Natur beschieden
sei. Aus solcher Beseligung erwachsen unmittelbar die hexametrischen
Hymnen der Frankfurter Zeit. In der Form greift Holderlin wieder zu
dem weitschwingenden und zugleich getragenen Mafle des Hexameters,
dessen hymnische Mdoglichkeiten er nun erst ausschépfen lernt. Uns
gehen hier vor allem die beiden Hymnen “An den Frilling’ und ‘An
den Ather’ an.

Die Fragment gebliebene Hymne “An den Friiling® (StA. 1, 202) ist
in Frankfurt 1796 oder 1797 und nicht schon im Waltershausener Frith-
jahr 1794 entstanden, wohin, wie man gemeint hat, das Motiv der Ver-
jingung, das damit zusammenhingende ,,Noch* (v. 2) und die wort-
lichen Anklinge an die Strophen ‘Lebensgenuf3’ (An Neuffer, StA. 1, 183)
weisen !, Das Erlebnis der Verjiingung, der Befreiung des Gefiihls aus
todlicher Starre ist ja bei Holderlin nicht ein einmaliges, sondern ein
personlichkeitstypisches, rhythmisches Erlebnis, das im Wechsel mit den
Gezeiten der inneren Leere kommt und geht; es kann daher auch als
dichterisches Motiv wiederholt seinen Niederschlag finden, und gerade
wenn es von dem dunklen Hintergrunde des Gedichtes ‘An die Natur’
sich abhebt, erhilt es als Lebensbekenntnis der Diotima-Zeit seinen
tiefen Glanz und Sinn 2,

Das Friihlingsgedicht baut sich deutlich in zwei Teilen auf. Der erste
Teil (v. 1—16) ist hymnisches Bekenntnis einer ganz subjektiven Gliicks-
empfindung, doch so, dafl durch diese hindurch die objektive Natur
selbst mehr und mehr in Erscheinung tritt. Von einem dionysisch an-
mutenden Lebensgefiihl selig hingenommen, bezeugt der Dichter ganz
unmittelbar das Gliick der Erneuung des Herzens, das ihm im Einklang
mit der vom Friihling wiedererweckten Natur zuteil wird:

Denn sie erwacht mit mir zu neuer, glithender Jugend
" Meine Schwester, die siile Natur.

! L, StrauB, Dt. Vjs. V, 1927, 685, mit Zustimmung von W. Béhm, H., Bd. 1,
1928, 120, und P. Béckmann, a. a. O. S, 160. -

2 Damit ist auch die Wiederkehr des fiir die Waltershausener Zeit typischen
,,Noch* in unserem Gedichte (v. 2) motiviert. Eine eingehendere Darstellung des
sowohl fiir die Selbstdeutung wie fiir die Naturauffassung H.s aufschlufireichen
Worttes im Rahmen einer Darstellung seines Zeitbegriffes muf3 anderer Gelegenheit
votbehalten bleiben.
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Dieses ,,mit mir* ist wundersam doppelsinnig: es bezeichnet nicht nur
die Gleichzeitigkeit und Gemeinsamkeit des Erwachens, es bedeutet zu-
gleich, daB die innere Erneuung, die der Dichter empfindet, der Auf-
bruch der Fiille des Herzens unter dem Anhauch der himmlischen
Freude (v.3) ihm das beginnliche Leben der Natur erschliefit, die
Natur fiir ihn lebendig macht. Aus dem Gliicksgefiihl ,,glithender Ju-
gend* und inniger Einheit mit der Natur wendet sich dann der Dichter
dankend und feiernd an den ,,heiligen Friiling* als die Macht, die drinnen
und drauflen das Wunder der Verjiingung wirkt. Eine sich iiberstiirzende
Reihe von Nennungen des Friihlings miindet aus in einen weitschwingen-
den, das befreite Str6men des Gefiihls thythmisch abbildenden Satz, in
dem der dionysische Einklang des Menschen mit der im Strome symboli-
sierten Natur gefeiert wird, wobei sich nun der Dichter iiber das indi-
viduelle Erleben hinaus zu einem ,,Wir® hingetragen fiihlt: das neue
Leben sprengt die ,,Gefingniswinde* des , fiihllosen Alleinseins. In
wundervoller Weise spiegelt in der Natur das Bild des entfesselten
Stromes die Befreiung des Herzens aus winterlicher Starre:

Heil! die Fessel zerriB3, und tént dir Feiergesinge,
DaB3 die Gestad’ erbeben, der Strom .. .1

1 | die Fessel zerriB}, und tont dir Feiergesinge ... der Strom*: beide Verben
sind transitiv und koordiniert unter dem gemeinsamen Subjekt ,,der Strom“: dieser
hat, vom Frithling erweckt, seine Eisfessel Zerrissen und tént ihm nun — seinem
Wesen, dem lebendigen Stromen wiedergegeben — freudig dankende Feiergesinge.
Dies zur Erliuterung Fr. BceiBners (StA. 1, 504). Dic m. E. vorzuzichende Er-
klirung bei P. Béckmann (a. 2. O. S. 162). Dic aktiv-transitive Auffassung scheint
mir wesentlich schéner dem Sinngehalt zu entsprechen; sie vollendet erst eigentlich
die mythische Personifikation, und dic kithne Nachstellung des Subjekts gibt dem
Satze seinen hymnisch weiten Schwung und groBen Atem. Diesclbe zweiteilige
Satzform, mit SchluBstellung des gemeinsamen Subjekts, in der einc starke rhyth-
mische Spannung zur Losung kommt, und chiastischer Anotdnung anderer Satz-
glicder findet sich auch sonst gerade im hymnisch-elegischen Verse:

‘Brod und Wein® v. 5 f.:
’ ... leer steht von Trauben und Blumen
Und von Werken der Hand ruht der geschifftige Markt;

Heimkunft’ v. 47f.:
... wohl her von schattigen Alpen
Kommt geleitet und ruht nun in dem Hafen das Schiff —

ein Satz von unnachahmlicher, zugleich Raumbild und Bewegung vermittelnder
Reinheit der rhythmischen Linie. Diese sichere Meisterschaft in der Spannung des
Satzbogens ist in der Hymne “An den Friiling® noch nicht erreicht, die Grundform
der rhythmischen Linie aber durchaus schon sichtbar.
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Aus der erwachten Natur selbst ertont, nach ihrer Weise, derselbe
»Feiergesang® zu Ehren des Friihlings, der aus dem Herzen aufbrechen
will; so kann der Mensch, wenn er sich dem Leben des Stromes ein-
14Bt, in dem symbolisch das Leben der Natur verdichtet ist, in seinen
Feiergesang mit einstimmen, kann ,,jauchzen mit ihm*. Solche Ein-
stimmung erst gibt ihm wahrhaft das Recht, den Frithling innig-vertraut
»Bruder zu nennen. In diesem Worte klingt fermatenartig der erste,
personlich-hymnische Teil des Gedichtes aus.

Das alles ist, trotz der fragmentarischen Form, aus einem Gusse; es
ist ganz Holderlin und entquillt unmittelbar jener begliickenden und
erschiitternden Erfahrung der Frankfurter Zeit.

Und nun der zweite Teil. Er hat wesentlich objektiveren Charakter:
das unmittelbare Bekenntnis des subjektiven Gefiihls der Beseligung
tritt zuriick vor dem Preise des Lebens der Erde. Im Zusammenhang
damit wandelt sich hier der dionysische Schwung des ersten Teiles zu
einer stilleren Innigkeit, und diese nimmt zuweilen eine liebliche Fir-
bung an, die man fast als ,,Zirtlichkeit* bezeichnen mdéchte.

Der ganze Abschnitt sollte offenbar den Friihlingstag der Erde feietn;
der Mittelteil fehlt jedoch ganz, und auch die 4dufleren Stiicke des Tri-
ptychons, der Morgen und der Abend, sind nicht ganz ausgefiihrt, die
Schilderung bricht beide Male mitten in der Periode ab. Man mag hier
gelten lassen, daB eben der Morgen und der Abend des Erdentages die
reinsten dichterischen Reize bieten mochten. Aber gibt nicht bei ge-
nauem Hinhorchen das ganze Verhiltnis des zweiten Teiles zum ersten,
und der Ubergang vom einen zum andern, einiges zu denken?

Brudet! wie tanzt so schon, mit tausendfiltiger Freude

Ach! und tausendfiltiger Lieb’ im lichelnden Ather

Deine Erde dahin, seit aus Elysiums Thalen

Du mit dem Zauberstab ihr nahtest, himmlischer Jiingling!
Sahn wir nicht, wie sic freundlicher nun den stolzen Geliebten
GriiBt’, den heiligen Tag...

Nur fliichtig wird hier die briiderliche Anrede, in der das innige Gefiihl
des Feiernden unmittelbar sich enthiillt, noch einmal aufgenommen;
dann erscheint der Friihling in einer neuen, mythischen Bezichung zu
»seiner” Erde: diese wandelt in vervielfachter Freude und Liebe ihre
kosmische Bahn, seit ihr der Friihling mit seiner zauberisch verwandeln- -
den, vetjiingenden Kraft genahtist. Damit ist nicht etwa ein allgemeiner
Urmythos von der Wirkung des Friihlings gemeint, sondern ganz kon-
kret seine gegenwitrtige, seine diesmalige Ankunft, deren lebenerhdhende
Wirkung der Dichter eben diesmal besonders tief und aufgeschlossen
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miterlebt und daher ins Mythische erhebt. Auch die folgende Periode
(v. 21—26) mit dem ,,nun* ist in diesem konkreten Sinne zu verstehen:
unter dem Anhauch des Friihlings zu freudigem Leben erwacht, von
der winterlichen Starre und Ode befreit, erwartet und empfiihgt die
Erde jetzt mit briutlichen Empfindungen den ,,heiligen Tag®. Damit
nun ist der Ubergang zur Erde vollzogen, sie allein steht von nun an
im Mittelpunkte; der Friihling, dem doch der Hymnus geweiht sein
soll, tritt ganz zuriick.

Hat sich hier nicht die Blickrichtung leicht verschoben? * Ist das Ge-
dicht als Ganzes so aus einem Gusse, so organisch gewachsen wie der
erste Teil? Wir hoffen den Schmelz des késtlich zarten und duftigen
Gebildes nicht zu verletzen, wenn wir diese Frage behutsam zu kliten
suchen. Dazu ist ein Blick auf Fr. L. Stolberg notwendig.

Stolberg hat 1778 zwei Hymnen ‘An die Sonne’ und “An die Erde’
geschrieben (1, 191 ff. und 201 ff.). Die Bezeichnung ,,Hymnen ist
offenbar wohl bedacht: der Dichter kniipfte in VersmaB und Ton an
die homerischen Gétterhymnen an. Damit war mit Gliick ein neuer
Formtypus versucht. Was unter Stolbergs Hand zustande kam, war
freilich weniger echter Naturhymnus als ,,Loblied*?: die Grundlage
der beiden Gedichte ist eine christlich-moralische Anschauung der Natur,
nicht das pantheistische Gefiihl eines Einklangs, das wohl allein diese
hymnische Form wahrhaft zu erfiillen verméchte. Es gilt also hier das-
selbe, was frither im AnschluB an den Naturhymnus in der ‘Fiille des
Herzens’ ausgefithrt worden ist. Neben der christlichen Auffassung der
Natur steht nun zwar ein starker Drang zum Naturmythos, zur mythi-
schen Erfassung und Verherrlichung der Naturmichte. Dieser kommt
jedoch nicht wesentlich iiber Anleihen aus dem Schatze der griechischen
Mythen hinaus, die dann leicht umgewandelt und — wie etwa der
Mythos von der Vermihlung des Himmels und der Erde — ,,poetisch*
ausgeschmiickt werden. Stolberg bleibt in der Mythologie stecken, er
dringt nicht schopferisch zum Mythos vor. Die Naturerscheinungen
werden nicht wahrhaft als géttliche Michte aufgenommen, sondern
personifiziert. So werden wir heute nicht mehr in das begeisterte Urteil
eines bedeutenden und mit der antiken Mythologie und Religion wohl

-

71 Dies hat offenbar W. Bshm empfunden, wenn er (a. a. O. S. 121) die ,,Schilde-
rung briutlicher Erwartung des Tages durch die Erde* nach dem Eingang als ,,liber-
raschend bezeichnet. :

* Vgl. K. Viétor, a. a. O. S, 119, der auf die-beiden Hymnen St.s als mégliches,
d. h. dem Dichter greifbares Muster des hexametrischen Hymnus hinweist, ohne
jedoch dieser Spur weiter nachzugehen.
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vertrauten Zeitgenossen, des dinischen Archiologen Zoéga, einstimmen
konnen, der die “Hymne an die Sonne’ fiir ,,eine der erhabensten pracht-
vollsten Poesien®, die er kenne, erklirtel. Aber auch so bleibt des Guten
genug bestehen. Aus echter Naturfreudigkeit war hier immerhin ein
herzlicher Preis der groBen Naturmichte erreicht, der sich in der wiir-
digen, weitgeschwungenen Form des Hexameters und dazu oft in einer
machtvoll-eindringlichen Fihrung der Klanglinie aussang. In Versen
wie dem Eingang der “Hymne an die Sonne’:
Flichend rollet der Wagen der Nacht, in nichtige Wolken
_ Eingehiillt, und schwindet hinab in dic schauernde Tiefe

ist wirklich durch das Wogen der Klinge der mythologisch erfaBite
Naturvorgang versinnlicht und ein kosmisch weiter, hallender Raum
aufgetan. o

Die Ubereinstimmung zwischen Stolberg und Holderlin in der Wahl
des naturmythischen Gegenstandes und des VersmaBes besagt fiir sich
allein noch nicht viel. Etwas bedeutsamer schon ist, da8 die ‘Hymne
an die Erde’, die fiir uns die wichtigere ist, auch sonst ihre Spuren in
Holderlins Dichtung hinterlassen hat oder sich thematisch eng mit ihr
beriihrt: in ihr steht der Name ,,Orellana‘ (mit erklirender Anmerkung)
wie in Holderlins “Hymne an die Menschheit’ (v. 36); in ihr der frither
erwihnte eigenartige Gebrauch von ,,dichterisch®; in ihr die Bezeich-
nung ,,Helden fiir die groBen Strdme wie bei Holderlin fiir die Sonnen .
und Gestirne (Hymne an die Menschheit v. 35, An den Friiling v. 29);
in ihr eine begeisterte Erinnerung an die Schweizer Reise mit wort-
lichen Anklingen an “Kanton Schweiz’; in ihr schlieBlich der Satz:

Aber vor allen seid mir gegriiBt im feiernden Liede,
Vaterlindische Strome! —

ein programmatischer Satz, der so eigenattig hélderlinisch anmutet und
dann sogleich in hymnischen Lobpreisungen der Donau, des Rheins
und des Mains durchgefiihrt wird. — All das besagt nun zwar noch nichts
iiber die konkrete Bezichung der ‘Hymne an die Erde’ gerade zu dem
Frithlingsgedichte Holderlins. Aber dieses selbst enthilt einen ein-
deutigen Anklang. Die Schilderung des Abends setzt ein mit den Wor-

ten:
Schlummre, schlummre nun, mit deinen friedlichen Kindern

Mutter Erdel!

Bei Stolberg heiBt es in dem Schlummergesang, den die Sterne der
Erde ,,zusingen‘ und der mit den Worten ,,Schlummre sanft beginnt:

1 Fr, Welcker, Zoéga I,' S. 172, zitiert bei A. Sauer, a. 2. O. 8. 115. ’
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Deine Kinder miissen dich nicht im Schlummer bekiimmern,
Denn sie schlummern mit dir.

Auch damit mag noch nichts entschieden sein, und daB das seltene Wort
»Feiergesang® — offenbar chrsetzung von ,,Hymnus“ — aus dem
Eingang von Stolbergs Hymne bei Hélderlin (v. 12) wiederkehrt, wiegt
nicht eben schwer. Entscheidend aber ist, daB der Motivkreis und, an
ihn gebunden, die besondere Stilart des zweiten Teiles in Stolbergs
Hymne vorgebildet ist. Dies gilt es nun zu zeigen.

Héldetlins Fragment bricht ab mit den Worten:

und die fernher ténenden Biche
Lispeln Schlummergesinge darein, —

ein Satz von herrlicher Stimmungskraft, in dem sich nur das hoch-
smmge echt holderlinische ,,fernher ténend* nicht mehr recht mit dem
zirtlich-weichen, typisch hainbiindlerischen ,,lispeln® vertrigt. Das Mo-
tiv des Schlummergesangs nun findet sich schon bei Stolberg, nur daf§
es hier die Sterne sind, die der Erde s»zusingen®, und dafl der Gesang
auch ausgefiihrt wird. — Bei Héldetlin erwartet die Erde briutlich ihren
Geliebten, den Tag:

Sahn wir nicht, wie sie freundlicher nun den stolzen Geliebten

Griilt’, den heiligen Tag, wenn er kiin vom Siege der Schatten

Uber die Berge flammt! wie sic sanfterrétend im Schleier

Silberner Diifte verhiillt, in siiBen Erwartungen aufblikt,
Bis sic glithet von ihm. ..

Der Naturmythos, der hier geschaffen ist, erscheint in Ansitzen bei
Stolberg:

So bald du vom Schlummer
Dich crhebst, und Tau aus duftenden Locken dir triufelt,
Sendet dic Sonne dir Purpur und Gold und glinzenden Safran,
Daf3 du briutlich geschmiickt erscheinst im Morgengewande.
O wic schimmerst du dann im rosigen Schleier! mit tausend
Jungen Blumen umkrinzt, von silbernen Tropfen umtriufelt;

dazu kurz vorher:

Dcin Errothen war die erste der Morgenréthen.

Hier scheint uns die Ubereinstimmung des Motivs weit genug zu rei-
chen, um die enge Beziehung endgiiltig zu beweisen. Und mit dem
- -Motiv sickert auch etwas von der Stilart aus Stolbergs Hymne ein.
soanfterrétend im Schleier Silberner Diifte verhiillt: das ist ganz der
»zirtliche®, schwellend-weiche, schmelzende und duftige Stil, den der
Hainbiindler, fiir den ja alles Dichtertum aus der Polaritit von elementar-
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gewaltigem und idyllisch-sanftem Gefiihl lebt, als Gegcnstuck zu seiner
dithyrambischen Gebirde pflegt.

Die Bezichung, die damit cindeutig festgestellt ist, legt zunichst cinen
wertenden Vergleich nahe. Da zeigt sich gerade in der Abhingigkeit
sofort der groBle dichterische Rangunterschied. Bei Hélderlin ist in der
Schilderung der briutlichen Stimmung der Erde alles viel straffer und
zum geschlossenen Bilde gerundet; die allegorische Auswertung und
Verbrimung der Naturvorginge, in der sich Stolberg so sehr gefillt,
ist auf ein MindestmaB beschrinkt, das Zirtliche der Stimmung und
Sprache in angemessenen Schranken gehalten und durch ein heldisch-
erhabenes Element — ,,den stolzen Geliebten®, ,.kiin vom Siege der
Schatten* — aufgewogen, und vor allem: es ist in knappen Ziigen ein
echter Naturmythos geschaffen, wihrend Stolberg in einem vagen, un-
vetbindlichen Mythologisieren stecken bleibt. Von einem Banne, dem
Hélderlin noch einmal wie friiher verfallen wire, kann also jetzt nicht
mehr die Rede sein. Immerhin war aber das Vorbild noch stark genug,
um jene leise Verschiecbung der Blickrichtung, von der vorhin die stil-
kritische Untersuchung ausging, jene leichte Brechung der Motivlinie
und des Stiles zwischen den beiden Teilen des Gedichtes zu bewitken.
In Stolbergs Hymne so freudig gefeiert, tritt die Erde und ihr Tag auch
in Hélderlins Friihlingsgedicht nach und nach in den Mittelpunkt und
dringt den Friihling, den eigentlichen naturmythischen Helden der
Hymne, dessen Feier den ersten Teil mit iiberschwinglichem Jubel er-
fullt, zuriick. Mit der Mutter Erde zicht in Holderlins Dichtung eine
spiiter oft gcfeierte Naturgottheit ein; nur entspricht die so bezaubernd
liebliche Gestalt, in der sie hier geschaut wird, noch nicht ganz der
Rolle, die sie in Holderlins spiterem Denken spielt: es fehlen die dunk-
leren Ziige des Leidens!. Jedenfalls aber verblaBt das Hauptmotiv der
verjiingenden Kraft des Friihlings im zweiten Teile mehr und mehr.
Noch wird so der eigene Seelengesang von seiner wesensgesetzlichen
Bahn etwas abgebogen, noch der cigene Ton nicht ganz durchgehalten.
Vermutlich hitte sich Holdetlin, wenn er das Gedicht ausgefiihrt hitte,
von dem Einflusse Stolbergs auf Motiv und Stil noch freier gemacht
— 50 wie er es durch unermiidliches Ausbilden des eigenen Tones in
der folgenden Hymne “An den Ather’ getan hat, der wir nur noch eine
kiirzere Behandlung zuzuwenden brauchen.

In der Hymne ‘An den Ather’ bekennt sich in reiner und hoher Form
zum ersten Male der neue Naturglaube. Thr Verhiltnis zu der Hymne

t Uber das Bild der Erde bei H. siche R. Guardini, H. Leipzig 1939, S. 206 ff.
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“An den Friiling’ zeigt, wie rasch und sicher Hélderlin diesmal die mo-
tivischen und stilistischen Anfliige von Stolberg her abgestreift, wie
schnell er den erneuten Durchgang durch den Bezirk des Haindichters
hinter sich. gebracht und sich zu seinem eigenen Seelenreiche hinge-
funden hat. Aber diese Uberwindung ist nicht bloB miiheloses Ge-
schenk, sie ist ebenso sehr Frucht bewuBter Arbeit. So 4Bt einer der
Entwiirfe des Einganges noch ebenso deutlich wie der zweite Teil des
Friihlingsgedichtes die Beziehung zu Stolbergs “Hymne an die Erde’
erkennen (StA. 1, 506):

Sieh! es ruht, wie ein Kind, in deinem Schoose die Erde,
SiiBbelebend hauchst du sie an, mit schmeichelnden zarten
Melodicen umsiuselst du sie, mit Stralen der Sonne
Trinkest du sie, mit Reegen und Thau aus goldener Wolke.
Hier waltet in Motiv und Stil wiederum ganz jene ,,Zirtlichkeit®, die
wir in dem Erdmythos des Frithlingsgedichtes fanden — wohl ein
weiterer starker Beweis fiir die enge zeitliche Zusammengehérigkeit der
beiden Gedichte. Aber diese Verse werden eben nun getilgt, offenbar
weil der Dichter sich ihrer groBen Nihe zu Stolberg bewuBt wird und
weil ihm das Zirtlich-Schmelzende dem Stil aus groBem hymnischem
Atem, den er nun verwirklichen will, nicht angemessen scheint. In det
Tat bewegt sich dann das vollendete Gedicht in viel edlerem und héhe-
rem Gange, ohne dafl dadurch die Innigkeit des Tones verletzt wiirde.
Noch einmal wird, im Mittelteile, ein motivischer Zusammenhang
mit Stolbergs Erdhymne sichtbar, Das Leben und Weben der Geschopfe
wird hier gedeutet als ,,gewaltiges Sehnen* und ,,geheime Liebe* zum
Vater Ather, der die Wesen alle mit seinem Nektar trinkt und aus
seiner ewigen Fiille das beseelende Element der ganzen Natur spendet.
Wenn dieser Abschnitt Goethe ,,méhr naturhistorisch als poetisch* an-
mutete — wie alte ,,Gemilde, wo sich die Tiere alle um Adam im Para-
diese versammeln® —, so trifft dieser Eindruck noch mehr fiir eine
Versteihe in Stolbergs Erdhymne zu, wo das trunkene Leben be-
schrieben wird, das aus der Umarmung des Himmels und der Erde
hervorgeht:
Schauer durchbebten die stille Natur, und tausend mal tausend
Leben keimten empor aus der michtigen Liebesumarmung.
Freudig begriifiten die Fluthen des Meeres neuer Bewohner
Mannigfaltige Scharen. ..
Junges Leben durchbriillte die Auen, die Walder, die Berge, -
Irrte blockend im Thal, und sang in blithenden Stauden,

Wiegte sich spiegelnd am Quell, auf wankenden Bliimchen, und girrte
Auf den Gipfeln der Ulme, die licbende Reben umschlangen;
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Denn der edle Wiehrer nicht nur und der michtige Lowe,
Nicht nur die Végel des Hains, und summende goldene Fliegen,
Tranken aus der Quelle des Lebens; Libanons Zedern

Tranken auch; es tranken die Haine, die Blumen und Grischen,
Jedes nach seinem Maalle, vom lebentrunkneren Menschen

Bis zum Grischen im Thal und bebenden Sprosling des Berges.
Alle sterben und werden gefiihrt von Stufe zu Stufe,

Durch unendliche Reihen bestimmter Aconen. ..

Gemeinsam ist beiden Gedichten das Motiv der michtigen und freudi-
gen Bewegung, die alle Wesen der Erde ergreift. Der Sinn dieser Bewe-
gung freilich ist ein wesentlich verschiedener. Bei Stolberg geschiceht sie
gleichsam um ihrer selbst willen; ihr Impuls ist die Trunkenheit des Le-
bens selbst, und die,,Quelle des Lebens*, zu deralle Wesen herzudringen,
um ihren Lebensdurst zu stillen, ist wohl als die sinnenhafte Urkraft zu
verstechen, die aus der miitterlichen Erde stammt. Erst am Schlusse
wird eine mehr geistige Bewegung nach oben in Form einer ewigen
Verwandlung und Entwicklung — offenbar der Gattungen — an-
gedeutet. Bei Holderlin dagegen ist die physische Bewegung von einem
michtigen inneren Drang nach oben durchzogen; sie wird metaphysisch
gedeutet als symbolischer Ausdruck eines ,,gewaltigen Sehnens* und
Strebens der Wesen aus der Dumpfheit des erdgebundenen Seins zur
dtherisch-geistigen Helle. Daher auch bei Hélderlin die klare Stufen-
ordnung der Wesen, wihrend bei Stolberg gleichsam alles durcheinander
sich tummelt. Hélderlin wird also hier durch ein reizvolles Motiv Stol-
bergs angeregt, durchdringt und beseelt es aber sofort mit seinem
eigensten’ neuen Naturglauben, der dann auch dichterisch ordnend und
formgebend wirkt. —

Die 4uBete Beeinflussung Hoélderlins durch Stolbergs Naturhymnen
besteht nicht fiir sich: sie ist letztlich nur die Form, in der sich der tiefere
Sinn und Grund, die innere Notwendigkeit dieser neuerlichen Beriihrung
ausprigt. Nach der Erschiitterung seines unreflektierten Naturverhilt-
nisses durch die Begegnung mit Fichte wurde dem Dichter im Diotima-
Erlebnis eine vertiefte und gefestigte NaturgewiBheit geschenkt. Der

" neue Glaube an die Géttlichkeit der Naturmichte verlangte nach dichte-

rischem, hymnischem Ausdruck. Er konnte ihn aber nicht wohl mehr
finden in der dithyrambischen Form der Jugendhymnen, auch nicht
mehr in der ,,thetorischen® Form der Tibinger Hymnen an das Ideal.
In dieser Situation fand Hélderlin die Naturhymnen Stolbergs und ent-
deckte in ihnen die seinem neuen Naturglauben gemiBe Form — die
Form des altgriechischen Gotterhymnus. Er ,,fand* sie: das heilit nicht,
daB er sie vorher nicht kannte und jetzt durch irgendeinen Zufall auf
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sie stieB, sondern daB sie ihm eben jetzt, in seiner besonderen Situation,
bedeutend, ,,not-wendig* wurden und mieutischen Sinn fiir ihn be-
kamen. Hier war zwar nicht rein verwirklicht, aber kriftig erstrebt und
gliicklich angelegt, was Hélderlin selbst aus dem innersten Herzen
wollte: der Feiergesang aus groBem Atem, das zugleich innige und
festliche Preisen der Naturmichte, das Preisen des Gottlich-Wirklichen,
des Seienden, von dem der Mensch sich selig umfangen fiihlt. Stolbergs
Naturhymnen waren von einer so sicheren, niemals erschiitterten Natur-
freudigkeit getragen und durchdrungen, daB sie fir Holderlin gerade
in dem Augenblick, da in ihm aus tiefer Erschiitterung der Daseins-
sicherheit sieghaft eine neue Naturseligkeit erstand, von lebensunmittel-
barer Bedeutung werden konnten. Diese ,,Not-wendigkeit wurde nicht

beeintrichtigt dadurch, daB Stolbergs Naturhymnen auf anderem reli- -

giosen Grunde ruhten. Bei Stolberg blieb der christliche Schopferglaube
in seinem Kerne unberiihrt von den mythologisch-pantheistischen An-
fligen. Bei Holderlin bildet umgekehrt das mythisch-pantheistische Er-
leben der Natur den gestaltbildenden und stilformenden Kern der neuen
Hymnik. Von dieser Mitte aus wird nun anverwandelt und beseelt, was
an Anregungen von aulen herankam, von ihr aus die hymnische Form
mit festlich-inniger Stimmung erfiillt, von ihr aus der eigene Seelen-
gesang gefunden.

EINWIRKUNGEN HOLDERLINS
AUF DIE DEUTSCHE DICHTUNG
SEIT DER JAHRHUNDERTWENDE

VON
HERMANN PONGS

I

Wilhelm Diltheys Holderlin-Aufsatz (Das Erlebnis und die Dichtung,
1906) beginnt mit dem ins Herz alles H6lderlin-Verstindnisses dringen-
den Wort: ,,Es ist ein alter Glaube, daf} in unberiihrten Seelen die Gétter
sich kundtun und die Zukunft der Dinge offenbaren. Hélderlin lebte
in solcher fromm behiiteten Reinheit und in lauterer Schonheit des
Wesens.“ Die Weltkraft des Reinen, die hier in Holderlin aufgerufen
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wird, ist tatsichlich als eine erste unterirdische Wirkung Holderlins
um die Jahrhundertwende in der Dichtung der Zeit zu spiiren. Dil-
they hat sie nur als erster mit aller Deutlichkeit ins BewuBtsein der
Nation gehoben. Auch jene bald so abgegriffenen Worte, die damals -
der Zeitdrang bildet: ,,Neuromantik, Neuklassik, Neuidealismus®, sind
ein sinnfilliger, wenn auch oberflichlicher Ausdruck dafiir, da be-
reits wieder reinigende, heilende, geiststirkende Krifte am Werke
sind, der Verfallszeit entgegenzuwirken. Eben damals beginnt auch
Hblderlins Werk wie eine neuentdeckte radiumhaltige Quelle Wir-
kungen auszustrahlen. Der erste Dichter, der sich ihnen tief innerlich
offnet, ist Emil StrauB.

Emil StrauB, 1866 in Pforzheim geboren, aus einem ins Alemannische
verpflanzten altdsterreichischen Geschlecht, einem Musikergeschlecht,
erfihrt Holdetlins Einwirkung noch als Schiiler auf dem Gymnasium
in den siebziger und achtziger Jahren. Er selbst hat die Heilkraft, die
fiir ihn von Hélderlin ausging, folgendermaBen im Brief bezeugt!:

,»Als Gymnasiast lernte ich Holderlin im Zuge der Odendichtung kennen; aber
wihrend mir die Andern, Klopstock wie Platen, eigentlich nur listig waren, wurde
er mir lieb und wichtig, obschon mich das Griechischtun an ihm genierte; er hat
mich nic verfithrt, eine Ode odet Elegie machen zu wollen, witkte iiberhaupt nicht
unmittelbar kiinstlerisch anregend auf mich wie Andere, er stand fiir mich aufler-
halb der Gruppe (Lessing, Lenz, Goethe, Schiller, Kleist, Grillparzer), in deren
Nachfolge ich irgend etwas leisten zu kénnen triumte; ich war empfinglich fiir
den Wohllaut, den Gesang seiner Verse, gab mich ihm bewufit hin und war er-
griffen, gerithrt und gespornt von der aus ciner elegischen Grundstimmung et-
kimpften Freudigkeit. Diese.gebrach mir, kam aus meiner Zwiespiltigkeit nicht
auf, ich brauchte Hilfen, ein Instinkt zog mich immer wieder zu Holderlin. So
war das Reclamheft seiner Gedichte im Hin und Her immer unter meinen paar
Biichern, auch in Brasilicn. Dort trug ich ihn in meiner kritischsten Zeit bestindig
in der Brusttasche, und — ich muBl geradezu sagen — seiner Seelsorge, der Stir-
kung durch diesen zarten zerbrechlichen Kimpfer und Deuter habe ich es zu
cinem guten Teil zu verdanken, daB ich heil und in leidlichem Gleichgewicht
zuriickkam.

Um 1900 regte ich einen jungen Vetleger an, eine Auswahl von Hélderlins Ge-
dichten in wiirdigem Druck herauszugeben; aber als ich ihm die Druckvorlage
schickte, verlor cr den Mut. Ein Dutzend Jahre spiter verlangte der Verlag von
S. Fischer, der von jenem Plane wuBte, meine Auswahl fiir seine Pantheon-Ausgabe;
ich vermchrte sie dem andern Zweck gemif und schrieb cine Einleitung dazu, die
ebenso wie zchn Jahre frither “Freund Hein’ viele auf Holderlin aufmerksam ge-
macht hat, — wofiir mir verzichen sei, daB ich von der ganzen Literatur iiber Holder-
lin nichts gelesen hattc als dic Einleitungen der beiden Gesamtausgaben. Ich schrieb
mir eben eigentlich nur das Jahr 1894 vom Herzen.*

1 Brief an den Verfasser.
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Entscheidend fiir die Einwirkung Holderlins auf StrauB tritt in der
Hellsicht dieses Altersriickblicks hervor: die ,,aus elegischer Grund-
stimmung erkimpfte Freudigkeit®, die in der Holderlinforschung?
heute besonders von Bshm und Hildebrandt betonte heroische Artung
des so ,,zarten, zerbrechlichen Kimpfers*. Der Hinweis erleichtert uns
das tiefere Verstehen der dichterischen Gestalt. Denn was Strauf3 dar-
bietet in der Lebensgeschichte des ‘Freund Hein® (1902), ist die eigene
Uberwindung einer inneren Krise an einem Helden, der sich wie
Goethes Werther zuletzt selbst den Tod gibt. Heiner Lindners Tod
aber wird tiberglinzt durch Verse Hélderlins. Es sind die Verse, mit
denen Hélderlins frithe Diotima-Hymne schlieBt:

O Begcisterung, so finden

- Wir in dir ein selig Grab;
Tief in deine Wogen schwinden,

© Still frohlockend, wir hinab, -

Bis der Hore Ruf wir horen
Und, mit neuem Stolz erwacht,
Wie dic Sterne wiederkehren
In des Lebens kurze Nacht.

Heiner Lindner jauchzt vor Gliick, als er die Verse liest, ,,Gott, ist
das schon®, ruft er aus, er lernt die Verse noch auswendig und sagt
sie vor sich hin, ehe er sich erschieSt. Was bedeutet dieser Tod und
was bedeuten die Holderlinschen Verse im Weltzusammenhang sol-
chen Todes? Welcher Sinn, wenn dieser Tod ein wirklich symbolischer

.Tod ist, stellt sich hier als »lebendig-augenblickliche Offenbarung des

Unerforschlichen dar?

Wir erheben mit solcher Frage von vornherein Strauflens ‘Freund
Hein® in den Rang des héchsten Kunstwerks, wie wir tiberzeugt sind,
daB von einem schopferischen Fortwirken der in Hoélderlin titigen
Weltkraft nur bei Dichtern gesprochen werden kann, die von dhn-
lichem Gewicht fiir den Geist ihres Zeitalters sind: In diesen aber
wird dann riickstrahlend das Wesen Holderlins selbst tiefer erhellt.

Emil StrauB hat seinem Helden einen Freund an die Seite gegeben,
wie die Urkraft des Lebens selbst, der in diesem tragédienhaften Ende
gleichsam die Stimme des antiken Chors vertritt. Um so gewichtiger
ist uns diese Stimme, als ein Geist aus ihr spricht, der sich aus der
dunklen Weisheit des spiten Holderlin nihrt. Notwang heiit der
Freund, der Heiner zu Holderlin fithrt, ihm dunkle, orakelhafte
Holderlin-Verse des halben Wahnsinns vortrigt und dazu ausruft:

1 Vgl. P'gngs, Hélderlinforschung I. Dichtung und Volkstum 1943, S. 224 f.
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,Ist’s nicht prachtvoll? Er ist halt doch der Schonste und Beste, ich
konnte mich morden vor Entziicken! — Dunkel? es ist alles gerade
so dunkel wie unser eignes Licht.” Auch die Diotima-Verse findet
Heiner in Notwangs Holderlin-Heft, in dem jene SchluBstrophe an-
gestrichen ist. So in den hoheren Zusammenhang des Hélderlinschen
Weltbildes enthoben, verdeutlicht sich in Notwang, dem unbekiimmet-
ten Naturburschen, dem naiven, unreif schépferischen Dichter, beides,
Leben und Geist, in ihrer Hélderlinschen Einheit. In dieser Stimme
einer starken, stihlernen, unverwiistlichen Jugend erhebt sich dann
der Vorwurf gegen die, die das Einzigartige und Einmalige des Rei-
nen, wie es in Heiner Lindner Gestalt geworden, nicht erkannten. Der
Vorwutf richtet sich gegen die Eltern, gegen den Vater, gegen die
Lehrer, gegen die ganze Zeit, die die Weltkraft des Reinen nicht
mehr zu spliren vermag:

,,»Miissen Sic nicht wissen, seit er lebt, daB sein Charakter vom feinsten, klarsten,
sprodesten Kristall ist! Wenn Heiner sagt: ,Ich kann nicht’, so hat er schon mehr
getan, als zu verantworten ist. Beim ersten Blick in seine Augen hab’ ich mich
schuldig gefiihlt und hab’ gewuflt, daf3 dieser Mensch kein unwahres Wort denkt!
— Der Teufel hole Euch Alle mit eutem besten Wissen und’ Gewissen, wenn ihr
nicht einen Funken von Gefiihl habt fiir die Unantastbarkeit der reinen Naturl*

Es ist das GroBe des Strauflschen Werks, dal eben das, was hier
vom Blitz eines symbolischen Erkennens erhellt wird, sich im Schick-
sal des Helden mit beispielhafter Wirklichkeit vollzieht. Nichts kann
dafiir tiberzeugender sein als die symbolhaltige Kraft des Eingangs-
satzes in diesem Roman, in dem sich das ganze kiinftige Schicksal
bereits abzeichnet:

»Als Heiner an cinem kalten Winterabend wic ein geduldiger Passagicr ohne
viele Umstinde, wenn auch einen halben Monat zu frith, in diese Welt gekommen
war, nahm ihn sein herbeigerufener Vater, nicht ohne die Hinde zuvor noch an
den braunen Ofenkacheln gewirmt zu haben, behutsam auf, um den erfreulichen
Erstling zu mustern; da 6ffncten sich zwei grofie blaue Augen und sahen ihn ernst
und starr, unnachgiebig wie die Wahrheit an, so daf} et sagte: Der Bub blickt einen
durch und durch: der mufl mir Staatsanwalt werden.*

In eine niichterne Alltagswirklichkeit ist hier iiberfiihrt, was Holder-
lin in der mythischen Wirklichkeit seiner Spithymnen so ausdriickt:

Ein Ritsel ist Reinentsprungenes. Auch
Der Gesang kaum datf es enthiillen, Denn
Wie du anfingst, wirst du bleiben,

So viel auch wirket die Not
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Und die Zucht, das meiste nimlich
Vermag die Geburt,

Und der Lichtstrahl, der

Dem Neugebornen begegnet.

Unnachgiebig wie die Wahrheit tritt in Heiner Lindner ein Rein-
entsprungenes in die Welt. Das wird ihm zum Schicksal: wie du an-
fingst, wirst du bleiben. Was ihm aber begegnet in dieser frithen Stunde
der Geburt, ist der Blick des Vaters, eines Vaters, der ihn liebt, der
fiirsorglich mit vorgewirmten Hinden seinen Erstling umfafit hale,
und der doch in dem Ausruf: ,,Der muBl mir Staatsanwalt werden®,
den ganzen ehrgeizigen Erzieherwillen schon verrit, der ihm den
inneren Blick fiir das Wesen seines Sohns triiben wird. Der aber ist
auf die Welt gekommen, einen halben Monat zu frith, der schiitzenden
Mutterwirme des Lebens einen halben Monat zu frith entzogen; ,,wie
ein geduldiger Passagier, Gast nur auf der Erde, Fahrgast, fremder
noch: ,,Passagier, wie das Fremdwort fremd im Menschlichen. Was
ihn aussondert, verrit sich friih als eine ,,ungewdShnliche Empfindlich-
keit des Gehors®, hinter der die geniale Offenheit des geborenen
Musikers fiir die unendliche Welt der Tone steht. Eine Innenwelt, die
sich dann mehr und mehr mit den Anforderungen der AuBenwelt
nicht vertrigt. ‘

Das Entscheidende aber ist nun bei StrauBens Helden, daf fiir ihn
das Reine der Musik mit der Reinheit des Charakters in der innersten
Ehre zusammenfilit:

,.JJch kann mich nur an mich halten, an meine Antricbe und an mein Gewissen,
und auf diese Weise versuche ich zu leisten, was man von mir verlangt und was
ich den Umstinden gemaB halt nicht verweigern kann, Wenn ich mich vetleiten
lieBe oder zwinge, gegen mein Gefithl und Gewissen cinen Vorteil zu suchen — —
ich kann mich darcin nicht denken; ich kénnte mich ja nicht mehr unterstehen,
cine Sonate von Becthoven zu spielen.*

In der Alltagswirklichkeit, um glie es Straufl immer zu tun ist, wirkt
sich das dann so aus, da8 Heiner Lindner es nicht iiber sich bringt,
sich in dem Fach, in dem er schwach ist, in der Mathematik, mit Hilfe
seines Freundes Notwang durchzumogeln — die Reinheit seiner Natur
148t das nicht zu — und daB er darum in Obersekunda sitzen bleibt
und ein zweites Mal in Unterprima, Es liegt daran, dal er zum mathe-
matischen Denken keinen Zugang hat, es liegt tiefer daran, dal er
immer wieder von der Gewalt einer inneren Musik fortgetragen wird,
vor der ihm alle Schuldinge irgendwie belanglos erscheinen. Der Zu-
stand der Schulen um 1890 aber ist der, daB nur ,,nach dem Detail-

118

wissen® beurteilt wird, auf eine sture, seelenlose Weise. ,,Zeige mit
einen, der sich um das Leben seiner Schiiler auch nur so viel umsihe
wie um einen interpolierten Hexameter im Homer.*

In die Beleuchtung eines tragischen Schicksals riicken diese Schul-
vorginge allein dadurch, daB sie durchgelitten werden in jenem Cha-
rakter von ,,feinstem, klarsten, sprédesten Kristall”, in einer Kind-
und Jiinglingsseele, der die Ehre als innerste Flamme des Reinen ein-
gebrannt ist, das ,,Auf Ehr und Seligkeit®, auf das sich schon die
frithe Kinderfreundschaft mit der Nachbarstochter aufbaut. Es ist die
Weltkraft des Reinen selbst, die hier als Ehre zum Schicksal wird, eine
empfindsamste und stihlernste Seelenkraft zugleich, die ihren ge-
heimen Selbstwert um so leidenschaftlicher fiihlt, je ohnmichtiger sie
ihn ,,gegen das ganze gymnasiale Wesen iiberhaupt® gerichtet weif3,
und die im Urquell ihrer Kraft, in ihrem Drang zur Musik immer
,etwas von der scharfen, brennenden Siie des Heimwehs® spiirt.,
Was Heiner Lindner durchlebt beim SchluBakt in der Aula, und
hinterher, mag wohl an jenes Wort erinnern, das Diotima fiir Hy-
perion findet: ,,Wem einmal so wie dir die ganze Seele beleidigt war,
der ruht nicht mehr in einzelner Freude, wer so wie du das fade
Nichts gefiihlt, erheitert im hochsten Geiste sich nur.” Nur viel niich-
terner ist hier die Wirklichkeit geworden, wie sie als ,,unbegreifliche,
feindselige Gleichgiiltigkeit des Lebens in ihrer ganzen eisigen Kilte*
entgegentritt. Das Leid der Welt kann nicht tiefer durchgelitten wer-
den, als es in dieser so reinen und so schuldlos iibermochten Jiing-
lingsseele geschieht. Man braucht nur darauf zu achten, mit welcher

" kithnen, riicksichtslosen Kraft hier immer das bitterste, schirfste Wort

gegriffen ist: ,,Hier saB er im Bewubtsein, seiner Pflicht ernst und
ehrlich bis zur Grenze der Kraft nachgegangen zu sein, und dort las
man unbekiimmert, als ob es sich um eine alte Kuhhaut handelte, das
Utteil ab, mit dem man ihm eines seiner fiinfzig oder sechzig Lebens-
jahre wie eine liederliche Arbeit zerri3, um die Ohren schlug und vor
die FiiBe warf.“ Und dann dringen in der bis auf den Grund ge-
troffenen Seele Urbilder des Grauens herauf, in die das ganze Welt-
grauen ciner den unteren Dimonen ausgelieferten Massenzeit ein-
gestromt ist. Im Wartesaal geschieht ihm das, im Bahnhofwartesaal,
dem niichternsten Umschlagplatz der leer betriebsamen Massenzeit.
Darnach durchschiittert ihn der Trost einer unendlichen wunderbaren
inneren Musik, und in der Natur, auf dem Erntewagen, zwischen den
singenden Midchen und Kindern gliicklich, ,,giitig, selbstlos gegen
alle und alles®, erfihrt er die hochste Steigerung seines Selbst im
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ersten vollgegliickten kiinstlerischen Werk. Jetzt heiBt es wie in der
Sprache Holderlins: er war ,,sicher des Gottes in seiner Brust®. Ein
zweites Mal aber trifft ihn noch beschimender, demiitigender zwei
Jahre spiter dieselbe grausame ,,Exckution. Hier gewinnt dann die
in der Herzkraft getroffene Ehre den tédlichen Glanz der letzten Ent-
scheidungen. Stolzer kann ein so Gedemiitigter seine Ehre nicht wah-
ren, als es Heiner Lindner tut. Wie der Freund ihm gegen den Lehrer
die Treue hilt, daB dieser wie vernichtet dasteht, ,,ganz weill im Ge-
sicht, wird fiir einen Augenblick dem Hohergearteten Geniige getan.
An das frithe Hyperionwort kann man denken?: ,Freilich wenn es
einmal, wie mir diuchte, den letzten Rest meiner verlornen Existenz
galt, wenn mein Stolz sich regte, dann war ich lauter Wirksamkeit,
und die Allmacht eines Verzweifelten war in mir.” Dem einsamen
Schlifer im Wald aber wird im Traum das Gliick einer héchsten er-
fillten Existenz zuteil, in der wunderbaren Vision dessen, der Musik
ausstrémt, ohne Instrumente, in einem gottdurchwirkten Allgefiihl:
,,Die Biume sogar durchbebt es, und alles ist dasselbe®, und der zu-
gleich sein Ich fiihlt, dem Ebenbild gegeniiber, tanzend mit in der
von der Musik bewegten Menge. Eine Sehnsucht erfiillt sich hier,
wie sie im Eingang des Thalia-Fragmentes in das Wort zusammen-
genommen ist: ,,Der Mensch méchte gerne in allem und iiber allem
sein, »
In diesem Augenblick begegnen ihm die Verse Holderlins, die End-
verse der Diotima-Hymne: ,,O Begeisterung, so finden wir in dir ein
selig Grab .. .“ Hier leuchtet ihm entgegen der Glanz des Reinen in
einer Liebeskraft, die keine irdischen Grenzen kennt, die den Tod
einbezogen hat in die Weltbewegung des Stirb und Werde, die von
dem Wissen erfiillt ist: ,,Wo wir Eins und Alles werden, da ist nun
mein Element.* Darum jauchzt er vor Gliick: ,,Gott, ist das schén®,
der sieghafte Glanz der Holderlinschen Todsehnsucht nimmt ihn mit
sich fort. Wir wiederholen unsre Frage: Was bedeutet dieser Tod
und was bedeuten die Holderlinschen Verse im Weltzusammenhang
solchen Tods? '
Ist es nicht ein Zeichen der Schwiche, der dem Leben nicht ge-
wachsenen Innerlichkeit, da Heiner Lindner sich den Tod gibt, statt
das Leben durchzustehen, sich mit seiner Geige durchzuschlagen?
Man kann ebenso sagen, ist es nicht ein Zeichen der Schwiche, dafl
Wersther sich den Tod gibt, daB Doktor Biirger sich den Tod gibt?

! Thaliafragment, Hellingrath 11, S. s5.
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Eines hat StrauBens Held voraus: das unausgewirkte, unverfilschte,
rein in den Keimkriften dringende Allgefiithl der Kind-]Jiinglings-
Scele mit ihrer immer ,,auf Ehr und Seligkeit* verpflichteten Ent-
scheidung. Niher ist der Kind-Jiingling der Unbedingtheit des Reinen,
um die es Holderlin geht, als der in das Chaos der Liebesleidenschaften
GeriBne. Zugleich aber ist dieser Reine in eine Biirgerlichkeit hincin-
geboren, fiir die in allem Fiirsorglichen wie in allem Verderblichen
der Vater die beispiclhafte Gestalt ist. In der Ehrfurcht vor dem Vater
ist Heiner Lindner ebenso gebunden, wie Holderlin in die Ehrfurcht
vor der Mutter gebunden war. Mit dersclben Zihigkeit, mit der

'Hoélderlins Mutter den Sohn immer wieder ins Pfarramt dringen will,

steuert Heiners Vater aus Liebe und Firsorge immer wieder auf den
biirgerlichen SchulabschluB hin, der ihm allein die vom Leben ge-
forderte Selbstreife verbiirgt. Nur dafl Hélderlin den eignen Weg
durchsetzt, Heiner Lindner nicht. Jene duBerste Selbstkraft, die grade
in dem Vaterlosen triumphiert, widergespiegelt in den heroischen Ver-
sen: ,,Was berief den Vaterlosen, der in dunkler Halle safi, zu dem
Géttlichen und GroBen, daB er kithn an dir sich maB?“, dieses letzte .
Auf-sich-selbst-gestellt-Sein des Vaterlosen, das kennt Heiner nicht.
In allen Entscheidungsfragen seines durch die Schule fest umriegelten
Daseins spricht der Vater das bestimmende, jedenfalls immer das letzte
Wort. Heiner kann nur die tiefe Nutzlosigkeit erkennen, mit der er
gegen den Vater ,alle Beweis- und Uberzeugungskraft verbraucht®.
Bei der letzten Unterredung zwischen beiden heiBt es dann: ,,Heiner
fihlte sich mit einem Male miide.* Wenn er, vom inncren Gefiihl
iibermocht, dem Vater die Hand kiiBt, che er fiir immer davon stiirzt,
so beugt sich hier der Sohn vor dem Gesetz der Vaterordnung in der
Welt, auch wo er das tief Lebensunrichtige der viterlichen Entschei-
dung ganz klar erkennt, ja grade weil er es erkennt: der Handkuf
ist die stille Bitte, zu verzeihen, daB er anders sein muB, als es der
Vater will. Wie Heiner selbst es ausdriickt: ,,Glaube mir, daB ich dir
niemals in irgend etwas habe zuleide leben wollen.* Zweifellos ist
Heiner Lindner hier die viel beschrinktere Gestalt. Was an Lebens-
ticfen in ihm angelegt ist, in der stummen Sprache der Musik, das
findet noch nicht den Ausdruck, aus dem heraus er sich und andre
iiberzeugt. Was Holderlin immer den Halt gibt, ist dic innere Sen-
dung des Dichters fiir ein Volk. Davon spirt Heiner Lindner nichts
in einer individualistischen, politisch selbstgenugsamen Zeit. Nur
wenn es ihn unwillkiirlich immer hinaus in die Natur zicht, wenn cr
sich unter den Erntearbeiterinnen im Singen von Volksliedern so un-
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ermeBlich gliicklich fithlt, da ahnen wir doch ganz denselben volks-
gebundenen Lebensgrund.

Indem aber Hoélderlins Weltgestalt weit dies kleine Alltagsschicksal
eines gescheiterten Schiilers iibergreift, wird dann doch grade auch
in Holderlins Gesamtgeschick eine erschiitternde innerste Ahnlichkeit
offenbar. Hat nicht auch er seine Beweis- und Uberzeugungskraft
gegen die Welt schlieBlich verbraucht? Was anders ist seine Krank-
heit zuletzt als eine grenzenlose metaphysische Miidigkeit? Und so
dringt ,,etwas von der schatfen, brennenden SiiBe des Heimwehs*
auch in seinen Versen herauf. Klingt es nicht schon aus der frithen
Diotima-Hymne: ,,O Begeisterung, so finden wir in dir ein selig
Grab?* Ist die Schonheit, die Heiner Lindner so ergreift, darin ge-
griindet?

Das Leitwort, das Emil StrauB der Lebensgeschichte scines Helden
voranstellt, deutet darauf hin. Es ist der ersten Fassung der hym-
nischen Ode “Stimme des Volks’ entnommen:

Denn selbstvergessen, allzubereit, den Wunsch
Der Gotter zu erfillen, ergreift zu gern, .
Was sterblich ist und einmal offencn

Auges auf eignem Pfade wandelt,

Ins All zuriick die kiirzeste Bahn 1,

Es ist die Ode, die wenige Zeilen spiter den berithmten Vers hat:
»,das wunderbare Sehnen dem Abgrund zu.* Ist das die entscheidende
Wirkung, die fiir Straul von Holderlin ausgeht? Ein Sog zum Ab-
grund, der den TodesentschluB eines Lebensfliichtigen beschleunigt?
Die symbolischen Verweise, die Strau8 der Gestaltung des Endes
gibt, zwingen uns eine andre Deutung auf. Der Held entdeckt auf der
letzten Waldstreife den Zufluchtssitz des Freundes in einem Baum-
geist, seine ,, Versschmiede®, und findet neben den Gedichten Hélder-
lins eine Postkarte mit folgenden eignen Versen Notwangs:

Noli me tangere!
Das Reinste bin ich auf der schonen Erde,
und Gottes Hauch gcht ungetriibt durch mich
und weht dir zu aus jeglicher Gebirde;
darum: rithrst du mich an, befleckst du dich!

Heiner deutet die Verse auf Hoélderlin. Notwang aber, sagt uns der
Dichter, ,,hatte bei den Versen nicht Hélderlin im Sinne gehabt®.

1 Der Abdruck ist nicht genau. In Zeile 3 muB es heiBen: offien, in Zeile 4:
eigenem, was fiir das Lesen der Verse wesentlich ist.
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Das heiflt: er hatte den Freund im Sinn. Eindeutig bringt hier Strau83
seines Helden Schicksal mit dem Schicksal Holderlins zur Deckung.
In beiden ist ,,das Reinste® wirklich geworden, als ein ungetriibtes
Offensein fiir Gottes Hauch. Wer dies Reinste anrithrt, wer sich daran
vergreift, wer nicht spiirt, daB das Reine unantastbar ist, der hat sich
eben durch diese Ehrfurchtslosigkeit, diese metaphysische Taktlosig-
keit schon befleckt. Heiner aber schreibt auf dieselbe Postkarte fol-
gende Abschiedsworte an den Freund:,,Leb wohl, mein lieber Freund!
und vergiB nicht, daB auch wir dem Asklepios einen Hahn schulden!®
Die Anspiclung setzt voraus, daB beide Freunde in Platons Phaedon
zu Hause sind; da sagt Sokrates, nachdem er seinen Freunden die
Unsterblichkeit der Seele bewiesen, nachdem er den Giftbecher ge-
trunken und die Kilte ihm dicht bis ans Herz gestiegen ist: ,,Mein
Kriton, wir miissen dem Asklepios einen Hahn opfern. Spendet ihn
und versiumt es nicht.* Es sind die letzten Worte vor dem Tod, ein
letzter Triumph der ganz frei gewordenen Seele, die noch im Augen-
blick des Sterbens die Freiheit behilt, den Géttern zu opfern. Damit
ist fiir den Selbsttod des Helden jene selbe helle Heiterkeit und Frei-
heit in Anspruch genommen, in der das Sterben des Sokrates zum
erlauchten Todesvorbild des Altertums geworden ist. Die Holderlin-
Welt hat sich in das Platonische Weltbild eingetieft. Bei Plato? aber
ist dem Selbsttod eine Rechtfertigung gegeben: wenn ,,die Gottheit
die Notwendigkeit verhingt®. Das gilt fiir Sokrates, der der staat-
lichen Todesstrafe mit dem freien Todesentschlufl begegnet, wie fiir
jeden, dessen Ehre sich ,,einer unvertilgbaren Schande entzieht®.

So ist es nicht der Sog zum Abgrund, dem Heiner Lindner folgt,
sondern die innerste Stimme des Gewissens und der Ehre. Es ist das
,,Reinste® in ihm, was sich dem groben Zugriff des Lebens entzieht.
,Ist Gottes Wille im Ziegel und im Typhus, warum nicht auch in
mir?* Grade Sokrates im ‘Phaedon’ entfaltet eine Philosophie des
Reinen, die Heiners Ausspruch tief bestitigt: ,,Rein und befreit von
aller Unvernunft des Leibes werden wir durch unser innerstes Selbst
alles, was in sich rein und klar ist, erkennen, und das ist doch wohl
die Wahrheit. Denn wer selber nicht rein ist, soll auch ausgeschlossen
sein von der Berithrung mit dem Reinen.* Durch die ,,unbegreifliche
feindselige Gleichgiiltigkeit des Lebens®, wie sie ihm in Schule und
Vaterstarrsinn entgegentritt, in eine Erniedrigung gedringt, die sein
Innerstes, sein Reinstes, seinen Selbstwert, seine Ehre antastet, ent-

! Phaidon 6z c.
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schlieBt sich StrauBens Held in jener selben hellen heiteren Freiheit
wie Sokrates, den ihm vom Schicksal verhingten Weg zu gehen, den
Michten dankend, die ihm die Kraft gegeben, ohne jede Todesfurcht
bis zum letzten Augenblick ganz in der Ehre zu blclben Da wird
dann der Tod zum ,,Freund Hein*."

Und doch ist die ganze dimonische Sinn]osigkeit eines mitten im
Saft abgebrochenen Lebens um die Gestalt, ihnlich wie von Héldet-
lin als dem ,,in seiner Bliite Zerstorten gesprochen wird. Je un-
mittelbarer Heiner Lindner in der Lebensstrémung einer so minnlich
starken Jiinglingsfreundschaft und einer so naturhaft gewachsenen
Jung-Midchen-Liebe steht, um so ritselhafter das Geheimnis des Rei-
nen, das solche Opfer fordett. Um den Untergang des Helden schieBen
damit die Wirkungen zusammen, die wir die tragischen zu nennen
pflegen: ein Erschiittertsein vom Einbruch der ibergreifenden Michte,
und ein Erhobensein von der heroischen Artung der Seele, die am
Leide wichst. Je alltiglicher der Vorwurf bei StrauB, um so kiihner
das Wagnis des Dichters. Eindeutig die tragische Formel, wie der
Freund sie prigt: ,,DaB ihr dies Kind der Natur aus der Flugbahn,
in die Gott es warf, nicht herausdringen kénnt, ja nicht einmal auf-
halten konnt, ohne daB es zugrunde geht.* Tiefer darin die Frage, die
Holderlinsche Frage nach dem Wesen des Reinen in der Welt. Warum

_ die ,,Unantastbarkeit det reinen Natur*? Warum das Reine, wenn es

doch nur immer erscheinen kann unter Menschen gemischt mit dem
Unreinen? MuB also immer das Reine, das der Vermischung wider-
strebt, zugrunde gehen? Oder findet es nur die Mischung nicht, die
es braucht? Findet diese ganze Zeit die Mischung nicht, in der das
Reine erscheinen kann?

In solchen Fragen, die der Tod des StrauBschen Helden in uns
aufruft, tiber das Zeitbedingte einer Schulertragodle hinweg, dringt
der Geist Holderlins herein, riittelt als Stimme eines neuén Zeitgeists
die Seelen wach. Dieser Geist ist stirker als das wunderbare Sehnen
dem Abgrund zu, die Kraft, die von ihm ausgeht, ist die einer leid-
voll erkimpften Freudigkeit. Und wenn StrauB die tédliche Gefahr

beschwért, die alles Reine unbegreiflich durchschauert, so stellt er die
Gestalt des starken, unzerbrechlichen dimonischen Lebens daneben, .

»durchgliiht von der Glut dieses Schmerzes und Verlusts®, im tiefsten
erschiittert von dem Licheln im Gesicht des Toten, das nur ihm sich
offenbart: der Abglanz jener Weltkraft des Reinen, ohne die nichts
Grofles gerit auf der Welt.

Das erst ist der ganze Holderlin, wie ihn Emil StrauB hier umfaBt:
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daBl der Held zugrunde geht und im Untergang, im Triumph einer
stolzen und freien Seele liber den Tod das Reine in seinem todlichen
Glanz erhellt, und daB der Freund, der Inbegriff des starken und un-
bekiimmerten Lebens, der geborene Helfer und Schiitzer des Reinen,
dennoch die ganze umstiirzende Gewalt der hier sich offenbarenden
Weltkraft erst erfihrt, wo sie neben ihm einschligt als tédlicher Blitz.
Da ist cine Polaritit des Lebens in ihrer letzten Hirte enthiillt, wie sie
sich der Hellsicht des Tod-Entschlossenen nur erst im Umrif3 einer

-erahnten Holderlinschen Wirklichkeit andeutet: ,,Heiner blieb sitzen,

dachte an seinen kriftigen, wehrhaft frechen, unverwundbaren Freund
und dessen Schwirmerei fiir den armen, in seiner Bliite zerstdrten
Hélderlin und erquickte sich an dem Gedanken, daB3 so das Ver-
schiedenste durch- und ineinander lebt und wirkt, dadurch noch iiber
die grausamen Krifte triumphiert und alles Zeitliche zunichte macht.*
Tiefer, als der Held je selber ahnen kann, ist eben das die Wirkung,
die sich iiber seinen eignen Tod hinaus in der Seele des Freundes er-
fiillt, wihrend der Geist Holderlins und die in ihm verwirklichte Welt-
kraft des Reinen beider Schicksal iibergreift: den, der beugsam bis
zur Demut, die kristallene Unbeugsamkeit des Reinen allein im Tod
beweist, und den, der stark, klug und anpassungsfihig wie das Leben
selbst, die im Tod offenbarte Reinheit des Geistes als einzige Biirg-
schaft des Unverginglichen und Géttlichen in der Welt zur bestimmen-
den Grundkraft seines dimonischen Lebenswillens macht.

So darf man wohl sagen, dafl kein Dichter um 1900 tiefer die Welt-
kraft des Reinen in Holderlin erfahren und in Schicksale der Gegen-
wart hinein wirksam gemacht hat als Emil Straufl. Das gibt diesen
Alltagsschicksalen die symbolische Wucht und die urbildliche Kraft
unverginglichen deutschen Wesens. Und so beispielhaft sind alle
Grundziige gestaltet im Gesetz-Gefiige der StrauBschen Welt, da8
sich riickldufig daran Wesensziige der Holderlinschen Welt selber tie-
fer erhellen lassen. Was ist es, das den Helden in StrauBlens Roman
zuriickhilt, sich der schirmenden Kraft des stirkeren Freundes riick-
haltlos hinzugeben? ,,Meist aber hielt ihn ein tiefer Respekt vor der
Kraft des Andern, ein Mifitrauen gegen sich selbst, ein lihmendes
Bewufitsein der Ungleichheit befangen, #hnlich dem schwicheren
Schwimmer, der dem stirkeren in den Strom nachzuspringen zaudert.
Manchmal . .. ward ihm dessen Gegenwart eine kaum zu ertragende
Demiitigung.“ Es ist dasselbe zur duBersten Empfindlichkeit gestei-
gerte Ehrgefiihl, wie es aus Holderlins Briefgestindnis an Schiller
spricht: ,,Ich war immer in Versuchung, Sie zu sehen, und sah Sie
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immer nur, um zu fithlen, daB ich lhnen nichts sein konnte.* Und
spiter: ,,So lang ich vor Ihnen war, war mir das Herz fast zu klein,
und wenn ich weg war, konnt ich es gar nicht mehr zusammenhalten.
Ich bin vor Thnen wie eine Pflanze, die man erst in den Boden gesetzt
hat. Man muB sie zudecken um Mittag*1,

Hier ist eine wahrhaft tragische Anlage vorgedeutet: die Ehre, das
edelste Aufbauelement des Charakters, zu solcher Empfindlichkeit fiir
die Aura des Andern gesteigert, daB3 sie in Ehrfurcht vor dem Andern
und in Angst vor Demiitigung durch den Andern geradezu lihmend
wird und das dem Charakter entzieht, was er zum tiefsten Leben
braucht. Und doch spiiren wir eben in dieser Anlage zur Ehre jenes
kristallische Weltelement am stirksten, das Notwang in Hélderlin wie
in seinem Freund als das ,,Reinste* verehrt, und das im Genialen der
schopferischen Anlage den iiberzeugendsten Ausdruck findet. Die
Ehre, der innerste Selbstwert, aufbauend und zerstérend zugleich, im
Lebensmittelpunkt der stindig gefihrdeten genialen Existenz. Welche
blutsbriiderliche Freundschaft verbindet die gleichaltrigen Jiinglinge,
und doch vergebens. Wer kann darnach, wie es immer wieder ge-
schieht, Schiller die Schuld zumessen an Hélderlins Schicksal, weil er
der stirkere Schwimmer war, und weil er, ein Jahrzehnt voraus, als
der das Leben meisternde Tragiker den Spiirsinn nicht aufbrachte, wie
hier Notwang ihn aufbringt, fiir das einmalige Wunder des Reinen in
Holderlin.

An der Kraft, die. von Hélderlin ausgeht grade auf Naturen wie
Notwang, bewihrt sich vielmehr, wie sehr der Durchbruch des Rei-
nen in seinem hymnischen Werk jedem Sog des Abgrunds widersteht.
Auch hier wieder vermag der Epiker in der Ausbreitung seiner All-
tagswelt Grundziige des Holderlinschen Weltbildes deutlicher zu er-
hellen. Es ist die Heilskraft, die von den toten Ahnen iibergreift, als
urbilderstirkende, todiiberwindende Macht. So werden die Partituren
des GroBvaters auf der Bodenkammer zum lebendigen Trost des
Enkels, dem das Ausiiben der Musik vetboten worden ist. ,,Das Et-
lebnis, das ihm der GrofBvater eben vorgetragen, ward in seinem
eignen, jungklopfenden Herzen neu und warb in seiner Phantasie um
neuen Ausdruck.” DaBl der Vater, dem der Sohn die Heimlichkeit ge-
steht, hier das wahrhaft mahnende Ubergreifen des Ahnengeists nicht
spiirt und nur etwas Unehrenhaftes in der Heimlichkeit sieht, macht
den RiB zwischen Vaterund Sohn erst ganz und unheilbar. Hier wird

-2 Briefe vom 23. Juli 1795, August 1797 (Hellingrath II, S. 342, 419).
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dann dem Sohn das Tragische des Reinen in der Welt offenbar; iiber
den Worten Christi: ,,Und sie verstanden das Wort nicht, das er mit
ihnen redete,* bricht er in Trinen aus. DaB} aber Christus sagen kann
zur eignen Mutter: ,,Weib, was habe ich mit dir zu schaffen*, das
geht iiber des Jiinglings Kraft.

Holderlin schlieSt die Heilkraft des Ahnengeists in der Ode “Das
Ahnenbild’ zu mythischer Wirkung zusammen, zu einer Dauerkraft
des Seins, die allem Tod den Schrecken nimmt; nur heilende, stir-
kende, freudig belebende Krifte dringen aus der Welt der Toten
herauf: ,,Leben, wie vom schweigenden Ather kommt Sfters iiber das
Haus, ruhiger Mann, von dir“; das ,,alte, lautere Feuer des Weins,
des vom Ahnen selber gekelterten, wird zum Sinnbild fiir den Glanz
des Reinen, der von den Genien des Hauses als der Ehre des Hauses
ausstrahlt. Grade am Gegensatz zum tragisch iiberschatteten Familien-
gefiige Heiner Lindners zeigt sich die voll ausgeschopfte Heilskraft
der Toten fiir die Lebenden im Sippengeist. Dieselbe Heilskraft der
Toten durchdringt in Holderlins Weltbild den ganzen Vaterlandsraum:
in der berithmten Ode ‘Der Tod fiirs Vaterland’ ist es der stirkende
Geist der groBlen Toten des Volks, der die Jugend begeistert, die
»Ehrelosen® niederzuzwingen. Wenn der todbereite Kampfer singt:
,,Wie oft im Lichte diirstet ich euch zu sehn, ihr Helden und ihr
Dichter aus alter Zeit, so ist hier so wenig wie im “Ahnenbild’ ein
»Zug nach unten“l, es ist der Atherglanz der Ehre, der zur Volks-
chre vertieften, die im Adel des freudigen Opfers iiber den Tod
triumphiert. Von hier aus ist dann auch das Leitwort zu lesen aus der
‘Stimme des Volks’. Auch Heiner Lindners Selbsttod, ,,selbstver-
géssen, allzu bereit, den Wunsch der Gétter zu erfiillen®, bleibt ein
Tod um der Ehre willen, wie sich jene ganze Stadt Xanthos, von der
die Ode singt, in die Flammen, in die Schlacht, in der Viter Schwert
stiirzt, weil sie sich dem Feind nicht ergeben will. Es bleibt, wie bei
Sokrates, im Geiste Platons gesprochen, ein Teilhaben am Wesen des
Reinen, an der Weltkraft des Reinen, die im Menschen auch da, wo
er sich der Ehre opfert, iiber den Tod triumphiert. .

So bestitigt sich das Reine als bestimmende Gegenkraft zum Sog
des Abgrunds. Was dieses Reine seinem Wesen nach ist, das in der
Secle als Ehre aufbrennt, bleibt im Geheimnis. DaB es gespiirt wird,
als Aura um die Verse Holderlins wie um die Jiinglingsseele des
StrauBlschen Helden, das ist das Entscheidende. Darin eben bewihrt

1 Rehm, Tiefe und Abgrund in Hélderlins Dichtung, Tibinger Holderlin-
Gedenkschrift 1943, S. 8o fl.
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sich die Wiederkunft Holderlins in einer den platonischen Weltkriften
neu sich 6ffnenden Zeit. Darum ist die Wirkung, die von StrauBlens
Werk ausgeht, nicht jene Sympathie mit dem Tod, wie sie die gleich-
zeitigen “Buddenbrooks’ als Grundton durchschwingt, sondern ein
Triumph {iber den Tod noch im Untergang. Die Seele stirkt sich an
dem Glanz des Reinen, der mit doppelter Helligkeit durch die Schwirze
eines biirgerlich sinnlosen Schiilerselbstmordés bricht. Und so be-
reitet der Epiker den Weg, mitten aus dem Schutt des biirgerlichen
Alltags herauf das Etz des echten Tragischen wieder ans Licht zu
heben. : :

Wenn das Wesen des Reinen aber im Geheimnis bleibt, so zeigt sich
doch eines unzweideutig, ganz im Zusammenhang der Holderlinwelt:
daB es das Christlich-Reine nicht ist. Niichterner 148t sich die Abkehr
vom Christenglauben nicht dartun als durch StrauBens Helden selber
beim Abendmahl: ,,Sobald ich aber das Brot kaute, war das Gefiihl
weg. Und seit ich da in der Kirche gekaut habe, und zwar etwas, das
den Leib Jesu vorstellen soll, ist mir das Abendmahl nichts mehr.*
Dabei ist ihm die Aura des Reinen, die um Christus selbst ist, ebenso-
wenig versunken, wie die derer, die reinen Herzens an Christus glau-
ben. Nur hat er selber keinen Trost mehr davon. Holderlins Weltbild
ist auch hier das iibergreifendere: wenn er jenseits jedes Kirchen-
glaubens Dionysos und Christus als die gleichen Lichtbringer verehrt.
Zuletzt tritt dann eines hervor, was Strauflens Helden nicht spiiren
und was auch Strauf} selbst auf dieser Frithstufe offenbar noch nicht
bewuBt geworden ist: daB fiir Holderlin die Ganzheit der Welt sich
erst erfiillt in der Vaterlandswelt, daB die Gotter ihre alte Strahlkraft
zuriickgewinnen erst in der Wiederkehr der Vaterlandsgétter. Wire
das Vaterland vor ihm aufgestiegen in der Holderlinschen Verpflich-
tung, dann hitte Heiner Lindner das Geheimnis des Reinen wohl
nicht im Tod, sondern im Leben bewihrt. Auch der alle Lebenskrifte
witternde Notwang hat diesen Schicksalswink dem hilfsbediirftigen
Freund nicht erhellt. So bleibt der in sich vereinsamten genialen Seele
nur das Schone als Wiederspiegelung des Reinen. Hier liegt das be-
sondere Zeitgebundene der Jahrhundertwende, ihr neuklassischer oder
neuromantischer Individualismus, den Straufl mit Leidenschaft be-
kimpft, dem er doch selber hier noch nicht entrinnt. Erst der Erd-
stol des Weltkriegs, der Krieg als Volksschicksal, hat diese tiefsten
Wirkungen Holderlins fiir die Zeit befreit,

Eines aber mag abschlieBend angedeutet sein: dafl die Bereitschaft
dazu schon im friihen StrauB angelegt ist, in der Verantwortlichkeit
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des Volksgefithls, mit der hier Krebsschiden am Volksorganismus in
der Schulerziehung aufgezeigt sind, zugleich in der erbarmungslosen
Art, mit der um dieselbe Zeit im ‘Prinz Widuwitt’ der biologische
Volksgrund des Reinen, die Reinheit der Rasse, an der Schindung det
weifen Frau durch den Schwarzen im Mischlingsland Brasilien als
unersetzlicher Lebenswert aufgewiesen ist, und die verruchte Indiffe-
renz des individualistischen Biirgertums als die tragische Uberschat-
tung der ganzen Zeit. Da reicht StrauB, hundert Jahre spiter als
Holderlin, zugleich bereits tiefer in den biologischen Volksgrund hinab,
der das neue Weltgefiihl des 20. Jahrhunderts trigtl.

II.

In seiner Verherrlichung Georges und des Georgekreises: “Stefan
George und die Blitter fiir die Kunst’ (1930) fithrt Friedrich Wolters
aus?, daB Wilhelm Dilthey seinen Aufsatz {iber Holderlin ("Das Etr-
lebnis und die Dichtung’, 1906) erst geschrieben habe, nachdem er
George kennen gelernt, Gespriche iiber Dichtung mit ihm gefiihrt,
vor Georges Goethebild erschreckt zuriickgewichen sei. ,,Damals fiigte
er seinen fritheren Studien iiber die Klassik die neue iiber Holderlin
hinzu.“ Man gewinnt so den Eindruck, als habe George Dilthey eine
neue Sicht fiir Holderlin aufgetan. Der Eingangssatz der Diltheyschen
Studie wird im Wortlaut abgedruckt: ,,Es ist ein alter Glaube, daB in
unberithrten Seelen' die Géotter sich kundtun und die Zukunft der
Dinge offenbaren. Es wird angedeutet, daB die hier erahnte Sicht

t Dic Einleitung, die StrauB zur Pantheonausgabe des Fischer-Verlags schrieb
(1914), geht iiber das im “Frcund Hein® gestaltete Holderlinbild nicht hinaus. ,,Der
Name Holderlin ist uns zur Hicroglyphe des Begriffes Dichter geworden, insofern
wit cin Leben meinen, das sich kraft seiner Seligkeit und Leiden zur Schonheit
verzehtt, das nur die verlorene Form des Kunstwerks ist.“ Von der vaterlindischen

*Sendung ist noch nichtsgcspiitt. Aber die heroische Artung, das Heldenhafte,

Adlig-Stolze der so ,,zartgefiigten, scharfempfindlichen* Secle wird auch hier
herausgearbeitet. ,,Es ist wunderbar, wie er sich gegen die erdriickende Trauer ver-
teidigt, indem er die Freude, deren er bedutfte, . . . aus sich selbst erzeugt, . . . eine
Freude, dic uns darum so religics durchschauert, weil sie . . . eine Freude der Ubet-
windung, der héchsten Steigerung und Selbstbehauptung ist und fiir ihn nur dauert,
bis sie ausgesprochen in den geheimnisvollen Kreislauf des Géttlichen zuriickgeht.*
Literatur zu Straufl und Hélderlin: Fritz Endres, Strau}, 1936, S. 41.

2 Bondi Verlag S. 418 ff. Weitere Literatur: Wilhelm Adt, Das Verhiltnis
Georges und seines Kreises zu Holderlin, Frankfurter Diss. 1934; Hans Ger-
hard, George und die deutsche Dichtung, GicBener Diss. 1937, S. 83 ff; Beil3-
ner, Geistige Arbeit, Dezember 1937; Wocke, Z. f. Asth. 35, 1941, S. 242 ff.
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tiber das hinausgeht, was der Aufsatz dann bietet. So wire es die
Offenbarungskraft des Reinen in Hoélderlin, die George als die neue
Sicht Dilthey vermittelte.

Die Auswahl Hoélderlinscher Lyrik, die in dem Sammelband ‘Das

Jahrhundert Goethes’ (1902) aufgenommen wurde, bleibt nach Wol-
ters> eignen Worten ,,mit Ode und Elegie noch innerhalb des Goethe-
schen Sprachraums*. Wohl wird hinzugefiigt, dafl die Herausgeber,
George und Wolfskehl, bereits damals eine »Ahnung vom Hoélderlin
jenseits dieser Grenzen hatten, daf} sie aber ihre Vorliebe fiir ihn
zuriicktreten lieBen hinter der Forderung des Gleichgewichts der
Sammlung und deren Absicht, ihn im Raume Goethes zu zeigen.
Darnach liBt Wolters folgende Einschrinkung folgen: ,,Diesen Hol-
derlin ganz sichtbar zu machen, bedurfte es duBerlich der Textfunde,
die damals noch nicht getan waren, und innerlich des Augenblicks,
der vom gegenwirtigen Schicksal aus die Weissagung verstindlich
machte. Nachdem beides geschehen war, wandelte sich das Bild
Holderlins in der Dichtergemeinschaft der Blitter.*

Die Textfunde gehen bekanntlich auf Norbert von Hellingrath zu-
riick, der als Schiiler Friedrich von der Leyens tiber Holderlins Nach-
dichtungen des Sophokles arbeitete und dem dabei 1909 die Auf-
findung der Pindariibersetzungen in der Landesbibliothek Stuttgart
gliickte, zugleich der Einblick in das spite Hymnenwerk, so die Ent-
deckung der ersten groBen Spithymne: “Wie wenn am Feiertage . . %,
die George 1910 in die 2. Auflage seines Sammelwerks vom ° Jahrhun-
dert Goethes’ aufnahm und damit zum erstenmal der deutschen Offent-
lichkeit darbot. Vom Winter 1909/10 berichtet von der Leyen?, daf
sein Schiiler Hellingrath die Pindariibersetzungen Holderlins George
vorgelesen: ,,George war zuerst etwas verwundert, plétzlich rief er:
Nun hab ichs, und dann bestand er darauf, daf einige Stiicke in den
Blittern fiir die Kunst erschienen.” Hellingraths Arbeit fand ihre
Kronung in der historisch-kritischen Ausgabe der Werke Holderlins
bei Georg Miiller, in der zuerst 1913 Band I und V: Frithgedichte
und Ubersetzungen, und dann zunichst in einem Privatdruck 1914,

Band IV: der gereinigte Wortlaut des Spitwerks erschienen. Die Text- .

funde fiihren also in die Jahre 1910 bis 1914 hinauf.

Die Weissagung, von der Wolters spricht, auf die er die Offen-
barungskraft Holderlins hier verfestigt, wird von ihm mit aller Deut-
lichkeit so verstanden, daB Holderlin George ,,vorgeahnt und vor-

1 Dichtung und Volkstum 35 (1934), S. 263 f.
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verkiindet® habe, in dem Sinn, daB Hélderlin die Wiederkehr der
Gétter singe und damit Vorliufer dessen werde, der nach einem Jahr-
hundert des Verfalls wieder die Verleibung des Gottes erfahren und
gesungen. In Wolters® iiberstiegener Sprache driickt sich das so aus:

,,Als nun der Sicbente Ring mit einem Male den staunenden Augen der Dichter
die Verwandtschaft mit dem Hélderlinschen Geiste erschloB, schauten sic mit
jedem Wachstumsschritte ihrer Gemeinschaft tiefer in das Wunder der Vorgeburt,
dic als dichterische Schau schon die bewegenden Krifte und Bilder des neuen Lebens

cinbegriff und mit dem Schauer der fernen Verheiflung zugleich den Jubel un-

umstBlicher GewiBheit in sich trug, Wenn in dem gegenwirtigen Geschehen noch
irgendein Ungewisses, kein Zweifel, aber cine Offenheit der Deutung ins Ver-
gangene und Zukiinftige, cin noch Werdend-Unabgeschlossenes liegen mochte, so
lieB die prophetische Schau Hélderlins dic ganze aufblithende Wirklichkeit des
Dichters unserer Tage als ein vollkommen Rundes und Endgiiltiges erscheinen
und bestitigte ihr lebendiges Wachstum. DaB schon einmal ein gliubiges Herz
die ewigen Michte sah, von deren Gestaltung in Géttern und Helden die heilige
Sage spricht, daf es ihre Herabkunft in der Zeit und in dieses unser Land mit der
gleichen Inbrunst und Zuversicht geweissagt hatte, mit der der Meister sie als
heute geschehen verkiindete, diese Spicgelung des Geheimnisses in den beiden
hohen Geistern unseres Volkes gab ihm seine raumdurchdringende Irdischkeit und
nahm das Einmalig-Furchtbare, das auch das festeste Herz erschreckt. . . . Dies ist
es, was Holderlin schon im Hyperion und deutlicher in seinen Hymnen, George
schon in seiner crsten Frithhymne und immer deutlicher zam Stern des Bundes
hin vetkiindet: Die Selbst-Verjiingung des géttlichen Menschen, det in der Schén-
heit sich selber in seiner ewigen Wesenheit sehen will und sie sich gegeniiberstellt
als Gotter. ‘Ich spreche Mysterien,” sagen wir mit Hélderlin, “aber sie sind.”

Es erschien notwendig, die Legende, die der George-Kreis um das
Verhiltnis George-Holderlin gebreitet hat, zupichst in aller Genauig-
keit zu durchleuchten, da George eben durch seinen Kreis zu wirken
entschlossen war, wihrend er selber sich in seinen AuBerungen zuriick-
hielt. Was Wolters weiterhin aus der Holderlinschau von 1930 an
Wesensziigen Holderlins ausdeutet, braucht nicht mehr herangezogen

zu werden. Nur ein Gedanke zeichnet sich noch als entscheidender

Beitrag des Georgekreises ab: daB Hoélderlins ,,Bild vom Volk und
Vaterland® sich allein verwirkliche in der ,,Schaffung des schonen
adligen Menschen* und daB nur der Dichter, der ,,geistige Hersscher*
durch die von seinem Geist gezeugten Séhne der Griinder einer Ge-
meinschaft, einer der antiken Wesenheit verwandten Gemeinschaft
und damit der Schopfer eines Volkes sein kénne. Durch Hans R68ner?
ist bereits mit Griindlichkeit aufgewiesen worden, wie sehr eben da-

1 Georgekseis und Literaturwissenschaft 1938; dazu Dichtung und Volkstum
1941, S. 380 ff.
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durch Holderlins ,,Bild vom Volk und Vaterland* verfilscht und
durch ein ,,imaginires Gegenreich der Schonheit* iiberdeckt wird, das
in seiner Loslésung vom wirklichen Volksgedanken grade nicht-
deutsche Geister wie Wolfskehl, Gundolf angezogen hat.

Damit wenden wir uns zu George selbst. Offenbar sind es erst die
Spithymnen, die ihn an Hélderlin in der Tiefe beriihren. In Georges
Dichtung tritt dic erste Spur davon im “Stern des Bundes’ (1914)
hervor, noch ohne Hoélderlins Namen zu nennen, ja, grade der ins
Geheimnis Entriickte ist es, dem die Verehrung gilt1:

Hier schlieBt das. Tor: schickt Unbeteite fort.
Todlich kann Lehre sein dem, der nicht fasset.

( Bild, Ton und Reigen halten sie behiitet,
Mund nur an Mund geht sie als Weisung weiter,
Von deren Fiille keins heut reden darf . ..
Beim ersten Schwur crfuhrt ihr, wo man schweige.
Ja, deutlichsten VerheiBer Wort fiir Wort
Der Welt, die ihr geschaut und schauen werdet,
Den hehren Ahnen soll noch Scheu nicht nennen.

Eine Haltung des Abstands, des Geheimnisses wie in Goethes
wunderbarem Altersgedicht: “Sagt es niemand, nur den Weisen®. Stren-
ger, hirter, karger nur sind alle Wortfiigungen, gewaltsam zusammen-
gepreBt die Hauptworte ohne Geschlechtsworte, und das Ganze dieses
Spruchgedichts doch nur weitausgreifender Rahmen um ein Dunkles:
welche Lehre, bleibt offen, welche VerheiBung des hehren Ahnen,
bleibt offen. Und in die Spannung des zuriickgehaltenen Geheimnisses
hinein dann: der nicht genannte Name. So ist wohl fiir die Eingeweih-
ten die Einzigkeit Holderlins beschworen, als ,,Verheifier der Welt,
die ihr geschaut und schauen weérdet. Doch welche ,,unerschépfte
Kraft des deutschen Wesens* hier sich offenbart, bleibt im Dunkeln 2.

Im selben Jahr 1914 hat George dann in der zehnten Folge der
Blitter fiir dic Kunst, noch vor dem Weltkrieg entstanden, ein Gedicht
‘Hyperion® ver6ffentlicht, unter einem Leitwort aus der fragmentari-
schen Spit-Ode ‘Rousseaw’, die Hellingrath unter die ,,Hymnen in
antiken Strophen‘ einreiht:

Dem Sehnenden war
" Der Wink genug, und Winke sind
Von Alters her die Sprache der Gétter.

1 Stern des Bundes, III. Buch, 19. Spruch.
2 Wolters S. 421.
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Es deutet auf den hymnischen Dichter, den der Wink der Gétter be- .
fliigelt, mag auch sonst Einsamkeit sein Schicksal sein,

Der Name Holderlins fillt auch jetzt noch nicht, auch der Name der
Ode nicht, deren SchluBteil (mit dem Leitwort) Hellingrath 1911 in
seiner Schrift iiber die Pindariibertragungen zuerst veroffentlichte. Der
Zauber des Unbekannten, Unverbrauchten, nur dem Eingeweihten Ver-
trauten bleibt so um den Leitspruch gebreitet. Darnach wird in drei Ge-
singen die Hyperion-Gestalt aufgerufen. Es sind Gesinge eines reflek-
tierenden Ich, der riickschauenden Haltung Hyperions im Briefroman
gemiB. Aber die Sprachform ist die rhythmisch gegliederte des lyrischen
Dichters, im ersten Gedicht den freien Rhythmen des Hélderlinschen
Spitstils angeglichen, sonst im GleichmalB des Georgestils. So durch-
dringen sich von Anbeginn Hyperion, Hélderlin und George im lyri-
schen Ich. Was so entsteht, sind spruchhafte Verdichtungen Holderlin-
schen Weltgehalts, im Spiegel der Hyperiongestalt, ganz durch Georges
Geist hindurchgegangen, durch die Sprachformen Georgescher Ver-
geistung gleichsam hindurchgepreBt. Der schwingenden Weltweite des
Hoélderlinschen Leitworts scheint solcher Verdichtungsvorgang wenig
gemifl. Was ist von Holderlins Weltgehalt iibrig geblieben?

Das erste Gedicht ist aus zwei Grundgedanken aufgebaut, die sich
auf den Hyperionroman zuriickfiithren lassen: daB Hyperion sich als
Fremdling fithlt unter seinem Volk, und daB er wie in der groBen
Zornrede gegen die Deutschen Anklagen erhebt gegen sein Volk.
Was aber in Hélderlins Roman den elegischen Charakter Hyperions
erst aus der Tiefe verstindlich macht, das ,,ungeheure Streben, alles
zu sein®, die unermefBliche Liebens- und Leidenskraft: ,,je unergriind-
licher er leidet, um so unergriindlich michtiger ist er*, diese Zorn-
liebe, aus der allein der wilde Zornausbruch gegen die Deutschen
erklirlich ist, davon ist bei George nichts aufgenommen; das Hyperion-
Ich ist zu einem sich aussondernden, sich besser diinkenden, iiberheb-
lichen Selbst verdiirftigt, das mit dem betonten Tinzerschritt, der
,;holden Gebirde der Freude® selber wie Narzil wirkt, wihrend es
den andern vorwirft: ,,Jhr mit dem Spiegel®. Dies Ich ist ganz das
Georgesche Ich in seiner magischen, Leben um sich erstarrenmachen-
den Selbstbannung, die nur die ,, Vervollkommnung der eignen Schon-
heit* kennt. Von Holderlins Weltkraft des Reinen, der sich die Winke
der Gotter kundtun, ist nichts eingefangen.

Das zweite Gedicht nimmt GroBe und Schicksal von Hellas als ein -
Ganzes zusammen: ,,Ahnung gesellt mich zu euch, Kinder des Insel-
gebiets — der Eingang ruft die hohe Mythenschopfung des Archi-.
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pelagus’ herauf, vor dem Vergleich mit diesem gewaltigsten Natur-
und Geschichtsbild des Griechentums verdiirftigt sich auch der zweite
Hyperiongesang zum abgezognen Bildungsgedicht, bis zu Formeln

-der Vergeistung, in die Meiststufe vorgetrieben: ,,wo ... weitester

Lehrer der Zeit adligsten Schiiler gefiihrt.” Aus dem Tiefengrund des
Holderlinschen Weltraums, der das Griechenschicksal iiberwélbend
umfaBt, ist auch hier nichts aufgenommen, nicht der Trost, daB die
Gétter uns brauchen, noch des Meergotts ewige Gegenwart, an der
die ,,Gottersprache, das Wechseln und das Werden* zum Verstehen
kommt. Gewaltsam nur ist das klare groBlinige Bildungsbild zu einem

. plastisch greifbaren, doch abgeflachten und ganz unhélderlinschen Ab-

schluf} gefiihrt: ,,Weh! auf des Syrers Gebot stiirzte die Lichtwelt in
Nacht.“ Grade die Holderlinsche Wortprigung des ,,Syrers® ruft zam
Vergleich die geheimnisvolle Stellung Christi im Holderlinschen G6t-
terhimmel herauf.

AufgeschloBner ist das dritte Gedicht; auch sein Eingang: ,,Ich
kam zur Heimat® ruft ein Holderlinsches Vorbild auf, die “Heimkunft’:
,,Freilich wohl das Geburtsland ists, der Boden der Heimat.* Geozge,
der Naturfremde, findet Worte, wenn auch karge, fiir die groBe
Natur: ,,Solch Gewog von Bliiten empfing mich nie®, ,»ich sah euch,
FluB und Berg und Gau, im Bann‘. Doch ist es fir George wieder
nur der Raum, den elegischen Charakter Hyperions auszubreiten, in
einer der heroischen Artung Holderlins ungemiflen Leidensergeben-
heit, die dann doch mit dem hymnischen Aufschwung der Spitzeit,
dem sieghaften Wissen um die Wiederkehr der Gétter, verkoppelt ist;
diese Wiederkehr der Gétter aber wird umgebogen zur Vorausschau
des Gottes Maximin:

Eh mich das Dunkel iiberholt, entriickt

‘mich ohne Schau: bald geht mit leichten Sohlen

Durch teure Flur greifbar im Glanz der Gott.
So bleibt auch dies Gedicht Bildungsgedicht, aus dem Wissen um
Hyperions Leidenstiefe und um Hélderlins hymnischen Spitstil ge-
formt, dem Georgeschen Weltbild eingeformt. Hyperions Wort von
der Weltkraft der Liebe, als magischer Spruch dem Gedicht eingefiigt:
,,Liecbe gebar die Welt, Liebe gebiert sie neu, verdeutlicht nur, wie
bildungshaft Hélderlins Dichtung aufgenommen und zuriickgestrahlt
wird.

Eines wird so aus den drei Hypenongesangen klar: daB George
vor dem Weltkrieg durch Hélderlin in der Tiefe nicht erschiittert
worden ist. Zu stark war die magische Selbstbannung, die er auf sich
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und auf seine Umgebung ausgeiibt. Weder von der ersten Spicgel-
gestalt seines Selbst, dem schonen lasterhaften Priesterkaiser Algabal
fiihrt ein Zugang zum Wesen des Reinen in Hélderlin, noch von der
herrischen Selbstzeugung des Gottes Maximin, dessen Strahlkraft
mit bannendem Willen ganz in ihn, den Priester des Gottes, zuriick-
genommen ist. ,,Wie er mein Kind, ich meines Kindes Kind.*“ Eher
steht in diesem Magier die groBle, von Hélderlin gehafite Gegen-
gestalt des Hermokrates auf als der Gottmittler Empedokles, der es
als schwerste Schuld empfindet, sein Selbst zum Gott zu erhdhen.
Alles was Wolters iiber Georgcs Verhiltnis zu Holderlin sagt, bedarf
darum der Zuriickfithrung auf ein Bildungserlebnis, das bis zum Welt-
krieg im BildungsmiBigen bleibt.

Die Ausfiihrlichkeit, mit der dieses fiir die Fortwirkung Holder-
lins kirgliche Ergebnis hier herausgearbeitet ist, wite in unsrem Zu-
sammenhang unverstindlich, wenn nicht hier Entwicklungen vor-
bereitet ligen, die unter den Erschiitterungen des Weltkriegs in George
mit ungeahnter Michtigkeit ein Aufbrechen der ganzen Hélderlinwelt
hervorgerufen haben. Sie deuten auf Tiefenkrifte in Georges Dichter-
tum, die die Verherrlichung seines Vorkriegswerks durch den George-
kreis verstindlicher erscheinen lassen. Die Leidenschaft, mit der George
im “Siebenten Ring’ in die Sprachverwirrung des Zeitalters ein Gebet
hineinhimmert: ,,Dem bist du Kind, dem Freund'/ ich seh in dir
den Gott | den schauernd ich erkannt /| dem meine Andacht gilt* —
ist bei aller magischen Gewalt einer Seelennot entrungen, die von
demselben Welt-Eros angeriihrt ist, der durch Holderlins Gedichte
geht. Es bedurfte nur dessen, was dieser Welt-Eros in George immer
ersehnt haben muB, des Einbruchs eines alle Einzelnen zusammen-
reiBenden Volksschicksals, um die auf sich selbst zuriickgebogene
Bildlichkeit seiner Einbildungskraft zu befreien fiir das, was er im
Leitwort zum Hyperiongedicht die ,,Winke der Gétter nennt.

Das AusmaB der Selbstgewalt, mit der Georges Formwille sich
dem Dimonisch-Formlosen einer Massenzeit entgegenstemmt, um
das Schéne als Gestalt, als Wortgestalt, zu bewahren, mag sich daran
ermessen, daBl der Kriegsausbruch selbst mit seiner das ganze Volk
cmportragendcn Welle der Begeisterung an George noch voriiber-,
gmg Das VerantwortungsbewuBtsein des Seher-Dichters entlidt sich
in ein Lehrgedicht, das die erahnte Weltkatastrophe kassandrahaft
zusammenpreBt in Spriiche von gewaltsam verzerrter Hirte. ,,Lang
hab ich roten Schweil der Angst geschwitzt.” ,,Des Schopfers Hand
entwischt rast eigenmichtig Unform von Blei und Blech, Gesting und
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Rohr.* Verdichtung, Vergeistung, Aussonderung bleiben die Stil-
mittel, wie bisher, nur nicht nach dem Etrlesenen, sondern nach dem
Gegenwort zu jeder Phrase, jeder Aufschénung. Bilder aus der Tiefe
herauf konnen in solcher zwanghaften Hirte nicht wachsen. Doch
nimmt die Kassandraprophetie zuletzt eine Wendung, die an Holder-
lins Wiederkehr der Gotter erinnert. Die spite Hymne ‘Germanien’
scheint zusammengenommen in die Verse von der ,allblithenden
Mutter der verwildert zerfallenen weiBlen Art®, die ganze letzte Strophe
gibt der Wiederkehr der Gétter Raum: ,,Die Jugend ruft die Gétter
auf*, mit dem Holderlinschen Ausblick auf Christus-Dionysos. Uber
die spréde Hirte des Lehrgedichts hinaus aber weist das SchluBwort:
»und Herr der Zukunft, wer sich wandeln kann.*

Die Wandlung tritt George an im Augenblick der schlimmsten

~ Schicksalsnot des Volkes. In der 11. und 12. Folge der Blitter fiir

die Kunst 1919 erscheint eine Lobrede auf Héldetlin, in der zum
erstenmal durch George Hoélderlin erkannt ist als ,,der groBe Seher
fiir sein Volk®, der ,,unerschrockene Kiinder, der eine andre Volkheit
als die gemeindeutliche ins BewuBtsein rief*, der, ,,der mit Géttern
und Michten im Bunde steht“. Mit seinen eindeutig unzerlegbaren
Wahrsagungen der ,,Eckstein der nichsten deutschen Zukunft und
der Rufer des Neuen Gottes*. Dafl hier jetzt nicht mehr Maximin
gemeint ist, das selbstgezeugte Schone im magischen Bannkreis des
Priesters, sondern der Gott unsres Volks, in seiner schwersten Not,
verrit das Gedicht, das unmittelbar der Lobrede folgt: '

An die Toten..

Wenn einst dies Geschlecht sich gereinigt von Schande
Vom Nacken geschleudert die Fessel des Froners

Nur spiirt im Geweide den Hunger nach Ehre:

Dann wird auf der Walstatt voll endloser Griber
Aufzucken der Blutschein ... dann jagen auf Wolken
Lautdrohnende Heere dann braust durchs Gefilde

Der schrecklichste Schrecken der dritte der Stiirme

Der Toten Zuriickkunft!

Wenn je dieses Volk sich aus feigem Erschlaffen
Sein selber erinnert der Kiir und der Sende:

Wird sich ihm erdffnen die géttliche Deutung
Unsagbaren Grauens... dann heben sich Hinde
Und Miinder erténen zum Preise der Wiirde

Dann flattert im Frithwind mit wahrhaftem Zeichen
Die Konigsstandarte . und griift sich verneigend

Die Hehren, die Helden!
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In diesem Gedicht 6ffnet sich George einem Rhythmus, der am ersten
an die alte germanische Langzeile erinnert, und der Kraft einer Bild-
lichkeit, die den Raum des ganzen Gedichts durchdringt und sich
entfaltet als germanisches Urbild in der Wiederkehr der Totenheere.
Das mit allen Schauern heraufbeschworene Bild schmilzt mit Vor-
stellungen zusammen, die im Georgeschen Weltbild bisher nicht an-
zutreffen waren, dic erst durch die Erschiitterung im Mitgerissensein
in das Schicksal seines Volks hervorgerufen sind. Diese Vorstellungen
sind vom Hélderlinschen Geist erweckt: ,,Wenn einst dies Geschlecht
sich gereinigt von Schande / nur spiirt im Geweide den Hunger nach
Ehre . . . .

Auch der Maximinkult bereits hatte den Begriff des Reinen auf-
genommen, immer doch bezogen auf den mann-minnlichen Eros:
,,sein Mund auf deinem brennt dich rein®, auf das Priestertum des
Gottes: ,,Rein blinkten unsre Tempelbogen | du blicktest auf ... da
floh voll Scham | was unrein war, zu seinen Trogen | da blieb nur,
wer als Priester kam.* Es ist der schéne Gott, von dem es heifit: ,,du
reinigst die Befleckung® (Lobgesang). Vergeistigter kehrt derselbe
Eros im ‘Stern des Bundes’ wieder. ,,Breit in der Stille den Geist [
unter dem reinen Gewolk / . .. daB er sich reinigt und stirkt, / wenn
dein Geliebter dir raunt. Die Liebe des Manns zum Jiingling hat
sich entkorperlicht, gereinigt, méchte man sagen: »Ja, du bist ein
Gott der Friihe.” Daran vertieft sich auch der Begriff des Reinen:
,,Erst einer fiillt er seine vielen Formen / anders und gleich in gleicher
Herrlichkeit | entstiegen aus der Nacht der Reinigung.” Hier blitzt
dann auch zum erstenmal der Begriff der Ehre auf: ,,In solchem Dienst
der Licbe . . . eins nur bleibt / das stirker, zarter ist: die heilige Ehre.*

Das Neue, Unvergleichliche, das mit der Hymne “An die Totc.n’
im Georgeschen Weltbild beginnt, alle Kultgrenzen des geheimnis-
vollen Maximinkults zerbrechend, ist die religids gespiirte Gewalt der
Volksehre, der aus dunkler Zeittiefe vorbrechende Drang nach Reini-
gung, Reinigung von Schande, Reinigung des ganzen Zeitalters, im
Aufruhr der Michte, in der Wiederkehr der Toten, aus deren Blut-
grund sich immer wieder im Geweide des Volkskorpers der Hunger
nach Ehre hervortreibt. .

Geheimnis der Reinigung, Hereinbruch der Totenheere, Zurﬁ.ck-
gewinnen der Volksehre — sie sind hier zusammengeschen in eine
Bildlichkeit von apokalyptischer GréBe, ein Zusammen von GroBe
und Grauen zugleich, im Augenblick der Schicksalstunde, in der es
fiir alle und jeden nur die eine unentrinnbare Entscheidung auf Tod
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und Leben gibt. Solche abgriindige Schicksalstiefe, aus der herauf wie
aus Weltgewittern die Volksehre steigt, blutig, im Aufruhr der Toten,
die Siegesfahne schwenkend — gibt es in keinem fritheren George-
schen Gedicht, Nirgend ist wie hier die ,,géttliche Deutung unsag-
baren Grauens gewagt, nirgend so der tédlich-heroische Augenblick
beschworen, in dem ein ganzes Zeitalter sich reinigt.

Damit ist die innerste Sehnsucht des Seherdichters George iiber die
gcwaltsame zusammengebogene Welt des Maximinkults herausgehoben
in den Zusammenhang mit dem ganzen Volk und zu ihren ein-
geborenen Urbildern befreit. Und eben damit ist zum erstenmal Hélder-
lins Geist in George ganz schépferisch geworden.

Schon die Leitworte, die George seiner Lobrede Héldetlins voran- -

stellt, alle acht aus den spiten Hymnen genommen, verdeutlichen,
erginzend zur Lobrede, ein zu den Gottern hin offenes Weltbild;
nichts anderes offenbar sollen diese aus dem Zusammenhang ganz
herausgenommenen, zum Teil aus dem Satzgefiige herausgeschnittenen
Spriiche, die ohne Nennung ihrer Hymnen untereinandergereiht sind,
veranschaulichen. Hier ist die bisher dem Georgeschen Weltbild feh-
lende Weite: der apokalyptische Weltraum, in dem sich Gétter und
Menschen begegnen, das Hereinfluten des Géttlichen als' der Welt-
kraft des Reinen. Wir beschrinken uns auf ein Durchleuchten der
ersten drei Spriiche. Im ersten ist Germania angesprochen (die ,,stillste
Tochter Gottes*, die ,,unzerbrechliche*ist sie in der Hymne genannt).
Der Inbegriff also deutschen Wesens, deutschen Wertes in der Welt.
Im Entscheidungsaugenblick, wenn ,,ernst geworden ist der Zorn am
Himmel®, tritt der Auftrag der Gétter sie an: das ,,Wahre‘ erscheinen
zu machen, es umschreibend und doch ungesprochen lassend. Ge-
heimnisvollster Auftrag, nur die ,,Unschuldige*, die teil hat am Rei-
nen, vermags. Dahinter aber steht, als Botschaft, die die ganze Hymne
durchdringt, die Hoffnung auf die Wiederkehr der Gétter Germaniens.
Der zweite Spruch ist der Hymne ‘Der Mutter Etde’ entnommen.
Hier geht es um die Reinheit des Volks im religiosen Gesang, im
Gemeindegesang, in dem allein sich der heilige Vater wahr wieder-
findet: ,,Und nirgends find er wahr sich unter den Lebenden [ wenn
zum Gesange nicht hitte ein Herz die Gemeinde.*

In dies Herz hinein leuchtet der zweite Spruch; da George ihn
nicht nur aus dem Satzzusammenhang, sondetn auch aus der Bild-
mitte herausschneidet, die hier bestimmend ist, sei er abgedruckt, mit
den von George fortgelassenen zwei ersten Zeilen:
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Doch wie der Fels erst watd, )

Und geschmiedet wurden in schattiger Werkstatt dic chernen Vesten der Erde,
Noch che Biche rauschten von den Bergen

Und Hain und Stidte blithten an den Strémen,

So hat cr donnernd schon .

Geschaffen cin reines Gesetz '

Und reine Laute gegriindet.

Dem Fels verglichen ist hier das ,,reine Gesetz®, das Gott in die
Volkskraft hinein griindet, ,,donnernd®, als eine Urschaffung, damit
sich ihm immer wieder er selbst offenbart im Laut gewordenen Ge-
setz, das Reine dem Reinen.

Das dritte Leitwort entstammt der Dichterhymne “Wie wenn am
Feiertage . . > Auch hier figen wir die zum Satzgefiige gehérenden
ersten zwei Zeilen, die George fortgelassen, hinzu:

Denn sie, sie selbst, die dlter denn dic Zeiten

Und iiber die Gotter des Abends und Orients ist,

Die Natur ist jetzt mit Waffenklang erwacht,

Und hoch vom Ather bis zum Abgrund nieder

Nach festern Gesetze, wie einst, aus hciligem Chaos gezeugt,
Fiihlt neu die Begeistrung sich,

Die Allerschaffende wieder.

Hier wird der michtigste Weltraum sichtbar: die in Gewittern sich
reinigende Natur, hier zum Allgeschehen erweitert, das die Gotter
iberwdlbt, die mit Waffenklang erwachte, Geschichte gewordene
Natur, die mit Schicksalschligen wie Blitzen die Vélker reinigt. An-
gesprochen sind hier die Dichter, durch die ganze Hymne. Thr Auftrag:
,,unter Gotters Gewittern den Blitzstrahl zu fassen, dem Volk ,,ins

. Lied gehiillt die himmlische Gabe zu reichen®, das vermdgen sie nur,

wenn sie ,,reinen Herzens sind, schuldlos®; sind sie rein, wie der Strahl
des Gottes selber rein ist, so versengt er sie nicht. Dies der Hinter-
grund, auch fiir unsre Stelle. Sie bezeichnet den Entscheidungsaugen-
blick, denselben, den das Sinnbild des Blitzes meint: wenn die Natur
mit Waffenklang erwacht, wenn im Zeitalter groBe Geschichte ge-
macht wird, dann ist der Augenblick auch fir die Dichter, dann ,,fiihlt
neu die Begeisterung sich. Schicksalsticfe ist auch um diesen Ent-
schluB: zwischen Ather und Abgrund ist der Bogen gespannt, und
aus doppelter Wurzel steigt die Begeisterung herauf: ,,nach festem
Gesetz™ — ,,aus heiligem Chaos gezeugt*. Es ist der Tiefengrund des
Volks, der hier angelotet wird: ,,Des gemeinsamen Geistes Gedanken
sind still endend in der Seele des Dichters®, heiBt es. Ins Ganze des
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Weltgeschehens hineingerissen wird dem Dichter in Utrbildern der
Volksehre offenbar, was dem Volk dient,

So ist es George selber geschehen mit seinem Schicksalsgesang “An
die Toten’. Kein Vorbild dazu bei Holderlin, keine Nachfolge Hol-
derlinscher Rhythmen. Durch Holderlins Geist nur ist George hier
ganz zu sich selbst befreit, zu dem Auftrag, ,,unter Gottes Gewittern
mit entbl6Btem Haupte zu stehen‘. Es ist das innere Offenwerden
fiir den Augenblick, wo die Natur ,,mit Waffenklang erwacht®, fur
die Holderlinsche Gewiflheit, daB iiber uns Gétter sind, die die reini-
genden Gewitter schicken, wie es im Eingang der Ode ‘Der Fneden
heifit:

“  Wie wenn dic alten Wasser in andern Zorn,
In schrecklichern verwandelt wieder
Kimen, zu reinigen, da es not war...

Und es ist der Hunger nach Ehre, der das ganze Hélderlinsche Werk
durchzieht vom Kampf der Jiinglinge im “Tod fiirs Vaterland® gegen
die Ehrelosen, bis zum ‘Empedokles’: ,,Ihr Tage meiner Ehre, wo
ich rein und ungekrinkt mit diesem Volk war* und bis zu seinem
s»;reinigenden Tod*: ,,Ist Ehre nur im Tod? — Fiir mich gibts andre
nicht. Im Spitwerk ist es dann die ,,Ehre der Himmlischen®, durch
die die Weltkraft des Reinen bricht. Herkules ist hier der ,,Remlgcr“
»ein reines Schicksal eréffnend®.

Einmalig bleibt die apokalyptische Vision von der Wiederkehr der
Toten in Georges Werk. Einmalig der Schauer um den Hereinbruch
des Reinen im Schicksalsraum des Volkes, in der Reinigung seiner
Ehre. Das andre grole Gedicht, derselben Zeitnot entsprungen: “Der
Dichter in Zeiten der Wirren’ ist in den Abstand des Lehrgedichtes
zuriickgebildet, Gesinnung: verdichtend, mit richterlicher Hirte, zu-
letzt sich 6ffnend der Gestalt des Seherdichters im offenbaren Hinblick
auf Holderlin: ,,er holt aus Biichern der Ahnen die VerheiBung, die
nicht triigt**; bei Holderlin heifit es: ,,Unendlichem bekannt seit langer
Zeit, von Erinnerung erbebt . .. Dann folgt die Weissagung: ,,DaB
einst des Erdteils Herz die Welt erretten soll.* An Holderlins Ode:
‘O heilig Herz der Vélker, o Vaterland!” scheint hier gedacht. Und

. die Gestalt des Zeitenordners, die der Weissagung entwichst zuletzt,

ist wie der ideali§che UmriB des Reinigers Herkules, ,,ein reines Schick-
sal erdffnend”, in den klaren Ziigen Georgescher Klassik auf die
Wirklichkeit der Massenzeit bezogen: im Vorausblick auf den Volks-
umbruch der Zukunft:
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Der sprengt die Ketten, fegt auf Triimmerstitten

Die Ordnung, geiBelt die Verlaufnen heim

Ins ewige Recht, wo Grofles wiederum grof ist,

Herr wiederum Herr, Zucht wiederum Zucht, cr heftet

Das wahre Sinnbild auf das volkische Banner,

Er fithrt durch Sturm und grausige Signale

Des Friihrots seiner Treuen Schar zum Werk

Des wachen Tags und pflanzt das Neue Reich.
So iiberraschend die Hellsicht des offenbarenden Dichters ist, der
buchstiblich voraussieht, was mehr als ein Jahrzehnt spiter sich er-
fillt, so wenig entsprechen die Gedichte, die George im letzten Ge-
dichtband “Das neue Reich’ gibt, dem so klar und kiithn voraus-
geahnten Volksreich der Deutschen. In ein »geheimes Deutschland
hat sich die Weltprophetie zuriickgenommen, zuriickgefliichtet. Die
Ode in der Mitte des Bandes, die den Namen trigt ‘Geheimes
Deutschland’, ist zum Gott Maximin zuriickgekehrt, nimmt persén-
lichste Erfahrungen, nur den Eingeweihten verstindlich, verdich-
tend zusammen, prefit ihnen eine geheimnisvolle Wiirde auf. Der
Augenblick der grofien Erschiittertheit, der Volkserschiittertheit, ist
voriiber.

Indem es aber der Geist Hélderlins war, der Gotter-offine Weltatem
Holderlins, der den vom Blitz der Vaterlandsnot getroffnen Priester-
Dichter mit sich fortri} in die Vision, schieflen in dem ungeheuren
Gedicht von der Wiederkehr der Totenheere Krifte zusammen, unter
den Schauern des Weltkrieges, in denen sich Héldetlins Botschaft von
der Wiederkehr der Gotter erst in ihrer ganzen numinosen Wucht
verwirklicht. In diesem Gedicht ist das, was man Hélderlins vater-
lindische Sendung genannt hat, wirklich geworden iiber das, was
Holderlin selbst auszudriicken vergénnt war, hinaus. Hier sind ,,Gottes
Gewitter®, die ein Zeitalter reinigen, so innerlich eingeschmolzen der
von der Knechts-Schmach sich reinigenden Volksehre, so ganz durch-
schauert von den gespenstigen Schatten der Weltkriegstoten, daB hier
erst, in die dunkelste Stunde Deutschlands hinein, ganz Gestalt wird,
was Holderlin mit der Botschaft an Germanien meint. So sieht sie
aus, die ,,Wiederkehr der Gotter*: die in der Flamme der Volksehre
aufbrennende Weltkraft des Reinen, die wie das Gewitter im Blitz
nur in Schicksalsschligen eines Volkskampfs auf Tod und Leben sich
entlidt und offenbart. Und so sieht der Dichter sie zusammen mit der
Wiederkehr der Totenheere, in eine Aura von Schauer, Schrecken
und Grauen gehiillt. Bis sie sichtbar wird, die ,,géttliche Deutung
unsagbaren Grauens®, bis dem ,,Hunger nach Ehre* Geniige getan
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ist im ,,Preise der Wiirde*, bis der ,,schrecklichste Schrecken gebannt
ist in der Ehrung der Gefallenen.

So gesehen bekommt das der Lobrede auf Hélderlin vorausgestellte
erste Leitwort aus der Hymne an Germanien eigenkriftigen Sinn:
geheimnisvoll deutet es voraus, was dann unmittelbar nach der Lob-
rede im Gedicht “An die Toten’ sich entlidt: eine Botschaft, in der
Hoélderlins Geist selber sich verinnerlicht, vertieft, verurgrundet hat
zuriick in den germanischen Volksgrund, in der aus alten germani-
schen Vorstellungen herauf sich erbildet, was Holderlin selbst nur
ritselvoll umschreibt:

MuB zwischen Tag und Nacht

Einsmals ein Wahres erscheinen.
Dreifach umschreibe du es,

Doch ungesprochen auch, wie es da ist,’
Unschuldige, muB3 es bleiben.

Hier ist das Wahre erschienen als géttliche Deutung unsagbaren
Grauens, es hat das Geheimnisvolle der Dreizahl gewahrt: ,,Der
schrecklichste Schrecken, der dritte der Stiirme*, und es hat den
numinosen Schauer des in Worte Umschriebenen und des doch Un-
ausgesprochenen. Eben dieser Schauer kommt aus dem germanischen
Urbild von der Wiederkehr der Totenheere mit ihrem Doppelgesicht
von Schrecken und helfender Kraft. Der Geist der Reinen aber, aus
dem Holderlin Germanien anspricht als die Unschuldige, erfillt sich
in dieser gewaltigen Vision eines Volksschicksals als ein Durch-
schauertwerden vom Eingriff der Gétter, die ein Zeitalter reinigen,
die die Volksehre aufrufen in Tod und Gefahr hinein, sich selbst und
das Zeitalter zu reinigen.

III

Derselbe Norbert von Hellingrath, der dem Georgekreis Holderlins
Pindariibertragungen und die Spithymnen erschloB, hat auch das Ver-
dienst, Rilke zu Hoélderlins Werk gefiihrt zu haben. Im Brief vom
24. Juli 1914 erbittet sich Rilke die ihm-zugedachte, aber nicht ein-
getroffene Sonderausgabe der Spithymnen, die Hellingrath dann un-
mittelbar Rilke muB zugesandt haben, denn in dies Exemplar hinein
hat Rilke in den ersten Augusttagen seine finf Kriegsgesinge hinein-
geschrieben. Derselbe Brief spricht von den beiden ersterschiengnen

1 BeiBBner, Rilkes Begegnung mit H&lderlin, Dichtung und Volkstum 1936,
S. 36 f.; Geistige Arbeit, Dezember 1937; Wocke, Z. f. Asth. 1941, S. 242 f.
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Binden der Hellingrathschen Ausgabe, dic seit Monaten in Rilkes
Besitz waren: Band I mit den Frithoden, den frithen freien Rhythmen
und den Tiibinger Reimhymnen, Band V mit den Ubertragungen:
Pindar, Sophokles. ,,In den beiden bisherigen Binden Ihres Hélderlin
habe ich wihrend der letzten Monate mit besonderer Bewegung und
Hingabe gelesen: sein EinfluBl auf mich ist groB und groBmiitig, wie
nur der des Reichsten und innerlich Michtigsten es sein kann.“ Das
fithrt etwa auf den Anfang des Jahres 1914. Doch da Rilke Helling-
rath schon linger kannte (Brief Februar 1912) und jedenfalls Herbst
1911 in dem Hellingrath nahverwandten Bruckmannschen Hause
weilte, woer sicherlich mit Hellingrath zusammentraf, ist anzunehmen,
daB ihm Hellingraths Hélderlinbemithungen schon damals niher-
gebracht worden sind, die Pindariibertragung, der Begriff der ,,harten
Fiigung*, die von Hellingrath neu entdeckte Spithymne: “Wie wenn
am Feiertage ...” Wenn Frau Bruckmann Rilke grade zu Neujahr
1911/12 nach Miinchen einlud, wihrend er in der Einsamkeit Duinos
vor dem Durchbruch der ersten beiden Elegien stand, so ist das wie
ein Hinweis auf diese inneren Beziechungen. Schon Beifiner hat die
Vermutung ausgesprochen, daB manche dichterisch kithnen Wort-
stellungen in den Elegien auf den EinfluB des Holderlinschen Pindar
deuten. Tatsichlich steht Rilke damals in einer tiefgreifenden krisen-
haften inneren Wandlung, in der sein wie eine Antenne in den Welt-
raum ausgespannter Gclst keinen belebenderen Strahlungen begegnen
konnte als denen, die von Holderlin ausgehen. Bei der volligen Wesens-
gegensitzlichkeit der beiden Dichter? ist das Hereinwirken der Hol-
derlinwelt im GroBen gesehen verhiltnismiBig einfach aufzuzeigen,
bis ins Einzelne greifbar erst, wo giinstige Umstinde den Einflul zu
einer kurzen Hochstwirkung steigern.

In die Leere hinein, die die Dekadenz des “Malte’, dlCSC bis zum
AuBersten durchgestandeneDekadenz eines Zeitalters, gclasscn, schreibt -
Rilke noch nach zwei Jahren, Dezember 1911, kurz vor dem Durch-
bruch der ersten Elegien, an Lou Andreas-Salomé, der er sein Inner-
stes am aufrichtigsten 6ffnet: ,,Mit einer Art Beschimung denke ich
an meine beste Pariser Zeit, die der Neuen Gedichte, da ich nichts
und niemanden erwartete und die ganze Welt mir nur noch als Auf-
gabe entgegenstrdmte und ich klar und sicher mit purer chstung
antwortete. So vollkommen ist damals noch die Selbsttiuschung, in

t Bau der inneren Bildwelt: Pongs, Bild in der Dichtung I (1927), S. 283 ff.,
348 fI.; dazu auch Dichtung und Volkstum 1943, S. 244.
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der sich Rilkes Leistungsethos befindet: grade die Dinggedichte der
Pariser Zeit mit ihrer virtuosen Reimkunst hatten ihn vom Leben
abgedringt, standen wie seltsame Glasgeblise in der Vitrine um ihn
herum, ihr letzter sublimer Ausdruck war ,,NarziB3*: ,,Er licbte, was
ihm ausging, wicder cin. (Im Brief an die Fiirstin Thurn und Taxis,
30. August 1910, kommt es durch eine leichte Pose hindurch zum
Ausdruck: ,,Meine Kunst kam bisher eigentlich nur um den Preis
zustande, daB ich auf lauter Dingen bestand, das war ein Eigensinn
und, ich fiirchte, auch ein Hochmut, licber Gott, und eine ungeheure
Habgierigkeit muB es gewesen sein.”) Der Umschlag in die weit-
ausgreifende Weltbewegung der Elegien mit ihren reimlosen Rhyth-
men Januar 1912 leitet jene tiefdringende innere Wandlung ein, die
sich dann duflerlich abzeichnet im AbstoB8en des so verfithrerisch ge-
handhabten Reims, im Hindringen zu Gebilden einer duBersten ,,har-
ten Fiigung*: von den Reimversen in ‘An den Engel’, “St. Christoffo-
rus’, ‘Himmelfahrt Marid’ zu ‘Christi Héllenfahrt’, “Tod Mosis’, ‘Seele
im Raum’ und den Gedichten an die kiinftige Geliebte (‘Bestiirz mich,
Musik’, ‘Petlen entrollen’, ‘Du im Voraus verlorne Geliebte’, “Man
muB sterben’, ‘Ausgesetzt auf den Bergen’); innerhalb der Nacht-
gedichte vom Reimvers in I, II zur reimlosen harten Fiigung in III,
IV; innerhalb der “Spanischen Trilogie® vom gebundenen reimlosen
FiinffiBler I, II zur ausgeprigt harten Fiigung in IIT; zuletzt vom
Reimvers in ‘Waldteich® (19. Juni 1914) zur reimlosen Fiigung in
“Wendung® (z0. Juni 1914) und in ‘Klage’ (Anfang Juli 1914)1.

Diese Wandlung Rilkes erscheint nun von einem Merkmal begleitet,
geringfiigig auf den ersten Blick, das doch fiir Rilkes kiinftiges Welt-
bild gradezu bestimmend genannt werden muB: es ist die verinderte
Bedeutung, die jetzt dem ,,Reinen® zugemessen wird, die Weltweite,
die ihm mit einem Mal zukommt, die sich eben in ihm und an ihm
erschlieBt. Da glauben wir untriiglich die Ausstrahlung jener Welt-
kraft des Reinen zu spiiren, der sich der stammverwandte Emil Strauf3
bei Holderlin schon 1902 im ‘Freund Hein’ gedffnet hatte.

Es liegt in der das ganze ‘Stundenbuch’ durchformenden Ver-
mischung des Sinnlichen mit dem Heiligen, der Durchsinnlichung des

. Heiligen, die im verherrlichten ,,Glied des Unsagbaren* ihren skurril-

sten Ausdruck gefunden, daBl die Weltkraft des Reinen hier keine
Stitte hat. Nur die paradoxe Uberhdhung des ,,Wahrhaft Armen* am

1 Zur Chronologie: Zinn, Dichtung und Volkstum 1936, S. 136 ff.; Werner
Giinther, Weltinnenraum, Dichtung Rilkes 1943, S. 132 ff.
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SchluB, duBerster Gegenpol zu jedem ,,Akt deutschen Glaubens“?,
rithmt den wahren Armen im gleichen Atemzug: ,,Du bist der fort-
geworfene Leprose* und: ,,reiner als die reinen Steine“. Eindeutig,
wie sehr eine Reimlust, die das Widerspriichlichste in den Gleich-
klang bindet, die Existenzgriinde verschleiert. Auch die Dinggedichte
der Pariser Zeit, das Dinge-Machen aus dem Abstand des geschirften

~ Sehens, fithren weder an das Urding Gott heran noch an Weltkrifte.

Die Eigenschaft des Reinen zeigt sich nur auf, wo die christliche
Aura beriihrt wird: reines Leinen, reine Spezereien, ein wenig reine
Einsamkeit (bei den Béguinen) usw.; ebenso ist es bei den 1912 ent-
standenen, aber ,,bewulBlt zuriickfithrenden* Marienliedern. Weiter
weist allein der SchluB des “Malte’, die Gestalt des verlornen Sohns,
auch er Gestalt der christlichen Legende, doch nun eigenwillig um-
gedeutet: der, der nicht wiedergeliebt sein will. Reinheit ist hier gleich-
gesetzt mit ,,inniger Indifferenz des Herzens, ein Paradox also auch
hier wie beim wahrhaft Armen: innig und gleichgiiltig zugleich. In
dieser Richtung liegt die ganze Steigerung, auch als Steigerung des
Reinen: ,,Die Zufille des Schicksals, auf die die Menschen halten,
waren lingst von ihm abgefallen, aber nun verlor, selbst was an Lust
und Schmerz notwendig war, den gewiirzten Beigeschmack und wurde
rein und nahrhaft fir ihn. Es gipfelt in der Gebirde, mit der der
Zuriickgekehrte sich den Verwandten an die File wirft, ,,sie be-
schworend, daB sie nicht liebten®. Durch die gewaltsame Umdeutung
des christlichen Gleichnisses dringt doch damit ein monchisch-asketi-
scher Zug: Abtun, Abtoten jedes Gefiihls zum Andern, gesteigerte
sinnige Indifferenz des Herzens®, im Abwerten der natiirlichen Liebes-
regungen, die das titige Leben durchdringen. Wie hinter einem Schleier
nur ahnt man an einer Stelle, da wo der verlorne Sohn noch Kind ist,
nichts sein will als ,,ein leichter Moment, in dem der Morgen zum
BewuBtsein kommt*, einen Anhauch der echten Weltkraft des Reinen,
die sich dem Kind erschlieBt. Doch er wirkt sich nicht aus, abgefangen
von der ,innigen Indifferenz des Herzens*. Tiefer dringt auch der
Ernst der Requiemgedichte nicht vor, wenn sie die Kinder die ,,Rei-
nen‘ nennen; eine Art neuromantische Reinheit wird sichtbar, wo
das Requiem fiir eine Freundin (1909) das ,,reinste Kindsein der Kind-
heit** beschwort: ,,Einen Engel will / ich daraus bilden ohne hin-
zusehn | und will ihn werfen in die erste Reihe [ schreiender Engel,
welche Gott erinnern.*

1 Franz Koch, Rilkes Stundenbuch, ein Akt deutschen Glaubens. Betl. Akad.
1943.
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. Uberraschend ist die Weitung, die dem Wesen des Reinen dann mit
den Elegien zuteil wird. Jetzt ist es die Weite des Weltraums selbst,
die im Reinen aufgeschlossen wird; durch die Unheimlichkeit des
menschlichen Daseins hindurch. In der ersten Elegie tut sich der Be-
reich der Toten auf in ,,ihrer Geister reinen Bewegung®, in der zwei-
ten die ,,reine Dauer* unter den Verschleierungen der Liebe, in der

dritten wird dem dunklen Drang der Lust, dem ,,schuldigen FluBgott .

des Bluts“ die Reinheit der Sterne eptgegengehoben, die Sternenkraft
als Ausstrahlung der reinen Weltkraft der Liebe: ,,Sterne, | stammt
nicht von euch des Liebenden Lust zu dem Antlitz seiner Gelicbten?
Hat er die innige Einsicht [ in ihr reines Gesicht nicht aus dem reinen

Gestirn?“ Im Eingang der sechsten Elegie ist das ,,reine Geheimnis®®

verherrlicht, das Schopfungsgeheimnis, das wie im Feigenbaum so im
Helden die Bliite, den Zustand der Gefiihligkeit tiberspringt. Die
vierte Elegie (1915) deutet durch die Paradoxie: Engel — Puppe hin-

. durch auf die Kindheit, auf die ,,Stelle, die seit Anbeginn [ gegriindet

war fiir einen reinen Vorgang. Uberall ist durch die Triibungen des
Menschlichen hindurch Weltraum angeleuchtet, als Weltkraft des Rei-
nen spiirbar in den Toten, den Liebenden, den Helden, den Kindern.
Spiter, in der achten Elegie, wird dann det ,,reine Raum‘ verherr-
licht: ,,Das Reine, Uniiberwachte, das man atmet und | unendlich
weill und nicht begehrt*, Blumen und Tieren offen, nicht den Men-
schen. In solcher weltraumhaften Weite dringt das Reine auch in die
andern Gedichte der letzten Vorkriegszeit ein, hier erobert es sich (im
Gleichnis) die Natur: ,,wie die reine Nacht der Friihlingsgleiche* (im
Gedicht “An den Engel’), ,,wie ein FluBbett der Wiiste, dafl es vom
reinen Gebirg bestiirze, noch himmlisch, der Regen* (im Gedicht
‘Perlen entrollen’), ,,Und der groBe geborgene Vogel | kreist um der
Gipfel reine Verweigerung® (im Gedicht “Ausgesetzt auf den Bergen
des Herzens’). -

Nicht um greifbare wortliche Einfliisse handelt es sich hier, son-
dern um eine erste Tiefenwirkung der Holderlin-Welt, eine weltraum-
schaffende Tiefenwirkung, zusammengefaBt in der Aura des Reinen,
ob sie vom Stromhymnus ausgeht: ,,Ein Ritsel ist Reinentsprungenes*
oder vom Alpengesang: ,,aber wie rein ist, Reine, dir alles*, oder von
der Dichterhymne: ,,Denn sind nur reinen Herzens, wie Kinder, wir,
sind schuldlos unsre Hinde, des Vaters Strahl, der reine, versengt es
nicht ... Zusammen geht damit (vereinzelt) das Hereindringen der
Gotterwelt Holderlins: ,,Noch immer diitfte ein Gott | heimlich in
diese Gestalt und wiirde nicht minder (“Spanische Trilogie’), ,,und
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das Gewaltige jener von Gottern | einst durchwachsenen Linder*

(‘Du im Voraus verlorne Geliebte’). Zusammen mit dem AbstoBen
des verfiihrerischen Reims und der Hinwendung zu harten Fiigungen.

Rilkes tief fragwiirdige Grundhaltung zum Leben wird davon noch
nicht ergriffen. Der Angstschrei der ersten Elegie: ,,Wer, wenn ich
schriee, horte mich denn aus der Engel / Ordnungen?*, hat in der Hol-
derlinschen Welt der heroischen Natut- und Schicksalsliebe, in jencr
Welt, in der das MaBlose mit dem Unreinen zusammenfillt, keine
Stitte. Deutlich erkennbar aber ist der Augenblick, wo in die Rilke-
sche Fragwiirdigkeit plétzlich wie von oben eine fremde, ferne, richter-
liche Kraft fihrt, reinigend wie ein Gewitter, die ihn bis in den Grund
beriihrt.

Der Augenblick ist festgehalten in dem Gedicht “Wendung’, am
20. Juni 1914 geschrieben und unmittelbar darnach an Lou Andreas
Salomé gesandt unter dem Motto: ,,Der Weg von der Innigkeit zur
GréBe geht durch das Opfer®, als ein Wort KalBners. Wie weit Kaf-
ners EinfluB, wie weit iibethaupt andre Einflisse hereinwirken in
Rilkes unendlich offene, weiblich spiirsame Seele, mag hier dahin-
stehen. Nur an das Briefwort iiber KaBner (an Lou, Februar 1912) sei
erinnert: ,,Er ist eigentlich der einzige Mann, mit dem ich etwas an-
zufangen weifl — vielleicht besser so: der einzige, dem es einfillt, aus
dem Weiblichen in mir ein klein wenig Nutzen zu ziehn.” Die harte
Fiigung der freien Rhythmen des Gedichts, der fiir diese Zeit aus-
driicklich bezeugte ,,Einflul* Hélderlins als des Reichsten und innet-
lich Michtigsten, fithren iiber KaBner hinaus, auch wenn das KaBner-
wort spiter nicht fortgelassen wire. Es ist die im Gedicht verwirk-
lichte Anschauung, die den Einbruch der Holderlinwelt verrit:

Wenn er, ein Wartender, saB8 in der Fremde; des Gasthofs
zerstreutes abgewendetes Zimmer

miirrisch um sich, und im vermiedenen Spiegel
wieder das Zimmer

und spiter vom quilenden Bett aus

wieder:

da beriets in der Luft,

unfaBbar beriet es

iiber sein fiihlbares Herz,

iiber sein durch den schmerzhaft verschiitteten Korper
dennoch fithlbares Herz

beriet es und richtete:

daB er der Liebe nicht habe.

(Und verwehrte ihm weitere Weihep).
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Denn des Anschauns, siche, ist eine Gtcnzc,
und die geschautere Welt
will in der Liebe gedeihn .

Trostloser ist das Bild des Dichters der Ding-Gedichte nicht zu zeich-
nen, des im bloBen Anschauen Verdiirftigten, krankhaft von der Ode
des Gasthofzimmers Uberstiirzten. Kein innerer Umschlag des Her-
zens zwingt die Wendung herbei, aus der Luft, aus dem Ather Hélder-
lins, kommt die richtende Stimme, trotz der ,beinah rabiaten Anti-
christlichkeit* dieser Jahre (Brief 12. Dezember 1912) wie die Richter-
stimme Christi selbst: ,,dal er der Liebe nicht habe®. Es ist, tiefer
gesehen, die Liebe als griindende Mitte der Holderlinschen Welt.

Welcher Einbruch hier sich vollzieht, verdeutlicht der voraus-
gegangene Brief vom 8. Juni, in dem Rilke seinen Zustand fast ge-
waltsam ins Krankhafte verzerrt:

s « o-€insehn, dal} keiner mir helfen kann, keiner; und kime er mit dem berech-
tigtsten, unmittelbarsten Herzen und wicse sich aus bis an die Sterne hinan, und

- ertriige mich, wo ich mich noch so schwer und steif machte, und behielte die reine,

die unbeirrte Richtung zu mir, auch wenn ich ihm zchnmal den Liebesstrahl briche
mit der Tritbe und Dichte meiner Unterwasserwelt —: ich wiirde doch (das weil3
ich nun) ein Mittel finden, ihn in der ganzen Fiille seiner immer neu nachwachsen-
den Hilfe bloBzustellen, ihn in cin Bereich luftleerer Lieblosigkeit einzuschlieBen,
so daf sein Beistand, unanwendbar, an ihm selber iiberreif wird und welk und
schrecklich abgestorben.®

Das ist wie gegen Holderlin gesprochen. Darum ﬁbergreift ihn jetzt
im Gedicht die Atherwelt Hélderlins und trifft wie ein Gericht: ,,da

‘beriets in der Luft, unfaflbar beriet es ... und richtete.” Es ist, wie

gebrochen in der Triibe und Dichte der Rilkeschen Unterwasserwelt,
Holderlins heldisches Weltbild von des Gottes Gewittern, von des
Vaters Strahl, dem reinen, der das reine Herz nicht versengt. Um die
Herzkraft geht es, vor dem letzten Gottesgericht. ,, Tieferschiittert, die
Leiden des Stirkeren mitleidend, bleibt das ewige Herz doch fest,
heifit es bei Hélderlin. ,,Werk des Gesichts ist getan | tue nun Herz-
werk®, heit es jetzt bei Rilke, ,,an den Bildern in Dir, den ge-
fangenen®.

Der Weltgegensatz zwischen Holderlin, dem Dichter der Weltkrifte,
und Rilke, der das Ich zum Weltinnenraum weitet, ist damit nicht
itberbriickt. Aber wie Hélderlins Weltkraft des Reinen Rilkes Welt-
innenraum erst wahrhaft die Raumtiefe schafft, durch die Glaswand
der Dinge und die ins Paradoxe verkrampfte innige ,,Indifferenz des

Herzens* hindurch, so ist es Holderlins alles durchdringende Natur--
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und Daseinsliebe, seine in der Liebe verbiirgte GewiBlheit der Gétter,
der Vaterlandsgétter, die Rilkes Kiinstler-Eigensinn, seine immer dem
Schwersten zudringende Leidens- und Leistungssucht bricht, voninnen
her aufbricht fiir das wunderhafte Andre in jenem Augenblick, wo
ganz Deutschland aufgebrochen und zu einem Wesen zusammen-
geschlossen ist unter dem Volksschicksal Krieg.

Der Erstaunlichste geschicht: von der Volksbegeisterung der ersten
Kriegstage getragen, schreibt Rilke in sein Hoélderlinbuch eine erste
heldische Hymne auf den Kriegsgott hinein, zu Versen gesteigert,
deren innere Bildkraft die ganze kosmische Weite, die mythische Wirk-
lichkeit Hélderlins haben: '

Endlich cin Gott. Da wir den friedlichen oft

nicht mehr crgriffen, ergreift uns plétzlich der Schlacht-Gott,
schleudert den Brand: und iiber dem Herzen voll Heimat
schreit, den er donnernd bewohnt, scin rétlicher Himmel.

DaB es eine Rilke-Hymne bleibt, da3 Rilke sich erst heransingen muf3
an den mythischen Ton (,,Zum ersten Mal seh ich dich aufstehn /
hérengesagter, fernster, unglaublicher Kriegsgott), dal Gegenbilder
in ihm aufsteigen gegen den furchtbaren Gottdimon Krieg (,,Denn
der gliithende Gott reifit mit Einem das Wachstum aus dem wurzeln-
den Volk...“) ist ebenso natiirlich, wie wenn jetzt die groBe Ge-
meinsamkeit des Volksfiihlens sich ihm da erschlieit, wo er immer
am offensten fiihlt, in den Frauen:

Briute gehen erwihlter: als hitte nicht Einer
sich zu ihnen entschlossen, sondern das ganze
Volk sie zu fithlen bestimmt.

Deutsche Landschaft wichst ihm so als unverkennbar Rllkesche Land-
schaft in den Volksraum hinein:

Blithender Linden
rithrender Ruch durchtrinkt den gemeinsamen Abschied,
und fiir Jahre hinaus behilt es Bedeutung,
diesen zu atmen, diesen erfiillten Geruch.

" Und von der scheuen Begeisterung der Knaben her umfafit er dann

den Heldenausdruck des Zeitalters, den in den Kampf ziehenden Jiing-
ling:
Ihn, der noch eben
hundert Stimmen vernahm, unwissend, welche im Recht sei,

wic erleichtert ihn jetzt der einige Ruf; denn was
wire nicht Willkiir neben der frohen, neben der sicheren Not?
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Es ist das eigne Zur-Entscheidung-Gezwungensein, das hier seinen cr-
16sten Ausdruck findet zugleich.

So hat Hoélderlins hohe heldische Dichtung in jenem einzigartigen
Augenblick, im heroischen Aufschwung des ganzen'deutschen Volks,
Rilke den Einsamen, den Nicht-lieben-Wollenden, mit hinaufgerissen
in die Berufung des Vaterlandsdichters. Noch die ganze zweite Kriegs-
hymne trigt er ihn mit empor, dann stiirzt Rilke wic aus einem Traum
erwacht wieder seiner Rilkeschen Wirklichkeit zu.

Je weiter die zweite Hymne den Bogen spanat, in den Raum der
Hoélderlinschen Weltkrifte hinein, um so deutlicher zeichnet sich der
Wille ab, die neue Vaterlandswelt in Rilkeschen Weltinnenraum zu
verwandeln. ,,Zu lang schon waltest iiber dem Haupte mir / Du in
der dunklen Wolke, du Gott der Zeit*, so heiit es bei Hélderlin. ,,Ge-
liebte, nun redet wie ein Seher die Zeit / blind aus dem iltesten Geist®,
so macht Rilke sich denselben Zeitgott vertraulich, anrufend alle, die
wie er ergriffen sind, als ,,Geliebte, den Abstand vermindernd im
Bild des blinden Sehers. Und ebenso nimmt er den Sturm der Ge-
schichte, der die Zeit durchrauscht, hinein ins Bild der Biume, die
sich durchrauschen lassen: ,,Hort. Noch hértet ihrs nie. Jetzt seid ihr

die Biume, die die gewaltige Luft lauter und lauter durchrauscht.”

So verinnerlicht vermag Rilke sie dann ganz zu etfiihlen, die ,,gewaltige
Luft®, die Weltkraft des Reinen ist es, die hier als Heldenchre ein-
verbildlicht wird in groBgesehenen heroischen Bildern:

itber dic ebenen Jahre stiirmt sie heriiber

aus der Viter Gefiihl, aus htheren Taten, vom hohen

Heldengebirg, das nichstens im Neuschnee

cures freudigen Ruhms reiner, niher erglinzt.
Und ebenso wird dann der Auszug des Volksheers hineinverbildlicht
in den vaterlindischen Weltinnenraum, die mythische GréBe wahrend:

Wie verwandelt sich nun die lebendige Landschaft: es wandert

wiirziger Jungwald dahin und iltere Stimme
und das kiirzliché Reis biegt sich den Ziehenden nach.

"Die mit Griin geschmiickten Kriegsheere ein wandernder Wald, er-

habnes Naturwunder, und doch ins Gefiihl verwandelt: wiirziger Jung-
wald, kiirzliches Reis. So hat Rilke, zur GréBe des Vaterlandsdichters
geweitet, in der Nachfolge Hélderlins, doch seine Rilke-Welt be-
hauptet. Im Ansprechen der Miitter, der Midchen, der groflen Lieben-
den kehrt er in die Offenheit der ihm gemiBen Fihlweise zuriick,
auch sie hebt sich ihm jetzt ins Heroische hinauf: ,,Segnet die Schne
hinaus.*
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Weiter aber spannt sich der Bogen nicht. Am Versuch, die ganze
Furchtbarkeit des Kriegs einzubildlichen: ,,jedem sprang in die pl6tz-
lich nicht mehr seinige Brust meteorisch ein Herz, heil, ein cisernes
Herz aus eisernem Weltall — daran zerbricht der ganze heroische
Aufschwung. Vergebens, mit dem alten Kunstgriff der Paradoxie
das wirkliche Schicksal zu fassen: ,,Wahr erst wird das unkennt-
liche, das keinem begreifliche Schicksal, wenn ihr es maBlos be-
klagt und dennoch das maBlos, dieses beklagteste, seht: wie ersehntes
begeht.* Die Scheinlosung zerfillt in sich selbst vor dem Ausbruch
der letzten Hymne, die zur Elegie wird: ,,Auf, und schreckt den
schrecklichen Gott!*“ Noch einmal aber wagt sich Rilke daran, seinem

* Weltinnenraum Hélderlinsche Weltweite zu geben, in jenem Ver-

zweiflungsbild, dem sich die Fahne, der Inbegriff der Kriegerehre, als
Fahne des Schmerzes verwandelt zum SchweiBtuch, das die Zige aller
Soldaten dieses Kriegs zusammennimmt, das Utleid des Kriegs als ein
Mahnmal gegen den HaB der Welt. Hier dringt in letzter Not gleich-
sam noch einmal der Widerschein des christlichen Weltbilds aus dem
Rilkeschen Seelengrund herauf!, dem Vaterlandsgrund Holderlins
schon ganz ferngeriickt.

So fremd sind Rilke selbst die Kriegsgesinge schon Mitte Sep-
tember geworden, daf er sie einem jungen Freund ins Feld zu schicken
sich nicht entschlieBen kann: ,,Sie waren aus den allerersten August-
tagen (wo sind die?). Damals stiirzten wir alle in das plotzlich auf-
gerichtete und aufgetane gemeinsame Herz — jetzt, wo wit auch sind
jeder einzelne — haben wir wohl das Gegenteil zu iiberstchen und
auszuhalten: den Riickschlag aus dem allgemeinen Herzen in das auf-
gegebne, in das verlaBne, namenlose eigne Herz.“ Aus eben diesen
Septembertagen stammt Rilkes Hymne ‘An Holderlin’. Wie bewahrt
er sich die hohe Gestalt, nach solchem Zusammenbruch der in Holdet-
linschem Geist erlebten Volksgemeinschaft im Krieg? ,» Wunderbar,
daB diese Verse bestehen und cinem ans Herz reichen durch das
bangste Dickicht®, schreibt er am 29. August. :

Das Gedicht ist ganz durchgefiihrt in den freien Rhythmen und dem
weitriumigen Schwung der ersten Elegien und der Kriegsgesinge. Es
nimmt auf, ohne das Gegengewicht der im Licht erstrahlenden Gotter, .
die Klage von Hyperions Schicksalslied: ,,Doch uns ist gegeben, auf
keiner Stitte zu ruhn®, mit dem Bild der ins Ungewisse fallenden

1 Pongs, Rilkes Kriegsgesinge, Gedicht und Gedanke, hcrausgegeben von
Burger 1942, S. 410.
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Menschen. ,,Verweilung, auch am Vertrautesten nicht, / ist uns ge-
geben®, heilt es bei Rilke. Dann aber wendet er die Hélderlinsche
Anschauung nach innen, als ein Fallen in die Tiefenriume der inneren
Bilder und erahnenden Gefiihle. ,,Aus den erfiillten Bildern stiirzt der
Geist zu plotzlich zu fiilllenden . . .* So stellt er von Anbeginn seinen
Weltinnenraum her, den elegisch durchfithiten. Dahinein erwichst ihm
dann Hélderlins Dichtertum als héchste Wunscherfillung der eignen
Dichterberufung:

Dir, du Herrlicher, war, dir war, du Beschworer, ein ganzes
Leben das dringende Bild, wenn du es aussprachst,

die Zcile schloB sich wie Schicksal, ein Tod war

selbst in der lindesten, und du betratest ihn; aber

der vorgehende Gott fithrte dich driiben hervor.

Das eben war die Sehnsucht des Malte-Dichters, durch den Unter-
gang Maltes hiniibergefiihrt zu werden in die Fiille, die Ganzheit, die
um Hélderlins Gotter ist. Aber dariiber hinaus spiirt Rilke das Einzig-
artige der Holderlingestalt, was ihn ewig heraushebt aus allen, die ,,im
warmen Gedicht wohnen®, er spiirt den Dichter, durch den Welt-
krifte wirken. So greift er aus in ein kosmisches Bild: ,,Du nur /
ziehst wie der Mond. Und unten hellt und verdunkelt / deine nicht-
liche sich, die heilig erschrockene Landschaft.” Aber den eigentlichen
Ausdruck vermag er doch nur zu prigen vom eignen Rilkeschen Welt-
bild, vom Weltinnenraum her.

So auch
spieltest du heilig durch nicht mehr gerechnete Jahre
mit dem unendlichen Gliick, als wir es nicht innen, lige
keinem gehérend im sanften
Rasen der Erde umher, von gottlichen Kindern verlassen.

Nur so vermag er es zu sehen: ,,als wir es nicht innen®, das Nicht-
Innen nur ist ihm das Auflen, und er will es nicht wahr haben, daB
es sie wirklich gibt, die Weltkrifte, die richtend, reinigend herein-
brechen, alle noch so kunstvoll gefiigten Weltinnenriume zerspren-
gend. So verharmlost er sich Holderlins Auftrag zum ,,unendlichen
Gliick®, von géttlichen Kindern durchgespielt, macht den Seherdichter
selber zum gbttlich spielenden Kind in einer ,,nicht mehr gerechneten*
Zeit. So kann wohl die Ehrfurcht nicht groBer sein als die, die Rilke
Hélderlin entgegenbringt mit der Frage an .alle:

Was, da ein solcher, ewiger, war, miitraun wir
‘immer dem Irdischen noch?
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Aber es bleibt die Frage dessen, der nach innen gewendet die Schick-
salswucht der Weltkrifte, der Entscheidung fordernden Weltkrifte,
die vom heroischen Holderlin ausstrahlen, nicht mehr in sein Innen
hineinliBt, und der darum die so groB begonnene Hymne endet mit
der ins Leere, ins ganz Unbestimmte verklingenden Frage: ,,Statt am
Vorliufigen ernst | die Gefithle zu lernen fiir welche /| Neigung,
kiinftig im Raum?*

Die Zeit des Holderlin-Einbruchs ist damit fir Rilke vorbei. Un-
verindert fort wirkt in ihm das BewuBtsein, dafl es Holderlin gibt;
die Weite, diec Holderlins Weltkraft des Reinen seinem Weltinnenraum
gegeben, bleibt in allen groBen Gedichten spiirbar, auch in den So-
netten an Orpheus, in denen Rilke ganz zu seinem eigensten, in den
Verfithrungen des Reimes gegriindeten Rhythmus zuriickfindet: ,,Rein
ist im heiteren Geist / was an uns selber geschieht* — was an uns von
den Weltmichten geschieht. Rein ist der vom Menschlich-Zwiespil-
tigen abgehobene Weltraum, im Weltinnenraum des Gedichts: ,,0
Brunnenmund, du gebender, du Mund | der unerschopflich Eines,
Reines spricht —; rein zuletzt ist, was Orpheus als Gestalt verwirtk-
lichen soll, der ,reine Widerspruch*, als das letzte paradoxe Er-
lésungswort der ins Widerspriichliche ewig verfangenen Rilkeschen
Existenz, das Grabspruchwort: ,,Rose, o reiner Widerspruch®. Der
tragische Schauer, der die Holderlinsche Weltkraft des Reinen um-
schlieBt, ist damit endgiiltig herausgesungen aus der Rilkeschen Welt.

v

DafB3 Hellingraths Durchbruch zu Holderlins Spitwerk nicht nur
die Holderlin-Forschung neu in Bewegung gebracht, sondern auch
Holderlins EinfluB auf die junge Dichtergeneration zu einem bestim-
menden gemacht hat, sei am iiberragenden Beispiel bei Josef Wein-
heber noch aufgewiesen, der eben erst fiir die Tiibinger Holderlin-
Gedenkschrift 1943 eine festliche Holderlin-Ode geschrieben. Gegen-
iiber der in Rilkes Weltinnenraum hineinverwandelten, hineinverinner-
lichten Holderlin-Gestalt gibt Weinhebers Ode die Stimmung aller
wieder in einer Einfachheit des Ausdrucks, die sich an alle wendet,
wenn auch in der Erhobenheit der Odenform, der von Héldetlin selbst
geliebten asklepiadeischen Strophe. Weinhebers Ode gipfelt in der
Verherrlichung des vaterlindischen Hélderlin, der in der Wieder-
geburt Deutschlands die des Abendlands singt. Und wenn Rilkes Ge-
dicht fragend ausklingt ins Unbestimmte hinein, wirft Weinheber Hol-
derlins heldischen Auftrag als Fihrerruf in die Zeit:
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Aufbruch wieder ist nun, da du uns fiihrst, cs ist
deutsche Zeit. Und so war keine wie diese deutsch.
Fithr uns, Genius, spiir schon,

wie Gefallrne dir jauchzen, Heid!

Das Holderlinbild, das sich so entfaltet, ist den WWzitkriiften offen, die
durch Hélderlin hindurchwirken:

Was am Decutschen Gestalt, was an ihm wirksam ist,
du auch hast es beschworn. Ewig so ncigen sich,
Fernweh, wolkig Gewolltes,

dir die Krifte des Vaterlands.

Die alles untergriindende Kraft ist die Liebe: ,,Liebe stand an dem
Anbeginn.* Jiinglinghaft wirkt sie ,,in den Herzen deutscher Jiing-
linge* nach, bildet mit unmerklicher Strenge das deutsche Gesicht:

Unsern strengsten Kontur hast du gefiigt, und ist
doch von Strenge kein Wort; was da behutsam war,
muf es bleiben fiir uns. Du

hast das Leiseste groB3 getan,

Holderlins Ausstrahlung aber dringt noch aus tieferem Weltgrund
herauf, im ,,Schénen* faBt Weinheber die Tiefenkraft zusammen:

Schon wie niemals seither, schén wic der alte Klang
lesbisch grauen Gedichts strahlt dein enthobner Sang,
glinzt dic magische Wiirde .
deiner dunkel-geheimen Schrift.

In der Eingangsstrophe schlieBlich rithrt Weinheber noch ein ur-
spriinglicheres Geheimnis an, jene Weltkraft des Reinen, die bei Emil
StrauB als erster Strahlenkreis der Holderlinwirkung uns entgegentrat:

Hoélderlin: O wic wahr blittert im Namen schon
dein Geheimnis sich auf. Zirtlichem Pflanzenrcich
ist er holdest vermihlt, diec

Still’ ist sein und die Amsellust.

:

Mit der Hellsicht der Einfalt ist aus dem Lautgrund des Namens das
Geheimnis heraufgehoben, dem Dilthey die geistigere Deutung gab:
,,DaB in unberiihrten Seelen die Gé&tter sich kundtun und die Zu-
kunft der Dinge offenbaren; Holderlin lebte in solcher fromm "be-
hiiteten Reinheit und in lauterer Schonheit des Wesens. Wie hier
das Reine und das Schone ineinander iibergehen oder iiberzugehen
scheinen, greift Weinhebers zweite Strophe bereits in den Bereich des
Schonen iber:
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Und ein sanftes Bereich frithester Gartenwelt

schligt uns gleich in den Bann: Schoner als unsre Pflicht,
schén, wie cinstens cin crstes

Menschenpaar durch scin Eden ging.

Es ist der Ruhm der Weinheberschen Ode, daf3 sie einfach ist, viel
einfacher als Georges Hyperiongesinge,. als Rilkes Holderlingedicht.
Es bedeutet, daB der Blick des Zeitalters wieder frei wird fiir. dic
Weltkrifte. Denn Weltkrifte sind cinfach, wenn auch nicht einlinig.
Schon dic Wahl der asklepiadischen Strophe mit der Zisur in den
ersten Zeilen weist auf das Verborgen-Spannungsvolle im Einfachen
hin. Spannungen abgerungen ist schon das Wort: ,,Schéner als unste
PAlicht. Eine Schénheit also, maBvoll im Glanz des inneren Gleich-
gewichts wie das Pflichtgefithl. Jede Strophe faBt solche Spannung
ein: schon die magische Wiirde der dunkel-geheimen Schrift, Lebens-
fillle im Leid, strenge und leise, Fernweh und Vaterland. Aber die
heldische Einheit der Gestalt ist iiber alle Spannungen in die Einfach-
heit erhoben, jene Einfachheit der Gr6Be, in der Holderlin dem ganzen
Volk gehort. :

Wie tief Weinheber selbst die ewigen Grundspannungen der Holder-
linwelt in sich durchgelebt, verdeutlicht sein eigenes Gedichtwerk,
das seine Héhe bisher in den Oden “Zwischen Gottern und Dimonen’
gefunden hat. Das hohe Formgefiihl, die ,,Bindigung der Kraft in
den Wert“?, hat den geborenen Wicner schon frith, schon seit 1920,
antiken MaBen zugefiihrt. Einfliisse Holderlins sind zuerst in den Ge-
dichten “Adel und Untergang’ (1934) erkennbar?, aus Gedichten der
Jahre 1929 bis 1934. Ganz im Stil Holderlins braust die Ode "An die
Jugend® (1930) daher, iiber drei und vier Strophen hin ein einziges
Satzgefiige treibend. Der StileinfluB geht hier bis ins Einzelne. Der
Eingang der Ode mit dem weit ausholenden Gleichnis mag als Bei-
spiel geniigen: "

Wie ein Wandrer, da er ins Haus tritt, abends
vor dem Tor noch einmal sich wendet, einmal

noch umarmt dic sclige Landschaft, eh die
Nacht sie ihm fortnimmt; . .

1 Weinhebers eigner Ausdruck: Wiener wiss. Vortrige, H. 5, 1943 (Weinhebets
Ehrenpromotion), S. 35; iiber sein Verhiltnis zu Holderlin, S. 52, 57.

? Literatur: BeiBner, Geistige Arbeit, Dezember 1937; Wocke, Z. f. Asth.
1941, S. 242 ff.; Adolf Beck, Weegschaal 1939 (H. 1, 2, 5); Franz Koch, Wein-
heber, 1942; Martini, Dichtung und Volkstum 1943, S. 69 ff. Dic hier gegebene
Darstcllung hat briefliche Mitteilungen Weinhcbers ausgewertet.
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Eine bittere, menschenverachtende Einsamkeit preBt ihre ganze un-
ausgefiillte Lebensleidenschaft in das bﬁndigcnde MaB der Oden-
strophen ein, an Holderlins harter Fiigung die eigne innere Hirte
steigernd. So maBlos einsam ist Weinheber in diesen Jahren, daf§ cin

Gedicht wie Holderlins “An die Parzen® ihn nicht in die Glaubens-
und Lebenstiefe der Holderlinwelt hineinzunehmen vermag, diese zu-
sammenstimmende Ganzheit von Uberwelt, Schattenwelt, Menschen-
welt. Weinheber nimmt sie nur zum Anlafl von “Variationen auf eine
holderlinsche Ode’. Wie wesensfremd ihm damals innerlich noch das
Welthaltige des Holderlinschen Geistes war, verrit das dem Gedicht-
band vorausgestellte Leitwort: ,,Ich selbst berief mich zu dem strengen
Werke . . .“ Kann es cinen groBeren Gegensatz geben hierzu als den
Emgang der Ode an die Parzen: ,,Nur Einen Sommer goénnt, ihr Ge-
waltigen [ und einen Herbst zu reifem Gesange mir*?,

. Je mehr sich Weinheber vom Stilvorbild Holdetlins befreit, um so
innerlicher reift er am Weltschicksal der Zeit, am Schicksal seines
Landes Osterreich, dem Geiste Héldetlins entgegen.-Schon jene im
selben Jahr wie die “Variationen® (1934) gedichtete Strophe? greift in
den Schicksalsraum aus: ,,Einer wie du steht immer am Rand. | Du
hast alles getan | getrotzt und gebettelt. Aber dein Land [ nahm dich
nicht an.” Urbilder eines Volksgefiiges dringen hier herauf, doppelt
einsam wird daran der Dichter, aber er wichst in seine tragische Be-
stimmung: Seherdichter zu sein:

Giirte dich so: Du hast zu gechn
zeitlos durch Unrecht und Recht;

und wenn der Gott ruft, ja, aufzustchn
wider ein ganzes Geschlecht!

An der neuen Aufgabe bilden sich die Gedichte der “Spiten Krone’
(1936). Das Gedicht, das der Sammlung der Namen gibt, ruft in seiner
gewaltsam gesteigerten harten Fiigung nochmals Holderlinsche Vor-,
bilder auf. ,,Am meisten herumgequilt habe ich mich in dieser Zeit*,
schreibt Weinheber im Brief, ,,mit dem Gedicht ‘Der gefesselte Strom’,
zweite Fassung “Ganymed’.* Das Ringen um den hirtesten, wahrsten,
sinnlichsten, dennoch symbolischsten Ausdruck aber ist hier nicht
mehr artistisches Ringen, es geht um die hochste Aufgabe, die ,,Pflicht‘
des Ruhms in der Massenzeit, die den verfithrenden Massenruhm be-
reit hilt3; ,,der erregte Markt | schreit die Stille der Gottheit, tanzt

1 Pongs, Bild in der Dichtung II (1939), S. 453.
2 Adel und Untergang, ‘Einsamstes Selbstgesprich’, S. 129.
3 Pongs, Bild in der Dichtung II, S. 461.
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| alle Friichte der Erde fort*; es gilt, dem maBlosen, dem chaotischen
Leben den Ruhm des Scherdichters abzuringen: ,,Und das mafBlose
Leben hiuft [ auf den sinkenden Seher Glanz.* Urbilder eines grenzen-
losen Lebensvertrauens, dic jetzt in die Odenform und in die freien
Rhythmen von Hymnen hinaufdringen, tragen bereits das Hélderlin-
sche Erbe rein aus gleichgereiftem Geiste aus. Die Weltspannung des
Minnlichen und Weiblichen wird zugrund gelegt, in die asklepia-
deische Odenstrophe preBt sich der Weltgehalt des Leben griindenden,
Leben kithn ausstreuenden Muttertums: ,,Ewiger Mut zum Verluste /
nihrt das wilde, Bereich der Tat; in strophenhaft gebindigte freie
Rhythmen ergieBt sich das Idealbild der Jiinglinge: ,,Aber Atem und
Ehre | sei euch ein Dingl Es ist das Holderlinsche Weltbild, das
dahinter heraufsteigt: '

Die Gotter sind. Doch dulden vom Menschen nicht

— sie schenkten denn — ein Ahnliches neben sich.

Und unerbittlich schleudern sie den

raubend VermefBnen hinab ins Dunkel.
Die alles durchdringende GewiBheit, dal Gétter sind, uberwolbt den
heroischen Auftrieb des Menschlichen mit dem Schicksalsgefiihl, daB3
der reinigende Blitz der Gétter alles MaBlose, alles ,,Raubend Vetr-
meBne ins Dunkle stiirzt. Der Abstand aber, den Weinheber inner-
lich gewonnen, verrit sich nirgends deutlicher als in der grofien Art,
in der jetzt Holderlins vaterlindischer Auftrag, im “Tod fiirs Vater-
land’ versinnbildet, fortwirkt in der Hymne “Den Gefallenen’, als
Denkmal fiir den unbekannten Soldaten des Weltkricgs, ein erstes
feierliches Sakrament der Massenzeit?,

Zusammcngcnommcn ist dann das der frithen Einsamkeit ebenso
wie dem Einbruch eines neuen Volkszeitalters abgerungene eigne Welt-
bild Weinhebers in dem Odenwerk “Zwischen Gottern und Dimonen’ 2:
Die stolzeste Gegengabe Osterreichs an das deutsche Volksreich im
Entscheidungsjahr 1938. Uber die Spannung des Minnlichen und
Weiblichen im 5. und 6. Odenkreis hinaus ist hier der Mensch als das
MaB der Dinge gestellt in den Raum zwischen Géttern und Dimonen.
EinfluB des Holderlinschen Sprachstils ist nirgends mehr zu spiiren,:
mit so sicherem Sprachverstand die Grundformen der Holderlinschen
Oden gehandhabt und gemeistert werden. Aneignen Urbildern erweckte
und gebindigte Lebensleidenschaft ist es, die den inneren Rhythmus

1 Pongs, Bild in der Dichtung II, S. 483 ff.
* Pongs, Dichtung und Volkstum 1939, S. 77ff.; Martini, Dxchtung und
Volkstum 1942, S. g7 ff.
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der die Odenform fiillenden Satzgefiige bestimmt. Aber der artver-
wandte, heroische, volksgegriindete Geist, denselben Weltkriften jetzt
gedfinet wie Hélderlin, ruft immer wieder in den schicksalsdiisteren
Raum zwischen Gottern und Dimonen die Hélderlinsche Lichtgestalt
herauf: so ist es ein Holderlinwort, das die 25. Ode beruft: ,,vieles
ist zu behalten. Im Hélderlinschen Hymnenfragment heiBt es (‘Reif
sind, in Feuer getaucht’): ,,Und vieles | wie auf den Schultern eine /
Last von Scheitern ist /zu behalten... Vieles aber ist zu behalten.
Und Not ist die Treue“!. Es ist das Kernwort jedes auf Urbilder sich
griindenden Dichtertums. Und so bewahrt Weinheber selber das An-
denken des erhabenen Vorbilds, des von den Gottern geschlagenen
tragischen Dichters, des ,,Geweihten®, in ,,verwirrter Zeit*:

Der die Ordnung besang, treu in verwirrter Zeit

wuBt es nicht mehr, wofiir Mund sich an Mund erhob,
Seinen Sternen verhaftet,

geht er ein in die lange Nacht.

Tiefer noch’durchwirkt Holderlins Geist unsichtbar das Weinhebet-
sche Odenwerk. Da wo die Wiederkehr der Gétter sich anzeigt in
dem Volk, von dem es heifit: ,,nirgend ein Volk wie dies so Mitte,
so Schicksal und Keim der Welt, in dem Sinnbild der Jiinglinge als
dem Inbegriff des werdenden Volks, éffnet sich Weinhebers Sprache
der Holderlinschen Weltkraft des Reinen:

Nun von Tieren nichts mehr: Dies tiberwand der Mensch.
Was ihm heilig, er zeige :
es im Reinsten: im Jiinglingbild.

Dicser geht uns voraus, Mitte und MaB zu scin.
HeiB3 der licbende Gott zicht ihn zu sich empor.
Aus dem Kruge des Holden

trinkt der Donnrer Unsterblichkeit.

Ist im ,,Holden* ausdriicklich hier noch einmal Hélderlin benannt,
wie Weinhebers Holderlin-Ode den holdesten preist? Auch ohne dies
heiligt der abschlieBende Odenkreis noch einmal iberwélbend Holder-
lins Geist im Schénen der Kunst als dem Gleichgewicht zwischen
Gottern und Dimonen:

Gleichgewicht hilt wieder die Welt; es haben

keine Vorherrschaft die Gewalten: Siegreich

ist der Mensch, solange er schon ist. Dort er-
nennt und enthebt er.

1 Hellingrath1V, S. 71; dazu Heide g ge r, Holderlin-Gedenkschrift S. 296, 319.
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Der du, weithintreflender Gott, wie keiner
uns vertrittst, den Adel, die hellen Dinge,
stell dich, dem Gesalbten ein Bruder, vor die
measchliche Fihrnis!

DaB vom Hohen immer cin Teil uns bleibe!
DaB das liuternd Dunkle uns sporne: Wagend
schreib uns auf die Stirnen der Stillsten unsre
cwige Wahrheit!

Apollo und Christus, dic groBen Gegenbilder abendlindischen Men-
schentums — in ihre Weltspannung hinein fiigt Weinheber bewufit so
abschlieBend sein Oden-Weltbild dem tragisch heroischen Weltbild
des ,,Stillsten* ein.

Das Beispielhafte an der hier im Umri8 aufgezeigten Einwirkung
Holderlins auf den bedeutendsten Dichter der jiingeren Generation
zeichnet sich darin ab, daB erst die Schicht der sprachlichen Beein-
flussung durchstofen wird, che der tiefere geistige Einflu zur Gel-
tung kommt. Der geht auf Ubereinstimmungen des Existenzgrundes
zuriick, ein dem Willen entzogenes, schicksalhaftes Aufgeschlossensein
und -werden fiir die gleichen, lebenbestimmenden Weltkrifte. Es zeigt
sich, im Riickblick auf die iltere Generation und den an ihr klar
abgrenzbaren EinfluBumkreis Holderlins, daB die Weltkriegsgeneration
unter den Schligen eines hirteren Schicksals tiefer fiir Holderlin ge-
5ffnet ist, dem Heldischen, Vaterlindischen breiter aufgeschlossen.
Diesem in die Breite wirkenden EinfluB soll hier nicht mehr nach-
gegangen werden. Das Entscheidende wird auch hier immer bleiben,
was an allen vier Dichtern aufzuweisen war und was auf jene geheime
Ursprungskraft des Reinen in Holderlin zuriickgefiihrt werden mag:
daB jeder, der von Holderlin erschiittert wird, im tiefsten auf sich
selbst und die in ihm angelegten Urbilder zuriickgeworfen ist.
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ZEUGNISSE GEGENWARTIGER WIRKUNG

REDE AUF HOLDERLIN
IN STUTTGART GESPROCHEN AM 26. OKTOBER 1943

VON
HERMANN BURTE

,,Es dimmerte noch, da wir schon oben waren. Jetzt kam er herauf in seiner
ewigen Jugend, der alte Sonnengott, zufrieden und miihelos wie immer, flog der
unsterbliche Titan mit seinen tausend eignen Freuden herauf und lichelt’ herab
auf sein verédet Land, auf scine Tempel, seine Siulen, die das Schicksal hinge-
worfen hatte. ... Sei, wie dieser! rief mir Adamas zu, ergriff mich bei der Hand
und hielt sie dem Gott entgegen, und mir war, als triigen uns die Morgenwinde
mit sich fort und brichten uns ins Geleite des heiligen Wesens, das nun hinauf-
stieg auf den Gipfel des Himmels, freundlich und gro8 und wunderbar mit seiner
Kraft und seinem Geist die Welt und uns erfiillte. ... Und ich, war ich nicht der
Nachhall seiner stillen Begeisterung? ... Was ich sah, ward ich, und e¢s
war Gottliches, was ich sah*

So spricht der Dichter Holderlin in seinem Buche ‘Hyperion’, und
sein jauchzender Satz: ,,Was ich sah, ward ich, und es war
Goéttliches, was ich sah®, enthilt den Sinn seines Lebens, We-
sens und Wirkens.

Ein Stern von sanftem, aber michtigem Lichte, mitten unter den
Sternen ersten Ranges wandelnd, von diesen zu Zeiten iberstrahlt,
verliert auf einmal seinen Schein und zieht als erloschene Schlacke
seine Bahn, ehe er, wie die andern, untergeht. In den Herzen der
Menschen aber geht der Schein des Geborstenen und Untergegangenen
wieder in heiler Schénheit auf und wirkt nun so beseligend und be-
sinftigend, so sif} und stark, wie keiner seiner Art. Er geht seinem
Volke voran auf dem Wege zu sich selbst, und wo er stille steht, da
ist die Stitte des Heils. ‘

So war der Weg und Wandel des Dichters, Denkers und Sehers
Holderlin. Vor hundert Jahren ging er unter, ohne wahr gekannt zu
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sein. Heute steht er unter den Dichtern da, wie andere Dichter unter
den Menschen: unvergleichlich, unerreicht, der Hochste und Reinste
von allen.

Sein Volk hat ihn eingeholt: die Not im Spann zweier Kriege hat
vollbracht, was einem Jahrhundert nicht gelang, seine Hohe zu er-
klimmen und scine Sprache zu verstehen. Die deutsche Jugend emp-
findet und crkennt den ewigen Jingling, den Jiingling des Ewigen,
sic liebt und folgt thm! .

Kaum ist das strahlende Hauptwort ,,Hélderlin® ausgesprochen,
hiingt sich ihm das feindliche Beiwort ,ungliickselig an. Aber das
Gliick des Schaffenden, des Berufenen, des Vollendeten ist ein anderes,
als das jener Menschen, die nur da sind, um zu leben, froh, wenn sie
nicht sterben miissen — —

Und wer es recht und richtig bedenkt, was das Schicksal durch
diesen Erlesenen vollbrachte, der staunt iiber die Fiille der gliick-
lichen Gaben und Lose, die es dem Erwihlten in den SchoB warf:
eine herrliche Heimat, edelste Rasse, beste Schule, licbende Freunde,
Umgang schon jung mit den hichsten Geistern seines Stammes und
Vaterlandes, ein klares inneres Ziel in einer wirren Welt und Zeit,
gewaltiges sprachliches Talent, hochste Urteilsfihigkeit. Philosophen
und Dichter ahnten seine GréBe, ja seine Uberlegenheit nur allzu gut,
ohne es zu gestchen, und alle, ohne es zu wissen, dienten ihm.

DaB er lange unbekannt blieb und nicht durchdringen konnte, war,
groB gesehen, wiederum ein Gliick! Kennt die Welt, die zudringliche,
einmal ihren Dichter, wie sic es nennt, so wirkt sic auf ihn ein, zer-
stért ihm das reine unbedingte Bild seines Innern, besudelt ihm wohl
auch den Spiegel und iibertdnt mit ihrem Stimmengewirr im Be-
wundern und Fordern allzugerne die leisen Befehle seiner Herrin
Seele! Nein, im Sinne seines innersten Solls war Holderlin geradézu
begnadet.

Ein schoner, hochgewachsener Germane, von mildem, aber mich-
tigem Geiste, der hellstens alle Dinge durchdrang, stand er neben
den Miihseligen und Krampfenden als der gelassene, in sich selber
sichere Uberlegene, der es verschmihte, gegen das Gemeine zu kimp-
fen, der es einfach mied und auf sich selber zuriickging. Goethes Wort,
daB zu meiden ist, was einem nicht angehért, nicht zu leiden, was
einem das Innere stort, leitete ihn unbewuflt und erkldrt, warum er
keine Kanzel bestieg, Jena jih verlieB, aus Diotimas Umgebung wich.
Freilich drohte ihm endlich das Los, nirgends mehr eine Stitte zu
finden, wo sein Aar horsten konnte. In allem ist er, genau betrachtet,
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von einer inneren Sicherheit, wie sie auBBer ihm nur der unbeirrbare
Goethe hatte. Diesem ist er mehr verwandt als irgendein anderer: er
dankt es 'seinem Blute, wenn er den schweren michtigen Flug des
Meisters in entscheidenden Augenblicken iiberfliegt. Er eignet sich
alles das an, wessen er bedatf; er stoBt alles zuriick oder aus, was ihm
Ballast wire; das Ganze, Eine, Heile ist seine Sache; Schénheit und
Wahrheit der Natur sind ihm ein und dasselbe. Der Sinn der Welt
ist ihr Sein! Er wohnt Urania im schlagenden Herzen und fiihlt mit

ihr die Lust der unendlichen Harmonie im Leben und Wandel ihres

Wesens. Sein Jenseits ruht mitten im Kerne des Diesseits und um-

. gekehrt. Beide durchdringen sich als eins. Er weifl von keiner Tren-

nung des Seienden in ein Voraus und Nachher, in ein Hiiben und
Driiben: Schauen und Meinen, Dichten und Denken fiihlt und faSt
er in einem einzigen lebendigen Zuge wie Goethe!

Dieser Dichter ist ein lebendiges, lehrendes Beispiel fiir die Macht
und Kraft der Rasse. Holderlin dichtet, wie er aussieht; er empfindet,
wie er geht und steht; seine herrliche Schrift gleicht in ihrem hohen,
fliigelschlagenden Zuge seiner eigenen ragenden Gestalt und ist die
geprigte Spur kiihner, freier und erhabener Gefiihle und Gedanken.

Dieser lichte Jiingling kennt keine Miihsal der Arbeit; er spricht,
wie er atmet; sein Geist geht im Werke auf und nieder, miihelos wie
die Sonne: Schiller, groB und kraftvoll, ist ein ringender Titan, ein
Mann des Willens, des Ehrgeizes; er wiinscht zu wirken durch Rede,
Antithese, Dynamik, Dramatik, und er tut es. Holderlin, gro§ und
mild, mit weicher Seele und strengem Geist, vollendet, was er will,
als ein Liebling der Gétter.

Schiller ist ein Schiiler Kants; er fordert die Philosophie als Herrin
und Helferin der Dichtkunst. Holderlin achtet Kant, er braucht ihn
zur Arbeit an sich selber, zur Ubung des Geistes, aber als Fithrer lehnt
er ihn ab und spricht das bedenkliche Wort iiber ihn: ,,Kant ist der
Moses unserer Nation, der sie aus der dgyptischen Erschlaffung in die
freie, einsame Wiiste seiner Spekulation fithrt und das energische Ge-
setz vom heiligen Berge bringt ... .«

Eine Wanderung durch die Wiiste ist gut, um hungern zu lernen,
sich abzuhirten, trocken und diirr zu werden, aber der deutsche
Dichterquell entspringt unter Blumen und Eichen am griinen Hiigel!
. So wie der Jiingling Achilles unbesiegbar war, bleibt es Hélderlin.
Er stirbt wie jener jung, und er stirbt zweimal: der abgeschiedene
Geist hat noch vierzig Jahre lang den Kérper als lebendiges Grabmal
tiber sich. Dann erst erhilt die Erde ihren Raub.
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Aber er hat den Sinn seines Daseins erfiillt. Ob eine Blume vom Frost
fillt oder von der Sense, ist gleichgiltig, wenn nur ihr Same vom
Winde fliegt, wenn nur der Geist des Dichters in der Schwebe bleibt.

Hoéldetlin denkt des Volkes wie kein anderer; er fiithlt die lebens-

gesetzliche Einheit von Volk und Einzelmann, er ist der politische
Dichter im héchsten Sinne, als ganzer Mann des ganzen Volkes, als

das Herz eines Lebewesens. Er singt und sagt davon mehr und tiefer .

als irgendeiner; er sicht den Dichter nicht als eine Art héheren Lust-
geber oder SpaBmacher, Schonfirber und Schleierweber, neben dem
Volke, sondern als die singende Seele und den sprechenden Geist
aller, den Triger des Lichtes, Gesichtes und Gerichtes.

Hélderlin ist der unbedingteste Dichter der Deutschen, unter den
zahlreichen Genialen der Schwaben ihr hervorragendster.

Er hat nicht die Breite und Fiille Goethes, nicht den gesetzefinden-
den Geist Keplers, nicht den gesetzegebenden Hegels, aber in seinen
Aufschwiingen, im Fluge seines Genius tbertrifft er alle zu Zeiten
und an- Stellen.

Er schaffte und lebte nur dem Gedichte. Er wufite, daf3 ein voll-
endetes Gedicht eines der kostlichsten Dinge in der Welt ist, wert,
die Miihe und das Gliick eines Lebens daranzusetzen. Und er hat es
daran gesetzt., -

Ein Tropfen aus der Wolke
Geschieden, spiegelt sie:
So geht von seinem Volke
Zum Werke das Geniel:

Dieser Dichter spricht immer von sich; was er auch schafft als
Werdender, Reifender und Welkender, es sind Monologe! Immer
steht sein Ich vor der Natur, der Welt, dem All, und singt und sagt
grofartig, unbefangen und unbekiimmert sein Lied. Aber sein Wesen
im Ich ist so rein und reich entfaltet, dal es Alle enthilt, Alle angeht,
Alle ausspricht. Wenn es ihn hinanrei8t an das Herz der Natur, in
Uranias himmlischen SchoB, so ergreift er die Natur als Landschaft
und Raum und umfaBt sein Volk und Vaterland. Durch diese Medien
hindurchdringt er in die Mitte und Fiille des Alls. Er ist als Ich ge-
schieden von den andern, aber nur, um sie in seiner ganzen Fiille und
Kraft zu iiberschauen, in Liebe zu umschlingen und in Schénheit zu
offenbaren. Monologe sind seine ersten Gedichte, schon wenn er von
Klopstock, von Ossian, von Matthisson angetdnt, erklingt. Mono-
loge sind die Gedichte des Werdenden, die an den vergotterten
Schiller gemahnen, auch von diesem veréffentlicht werden, aber im
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Grunde ganz anderen Sprachschall und eine ganz andere Ahnung und

Wertung der Welt haben, eine unmittelbare, unreflektierte Wahrheit ~

und Wachheit des Empfindens und den Meister zuletzt iiberfliigeln.

Mit ihrem heil’gen Wetterschlage,

Mit Unerbittlichkeit vollbringt

Die Not an Einem groflen Tage,

Was kaum Jahrhunderten gelingt;

Und wenn in ihren Ungewittern

Selbst cin Elysium vergeht,

Und Welten ihrem Donner zittern —
Was groB und géttlich ist, besteht ....

Wohlist Arkadien entflohen;

Des Lebens beBre Frucht gedeiht
Durch sie, die Mutter der Heroen,
"Die eherne Notwendigkeit.

Monologe sind in jedem Sinne die Hymnen des Reifenden in alki-
ischen, asklepiadischen und sapphischen Strophen. Hier ist er ein un-
verwechselbarer und unnachahmlicher Meister. Monolog ist sein
einziger Roman “Hyperion” mit seiner Prosa eines leichtfiiBigen, kraft-
vollen Athleten. Monologisch ist auch jenes Drama ‘Der Tod des
Empedoklcs’, in dem sich alle Dichtungsarten begegnen: die lyrische
des Jiinglings, die dramatische des Mannés, die epische des Greisen;
in dem drei Gestalten in eine verschmolzen sind: die geschichtliche
des weisen Denkers von Agrigent, Holderlin selbst, unheimlich gegen-
wirtig, und endlich jener Einzige, der gewittertragende Christus. So
wenig der Hyperion episch, so wenig ist der Empedokles dramatisch;
beide Werke sind grandiose Lyrismen.

Aber diese Lyrik wird niemals zur Privatsache, sie ist im weitesten
und wahrsten Sinne die Sache aller. Nicht die Millionen einer imagi-
niren Menschheit werden hier im Rausche der Freude umschlungen,
hier spricht heilig-niichtern ein auserlesener Einzelner fiir sein Volk
und fiir sein Vaterland, sein Seelenland, ein Triger der idealen
Identitit, und gewinnt damit das natiirliche All. Sein Vaterland
ist nicht der Staat, den sein Freund Hegel erhoben und verherr-
licht hat, sondern das natiirliche angeborene Vaterland des Blutes
und der Seele, jenes Vaterland, das mit seinen Gefallenen droben lebt
und ausdauert, wenn der Staat zerbricht.

Kein ci.tel Ziel entstellt die Gottertriebe,
Thm winkt umsonst der Wollust Zauberhand;

° Sein héchster Stolz und seine wirmste Licbe,
Sein Tod, scin Himmel ist das Vaterland.
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Schon in seinen ersten Gedichten spricht er Wahrheiten aus, die sich
in seinem spiteren Leben und Schicksal bestitigen, im guten und
bosen. Er scheint alles zu wissen, ohne es erlebt zu haben, wenn aber
das Erlebnis seine Weisheit bestitigt, wenn Ideal und Leben sich be-
gegnen und durchdringen, dann entstchen aus ihm Gedichte von
hochster Wahrheit und Schénheit, und immer bleibt es das iiber-
wiltigende Geheimnis seiner Dichtung, daB die Aussage des Ein-
zelnen, des Dichters, von seinem Ich aus getan, auch fir Volk und
Menschheit gilt. Der subjektivste Mensch schafft hier dic objektivste
Satzung.

Er hat kein Ziel auf seinem Weg, sonderner ist einesl Sem Leben

© ist nichts anderes als der Weg zu sich selber im Werke. Was ihm das

Leben weigert, legt ihm die Muse zehnfach zu; wo sein Dasein

. kiitmmetlich erscheint, ist es im Wesen koniglich entfaltet; wenn er

untergeht, dann nur so wie die Sonne, um strahlender aufzugehen!
Der Leidensweg ist in Wahrheit die StraBe des Sieges; das Lebens-
opfer der Triumph in Ewigkeit! Er hat sein eigenes‘ inneres Gesetz,
diesem folgt er, moégen seine Schritte dem gemcmen Vcrstande im
Sinne des Niitzlichen noch so unbegreiflich sein.

Der erste Akt des Dramas baut sich glinzend und zukunftsschim-
mernd auf bis zu der Flucht aus Jena: dort lebt der junge Holderlin
in einem Kreise von Minnern, um deren Umgang und Einflu er
etwa so zu beneiden ist, wie ein junger Athener, der mit Sokrates,
Platon und Alkibiades am Liebesmahle liegen durfte. Schiller, der
Dichtungs- und Richtungsmichtige, nennt ihn seinen ,,liebsten Schwa-
ben*; Goethe kennt ihn und denkt iiber seine Férderung nach; er
trifft Herder und hért Fichte und ist zunichst michtig von der Rede
des feurigen Mannes bewegt. Die Schichte, in der er sich bewegt, hat
eine geistige Spannung und hohe Lage, wie keme im Deutschland
seiner Zeit, wie keine in _]ahrhundcrten!

" Und dennoch flieht er eines Tages diesen Zirkel, der ihn irgend
bedriickt, der ihm irgendwie fremd und feind bleibt. Er verzichtet
auf das winkende Amt mit seiner biirgerlichen Sicherheit, denn er
fiilhlt Berufung in der Seele und weiB sich im Eigentlichsten seines
Wesens von den andern verschieden, Einzelnen iiberlegen und flieht
in sich selber zuriick, in séin Inneres hinein, um den Géttern zu
dienen, die er lebenswahrer und -wirklicher erkannt hat, als seine
Meister.

Was er in Waltershausen, im Schlosse der Frau von Kalb, gewesen
war, ein Hofmeister, ein Erzieher, das wird er jetzt, nach langen Ver-
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handlungen, nicht wieder bei Edelleuten, die ihn verstehen, schitzen
und fiir voll nehmen, sondern bei einem Bankier Gontard in Frank-
furt, der die Hofmeister seiner Kinder unter die Bedienten rechnet,
die man bezahlt, ohne sie zu achten. In Frankfurt spielt der zweite
Akt seines Lebensdramas in einigen glinzenden geistigen Szenen dem
entscheidenden Umschwung zu.

Hier wurde ihm ein Gliick, wie es kaum ein anderer deutscher
Dichter erleben durfte: er trug vor seines Geistes Auge das Ideal des
Weibes und nannte es nach Platon: Diotima. Diese Diotima war er-
dichtet, im Wunsch gesichtet, ein siiBes Gebilde des holden dichte-
rischen Wahns. Die Gestalt seiner Triume trat ihm lebendig in Fleisch

und Blut entgegen, das Ideal wurde Leben, und er durfte einen hei- -

ligen Liebesbund schlieBen, zeugerisch und schépferisch im Geist.

Was der Sinn seines Daseins war, das Geistige zu verleiblichen, die
Gottheit in das Dasein zu ziehen, zu erfithlen und leibhaftig zu er-
leben, das gewihrte ihm das Schicksal, heilig, unantastbar, Ehrfurcht
gebietend. Er spricht sein Gliick in seligen Sitzen aus:

Ich hab’ es Einmal gesehn, das Einzige, das meine Secle suchte, und die Voll-
endung, die wir iiber die Sterne hinauf entfernen, die wir hinausschieben bis an’s
Ende der Zeit, dic hab’ ich gegenwirtig gefiihlt. Es war da, das Hochste, in diesem
Kreise der Menschennatur und der Dinge war es dal Ich frage nicht mehr, wo es
sei; es war in der Welt, es kann wiederkchren in ihr, es ist jetzt nur verborgner
in ihr. Ich frage nicht mehr, was es sei; ich hab’ es gesehn, ich hab’ es kennen-
gelernt. ‘ S

Mit Diotima wandelt er in den erhabenen Ring empor, wo Dante
und Beatrice sich ergehen. Ungliickselig? Im Sinne seiner Berufung
gliicklich wie keiner!

Er gewinnt die Geliebte seiner Seele, Diotima, aber nur, um sie

fiir immer zu verlieren. Er muf3 Frankfurt verlassen, wie er Jena ver-
lieB. :
Susette Gontard hieB die Pallas, welche diesen Prometheus beseelte.
In ihr liebte er, was nicht zu licben war, aus einer Kraft des Geistes
heraus, die zeugerisch wurde auf einer anderen Ebene als jener, wo
die Menschen sich durch die Liebe einen, um sich zu wiederholen.
Aber durch das Opfer erreichte er jenes Ideal der Antike: edle
Einfalt und stille GréBe.

Er schafft eine Welt in seiner Dichtung, in welche die Dinge und
Ereignisse der wirklichen Welt nur hineinspielen, wie die Gedanken
und Taten des Tages in die Triume des Schlafes. Aber was der Dichter
gewinnt, das verliert der Mensch!
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Immer hiirter und diisterer wird seine duBere Lage: monatclang
wartet er in der Enge des miitterlichen Heimes in Schwaben auf einen
neuen Ruf in eine demiitigende, drmliche Beschiftigung hinein. Zwei-
mal reist er in harten Wintern aus, einmal nach Hauptwyl in der
Schweiz, wo man ihn bald, héflich aber kalt, wieder entliBt. Dann
durch das verschneite Frankreich hindurch, nach Bordeaux, wo der
letzte Akt des Dramas spielt: hier muB er nicht nur die Freunde lassen
wie in Jena, und die Geliebte wie in Frankfurt; ach, hier verliit ihn
der géttlichste seiner Freunde, der cigene, spannkriftige, fliigelmich-
tige Geist! Die Wolken des Wahns rauben ihm das Licht der Sonne.
Hyperion ist umnachtet; er kehrt in die Heimat zuriick, ein Bild des
Jammers an Leib und Seele, in Schritten und Worten.

Noch findet er in Sinclair, dem Rat des Landgrafen von Hom-
burg, einen verstehenden, opferfihigen Freund. Aber schon muf die-
ser, um zu helfen und zu halten, auf den Wahn des Erkrankten ein-
gehen, ihn liebevoll tiuschen mit Scheinamt und Scheinbesoldung.
Der Leidende wird in Anstalten verbracht, besinftigt und gestillt und
dann einem wackeren Tischler in Tiibingen zur Pflege iibergeben:
nahe am Neckar und seinen Platanen lebt er, héflich und freundlich,
ein angenchmer Kranker, noch fast vierzig Jahre: Fremde besuchen
ihn, er spricht wie ein Kénig mit ihnen, Studenten griien ihn, und
Uhland schickt ihm zum Geburtstage einen BlumenstrauB.

Eine strahlende Sonne ist weich und weh in dunkeln Wolken ver-
sunken, von einer langen Nacht verschlungen, aber ihrem kiinftigen
Aufgange zu.

Ein Erkorener hat das Rechte getan, unbedingt, auch gegen das
Schicksal, und also die Tragédie erfahren. :

Und wihrend sein Geist in der Nacht umirrte und danach im Tode
schlief, wuchs die Macht seines Werkes iiber dem Volke herauf,

Hélderlin ist nicht volkstiimlich, nicht volksbekannt; das Volk vet-
mag ihn ohne fremde Hilfe ebensowenig zu etkennen und zu verstehen
wie sich selber!

In seinen eigentlichsten Gedichten unvergleichbar und unverwechsel-
bar, blieb er zunichst unverstindlich und unverstanden, bis in gleich-
gearteten und gleichrassigen Jiinglingen und Minnern da und dort .
das Licht des Verstindnisses durch die verhiillenden Nebel bricht. In
Wahrheit hat er eine Phantasie, die, einmal verstanden, auch dem
schirfsten Verstande unangreifbar erscheint. Hebbels Formel aus den
Tagebiichern: ,,Das Schéne entsteht, wenn die Phantasie
Verstand bekommt!“ — erklingt wie fiir Holderlin gesprochen.
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Vater Ather! So rief’s und flog von Zunge zu Zunge
Tausendfach, es ertrug keiner das Leben allein;
Ausgeteilet erfreut solch Gut, und getauschet, mit Fremden,
Wird’s ein Jubel, es wichst schlafend des Wortes Gewalt.

Sein Wort geht wie das Wort des Meisters dem Jiingling, den er
liebt, in das Ohr und von diesem weiter an die ihm Verwandten und
Erkannten und wandelt zuletzt, wie der Befehl eines Feldherrn, durch
das ganze Heer, von Rang zu Rang bis zum letzten Mann im Tro8;
es braucht Zeit, aber es wandelt unaufhaltsam, und auf einmal geht
es gemeinverstindlich und geisteskriftig in die Herzen und Munde
aller.

Dieser Dichter beschreibt nicht und schreibt nicht vor; sein Genius
scheint wie die Sonne iiber Gerechte und Ungerechte. Sein Beruf ist
es, Licht zu geben, Kraft zu spenden, nur dem Héchsten, dem Vater
verantwortlich, Wahrheit zu sagen und damit ein Helfer und Heiland
alles Lebendigen zu sein wie der Gott seiner Sonne.

Leben spendend, Seele sendend, Not wendend wie die Sonne, so
ist sein Lied. Der Dichter ist da, wie der Gott oder die Pflanze, mit
der Schénheit als letzter Weisheit, ohne Griinde und Beweise, aber
er durchdringt mit dem Licht seines Wesens auch die letzten ver-
borgenen Teile. Sein Einzelnes gleicht seinem Ganzen wie die Monade
der ganzen Welt; er stiftet, was bleibt, der Einstigen bewuBt, der
Gegenwart michtig, der Zukunft trichtig, ein ewiger Deutscher, ein
Deutscher der Ewigkeit.

Er liebt sein Volk aus stromendem Herzen wie das Leben, und
weil er liebt, braucht er nicht gerecht zu sein. Wenn er schilt, so liebt
er, und der Apfel liegt bei der Rute. Er weil3 um die Fehler und Mingel

seines Volkes wie wenige, und er hat den Mut, gerade denen, die er

liebt, zu sagen, wie sie sind, und ihnen den Spiegel vorzuhalten, ganz
gleichgiiltig, ob sie entsetzt vor ihrem eigenen Bilde zuriickfahren
oder sich verliebt in ihr Spiegelbild vergaffen. Er ist wohl wie die
Sonne im tiefsten Herzen wenig bekiimmert um die Meinung dieses
Volkes, wenn es seinen herrlichen Gesang iiberhért und seine strah-
lende Erscheinung iibersieht; er kennt dieses Volk und seine Jahr-
tausende alten Fehler.

Jahrhundertelang verlor es immer in seinen Dichtern Talente, die
es nie besessen hatte, und es brauchte ein Jahrhundert lang, drei
ganze Geschlechterfolgen, bis es den Schlag und Gang, den Laut
und das Lied des heiligsten Herzens des Dichters Holderlin zu ver-
stehen begann. Ist es da zu verwundern, wenn Hélderlin-Hyperion, als
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er zu den Deutschen kam, von ihnen wenig Rithmenswertes zu sagen
wuflte, das er sagen muBlte von seiner Ganzheit her, von seiner er-
lebten und bewahrten Reinheit her, was wahr ist und wahr bleibt, die
Schelte und das Lob, das Soll und Haben eines hochbegabten Volkes,
von dem gilt, was von dem Einzelnen: Wem viel gegeben ist, von

. dem wird man viel fordern! Die Gétter schmeicheln nicht und rithmen

nicht, die Gétter richten, und ihr Urteil ist rechtskriftig und giiltig.
Der Dichter aber ist der Mund seiner Gotter, ihr Sprecher auf

Erden. Was der nordische Biithnendichter als Wesen des Dichters aus-
sprach: .

Leben heiflt, dunkler Gewalten

Spuk bekimpfen in sich —

Dichten: Gerichtstag halten

Uber das eigene Ich —

das hat Holderlin im Leben und Dichten an seinem inneren Ich, an
sich selber und an seinem 4uBeren Ich, an seinem Volke, tapfer und
lauter geiibt.

Und also sprach Hyperion vom deutschen Volke:

So kam ich unter die Deutschen. Ich foderte nicht viel und war gefaBt, noch
weniger zu finden. Demiitig kam ich, wie der heimatlose blinde Oedipus zum
Tore von Athen, wo ihn der Géotterhain empfing und schéne Seelen ihm be-
gegneten, — .

Wie andets ging es mir!

Barbaren von alters her, durch Fleil und Wissenschaft und selbst durch Religion
barbarischer geworden, tiefunfihig jedes gottlichen Gefiihls, verdorben bis ins
Mark zum Gliick der heiligen Grazien in jedem Grad der Ubertreibung und der
Armlichkeit beleidigend fiir jede gutgeartete Seele, dumpf und harmonienlos, wie
dic Scherben eines weggeworfenen Gefilles — das, mein Bellarmin! waren meine
Troster. .

Es ist ein hartes Wort, und dennoch sag’ ichs, weil es Wahrheit ist: ich kann
kein Volk mir denken, das zerriBner wire wie die Deutschen. Handwerker sichst
du, aber keine Menschen, Denker, aber keine Menschen, Priester; aber keine
Menschen, Herrn und Knechte, Jungen und gesetzte Leute, aber keine Menschen
— ist das nicht wie ein Schlachtfeld, wo Hinde und Arme und alle Glieder zer-
stiickelt untereinander liegen, indessen das vergoBne Lebensblut im Sande zerrinnt?

Dic Tugenden der Alten sei’n nur glinzende Fehler, sagt’ einmal, ich weil nicht,
welche bése Zunge; und es sind doch selber ihre Fehler Tugenden, denn da noch
lebt cin kindlicher, ein schéner Geist, und ohne Seele war von allem, was sie taten,
nichts getan. Die Tugenden der Deutschen aber sind ein' glinzend Ubel und nichts
weiter; denn Notwerk sind sie nur, aus feiger Angst, mit Sklavenmiihe, dem wiisten
Herzen abgedrungen, und lassen trostlos jede reine Seele, die von Schonem getn
sich nihrt, ach! die verwdhnt vom heiligen Zusammenklang in edleren Naturen,
den MiBlaut nicht ertrigt, der schreiend ist in all der toten Ordnung dieser Men-
schen.
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Also sprach Hyperion!

Es ist unsere Lust und Kraft, auch der Meduse in das lihmende
Auge zu sehen, nicht steinern zu werden, wenn der Himmel eisern
wird: sondern gerade das zu schauen, was man gerne feige bedeckt,
und das zu horen, was man allzugerne totschweigt. Secine Scheltrede
verschligt uns die Stimme nicht; diirfen wir dem Dichter aus dem
platonischen Griechenlande antworten?

»Du trittst mit dem Ideale, das deinem Haupte entsprang, wie die
Pallas dem des Zeus, vor uns hin! Jene Pallas war schén, rein und
klug, aber von keinem SchoBe geboren, nabellos, ewig unfruchtbar;
wir aber sind als Volk ein lebendiges einiges Wesen, die iibrig Ge-
bliebenen aus vielen Kriegen, Seuchen, Verfolgungen, Qualen und
Lastern, immer wieder in Ruinen hausend, elend und kiimmerlich
genug, aber lebendig, zeugungsfihig und gebirfihig, von Miihen,
Entbehrungen, MiBbriuchen, von frither Arbeit, steter Armut und
spiter Not hiBlich geworden, nicht Deiner strahlenden Tochter des
Gottes ihnlich, sondern eher jenem Sohne des Menschen, der
ohne Ansehen und Schéne war!

Gerne mochten wir so sein, wie du es forderst! Wir alle ahnten
einmal ein solches Aussehen und Dastehen, aber wir konnten es bei
aller Miithe nicht erreichen: die Not des Lebens war so gebieterisch,
daBl uns keine Zeit und Kraft blieb, die Gestalt des Lebens, den
Schein der Gestalt zu pflegen. Wir mufiten uns an die Erde klam-
mern, um nicht hinweggerissen zu werden. Schén zu sein, rein zu
sein, edel zu wirken und gut zu sprechen, blieb uns versagt.

Wir sind, was wir wurden, und kénnen nicht anders sein.

Wir kennen das Land deiner Sehnsucht auch und ehren es, ohne
ihm nachzuahmen; wir gehen unseren eigenen Schritt und gleichen
im Guten und Bésen nur uns selber.*

So kénnten diese gescholtenen Deutschen sprechen, und er wiiBite
wohl aus seiner Héhe herab nichts Triftiges zu erwidern. Aber sie
kénnten noch weiter denken und entgegnen:

»Selbst wenn alles richtig wire, was du sagst, so haben wir doch
eines, was uns rechtfertigt und hoch erhebt: ,,Wir haben dich, den
Dichter Hélderlin, du bist unser, Fleisch von unserem Fleisch,
Blut von unserem Blut, Geist von unserem Geist! Wenn wir imstande
waren, einen Dichter, Seher und Kiinder wie dich zu erzeugen, so muBl
unser Wesen im Grunde doch anders geartet und gerichtet sein, als

‘du es in deiner zornigen Scheltrede darstellst.

Nicht der Himmel und die Gétter haben dich auf Erden gesendet,
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sondern aus der Tiefe deines Volkes bist du von vielen Miittern und
Vitern her an das Licht gestiegen, nicht du allein: es standen und
gingen neben dir auf dem Wege durch das Leben andere Menschen
hoher Art, dir verwandt, dhnlich und gleich gerichtet im Streben, in
vielen Dingen Vorbilder, in anderen dir Helfer, vielleicht deine Geg-
ner, aber gerade als solche deine Diener, unbewuBt. Also widerlegst
du mit deiner Erscheinung als Dichter jenen scheltenden und ziirnen-
den Richter. Sage gegen uns, was du magst, aber du stehst fiir uns alle:
kénnte unsere Seele singen und sagen wie deine, so wire es ein Lied.

Unser Weg auf Erden, unser Kampf im Leben gleicht dem deinenl
Wir kamen von hohen Ahnen her, begabt und beseligt zum Hochsten,
aber im Nichsten gehindert, als ein Volk im Fluch der Mitte, um-
ringt von feindlicher Umwelt. Wir hatten hohe Ideale im Herzen und
triumten von Macht und Ruhm, Gliick und Ehre, wurden aber vom
blinden Schicksal gehafBt, vom Gliick gemieden. Immer aber taten wir
das Unsere, nach dem Befehl unserer inneren Stimme. Unser Werk
taten wir, wie du, lieber Dichter, das deine!

Was haben wir erreicht? — Wenig genug, und ungeheuer viel, so
wie du! — Wit wandeln wieder hinab, einige unserer Werke bleiben
da wie deine und leuchten: Heldenlieder, Gotteshiuser, Lebensbiicher,
Menschenbilder! Und unsere Ehre bleiben immer unsere groBen Min-
ner, wahre, wiirdige Menschen. Durch sie sind wir gesegnet, beseligt
und besinftigt, und ihrer einer bist du!

Schilt uns, wie du willst, wir fithlen, daf} du liebst und der unsere
bist! So wie du in Armut und Not im niederen Dienste, aber als ein
kimpfender Mensch mit koniglichem Anstand durch das Leben gingst,
iibersehen und unerkannt, miBachtet, so taten wir! In Wahrheit glei-
chen wir uns, der Dichter und sein Volk, in allen Wesensziigen, und -
deshalb haben wir dich verstanden, deshalb lieben, ehren und feiern
wir dich! Wir ehren uns selber, wenn wir dich ehren! Und keiner ist
groBer als sein Volkl!

Und selbst wenn uns der Blitz trife und Apollon uns schlagen
wiirde, wie er dich schlug, auch im Tode und in der Vernichtung
bleiben wir, was wir sind, wie die Spartaner am Engpall der Thermo-
pylen wie die Burgunden im Saale der Hunnen, wie die Deutschen
im Kessel an der Wolga, nicht von Menschengewalt, sondern von
den Elementen bezwungen, und werden das Schicksal ausdulden, denn
wir wissen, daB aus dem Opfer endlich ewiger Sieg steigt,
dafiir bist du 1n Lebcn Werk und Ewigkeit das leben--
dige Beispiell —
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Also sprechen die Deutschen zu Hyperion-Holderlin.

Genau geschen, greift in dieser beriihmten Rede der Dichter sich
selber an, den Erdgeborenen, Menschengebundenen, den er iber-
winden muB in sich, in lebenslanger Hingabe an Urania, die Géttin
der Harmonie — ja auch die Scheltrede an die Deutschen ist ein
Monolog des Dichters!

. Und kaum hat er sich freigerungen und sich von dem befteit, was
ihn bedringt, so gieBt er Balsam in die Wunde, die er rif3, und singt
und sagt vom Volk und Vaterland inniger und michtiger als irgend-
einer. Er hat in Wahrheit das ganze Volk im Leibe, das bekiimmerte
und das gesegnete, das klagende und das jubelnde.

Es war secin beneidenswertes, gottliches Los, Welt und Natur,
Mensch und Geschichte nicht nur mit kritischer Vernunft zu er-
kennen, sondern mit vollbliitiger, schwingenkriftiger Seele zu er-
fiihlen, die Harmonie der unendlich wirkenden Krifte im Giirtel der
Natur, nicht nur von auBen her zu betrachten und zu bedenken,
sondern kraft seines Ingeniums sich mitten in sie hineinzuversetzen
und recht in der Mitte, im Kerne der Natur, Goethe verwandt, sie
zu erleben. Kraft dieser Eigenschaften, die aus seiner Rasse ent-
springen, ist er der totale Dichter des Ganzen und Grofien,
des Urspriinglichen und Heiligen, in dessen Geist das Eins
und All des Seins gebunden und entbunden wird.

Weil er als Mensch so edel gestaltet war an Leib und Seele, ohne
Falsch und Fehl, rein und redlich, deshalb entquellen ihm, wie einem
meisterlichen Instrument, so kristallene Laute, und es witd in ihm
Gestalt und Gehalt, Stoff und Form, augenscheinlich und geistes-
faBlich, Eines. Er hat das Zeichen des Gottes iiber sich und steht
als strahlender Vollender in der Reihe Gottschalk, Eckart,
Luther, Leibniz, Herder, Goethe — im ganzen und im
einzelnen, vollendet. ’ ,

In StraBburg, wo Goethe, der vollkommenste Deutsche, heimfand
und in Herders Kunde ‘Von deutscher Art und Kunst’ das Wesen
und die Weise des Nordens kennenlernte, sind wir weit weg von
Archipelagos, Olymp und Patmos. Aber .es lit sich ohne Zwang
denken, Hélderlin wire in der weichen empfinglichen Zeit seines
Werdens von einem nordischen Impuls getroffen worden und hitte
die Welt der heiligen Esche lieben und ehren gelernt. Siegfried schligt
den Drachen ebenso sicher wie der weithin treffende Apollon den
Python. Balder strahlt so licht wie ein Olympischer. Frigga ist die
nordische Schwester der Hera und Odhin so weise und gewaltig wie
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Zeus. Ja, wenn er ecin Auge liBt an Mimers Born und in den win-
digen ncun Nichten in der Esche stirbt, als bewuBtes Opfer sich
selbst und dem Volke, besitzt er tieferes Wissen um Welt, Schicksal
und Menschen als der leidlose Gott des Nektars und der Am-
brosia. .

Dicser Impuls des Nordischen, der ihn auf seinen eigentlichen Ut-
sprung zuriickgelenkt hitte, traf ihn nicht. In Hoélderlin war keine
Sehnsucht nach dem Norden und dem Nordischen; er ist in Blut und
Gestalt cin so vollendeter nordischer Jiingling, da3 einer der wesent-
lichen Ziige dieser Menschenart mit Lebensgewalt aus ihm hervor-
bricht: Das Fernstenweh, die Weitesucht, der Hang des Nor-
ders nach dem Siiden!

Der Schwabe Holderlin von Lauffen und die Schwaben Friedrich
vom Hohen Staufen sind von ein und derselben Sehnsucht nach
dem siidlichen Mecer und seinen Inseln erfaBt; Dichter und Kaiser
wiegen sich in dem holden Wahne, der nordischen Wurzel die siid-
liche Blume entsprieBen zu lassen, Neckar und Isthmus in eine Welt
und cin Wesen zu binden, und fahren auf gleichen Wegen des Fiihlens
und Denkens dahin: der Kaiser denkt wie ein Dichter, und der Dichter
schaut mit den Augen eines Heerkdnigs iiber die fernen Lande und
wird im Geiste aus seiner blithenden, behaglichen Heimat in die weiSe,
flirrende Ferne gezogen, vom Fernstentrieb des Germanen! Hat
dieser sein Ziel erreicht, erwacht ihm sofort der Gegentrieb, das
Heimweh, und von zwei Suchten zerrissen kimpft er im Herzen
den ewigen Kampf, und die Besten fallen als Opfer ihrer Anlage.

Sie versinken in Palmenrauschen, Weinduft und Blitenpracht des
Stidens, in der Landschaft ihres Kampfes oder ihres Traumes, und
Tragddie an Tragodie klagt aus der deutschen Geschichte herauf.
~ In Holderlin wird dieser uralte, unzerstorbare Wesenstrieb zum
Segen. Er umspannt in der Dichtung beide Krifte, die Flichkraft und
Ziehkraft, im Mittelpunkt der kreisenden Natur. Er erreicht die Herr-
schaft iber sein Gebiet fiir immer, und das Werk seines Geistes, mit
dem Opfer seines Lebens errungen, ragt unsterblich iiber die Miihsal
der Zeit und des Raumes, beide im Jubel verschlingend und iiber-
windend.

Ja, Holderlins ahnender Geist, immer wahr und wach, schwebt
iiber den Inseln und Halbinseln des Abendlandes, die hinuntergreifen
in die blaue siidliche See, und nimmt in seinem Reich des Trau-
mes und Wahnes jenes Reich der Macht und des Rechtes
voraus, das angebrochen ist in unseren Tagen und werden soll! — Er
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ist der groBe, strahlende Singer des Vaterlandes und des Abendlandes;
sein Adler horstet am Neckar und kreist iber Europa.

Sein Leben verliuft nicht in einer Geraden, die nach einem Ziele
strebt, es schligt seine Kreise und erhebt sich zur getiirmten Spirale,
die sich in die Hohe wendelt iiber der Mitte des Ichs und endlich die
Stelle findet, von der sie ausging, nur erhohter, erhobener und er-
habener in der Achse und Mitte ihres Wesens. Und da steht er, auf
dem hochsten Punkte, in der Vollendung des Weges, einer Gestalt
gegeniiber, mit der er den Weg begonnen hatte und mit der er nun
auf das Ende glithend ringt, das ewige: ich lasse dich nicht, du segnest
mich denn! auf den Lippen. Thm begegnet ein Gegner und Freund,
Einer, der nicht zu bezwingen, nur zu besingen ist, der Einzige, der
Unvergleichliche, der Sohn des Héchsten, der Bruder des Herakles,
aber auch der Bruder des Dionysos, der Gott des Weinstocks und der
Rebe: Christus! Er kommt am Ende seines Lebens auf den Dichter
zu, unwiderstehlich, von Patmos her, wo der Jinger Johannes, den
er licb hatte, sitzt und schreibt, griechisch anmutend und wieder ger-
manisch, der Gott und Mensch beim Liebesmahle und Abschieds-
mahle mit seinen zwolf Todeshelden. Dieser Gott ist nicht der Chri-
stus des Priesters, sondern des Dichters. Er stitbt in Schonheit, nicht
am Kreuze; er ist geschaut in Liebe, in frommer Treue, in heiliger
Scheu, aber geschaut mit den Augen des Genius, den Platon beseelt
und begeisterte. Ein Vollender ist Holderlin in seinem letzten Liede,
ein Sehender, ein Fordernder, ein seliger Schauer, klar und kithn. Er
sagt, was er sicht, und sieht, was er sagt.

Zu lang, zu lang schon ist

Dic Ehre der Himmlischen unsichtbar.

Denn fast dic Finger miissen sic

Uns fithren und schmihlich

EntreiBt das Herz uns cine Gewalt.

Denn Opfer will der Himmlischen jedes,
Wenn aber eines versiumt ward,

Nie hat es Gutes gebracht.

Wie haben gedienet der Mutter Erd

Und haben jiingst dem Sonnenlichte gedienet,
Unwissend, der Vater aber liebt,

‘Der iiber allen waltet

Am meisten, daB gepfleget werde

Der veste Buchstab, und Bestehendes gut
Gedeutet. Dem folgt deutscher Gesang.

Diese Gottheit in die Sphire des Eigenen zu reiBen, damit sie dort
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in einer Gestalt und Gewalt erscheine, den Menschen begreiflich und
begrifflich nahe, ihre Sprache spreche, ihren Gang gehe, ihrem inner-
sten Verstehen falllich sei, das ist deutsches Streben gewesen, tausend
Jahre lang, und es ist die grofie Frage des Tages, die auf unser Ja
oder Nein wartet.

Wie ein Adler durch die Wolken, stéBt am Ende des Gedichtes
‘Patmos’ ein Satz liber den Leser herein: Dem folgt deutscher
Gesang. '

Gesang war in Otfrid, Gesang im Heliand, in Eckart, in Luther,
bei Bach, in Klopstock, in Goethe und iiber allen in Hélderlin. Wenn
jemals der gewittertragende Gott des Weinstocks und der Rebe im
Vaterlande leben und walten konnte, dann durch deutschen Gesang!
Der Blitz vom Himmel muf, wie es in seinem Gedicht gesagt ist, in
das Lied gehiillt, dem Volke von den Dichtern gereicht
werden!

Und sein Volk, das gescholtene, aber geliebte, ist schon auf dem
Wege, den sein Licht ihm weist, auf dem Wege zu sich selber, zuriick
zu seinem Ursprung, empor zu Hellas! In den Wettern des Krieges,
den keiner edler und groler besang als er, erwachte auf einmal das
Bewufitsein der Nation um ihren reinsten Dichter und reinsten Triger
ihres eigentlichen Wesens: auf einmal wird es Tag iiber den Wipfeln
seiner Wilder, das Rauschen seiner Stréme wird verstindlich, seine
Tiefen werden licht, und der Genius tritt nackt mit Daseinsgewalt vor
sein Volk hin, ein unvergleichlicher Jiingling, ein Sohn der Menschen,
ein Liebling der Gotter. Beseligend und trostlich ist dieses grofie
Geistgeschehnis in der Dichtung der Deutschen: eine Héhe ist er-
rungen, eine Schicht wird lebensmoglich, die vorher nie erklommen
war und als t6dlich galt. Dichtung, Denkung, Schauung, Meinung
ist alles eines im Sang des Jiinglings, der einst als Lebendiger wie
Apollon durch die Sile der hohen Schule ging. Er, der fiir alle wesent-
lichen Dinge das treffende Wort fand, heilig niichtern, sagtes
erschépfend und gelassen:

Vor der Zeit! ist Beruf der heiligen Singer und also
Dienen und wandeln sie groem Geschicke voraus!

Heiliges Herz der Dichter, o Hélderlin, allduldend gleich der schwei-
genden Mutter Erde und allverkannt, wenn schon aus deiner Tiefe
die Deutschen ihr Bestes habenl

So konnte billigerweise ein lernender Jingling jene berithmte
Strophe abwandeln und damit die Sache wirklich in das Herz treffen.
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Denn Holderlin war nicht nur ein Dichter der Deutschen, sondern
ihr eigentlichster, erhabenster und innigster zugleich, unvergleichlich
hoch und rein, der dichtende Kern seines Volkes, so sehr mit dem
eigentlichen Wesen eins, daB in seinem Ich das ganze Volk erklang,
daB es von den Deutschen gilt, was man von ihm, und von ihm, was

- man von den Deutschen sagen kann. Das schauerliche Gesicht des

Hyperion, als er zu den Deutschen kam, hat sich lingst verwandelt:
alle die einzelnen zerstreuten Glieder sind auferstanden und haben
sich zu einer michtigen Gestalt voll Lebensgewalt zusammengefunden
und an Stelle des zertriimmerten, geschlagenen, verwirrten Volkes ist
eine kraftvolle Volkheit getreten, die den Willen hat, die schonen
Waunschtriume des Jinglings zur harten Wahrschau der Minner zu
machen und den Sinn seiner Strophe endlich in ihr Gegenteil zu
wandeln. Ein Volk, das keines Mitleides mehr begehrt und von dem
Holderlin auf der Wolke die dritte und letzte Wandlung finden konnte,
dann, wenn der Tag des Deutschen angebrochen sein wird:
Herrliches Haupt der Volker, o Vaterland. Allschenkend gleich der

strahlenden Sonne und allbedankt, da auch die Fremdesten von dei- .

nem Lichte leben! ,

Der schweigende Dulder hat sich gestrafft und in den rufenden
Kimpfer fiir eine neue Welt verwandelt, im Willen beseelt, im Wesen
begeistet!

Was Holderlin einst ertriumte und.aussprach, das ist im Begriffe,
wahr zu werden durch .jenen inneren Zwang, jene sanfte und be-
seligende Uberwiltigung, die sein Wesen und Werk ausmacht. Sein
Wort wird Tat, sein Traum nimmt Fleisch und Blut an.

Sic sahen ihn durch ihre Sile schreiten

Den deutschen Jingling, blithend wie Apoll:
Sein Auge drang in unbegrenzte Weiten
Scin Wesen war der schénen Heimat voll.
Vor scinem Geiste glinzte iiberprichtig
Vom Land im Siiden ein verklirter Schein,
Und seine groBe Seele spannte michtig

Das heilige Hellas in sein Deutschland ein.

Er sah die Sonne auf- und niedersteigen

Und scinen Gott der Gotter hiel3 er sie,
Utranien, der Wilden, war er eigen

Im Eins und All der seligen Harmonie, .

Und wenn er kiihn den Kindern dumpfer Erden
Den grimmen Blitz im sanften Lied erschloB,
LicB er den Gott am Kreuze Bruder werden
Dem Herakles und, ja, Dionysos! —
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Sein Sang flog immer wolkenhin mit Aaren
Und lange brauchte seiner Stimme Schall
Um in das Vaterland hinabzufahren —
Nun ist er da und findet Widerhall.
Die Jugend bliiht vom Etbe beider Ahnen
An seinen Liedern auf mit Herzgewalt
~ Und hebt den Keim von Griechen und Germanen
Im deutschen Volk in ewige Gestalt.

HOLDERLIN IM WELTKRIEG 1914—19181

VON
HERMANN HAERING

/

Es wire wertvoll zu wissen, wie viele Binde Goethe, Schiller und
Holdetlin in den Jahren 1914 bis 1918 in den Tornistern des deutschen
Heeres ins Feld hinausgingen. Noch wertvoller wire die Kenntnis
davon, wie oft die Hinde und Herzen det Ausmarschierten wirklich
zu jedem von den Dreien griffen. Wer es verstand, der entnahm gewif3
auch im Weltkrieg dem unerschépflichen Schatze Goethes Goldstiick
auf Goldstiick, wie es einst mancher Freiwillige der Befreiungskriege
1813 bis 1815 getan hatte. Noch unmittelbarer nahe als der eine welt-
umspannende Halbgott mag manchem.Feldgrauen der Soldatensohn
Schiller gewesen sein, der Dichter des “Tell’ und der ‘Jungfrau von
Otleans’ und des Gedichts ‘Das Ideal und das Leben’, den er sich

1 Von den Herausgebern dieses Jahrbuchs freundlicherweise zu einem Beitrag iiber
das obige Thema aufgefordert, hatte ich es zuerst in umfassenderem Sinne zu be-
handeln geplant. Die Aufgaben, die mir mein Amt und das persénliche Leben in
den letzten Monaten stellten, lieBen jedoch nur diesen mehr personlichen Riickblick
zu; personlich freilich nur in dem Sinne, als mir — mit den Worten unserer Zeit
zu reden — der kimpferische, der besitzende und der suchende Holderlin, der
Mittler zwischen dem Géttlichen und dem Menschen, im letzten Krieg besonders
nahetrat, Es wire, dariiber bin ich mir klar, auBlerdem noch manches zu sagen.
Wo die einzelnen verwendeten Worte des Dichters stehen, hab ich nicht niher an-
gemerkt; die spiterhin doch allein maBgebliche Stuttgarter Ausgabe steht noch in
den Anfingen; auch auf die Angabe von Literatur durfte ich hier verzichten. Ich
selbst habe mich iiber Hélderlin in den von Ernst Miller herausgegebenen “Stifts-
kopfen® (Heilbronn 1938, S. 258—297) und in der ‘Zeitschrift fiir. wiirttembergische
Landesgeschichte’ 4 (1940), S. 157—170, gciullert, wo manches das hier Gesagte
Erginzende zu finden ist. -
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ohne jede Schwierigkeit in Feldgrau zur Seite denken konnte. Gleich
Beethoven hielt dieser Unzerstorliche mit seinen itherischen Kriften
im Materialkrieg jener Jahre stand. Und doch ging es, je furchtbarer
und unerbittlicher der Krieg wurde, manchem Soldaten damals so wie
Hoélderlin selbst gegeniiber den Géttern in seinem Hymnus an den
‘Einzigen’:
Aber dennoch,

Ihr alten Gétter und all

Ihr tapfern Sohne der Géotter,

Noch Einen such ich, den

Ich liebe unter euch,

Wo ihr den letzten cures Geschlechts,

Des Hauses Kleinod, mir,

Dem fremden Gaste, verberget.

Wer wuBlte so von den Schauern des Krieges vor dem Hintergrunde
der ewig jungen und frohen Natur zu singen wie er in der Ode *Der
Frieden’, von den bekannten Vaterlandsliedern ganz zu schweigen! Ja
selbst in dem nicht zu reinem Ausdruck gelangenden Gedicht ‘Der
Zeitgeist’ war er uns nahe mit der seltenen vélkischen Erkenntnis,

daB der Krieg wie jede tiefe Aufwiihlung des Volkes die Guten besser,

die Schlimmen aber schlimmer macht.

Wenn ich zuriickschaue auf die langen vier Jahre jenes Krieges, so
wundere ich mich heute nicht mehr, daB} ich immer &fter gerade nach
ihm unter den drei GroBen griff, der dem Jahrhundert vor dem Aus-
bruch des ersten Weltkriegs — von den wenigen immer Wissenden

abgesehen — als der am wenigsten Kimpferische gegolten hatte, und

ich méchte aus eigener Erfahrung von einigem reden, was mich und
wohl auch andere an dem Singer Holderlin im letzten Krieg und in
der friedelosen Zeit nachher ergriff, wodurch er mich stirkte und mir
wohltat, ja inwiefern ich in gewissen Lagen von ihm leben konnte.
Inwieweit ich heute die Griinde dafiir noch klarer sehe als damals,
das mag bei dieser Riickerinnerung mitunter einflieBen.

Soldatentum wird nur von wirklichem Kimpfertum innerlich er-
griffen. Wie konnte das Hélderlin, der nie die Waffe getragen und im
Gegensatz zu seinem Freund Siegfried Schmid bewufit nicht Soldat
wurde? Gewil} hitte er in einem Volkskrieg wie dem unsrigen sein
Briefwort vom Neujahr 1799 wahrgemacht: ,,Wenn das Reich der
Finsternis mit Gewalt einbrechen will, so werfen wir die Feder unter
den Tisch und gehen in Gottes Namen dahin, wo die Not am gréfiten
ist und wir am nétigsten sind*; eine solche Gelegenheit war aber fiir
ihn nicht da. Wir konnen uns auch viele briefliche AuBerungen nur
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aus genauester Kenntnis sciner Zeit und seines besonderen Lebens-
gangs zurechtlegen, bis hin zu dem Briefwort aus Hauptwyl (1801):
,,Am Ende ist es doch wahr, je weniger der Mensch vom Staat er-
fihrt und weiB, die Form sei, wie sic will, um desto freier ist er.
Es ist derselbe Holderlin, dessen Jugendgedichte schon voll sind von
den groBen Gegenstinden der Menschheit, dessen frithe Tibinger
Hymnen Tat und Tod fiirs Vaterland preisen. Selbst in der “Hymne
an die Liebe’ singt er von dieser:

Blutet an der Siegesfahne

Jauchzend fiir das Vaterland.
Es hieBe wahrlich Eulen nach Athen tragen, wenn wir dann iiber das
gewaltige Abschiedslied an die eigene Jugend (‘Das Schicksal’) und
die Verherrlichungen des Heldentums und Heldentods da und dort zu
seinem bekannten Tod fiirs Vaterland’ vorschritten. Es miifte dann
doch erst wieder davon gesprochen werden, was daran den griechi- .
schen Bildern des Seminars und Stifts, was dem Vorbild Klopstock
und Schiller usf. zuzuschreiben sein dirfte. Und all das gehort nicht
hieher, so wenig wie die sehr eingreifende Untersuchung, was der
Dichter unter dem Wort Staat verstehen konnte und muBte. Aber
daB es ein weiter weiter Weg ist von dem ,,Fallen am Opferhiigel*
zum Bluten und Sterben im jahrelangen technisierten Grabenkrieg,
das muB doch auch hier gesagt werden.

Und doch wurde die Stimme Hoélderlins bereitwilliger gehort als
etwa die der Dichter der preuBischen Befreiungskriege, vielfach auch
die der besten zeitgendssischen Dichter des Kriegs. Holderlin war
eben doch ein groBer Kimpfer, und das spiirten die Soldaten. Die
unerhorte Oberflichlichkeit des Geredes vom weichen Griechen-
schwirmer hatten viele unter jhnen immer verachtet und Wilhelm
Diltheys prichtige, wenn auch zeitgebundene Arbeit! Giber Holderlin
in seinem Buch ‘Das Etlebnis und die Dichtung’ freudig begriiBt.
Jetzt aber trat der erhabene Kimpfer Holderlin erst ganz deutlich zu
ihnen. Helden des Krieges hatten sie in herrlicher Menge um sich, vom
Heerfithrer herab bis zum Gefreiten und Mann. Hier war ein Singer,
dessen ganzes Singen ein Kimpfen um die Erhaltung des Rein-
entsprungenen sciner Natur, um den Sinn des Daseins «und um die

1 Auch wer den iibermiBigen Preis der spiten Hymnen des Dichters auf Kosten
des fritheren Lebenswerks ablehnt, wird die Bemerkungen Diltheys iiber jene mager
finden gegeniiber dem vielen Schonen und Neuen, was er sonst ither Holderlin
sagt. Auch cin Essai iiber Beethoven mit solchem kurzen Hinweggleiten iiber dic
letzten Quartette wire unvollkommen. :
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Ehre des Géttlichen und der Géttersshne war; der im eigenen Leben
im Rahmen der ihm gegebenen Natur, fortschreitend bewuBter. von
1798 an bis zum Versinken in seiner Krankheit, heldenhafte Un-
abhingigkeit, Stolz und Hingabe an sein Werk ausstrahlte. Man ahnte
doch schon in der zweiten Hilfte des Krieges den entsetzlichen Mangel
an Zivilcourage voraus, der sich nach dem traurigen Ausgang 1918 ff.
auch bei besten Kriegern breit machte. Davon bei Hélderlin keine
Spur!

Aus den wenigen mir bekannten Briefen ahnte ich auch damals
schon, wie schwer der Weg des Vaterlosen mit der immer zur Demut
mahnenden Mutter zu seinem Stolz und zum eisern entschlossenen
Festhalten an seinem ,,Eigentum* war; wie er, der ,,alles, was von Ju-
gend auf Zerstérendes* ihn traf, ,,empfindlicher als andere aufnahm®,
der ,,im Verhiltnis mit den Erfahrungen, die er machen muBte, nicht
fest und unzerstérbar genug organisiert war®, sofort diesen mit den
dtherischen Kriften seiner Natur zusammenhingenden Nachteil zum
Vorteil seines ,,wahrsten Lebens®, als ,,Schatten zum Licht®, als ,,unter-
geordnete” Tone, ,,unter denen der Ton meiner Seele um so leben-
diger hervorspringt*, nahm. DaBl Allerschonstes seiner Dichtung auch
einem wirklichen Mangel seines Wesens mit entsprang, konnte eben
im Krieg gelernt werden. Die Heimatfernen, auch die vollen Minner
unter ihnen, hat trotzdem oder vielleicht eben deshalb die platonische
Liebe seines groBen strophischen Gedichts ‘Diotima’ oder der Zauber
des Gedichts “Am Abend’, eines der blassesten und doch 'crgreifcnd-
sten Licbeslieder der Weltliteratur, tief bewegt; dhnlich wie damals
iibrigens auch Goethes Marienbader Elegie manchem vor allen andern
Liebesliedern des Meisters nahe ging. Der Zauber der Worte, Verse
und Rhythmen Holderlins wire aber nicht ins Blut des Soldaten ge-
drungen, wenn nicht der Eisengehalt des Kimpfers ihm beigemischt
gewesen wire, bis hin zum Wort der Antigone auf die Frage Kreons
(in seiner Ubersetzung): -

,,Was wagtest du cin solch Gesetz zu brechen? .

»Darum! Mein Zeus berichtete mirs nicht.*
Eisenhirte und wichserne Weichheit spricht er sich selber zu. Man
mochte wohl befremdet einhalten, wenn man in einer der im Krieg
verbreiteten, miBig gut ausgewihlten Sammlungen las, wie er 1795
der Nihe Schillers, Goethes und Fichtes in einem Ausbruch der krank-

haften Ziige seines Wesens in die Heimat nach Niirtigen entflieht?.

1 In der Rahmenerzihlung ‘Hyperions Jugend’ (Inselausgabe in einem Bande,
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Doch auch in dieser momentanen Selbstaufgabe des Empfindlichen,
dem ,,diimmsten Streich seines Lebens®, wie er spiter selbst sagt, in
dicsem tragischen Versiumen des »atgos seines Lebens, das ihn die
Freundschaft und Férderung Schillers fiir immer kostete, ahnte man
doch auch etwas von dem unbewuBten Rettungsdrang seines innersten
Eigentums. Was der aus Italien heimgekehrte Goethe, was der in
michtiger innerer Spannung zum letzten grofien Jahrzehat seines Le-
bens sich riistende Schiller und der gewalttitige damalige Fichte ihm
zu bieten hatten, das war nicht das, was sein Zeus damals von ihm
forderte. Die Bibliotheken, die uns dariiber hitten berichten konnen,
waren uns Bewohnern der Kampfgriben des Krieges damals ebenso
verschlossen, wie manche Wege des kithlen Errechnens der Lebens-
schicksale unserer GroBen. Wir spiirten dafiir deutlicher als mancher
kluge Kenner und Rechner, dafl in dem Wort des Dichters ,,Wie es

das heilige Schicksal will* auch ein kimpferisches Uberwinden seiner

eigenen unvollkommenen Natur liegt?.

Das Kampferische allein hitten wir freilich in den besonderen
Kriegsdichtern und Schiller und Fichte auch und vielfach unmittel-
barer gefunden. Aber der Soldat sucht in seinem Lesestoff ja keines-
wegs votnehmlich dieses, sondern viel mehr tiber den Kampf er-
habenen Besitz. Er will diesen nur, wie gesagt, sich von dem allein
reichen lassen, den er als ehrlichen Kampfgenossen anerkennt. Dieses
Substantielle, das Haben mitten im Kampfe, konnte der Soldat nir-
gends so finden wie bei diesem Dichter. Die Welt Goethes sparten
wir uns auf fiir die ach so sternenfernen Zeiten nach dem Krieg, wo
das breite Leben wieder um uns sein wiirde und wir uns an seiner
Hand in ihm ergehen wiirden. Zu Schiller wollten wir vor allem
wieder greifen, wenn wir in der Sekuritit des biirgerlichen Daseins
das Heldentum zu vergessen in Gefahr stinden. Wer zu Hoélderlin
fand — es war oft ein Zufall — war iiberrascht, einem Besitzenden
zu begegnen, hinter dem alle Briicken zum gewohnlichen Besitz ab-
gebrochen waren. Wir fragten damals nicht, was dabei in Héolderlins
Leben Schicksal, was Wille, was Mangel, was Vollmacht sei. Er stand

S. 638—30) ist cine Szene geschildert, wie sie den Krankhaften von Jena weg-
getricben haben kénnte. Wen sah er im Spiegel tiber sich licheln?

1 Das vor allem auch durch Brahms® Vertonung wohl bekannteste Gedicht
Holderlins, das ‘Schicksalslied’, ist einem richtigen Gesamtbild des Dichters lange
Zeit dhnlich gefihrlich gewesen wic das Gedicht “Die Géotter Griechenlands’ dem
Schillerschen. Es bezeichnet tatsichlich nur einen kleinen, zeitgebundenen und

stimmungsmiBigen Ausschnitt aus dem, was bei Hélderlin ,,Schicksal® bedeutet.
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jedenfalls unmittelbar unter Gottes Gewittern, wie wir in den Tagen
des Kampfes und seiner Vorbereitung; wie wir im Krieg bei héchster
Aktivitit und Anspannung doch wie Kinder vor dem Schicksal leb-
ten, das jene jederzeit und mit einem Prankenschlag zerbrechen kann,
so schilderte er uns den Menschen, der allein von allen Geschépfen
den Tod sicht:
Ist er von allen Lebensgenossen nicht
Der seligste? Doch tiefer und reifiender
Ergreift das Schicksal, allausgleichend,
Auch die entziindbare Brust dem Starken,

Aber eben dieser Starke ist ja nun bei Holderlin, zumindest seit 1798,
nicht nur der selbstherrliche, der Selbstvergéttlichung zustrebende
Angehorige des Jena-Weimarischen Kreises. Was den Krieger be-
sonders ergriff, war eben die Stille dieses Singers vor dem Schicksal,
die heilige Scheu, das Mitschwingen des Ganz Anderen in scinen
Worten und Rhythmen. Der Krieger hatte selten die Zeit, mit dem
ilteren Goethe durch die breite grofie Schépfung der fernen Hiille der
Ehrfurcht gemachsam entgegenzuwandern; er lieB sich den Kraft-
stoff einer hinter aller Erscheinung stehenden sicheren Welt — die
Stille auf dem Grund des Archipelagus, die nur erschaut, wer das
Wechseln und Werden ernst nimmt — in der dichten Form der Ge-
dichte des schwibischen Singers besonders dankbar reichen. ,,Ich bin
meist mit dem Totaleindruck zufrieden, schreibt dieser 1795 an
Freund Neuffer und meint das an dieser Stelle als Mangel seines
Wesens. Die Tastatur des Holderlinschen Instrumentes ist nicht un-
erschopflich vielseitig wie die Goethes, aber sie reicht stets in blaue
Tiefen und durch die Wolkendecke in den Ather. Man konnte nach
Nichten, in denen man vorm feindlichen Graben gedrahtet hatte,
beim Aufbrechen des Tages sich immer wieder seinen Sonnenaufgang
auf dem Cynthus aus dem ‘Hyperion’ oder sein frommes Lied “Des
Morgens’ vorsagen oder vor der unwillkommenen Nacht der sinken-
den Sonne seinen ‘Sonnenuntergang’ oder seine ‘Abendphantasie’
nachsprechen. Sie sind fromm wie die Lieder Paul Gerhardts oder des
Wandsbecker Boten; leicht griechisch gefirbte deutsche Monologe
gegeniiber deren leicht biblisch gefirbten deutschen Gemeinde-
gesingen.

Besitz ist immer in seinem Ringen, auch wenn er es selber nicht
wahrhaben will; sein Kimpfen ist Durchkimpfen zum innerst vor-
handenen Besitz. Seine Gesinge wecken daher auch fremdes Leben,
und wenn wir zergliedernd davon reden, so ist es immer doch auch
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erneutes Hinfinden zu diesem Leben oberhalb des Lebens; wahrhaft
mythische Bilder deuten immer auf ein Leben jenseits des Mythos.
Der Rhythmus ist diesem Dichter das héchste; auch iiber seinen
philosophischen Schriften schwebt er nach Wilhelm Diltheys Wort
als hochster Begriff; aber er ist wie der Wortzauber seiner Gesinge
und Hymnen Ausdruck des hinter und iiber ihm stehenden, des ihn
beschwingenden Unmittelbaren, des Schopferischen. Das empfanden
wir Soldaten, wie wir es im Frieden an Goethe gespiirt hatten. In
dem bitterschirfsten seiner Gedichte (‘Die scheinheiligen Dichter’)
wurde mir im Kriege auch das klar, was dann nachher von kundigen
Forschern mit Recht ausgefiihrt wurde, daBl es ihm mit den griechi-
schen Gottern noch in anderer Weise ernst wat als den Weimaranern,
und daf} er deshalb auch rein erkenntnismiflig noch andere Seiten der
griechischen Wirklichkeit erlebte und erschlofl als jene GroBen. So
hat er erkannt, dal ,,das MaB%, das die Klassizisten als die eigenste
Anlage der Griechen priesen, deren dem reienden Chaos ihrer Natur
abgekimpfte ,,Zucht* war, Er hat deshalb, mindestens zeitweis, dem
von Natur viel maBvolleren Deutschen die dionysische Natur- und
Gotternihe der griechischen Anlage als Vorbild hingestellt. Immer
wieder nach voller Erkenntnis dieser uns nicht loslassenden Welt
bohrend hat er fortschreitend Neues an ihr entdeckt. Vor allem hat
er, was erst Giinthers Rassenbuch klar in unser BewuBtsein gerufen.
hat, die Bedeutung des nordischen Blutes fiir die griechische Welt in
seinen Gesingen und Hymnen vorausgenommen und damit schlieB-
lich — in voller Umkehrung des Bildes vom sehnsiichtigen Griechen-
schwirmer Holderlin — tatsichlich als einer der ersten die iiber das
Griechische hinausweisende iiberlegene Natur des deutschen und
abendlindischen Menschen herausgestellt.

Holderlin selbst hat in seinem schonen Aufsatz ‘Uber die Ver-
fahrungsweise des poetischen Geistes’ von der echten Dichtung ge-
sagt, daB sie nicht Gliick, nicht Ideal, sondern gelungenes Werk und
Schopfung, ewige Heiterkeit und Gottesfreude sei. Er verglich an
anderer Stelle das gelungene Gedicht mit einer aufgeriumten Stube.
Die Totalitit des Lebens in seinen Gesingen gibt diesen, wie er von
Empedokles sagt, nicht nur Anmut, sondern auch ,,Furchtbarkeit®.

1 Es scheint nicht von allen Lesern meines Holderlinbildes in den *Stiftsképfen’
(s. Anm. 1) verstanden worden zu sein, daB ich Holderlin als Philosophen und
Dichter auf eine hohere Ebene stelle als Nietzsche. Letzterer hat fiir seine Anschau-
ung vom Griechentum viel von einer (nicht der hochsten) Stufe Hélderlinischer
Erkenntnis gelernt. Sein Zarathustra verdankt dem Dichter manches.
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Wie bei ihm selbst in jedem einzelnen seiner Gebilde das ev xa: mtar,
die unvergleichliche Selbstverantwortlichkeit gegeniiber allem, was er
je gedacht und gesagt hat, zum Ausdruck kommt, so zwingt er auch
den Empfinger dieser Gaben zu solcher. Protestantisch-pietistische
Selbstpriifung, griechische Sophia und deutscher Ernst machen ihn
zum strengen Erzieher und verbieten jedes halbwahre Wort iiber ihn
selber. Wir vermogen in dieser kurzen Betrachtung, die auf Gesamt-
anschauung und Schilderung des Eindrucks auf die Kriegsteilnehmer
hinzielt, von der historischen Abfolge der AuBerungen des Dichters
und des philosophischen Sehers und ihrer gegenseitigen Bedingtheit
kein zureichendes Bild zu geben. Wer es in ruhigen Zeiten nicht
immer wieder versuchte, darf sich nicht der vollen Kenntnis seiner
Erscheinung rithmen. Wir stehen ihm so wie allen groBen Erschei-
nungen, vor allem denen der Religionsgeschichte, gegeniiber: wir
haben sie als Menschen eines spiten forschend-zergliedernden Zeit-
alters ernstlich einzuordnen in den FluB der uns bekannten Abliufe.
Je lebendiger und wirklicher das oder der Betrachtete fiir uns noch
ist, um so weniger schadet diese geschichtliche Betrachtung seiner
Wirkung und Fruchtbarkeit, um so wahrhaftiger ersteht das Erlebnis
und seine Fruchtbarmachung aus ernstem Forschen. Holderlin gehort
zu diesen Lebendigen. .

Aber ehe wir darauf abschlieBend noch einmal zuriickkommen,
haben wir noch einen dritten Hélderlin zu betrachten; zu dem durch

sein echtes Kimpfertum dem Krieger vertrauten, durch seine religicse *

Substantialitit ihn erhebenden und stirkenden tritt der ewig suchende
und nie beruhigt stillstehende, der seinen inneren Besitz immer neu
erwerben und verwirklichen will. Die Soldaten des letzten Weltkriegs
suchten, zum mindesten soweit sie die DreiBlig noch nicht allzuweit
iiberschritten hatten, nach neuen Lebensformen. Und wiederum: Was
Faust, der unbefriedigt von jedem Augenblick weitereilende und immer
strebend sich bemiihende, in einem dem Soldaten ferngeriickten Leben
uns vorlebt, das fanden die Besinnlichen unter ihnen in den Gedichten
Holderlins, in “Hyperion’ und ‘Empedokles’ in einer sie, die dem
breiten Leben Entriickten, erschiitternden Dichtigkeit. ,,Wir sind
nichts; was wir suchen, ist alles®, rief ihnen Hyperion zu, und Panthea
im Empedokles:

O ewiges Geheimnis, was wir sind

Und suchen, kénnen wir nicht finden; was
Wir finden, sind wir nicht. \
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»Strahlst du uns in kéniglicher Ferne, freies kommendes Jahrhundert,
an, heif3t es in der “Hymne an die Freiheit’. Und das Gedicht “Der
Jungling an die klugen Ratgeber’ lieB unsre Herzen mit einer Fiille
von erregenden Worten héher schlagen:

Drum laBt die Lust, das GroBe zu verderben,

Und gcht und sprecht von curem Gliicke nicht!

Pflanzt keinen Zedernbaum in eure Scherben!

Nimmt keinen Geist in eure Séldnerspflicht!
oder

Umsonst! mich hilt die diirre Zeit vergebens,

Und mein Jahrhundert ist mir Ziichtigung.

Doch diese Klinge reichen ja weit iiber die Jugend hinaus, von dem
geheimnisvollen Lied ‘An die Deutschen’ (,,wenn die Seele dir auch
iber die eigne Zeit sich, die schnende schwingt“) bis zur spiten
Hymne ‘Germanien’:
' Denn voll Erwartung liegt

Das Land und, als in heiBen Tagen

Herabgesenkt, umschattet heut,

Ihr Sehnenden! uns ahnungsvoll ein Himmel.

Voll ist er von VerheiSungen und scheint

Mir drohend auch, doch will ich bei ihm bleiben,

Und riickwirts soll die Seele mir nicht fliechn

Zu cuch, Vergangene! die zu lieb mir sind . ..

Nach einer Kampfnacht sprach sich aus der gleichen Hymne gut das

geheimnisvolle:

O trinke Morgenliifte,

Bis daB du offen bist,

Und nenne, was vor Augen dir ist.

Nicht linger darf Geheimnis mehr

Das Ungesprochene bleiben,

' Nachdem cs lange verhiillt ist. _

Die Abschiedsreden des Empedokles kamen dem Sinn des Front-
kimpfers wahrlich in verwandtem Geist nahe: schwante ihm doch,
daB es schwer sein werde, das schwere, aber echte Leben des Kriegers
in unechteren Zeiten weiter zu tragen. Was im “Hyperion’ noch mit
der ganzen Inbrunst des Pfadfindertums und des jungen Deutschland
(:-Es werde von Grund aus anders!*) hinausgeschmettert worden war
(freilich wiederum zugleich mit schirfster Kritik an dieser zeitgendssi-
schen Jugend selber), das klingt in den Abschiedsreden des Empe-
dokles als Ausdruck edler Jugendlichkeit auch des Mannes, hoffen
wir, noch durch manche Jahrhunderte. ,,Du mit deinen Freunden

‘bist die schénere Welt*, ruft Diotima dem Hyperion zu. Glaubte die
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Kriegergemeinde das nicht auch? Und als dann 1918 das Wort des
jungen Holderlin: ,,Ich liebe das Geschlecht der kommenden Jahrhun-
derte* und seine Hoffnung auf ,,eine ncue Gottheit, eine neue Zukunft*
fir uns jimmerlich zu verglithen schien, tréstete doch sein Hyperion
mit dem Wort: ,,Werde nicht mutlos!® ,,Bewahre dich, junge Seele!
Du gehoérst einer andern Welt. Befasse dich nicht zuviel mit dieser,
bis deine Zeit kommt und du unter ihr wirkst. Nihre dein Herz mit
der Geschichte besserer Tage, suche nichts unter den jetzigen! Das
wenige, was sie dir geben, ist, wenigstens jetzt, nicht fir dichl*

Aber wie dann der echte Frontsoldat sich doch einer der in dieser und
gegen diese Zeit kimpfenden Gemeinschaften anschloB, so klar wurde
dem treuen Leser doch auch, daB dieser Roman kein wirklicher Ent-
wicklungsroman im Sinne Wilhelm Meisters! und dieses Drama kein
zum- SchluB oder Entschlu8 kommendes Schauspiel ist. Hélderlins
in gewissem Sinne auch wieder fruchtbare Angst vor jeder Einseitig-
keit und vor der Verginglichkeit irgendeiner total durchlebten Pe-
riode des Lebens ist allzu groB, als daB er ihre wirkliche Uberwindung
hitte darstellen konnen, so oft er dazu ansetzte. Er strebt immer zum
‘Totalen, zum Ganzen, allzusehr ist ihm die einzelne Periode ein Stiick
der ,,Langeweile des Jahrhunderts®, ,,Mit des Lebens Brosamen spie-
len* kann er nicht. Er ist dabei das Gegenteil eines Snob oder eines
»Intellektuellen*. Im Entwurf einer Vorrede zum “Hyperion® sagt er
als urechter Schwabe: ,,Ich wiinschte um alles nicht, daB es originell
wire. Originalitit ist uns ja Neuheit; und mir ist nichts lieber, als
was so alt ist, wie die Welt*2,

Ich dien )
Nicht eitlem, was der Stunde nur gefalle,
Dem Tiglichen gehér ich nicht, es ist
Ein andres, was ich lieb.

Auch wenn es in dem schénen Stiick “Emilie vor ihrem Brauttag’
heiBt: ,,Es findet jedes seine Stelle doch®, so ist eben damit wieder das
Verhiltnis zum Ewigen gemeint, das auch in der Hochzeit der Liebe
das Eigentliche ist.

! Es ist vollig falsch, den “Hyperion® allzuschr gegen die Gedichte zuriickzustellen,
aber es ist auch falsch, die Augen gegen seine Schwichen zu verschlieBen. Holderlin
hitte auch gelegentlich gegeniiber Freund Neuffer iiber scine Gedichte nie so von
oben herab gesprochen, wie am 28. April 179§ iiber das erste Bindchen seines
Romans.

? Der wichtige Begriff ,,die Echten® erscheint in dem Brief vom 4. Juli 1798 an
den Bruder.
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Wenn sich Goethe iiber Hélderlin wirklich ernstlich Gedanken ge-
macht haben sollte, so lagen sie wohl in der. Richtung seines edlen
Wortes:

Jungling metke dir in Zeiten,
Da sich Geist und Sinn erhéht,
Dal die Musc zu geleiten,
Dich zu lciten nicht verstcht,

Hoélderlin selbst hat, wie seine Briefe zeigen, oftmals erkannt, ,,da8
ein unendlicher Spielraum die Entwicklung des Geistes wohl noch
weniger diirfte begiinstigen, als ein beschrinkter* (1796). Er hat dem
Bruder von Frankfurt aus den Segen mechanischer Arbeit gepriesen.
Und er hat in lecren Tagen, wo man sich alt und unbedeutend diinkt*
und wo die griechischen Gétter fern waren, sich gern mit Kant ernst-
lich beschiftigt. Er hat in seinem ‘Hyperion® mitten im Rausch der
Schonheit gesagt, ,,auch wer, geschiftig am stillen Herde, mit reinem
Herzen das Scine tut, wird nie von uns vergessen, und schreibt
wiederum in der Hyperionzeit dem Bruder: ,,Ein Mensch, der mit
ausgebreitetem Geiste, doch mit einfachem Herzen seinen eigenen
Boden pflanzt und seine Kinder erzieht, also der Mensch, der du sehr
leicht werden wirst, scheint mir nach allem, was ich gedacht und er-
fahren, der gliicklichste und der menschlichste, also der vollkommenste
Mensch zu sein.* Ja spiiter steigert sich der einsame Hohenwanderer
zu dem Wort: ,,Aber auch in einem beschrinkten Leben kann det
Mensch unendlich leben, und auch die beschrinkte Vorstellung einer
Gottheit, die aus diesem seinem Leben hervorgeht, kann eine un-
endliche sein, wenn sie nur ,,rein ist!, Er selbst hat den duBeren
Beruf im Leben nicht gefunden. Und doch haben wir zu der unschénen
Sage vom sanften Griechenschwirmer Hélderlin Lingst die vom an-
geblichen Scheitern des Dichters an dem erzwungenen geistlichen
Beruf gelegt. ’

Wir Soldaten hatten, ich wiederhole es, nicht den Stoff und nicht
die MuBe, die Lebenswege dieses Priesters und Singers im einzelnen
zu zergliedern, wie wir es heute kénnen, aber nachgedacht hat man-
cher mit der Frische des ausgeruhten Geistes iiber ihn. Und er sprach
gerne mit Kritias zu Empedokles-Hélderlin: ,,Ich will es chren, was

" mit dir geschieht, und einen Namen will ich ihm nicht geben.* Thm

! Uber das Thema Distanz und Gemeinschaft, Einzelner und Masse kann aus
dem gesamten Lebenswerk des Dichters Beachtliches zusammengestellt werden,
klassisch Formuliertes vor allem in ‘Aphoristisches® (Inselausgabe in einem Bande,
S. 707—o08). .
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schien auch der Verweis der Antigone an ihre Schwester (in Holder-
lins Ubersetzung) an die gesprochen, die in ihm in falscher Weise
ein Vorbild zu sehen meinen: ,,Stitb du nicht allgemein. Was dich
nicht angeht, das mache dein nicht. Mein Tod wird genug sein.*
Wir nahmen damals und auch heute noch gerne ,,Brot und Wein*
aus den Hiinden dieses deutschen Sehers entgegen, in dem der Schopfer
ein ,,AuBerstes wirkete wirklich“, wie er es von Christus gesungen
hatte. Wir waren, wie nun im einzelnen die Wege dieses ,rein-
entsprungenen® und schwer belasteten Lebens liefen, dankbar dafiir,
daf3 er sagen konnte: d

Da ward in mir Gesang, und helle ward
Mein dimmernd Herz in dichtendem Gebet.

,»Schnell verginglich wie alles Himmlische, aber umsonst nicht®, das
traf uns und trdstete uns, wenn wir die besten Kameraden begruben,
noch mehr als das ,,Klaglied zu sein im Mund der Geliebten*. Denn
wie bald verstummt dieses doch! Wir wollten wissen, dafl der Sol-
datentod ,,nicht umsonst‘ sei. o
Der moderne Krieg ist doch ein anderer als der, den die Griechen
und Europa in gewissem Sinne bis zum Jahr 1871 kannten. Wohl
kehren auch in unsern Weltkriegen all die Hochgefiihle des Kriegers
wieder, die die Kimpfer von Marathon bis Sedan hochbegliickt er-
lebten. Aber unsere ncuesten Kriege kennen, mehr als die andern,
Tausende und Abertausende hochgemute Krieger, die, ehe sie den
Gegner nur sahen, verstimmelt oder des Augenlichts beraubt hin-
sinken; in unsern Kriegen fallen Ungezihlte nach hundert hoch-
gemuten und Hunderten furchtbarer Kampftage ohne besonderen
Ruhm, und edelste Sippen verbluten ohne Nachwuchs wie Wellen im
Meer — fiir das Leben der andern. Frauen und Kinder werden von
mérderischen fliegenden Maschinen neben den Ménnern in der Heimat
tiglich zerrissen. Den genialen Knaben Goethe erschiitterte das ferne
Erdbeben von Lissabon derart, daBl er immer wieder mit sichtbarem
Schauer sich des Sinnes der Welt vergewissern mufite. Wir sind in
Deutschland und Europa wieder in die Schrecken des DreiBigjihrigen
Kriege$ zuriickgeworfen, Gott seis gedankt mit dem einen entschei-
denden Unterschied, daB alle Leiden auf ein einiges, unter einem groBen
Fiihrer und fiir einen klaren Zweck kimpfendes Volk treffen. Wenn
wir mitten in diesem Krieg heuer die hundertste Wiederkehr des
Tages feierten, an dem der geistig erblindete Singer des ‘Gesangs
des Deutschen’ und der Hymne “Germanien® aus einem armen und
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elend gewordenen Leben schied, so muBten wir wissen, was wir taten.
Wir Soldaten glaubten es zu wissen. Der moderne Krieg st68t den
weithin naturentfremdeten, aus zweiter oder dritter Hand lebenden
Menschen der spiten Zivilisation unvermittelt und unbarmbherzig in
das ganz Andere, in naturhaftes und zugleich unnatiirlichstes techni-
siertes Grauen, dafl die MaBstibe rationalen Utrteils weithin verblassen.
So lag 'der Gedanke, daB der Singer, der das ,,himmlische Feuer®,
aus seinem Geschlecht heraustretend, unmittelbar aus Gottes Hand
zu nehmen wagte, sich schreckhaft verbrannte und deshalb in der
Zwangsjacke der Tibinger Klinik raste, nahe. Aber diese rein heroi-
sierende Anschauung konnte dem Soldaten mit seinem ernsten Wahr-
heitsstreben nicht geniigen, gerade dann, wenn er bei Hélderlin die
Natur und den Menschen nicht allein vom Menschen, sondern vom
»heiligen Schicksal® her anzuschauen gelernt hatte. Es war vielmehr
die Probe aufs Exempel seiner Ehrlichkeit, daB er sich gerade hier
nicht an der inneren Ehrlichkeit mit allen ihren Konsequenzen vorbei-
wand. Auch das Herleiten seiner Krankheit aus personlichen Schick-
salsschligen oder gar einem Hitzschlag auf dem Riickmarsch aus
Bordeaux ist Ausweichen vor klaren Erkenntnissen deutscher irzt-
licher Wissenschaft. Wir kommen nicht um den furchtbaren schicksal-
haften Ernst der Erbkrankheit herum, die neben all dem kostlichen
sonstigen Erbgut dem ,,Reinentsprungenen® mit auf den Weg ge-
geben war. Welchen treuen Leser erschiittern ihre Spuren nicht immer
wieder in Werk und Briefen!! Aber wie im Krieg die engeren Be-
zirke des Daseins mit um so groBerer Wucht erlebt werden, so fiihlten
wir, daBl wir mancher seiner besten Gaben nicht teilhaftig geworden
witen, wenn die Natur ihm nicht gewisse andere Gebiete verschlossen
hitte; daB es die zuletzt ins Krankhafte sich steigernde Unersittlich-
keit seines Strebens zum Unmittelbaren war, die seine herrliche Be-
gabung fiir die reine Schau zu immer neuen mythischen Visionen
und Erkenntnissen antrieb. Es sind keine Spriiche — so nennt der
Stiftler Holderlin im ‘Hyperion® (wie es der heutige Tiibinger Student
noch tut) leere affektierte Redensarten —, wenn wir in diesem Falle
mit den schicksalgliubigen Griechen und mit Hélderlin selber von
»heiligem Wahnsinn® spre.chen und doch das Entsetzliche und Un-
ertrigliche der andern Seite dieser Krankheit ganz wahrhaftig bei
seinem spiteren Anblick mitleiden. In seinen letzten Visionen be-

! Rs ist hier keinesfalls die Stclle, sie aunfzuzihlen. Die groBen Biographien
W. Bohms und W. Michels (letzterer aus Angst vor Miflbrauch weniger) bringen
ja vieles. Vgl. Inselausgabe in ecinem Bande, S. 598—g9.
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wahrheitete sich doch immer noch sein schénes Wort vom Jahr 1798,
»daB die hochste Kraft in ihrer AuBerung zugleich auch die beschei-
denste ist und daf das Géttliche, wenn es hervorgeht, niemals ohne
eine gewisse Trauer und Demut sein kann®. Im Krieg lernten wir ja
auch sonst die Verstiimmelung schoner Kérper und Geister kennen.
Wir ahnten mit dem Dichter, der sich iiber das unschuldige Leiden
seine Gedanken machte, da8 auch hier sich unerforschliches, unschul-
diges Leiden vollzog. Wir horten Ajax-Hélderlin klagen:
-Wenn dieserseit es welkt, ihr Lieben,

Und ganz in andrem ich

_ In wilder Narrheit liege,
oder ‘
Den hattest du ausgesandt einst (Salamis den Ajaz)
Wohl herrlich in wildem
Kriegsgeiste. Aber nun,
Am Sinne vereinsamt wird, den Lieben
Ein groBer Kummer, cr gefunden. ..

Der ,,Dichtermut® dessen, den das Schicksal, aber nicht umsonst,
bezwang, mochte uns dann sagen:

Wenn des Abends vorbei einer der Unsern kdmmt,
Wo der Bruder ihm sank, denket et manches wohl
An der warnenden Stelle, -
Schweigt und gehet geriisteter.

Wer im letzten Krieg so mit Hélderlin zusammen das Fiirchten
verlernt hat, der weiB, daB aiich in diesem Krieg die ,,geheimarbeitende
Kraft* an der Substanz und der Religion fiir unser Volk weiterschafft.
Hélderlin war weit davon entfernt, sich selber als d e n Mittler zwischen
dem Géttlichen und seinem Volke zu verkiinden. Er war auch, wie
schon gesagt wurde, kein Beutemacher fiir oder gegen Christus, so-
wenig wie fiir oder gegen die Gétter Griechenlands. Aber dieser waht-
haftige Mensch mit seinem ,,griindlichen Herzen®, den wir in uasern
Unterstinden gerne neben uns wuBten, hitte nicht einmal mit dem
leisesten Gedanken verstehen konnen, wie man von ihm reden mochte,
ohne seiner dauernden Auseinandersetzung mit dem Deutschen, dem
Griechischen und Christlichen in ihm und der Geschichte seines Volkes
zu gedenken. An dieser Stelle, an der wir allein von Hélderlin im
letzten Weltkrieg zu sprechen haben, ist nur weniges davon zu sagen.
Denn, wie sich inzwischen gezeigt hat, war damals noch nicht der
#atpos, die rechte Zeit dazu da, daB unserm Volk sein Recht auf seine
Religion wirklich wiirde. Diesmal aber ist es Zeit, da diesem Volk
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wicder wahrhaftig ,,Brot und Wein“ zuwichst, damit es weitere Jahr-
hunderte davon leben kann. :

Es gibt nichts, was weniger in seinem Sinne wire, als aus ihm eine
monomanische Religion zu machen. Er ist so wahrhaftig und greift
so tief, daB dic Mythen sciner keineswegs jedem zuginglichen Bil-
dungswelt weite Volkskreise erschiittern kénnen. Aber im Ganzen
bleibt er doch immer der Gefihrte kleinerer und ihm ihalich ge-
stimmter Schar. Im Kriege war er denen am nichsten, die gleich ihm,
die Briicken nach riickwirts abgebrochen und sich nach dem Willen
des heiligen Schicksals zu opfern hatten, damit andere Generationen
an der Hand Goethes und dessengleichen die Kette der deutschen
Geschlechter unter der Hiille von Ehrfurcht weiterfithren kénnten.
Er verkiindete diesem ver sacrum des Krieges, daB das Géttliche
noch umfassender ist als das, was manchen mit dem Namen Goethe
umschlossen scheint; dafl auch das Leben und Sterben der Verstiim-
melten und Geopferten ,,nicht umsonst* ist, und daB weite Epochen
der Geschichte von ihm leben. Noch einmal: das Ausspiclen unserer
Groften gegeneinander ist meist unfruchtbares Tunl. Wir Soldaten
waren dem, Schicksal tief dankbar, daB es uns neben Goethe (und

.Schiller) auch noch den Singer der Oden und Hymnen gab, dessen

Leben ab 1795 ein Kampf um ,,einiges Haltbare* {iber das hinaus und
neben dem war, was gliicklicher und reicher gemischte Naturen jener
groflen Zeit fiir uns-schufen. Wir wiren keine ,,griindlichen* Deut-
schen, wenn wir die wundervollen Gelegenheiten zum Nachdenken
— man muf} nicht immer gleich datiiber schreiben — nicht niitzten.
Hélderlin wird in seiner GroBe und seiner Begrenzung immer stirker
in das Eigentum unseres Volkes hineinwachsen, wenn es sich treu
bleibt. Ich erinnere mich noch deutlich, mit welcher Ergriffenheit ich
auf Darowoberg seine Zeilen an die Mutter (1799) las: ,,Ich bin mir
tief bewuBt, daB die Sache, der ich lebe, edel, und daB sie heilsam

! Die ,,Absage an den Idealismus* schon im “Hypetion’ kann man weithin be-
jahen, und doch ist auch hier das letzte Wort noch keineswegs gesprochen. Bei dem
Verhiltnis zwischen Schiller und Hélderlin ist noch mehr als die Briefe, die von
Hbldetlins Seite her manches mehr verhiillen als entschleiern, dic ‘Rabmenerzihlung’
und die metrische Fassung des Romans heranzuziehen und bei Schiller zudem die
protestantisch-wiirttembergische Herkunft (auch im ‘Ideal und das Leben®) nicht zu
vergessen. Wenn Goethe die Kenntnis von Hoélderlin gehabt hitte, die wir heute
haben — er wuBte sehr wenig von ihm und war 1795 ff. mit ganz anderen Dingen
beschiftigt —, er wiirde das meiste, was iiber Goethe und Hélderlin gesagt wurde
und werden kann, vielleicht beschimt haben, wenn er gesprochen hitte. Dennoch
wollen wir weiter iiber beide nachdenken und auch schreiben.

191



fiir die Menschen ist, sobald sie zu einer rechten Au[%crung und Aus-
bildung gebracht ist. ... Sollte auch mein Inr}crcs nie rccht'zu. cm.cx;
klaren und ausfithrlichen Sprache kommen, wie man denn hierin v1<;3
vom Gliick abhingt, so weif} ich, was ich ge'wollt ha.bc, — und d;

ich mehr gewollt habe, als der Anschein meiner geringen Versuche
vermuten liBt, kann auch hoffen, aus manchem, was mir zu “Ohrcn
kommt, daB meine Sache auch in einer ungeschickten {h.lsfuhn‘mg
hie und da aus einem ahndenden Gemiite gcfaBt'und gebilliget wird,
daB also in keinem Falle mein Dasein ohne eine Spur auf 'Erde.n
bleiben wird“l. Mehr wollten auch wir im Kn.cgc,. melf}r will fln
echter Kimpfer nicht. Denn die Erde ist Hélderlin die ewige Schép-

fung.

HOLDERLIN BEI DEN SOLDATEN
DES ZWEITEN WELTKRIEGS

VON
PAUL KLUCKHOHN

Was in fritheren Kriegen vielen, im heutigen mz.mchen Soldaten
seelischen Zuspruch, inneren Halt und gcistigf: Aufnchtung gegeben
hat, was sie in Situationen, da sie fast. al'ler Dinge ihres Bedarfs ver-
lustig gegangen waren, doch noch be-l sich trugen, das Neue Testiil-
ment, das war schon im ersten Weltkrieg fi‘}r so manche du.rch Werke
der Dichtung, den ‘Faust’ etwa, ersetzt worden, oder dlesS: waten
daneben getreten. Einzelne Minner fﬁhrt.cn.darr.lals auch Holderlms
Gedichte oder den “Hyperion® mit sich. Wieviel diese Werke ihnen be-
deuten konnten, das haben die vorausgegangenen f‘\.usfiihr.unger.l Her-
mann Haerings gezeigt. Auf andere Zeugnisse wie die dichterischen
von Otto Heuschele ist schon oben (S. 8) verwiesen worc.l‘en.. Im
heutigen ‘Krieg diirfte die Zahl derer, die .Héld?rlm zfls .,,star'1.d1gen
treuen Begleiter, wie es in einem Frontbrfef hell%t, .mlt s.1ch fithren,
wesentlich groBer geworden sein. Das LBt sich natiirlich m?ht zahlgn-
miBig belegen, aber viele einzelne Beobachtunggn’derer, die drauBien

1 Der Satz ist weniger sorgfiltig stilisiert als die meisten auch der Bricfe des
einzigartig Sauberen — und doch ergreifend.
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waren, oder Briefe, die Frontkimpfer in dic Heimat geschrieben haben,
z. B. Wehrmachesstudenten, die von deutschen Hochschullehrern be-
treut werden, legen diesen SchluB nahe. In solchen Briefen — so
schreibt mir cin viel mit Soldaten korrespondicrender Kollege einer
anderen Universitit — »spielt Holderlin oft cine wesentliche Rolle.
Die ihn kennen, tragen Gedichte von ihm mit sich.*

Vicle Zuschriften, die die Holderlin-Gesellschaft bzw. das Deutsche
Seminar in Tibingen, das die vorbereitende Arbeit leistete, von Sol-

‘daten und Offizieren aller Grade und Waffengattungen erhalten hat,

bestitigen dicsen Eindruck. Immer wieder betonen sie ihre Freude
liber die beabsichtigte Griindung ciner Hélderlin-Gesellschaft, wovon
sie aus Zeitungsnotizen erfahren haben, oder iiber den kurzen Bericht
im Zeitspiegel des Rundfunks vom 7. Juni und Presseberichte, die
folgten, und sprechen davon, wieviel dieser Dichter jhnen bedeute, .
z. T. auch schon vor dem Kriege bedeutet habe, was durch das Front-
erleben dann bestirkt worden sei. ,,Ich gehdre zu den vielen Deut-
schen, denen der Dichter seit ihrer Jugend ein steter Begleiter ist,
Als Soldaten ist er mir noch teurer geworden.* — | Seit 30 Jahren
begleitet mich Hélderlin. Schon im Weltkrieg war er mein Kriegs-
kamerad. Jetzt ist er mit mir durch RuBland marschiert”, schreibt ein
Oberst; cin Leutnant: ,,Daran (an der Zuwendung zu Héldetlin schon
in Jinglingsjahren) haben auch die 7 Jahre nichts zu dndern vermocht,
die ich nun — aus dem Studium herausgerissen — ununterbrochen
Soldat bin. Sondern der Empedokles, die Gedichte und einige der
Briefe gehdren zu meinen stindigen Begleitern; und sie haben die
verzogene Treue gelohnt jn Polen und Frankreich, in Norwegen und
Finnland.“ Und ein SS-Mann: ssBloBe Worte wiirden wohl nicht
sagen konnen, was mir gerade Hélderlin bedeutet. Auch als SS-Mann
und Soldaten begleitete mich seine Dichtung in den langen Monaten
des russischen Winterfeldzuges. Neben den vielen Kameraden war er

‘wohl fern von der Heimat der einzige Freund, mit dem ich tiglich

Zwiesprache halten konnte. — | Gerade hier draufien (in RuBland)
ist Holderlin fiir uns zum stindigen Begleiter geworden. Ihm ver-
danken wir so unendlich viel in den wenigen Stunden der Ruhe; das
Erlebnis des Ostens und das Erlebnis Hélderlins sind die tiefsten Ein-
driicke der letzten Jahre fiir mich. »Die Erlebnisse der letzten Jahre
fithren uns mehr und mehr zu einer engen Verbundenheit mit diesem

' Gewaltigen im deutschen Geistesleben.* Diese sechs Zeugnisse mégen

tiir viele andere mitstehen. Einige sind auch schon oben S. 14f. mit-
geteilt worden.
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Neben den Ostkiir'npfcm komme ein Afrikakimpfer, ein Ober-
gefreiter, zu Wort: ,,Als ich den Afrikafeldzug mitetleben durfte,
hatte ich ein kleines Buch, welches die Gedichte Hélderlins enthielt.
Wie ein edles Gefil mit kostbarem Inhalt habe ich dieses Bindchen
im Sturm der Front bewahrt. Oft habe ich alles liegen lassen miissen,
mein Gewehr und meinen Hélderlin aber habe ich immer wieder
mitgenommen. Ich trug die Gedichte in der Tasche der Gasplane.
Tiglich habe ich darin gelesen, wenn nur ctwas Zeit da war. Ein paar
Seiten Holderlin und meine Seele bekam wieder einen Funken Leben,
und Berg und Tal, Quelle, Baum und Strauch wuchsen mir dann aus
dem unendlichen Sand der afrikanischen Wiiste. Viel hat Hoélderlin

mir gegeben in dieser Zeit.” Solche Holderlin-Wirkung in Afrika wird -

in schlichteren Worten bestitigt von einem Fahnenjunker: ,,Friedrich

" Holderlin war mir schon im 1%jihrigen afrikanischen Einsatz ein

treuer Begleiter — im Sinne Wiecherts — und hat mir in vielen schwe-
ren Stunden Trost und Kraft gegeben. Auch jetzt benutze ich jede
freie Stunde, um in meiner Inseldiinndruckausgabe zu lesen. Abends
sitzen wir, wenn es die Lage erlaubt, oft zusammen, lesen laut aus
dem “Hyperion® oder die Gedichte. Es ist nicht leicht, Menschen, die
niemals Gedichte gelesen hatten, gleich mit Holderlin vertraut zu

machen, doch wenn sie einmal die Hoélderlinsche Sprachgewalt ge- -

packt hat, it sie nicmanden wieder los. Ich bin zutiefst dankbar.*
Diesem Erleben Holderlins in gemeinsamem Lesen sei ein Zeugnis

ciner vélkerveibindenden Wirkung angefiigt, das ich Otto Heuschele -

verdanke, aus einem an ihn gerichteten Brief eines Obergefreiten: ,,Als
ich jiingst zufillig in unserm Soldatenheim mit einem feinen rumini-
schen Holzschnitzer iiber Holderlin ins Gesprich kam, zog er sein
Notizbuch heraus, und er las mir ein Wort Holderlins vor, das ihm
besonderen Eindruck machte und auch mir sehr nahe kam, eben des-
halb, weil ich sieben Monate hindurch das ,bliitenlose Meer* bei Tag
und Nacht im Auge und im Ohr hatte: ,Von seines Ufers duftender
Wiese muB ins bliitenlose Wasser hinaus der Mensch...” Das ist
doch eine erschiitternde Schau. Holderlin 148t einen ja nie wieder los.

So wie der einzelne Holderlin-Verehrer im Felde sich ,in den
wenigen MuBezeiten von den Worten des Dichters begleiten®, durch
ihn ,,sich so manche bittere Stunde an der Front erleichtern und
seiner Seele ncuen Schwung geben 14Bt, hat auch bei gemeinsamen
Veranstaltungen das Wort des Dichters zu den Soldaten gesprochen.
Mir liegt das Programm einer Holderlin-Gedenkstunde anliflich des
100. Todestages vor, die der Kammermusikkreis im Standort Brest
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veranstaltet hat, worin iltere Kammermusik eine Rede tiber Hélderlin
und Vortrige seiner Gedichte umrahmte. Hier waren zufillig zwei
Grenadiere, die im Zivilberuf Professoren fiir Literaturgeschichte sind,
die Sprecher, an anderen Orten andere Kenner seiner Dichtung, und
noch lange bildete solche Feier dann das Gesprich der Marinemessen
und der Kantinen, und Verehrer des Dichters wurden dadurch zu-
sammengefiihrt. Und gerade von Minnern aus dem Feld ist der Wunsch
nach ZusammenschluB mit gleichgesinnten Freunden des Dichters
laut geworden, wofiir auf den in anderm Zusammenhang dieses Bandes
(S. 15) zitierten Brief eines Feldwebels der Luftwaffe verwiesen sei

der die Anregung zu der Holderlin-Feldauswahl gegeben hat. Aus dcr;
Dankschreiben, die der Gesellschaft fiir diese zugegangen sind, sei
nur eines hier zitiert: ,,Ich bin iberzeugt, daf ihr der Ehrenplatz in
zahlreichen Tornistern nicht versagt bleiben wird. Denn wo finde
der Frontsoldat tiefere, trostlichere und gliubigere Antworten auf
seine Fragen als in diesen Versen voll Glanz und Kraft.*

Wie solche Wirkung Holderlins auf die Soldaten der Front auch in
die Heimat zuriickzustrahlen vermag, dafiir sei eine AuBerung Zeugnis,
die: wir einem Brief des gefallenen Adolf Exner ("Fahrten und Kimpfe.
Briefe eines Gefallenen’) entnehmen. Er schreibt einer Frau: ,,Wenn
Du einmal traurig bist, darfst Du Hélderlin lesen. ,Thr wandelt droben
im Licht auf weichem Boden, selige Genien . .. doch uns ist gegeben
auf keiner Stitte zu ruhn ... — Wenn man das versteht, kann man
nur ernst sein, nicht traurig.* Unter den Anmeldungen zur Holderlin-
Gesellschaft kamen denn auch solche von Frauen und Vitern von
Frontkidmpfern fiir die Draulenstehenden, damit diese bei ihrer Riick-
kehr die Freude haben sollten, der Gesellschaft schon anzugehéren,
wie ausdriicklich geschrieben wurde. Ein Brief einer Frau bat um die
Aufnahme ihres Mannes in die Gesellschaft und fiigte hinzu: ,,Mein
Mann ist Stalingrad-Kimpfer. Seine letzten Worte aus Stalingrad
waren: ,Eins nur gilt fiir den Tag, das Vaterland! und des Opfers
Festlicher Flamme wirft jeder sein Eigenes zu. Er ist ein groBer
Hélderlin-Verehrer. In der. Hoffnung, daB er einst einmal wiederkehrt,
mdchte ich in seinem Sinne der Hélderlin-Gesellschaft beitreten.” Ein
Vater teilte uns einen Brief seines Sohnes mit, der mit den Sitzen
schloB: ,,Wenn aber. das Saitenspiel verklang, dann bleibt uns das
leuchtende innige Wort: ‘Lebe droben, o Vaterland, Und zihle nicht
die Toten! Dir ist, Liebes! nicht Einer zu viel gefallen’. Und der
i‘orlc)lcer der frith Vollendeten weht iiber den Kreuzen im ungeliebten

and.*
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Uber den Inhalt der Holderlin-Erlebnisse der Frontsoldaten von
heute im einzelnen zu sprechen, dazu wird die Zeit erst gekommen
sein, wenn die Kimpfer heimgekehrt sind und sich riickschauend
Rechenschaft geben. Dafl die Wirkung eine starke und wesentliche
ist, diirfte schon aus den angefithrten Zeugnissen erhellen. Der
jungen Gesellschaft aber sollen diese Verpflichtung und Ansporn
bedeuten.

HOLDERLINS DICHTUNG IN DER SCHULE

YON

HERMANN BINDER
Non scholae, sed vitae

»Zum Hélderlin-Tag. Gesprochen am 20. Mirz 1940 vor den
Schiilern der Deutschen Schule in Athen. So lautet der Titel eines
kleinen Privatdrucks, den ich vor zwei Jahren von einem meiner
fritheren Schiiler aus einer Wachtstube im Warthegau zugesandt er-
~ hielt. Er-hatte die Rede fiir die deutschen und griechischen Schiiler

der beiden oberen Klassen der Deutschen Schule in Athen zwar nicht -

selbst gehalten, aber ,,sehr mit bedacht®. ,,Es gehort wohl zum
Schwierigsten®, so schrieb er dazu, ,,von diesem Dichter zu sprechen,
.aber wohl auch zum Schénsten, an diesem Ort zu diesem Tag sprechen
zu diirfen.* Der Bleistiftbrief mit jener Rede gehért fiir mich zu den
teuren Vermichtnissen einer edel gearteten Jugend: der Briefschreiber,
ein hochbegabter Bildhauer und reiner, stiller Mensch, ist nach mehr-
facher Verwundung im Osten gefallen. ,,Der einzelne®, so heiBt es
am SchluB der Hélderlinrede, ,,bestimmt seinen Wert nur dadurch,
und nur insoweit ist er Triger des gemeinsamen Schicksals, als er sich

mit den Genien seines Volkes in lebendige Bezichung zu setzen ver- -

mag, als er sein Tun und Wollen in ihren Dienst stellt.*

Die dafiir reife und aufgeschlossene Jugend auf diesen Dienst vor-
zubereiten, in ihr die lebendige Beziehung zu den Genien ihres Volkes
zu erpflegen, gehort gewiBl zu den schwersten und schonsten Auf-
gaben der Schule. Fiir Holderlin haben die Feiern des letzten Jahres
diese Pflicht erneut zum Problem gemacht: soll er wirklich den Kimp-
fern drauBen eine seelische Kraftquelle und ein innerer Halt sein,
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ihnen als Genius des Vaterlandes erscheinen, fiir das sie streiten, so

. darf die Schule nicht abseits stehen.

Was kann sie tun, was darf sie tun? Schwerwiegende Bedenken er-
heben sich, sobald wir so fragen. Hat der Deutschunterricht, der
~— zumal im Kriege — mit vordringlichen Aufgaben so stark belastet
ist, Raum fiir eine Behandlung dicses Dichters, die sich nicht mit
zeitgemiBen ,,Proben* und flacher ,,Wiirdigung* begniigt, sondern
der Jugend ein Wesensbild des Dichters vermittelt, mindestens sie
wirklich hineingeleitet in seine Welt? Setzt diese Forderung bei dem
heutigen Stand der Holderlin-Forschung, die voll ungeléster Span-
nungen und Widerspriiche ist, nicht schon bei. manchen Deutsch-
lehrern zuviel voraus? Und vor allem: sind bei den heutigen Jungen
und Midchen, denen neben verkiirztem Schulunterricht und viel-
faltigem Kriegseinsatz so wenig Zeit zu besinnlicher Vertiefung bleibt,
dic Voraussetzungen, die sachlichen und die scelischen, zum Ver-
stindnis des groBen Hymnikers und Odendichters, seiner geliuterten,
strengen Geistigkeit und seiner aus fernen Héhen und tiefen Ab-
griinden heriiberhallenden Worte wirklich vorhanden? Was wei} der
deutsche Oberschiiler heute von griechischen Géttern und Heroen,
von der hellenischen Gestalten- und Formenwelt, in der Hélderlins
Genius sich heimisch fiihlte? Jene Reifen und aus Eigenem fiir ihn
Aufgeschlossenen aber, werden sie nicht die Betastung durch die
Schule ablehnen, wie vor Jahren bei der Reifepriifung eines siid-
deutschen Gymnasiums ein dem Georgekreis zugehériger auswirtiger
Teilnehmer es tat, als er nach seinem Meister gefragt wurde: ,,Dar-
iiber kann man doch in einer Schulpriifung nicht sprechen!* — —

Aber die Forderung besteht zu Recht, daB die Schule, sofern sie
dem Leben dienen und Lebenswerte vermitteln will, heute an Holder-
lin nicht voriibergehen darf, niemals weniger als heute, wo es gilt,
die Herzen der Jugend hieb- und stichfest zu machen fiir die schwer-
sten Schicksalsproben, denen sie entgegengeht. Und die Erfahrung
lehrt, daB3 unsere Jungen und Midchen auch heute, ja gerade aus der
von ihnen gefiihlten Zeitlage heraus fiir Hélderlin zu gewinnen sind,
aufnahmewillig und verstindnisbereit — trotz der oben mdglichst
scharf formulierten Bedenken. Es ist wirklich so, wie ein Berufs-
genosse, selbst Dichter und ein hinreilender Deutschlehrer, mir
schrieb: Die Jugend sehnt sich nach hohen Werten in einer hohen,
glithenden, verkiindenden Sprache.-Das hohe Glockengeliute des
Holderlinschen Wortes, das die Werte des Vaterlindischen und Gott-
lichen so einzigartig vereint, spricht sowohl politisch wache wie all-
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gemein menschlich offene Gemiiter unmittelbar an. Immer wieder
kehrt in den mir vorliegenden SchiileriuBerungen der dankbare Hin-
weis auf die Schonheit und Reinheit der Holderlinschen Sprache,
deren Sonntagsgewand freilich, wie einer der Jungen schreibt, auch
vom Leser oder Horer eine sonntiigliche Verfassung verlange, die sie
aber nicht als fremdartig, sondern als urdeutsch und ihrem eigenen
Wesen vertraut empfinden. Jenes erste Stiick der Elegie “Brot und
Wein’, das Brentano einst vielhundertmal gelesen hat, ist auch man-
chem unserer Primaner zum Etlebnis geworden. Mit unermiidlicher
Geduld haben sich die Primanerinnen einer Stuttgarter Oberschule
von ihrem unerbittlichen Meister fiir sein Hyperion-Weihespiel schu-
len lassen, das eine der eindrucksvollsten Hélderlinfeiern des ver-
gangenen Sommers geworden ist. Aber auch die Stiicke aus dem “Archi-
pelagus’ — er ist auch an jenem Hélderlintag in Athen gesprochen
worden — und das Vermichtnis des Empedokles bestitigten, von
Schiilermund vor der Schulgemeinde dargeboten, daBl — um wieder
einem der' Jungen das Wort zu lassen — ,,Holderlin uns heute niher
steht als Generationen vor uns*. Ja selbst bei viel jiingeren Midchen
und Knaben war zu beobachten, dafl der gesamte Deutschunterricht
sich auf einer hoheren, andichtiger beschrittenen Stufe bewegte, nach-
dem schénste Gedichte Holderlins vom Lehrer und von der Jugend
selbst gesprochen waren. Unmittelbar hat hier das Wertgefiihl — fast
méchte ich sagen: der Wertinstinkt — der Jugend, die man heute so

oft an flachem, undichtem Sprachgut festhilt, auf die hohe Einfach-

heit und heilige Niichternheit Holderlins angesprochen, mit der sein
seherischer Geist der deutschen Sprache bisher unbetretene Gefilde
erschlossen hat. ,,Holderlin ruft uns zu, uns nur mit letzten Werten
zufrieden zu geben® — so beschliefit einer dieser Jugendlichen sein
Bekenntnis zu dem Dichter.

DaB dieses Verlangen nach letzten Werten, um die es den Besten
der heutigen Jugend geht, nichts zu tun hat mit weichmiitigem
Asthetentum, geht aus ihren AuBerungen unzweideutig hervor. Ahnend
erfiithlen sie in der Schonheit des Dichterworts die Verkiindung eines
hohen Sinngehalts, der — wenn ihnen auch noch nicht véllig er-
schlossen und dem jugendlichen Verstindnis durchdringbar — Kli-
rung, Liuterung, Erhebung und damit Kraft fiir das Durchstehen des
auferlegten Schicksals verheiBt. ,,Wir alle haben das Bediirfnis®, heif3t
es da etwa, ,,die wirren Ereignisse unserer Zeit in eine geistige Ord-
nung zu bringen.” Und: ,,Wir haben im eigenen Leben Dramatik
genug und sehnen uns nach Verklirung und Stille. Grundverkehrt

198

wire es, aus solchen AuBerungen ein Widerstreben gegen die unsrer
edlen Jugend selbstverstindliche, von ihr hei3 bejahte Pflicht letzter
Hingabe heraushéren zu wollen. Gerade weil sie sich mit ganzer Seele
einzusetzen bereit ist, bedeutet fiir sie Holderlins vaterlindische Schau,
die diesen Hochstwert ins heilig Unbedingte erhebt, Bestitigung und
Weihe der eigenen Bestimmung.

Es sind auch unter den geistig Reifsten natiilich nicht alle, d1e sO
empfinden. Vielen bleibt Hélderlins Griechentum und seine Gétter-
welt fremd, sie wissen damit nichts anzufangen. Oder sie spiiren sein
Versagen vor den harten Realititen des Lebens, das, was Wilhelm
Michel seinen Lebensmangel nennt, heraus. ;,Weh dem, der heute
nicht mit beiden Beinen im Alltag steht!* schreibt einer. —

Fernzuhaltenist der Behandlung Hélderlinsin der Schule jede Absicht-
lichkeit. Es ist gut, dal Lesebiicher fiir die Oberprima neben Gedichten
von Klopstock, Eichendorff, Mérike auch solche von Hoélderlin enthal-
ten. Aber unter den vorgeschriebenen Klassenlesestoffen erscheint er
gottlob nicht; er ertrigt keinen Schulstaub, und weder sein Leben
noch seine Werke gehéren zu den abfragbaren Lehrgegenstinden. Man
darf vor allem nicht jedem Deutschlehrer zumuten, mit jeder Klasse
Holderlinstunden abzuhalten. Sonst droht nicht nur die Gefahr der
VeriuBerlichung, sondern auch die schlimmere der Verzeichnung und
Verzerrung des Wesensbildes, das doch zum Lebenswert werden soll.
Gerade weil die Fragen, die die Wissenschaft heute an Holderlin rich-
tet, in so starkem MaBe zugleich brennende Fragen der Gegenwart

sind, muB der Lehrer ebenso sicher und klar wie offen und frei da- .

stechen, wenn er diesen Dichter lebendig machen will, der als ein
,,Hinausgeworfener®, zwischen die Gétter und Menschen gestellt,
auch uns in die Entscheidung stellt; denn die Jugend, auf die es an-
kommt, hat ein feines Gefiihl fiir das Echte und Ganze, und bei keinem
anderen Dichter ist ja dieses Ganze stets so gegenwirtig wie bei ihm,
der gesagt hat: ,,Was bleibet aber, stiften die Dichter.” Wie sollte,
um ein Beispiel zu wihlen, der “Gesang des Deutschen’ seine Mittler-
aufgabe erfiillen kénnen, wenn der Vermittler — die Jugend braucht
und ruft ihn — nicht getroffen wire vom Strahl des Anrufs ,,Du Land
des hohen, ernsteren Genius, du Land der Liebe®, der zugleich ein
Notruf aus diirftiger Zeit ist und voll VerheiBung. \Vie sollte er diese
VerheiBung, das freudig Werk, das neu Gebild, begreifbar machen,
wenn auch ihm, wie den meisten seiner Schiiler, Platons frommer
Garten nur ein Fremdbegriff, nicht ein sinnerfiilltes Glaubensgut wire?
Die humanistische Ideenwelt ist doch fiir Hélderlin nicht ein Element

199




der duBeren Wissensbildung, sondern ein Inbild, das so wenig aus-
geklammert werden kann wie das des Christus der spiten Hymnen.
Das soll nun nicht heiBen, als wollten wir, die Abwehrgebirde jenes
Georgejlingers wiederholend, die Beschiftigung mit Hélderlin nur den
Auserwihlten vorbehalten und vom Alltag des Unterrichts ganz aus-
schlieBen. Es ist zwar gewi3 und nicht erst an seinem 100, Todestag

erprobt, daf3 Feierstunden der Schule durch den hohen Klang sciner -

Dichtersprache besondere Weihe erhalten, dafl man seinem Gedichtnis
und Verstindnis vielleicht am eindriicklichsten dienen kann, wenn
sein Wort, so vollkommen es jungen Sprechern erschwinglich ist, am
festlichen Tag erklingt, nach strenger Schulung und unter behutsamer
Fihrung und Hinfilhrung, umrahmt von edler Musik. Die Aus-
gestaltung solcher Feiern eréffnet der Schule ein schdnes Feld der Be-
titigung im Dienst an Jugend und Volk wie an dem Dichter. Selbst
eine Auffihrung des “Empedokles’ — in unserer Notzeit freilich kaum
zu verwirklichen — durch begeisterte Jiinglinge und Midchen gehort
nach meiner Erfahrung in den Bereich des Moglichen: es ist erstaun-
lich, wie solche jungen Menschen iiber sich selbst und ihren Reifestand
hinauswachsen kénnen, wenn sie sich eingefiihlt haben und heimisch
geworden sind in der Welt einer hohen Dichtung, und Monate, viel-
leicht Jahre besten Literaturunterrichts kommen nicht auf gegen die
formende, Geist und Charakter bildende Kraft eines solchen Dienstes
am Dichterwort, dessen Wirkung mitunter auch auf anspruchsvolle
Horer tiefer geht als die mancher Theaterautfithrung.

Man wende nicht ein, daB kein Primaner’Hélderlins tiefsinniges
und unvollendetes Drama ganz verstehen konne: lesen wir nicht mit
unsren Schiilern, sogar mit allen in der Klasse, auch den ‘Faust’? Und
zur Klassenlektiire wollen wir ja den “Empedokles’ gerade nicht machen.
Wie fand sich doch der alte Goethe, als ihm die Tagebuchblitter der
Christiane von Wurmb aus ihren Unterhaltungen mit Schiller zu Ge-
sicht kamen, wundersam beriihrt von dem Glauben des Freundes,
»dergleichen konne von einem jungen Frauenzimmer aufgenommen
und genutzt werden®. ,,Und doch®, heiBt es dann in dem Brief an
Zelter vom November 1830 weiter, ,,ist es aufgenommen worden und
hat genutzt, gerade wie im Evangelium: Es ging ein Simann aus zu
sden.

Dieses Bild vom Simann aber, so schon es die Wirksamkeit des
rechten Pidagogen zu bezeichnen scheint, darf nun freilich den
Deutschlehrer nicht dazu verfithren, sich im Unterricht mit schwung-
voller Streugebirde zu begniigen. Schéne Gefiihle, Freude am Klang
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und ausschwirmende Begeisterung tun’s nicht, gerade nicht im Falle
Holderlin. Will man seine Gedichte der Jugend wirklich nahebringen,
so kann man der iiberhaupt und besonders in diesem Fall allerschwer-
sten Aufgabe der Interpretation nicht ausweichen. Was damit fiir eine
schier unerfiillbare Forderung aufgestellt ist, lehrt jeder. Blick in die
wissenschaftliche Literatur, etwa in die Tiibinger Gedenkschrift; denn
allerdings wird der Lehrer von Gestalt und Sinn der Gedichte, die er
vermitteln will, eine ebenso klare Vorstellung haben miissen wie von

. seinem Einsatzpunkt bei den Schiilern und ihrem Reifegrad. Aber wir

wollen auch nicht allzu kostbar tun mit unserer Weisheit und unnétig
kiinstliche Vorkehrungen treffen, sondern die hohe Einfachheit der
Holderlinschen Sprache einfach nehmen und hingeben, wirklich im
Vertrauen auf ihre Keimkraft, sowie auf das, was ich oben den Wert-
instinkt der Jugend genannt habe, der freilich geweckt sein muB, ehe
man etwa an Halbwiichsige Hélderlin herantrigt. Klar sein muB dem
Vermittler vor allem das Ziel, die wirkliche Hinfiihrung detr Schiiler
zum heiligen Hain dieser Dichtung. Der Einsatzpunkte wird es viele
geben, vom Dichter her wie vom Lebensgefithl der Knaben und
Midchen aus, nach dem sich in jedem Falle auch die Auswahl des
Darzubietenden bestimmen wird. Ich habe hier keinen didaktischen
Leitfaden fiir die Holderlinbehandlung in der Schule anzuspinnen, der
freilich auch einmal geschrieben und durch Vorschlige solcher Aus-
wabhl, ja durch ihre Aufnahme in die Lesebiicher erginzt werden muSfi.
Einstweilen gilt wohl hier das ,,Sehe jeder, wie er’s treibe* und das
andere ,,non multa, sed multum®, so daB dann auf sorgsam gelegtem
Grund der Jugend vor ihrem Austritt aus der Schule das mitgegeben
werden kann, was oben als Wesensbild dieses ,,Dichters der Dichter*
bezeichnet wurde. Dann wird es gewill unter den Schiilern und Schi-
lerinnen manche geben, denen Holderlin aus eigenem Antrieb zum
Lebensgut geworden ist, die aus den Gedichten und aus dem Hy-
perion, recht eigentlich dem Eingangstor jugendlicher Reifezeit in
Holderlins Welt, Begeisterung und Erhebung geschépft haben, und
die nun, erfiillt von dem Gefiihl, daB dieser Dichter sie etwas angeht,
die anderen, die skeptischen Realisten und die Lauen, mit hinein-
reiflen in den Willen zur Aufnahme und zum Verstindnis.

Auch das Wesensbild, das wir den Abiturienten als seelische Kraft-
quelle und inneren Halt mitgeben wollen, wird von den Problemen
der Forschung nur das aufnehmen diirfen, was dem jugendlichen
Geist begreifbar und férderlich ist, im iibrigen aber so schlicht und
so dicht als moglich seine Sendung fiir unsre Zeit und fiir das deutsche
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Volk aus Wort und Gestalt des Dichters erstehen lassen. In seinem
Heimatland darf dabei wohl auch auf dessen tiefgehende Bedeutung
- fiir Hélderlins Entwicklung und Schicksal hingewiesen werden, ein
Gebiet, das auch zu den noch nicht véllig geklirten Gegenstinden
der Forschung gehért. Seine tiefe Liebe zu ,,der Heimat verchrten
sichren Grenzen*, das heilige Leid, das er um sie und durch sie durchs
Leben trug, der Segen ihres Himmels, der auf den Heimkehrenden
von sonnigen Gipfeln und flisternden Biumen herniederstromt, die
Bezichungen zur Mutter und den Freunden, die Spannungen und
inneren Kimpfe, die er auszuhalten und durchzufechten hatte in einem
stillen und doch so tapfer geleisteten Heldentum — das alles fithrt
ja, wie immer bei Holderlin, ins Ganze seines Wesens, zu den gott-
lichen Michten, um deren Segen er rang. Und es ist einer der Wege,
auf dem der ihrem Schicksal entgegengehenden Jugend fiihlbar wer-
den kann, welche Bewahrung und Fiihrung ihr diese stillen Worte
verheiBlen. '

Holderlin ist gewiB nicht der Fithrer, dem unsre ganze Jugend
heute sich durchaus anheimgeben soll und mag. Fiir manche Jugend-
liche kénnte er, allzu schwirmerisch verehrt, sogar zur Gefahr werden.
Festere und habhaftere Kost tut unsern Jungen heute not und wird
-von ihnen begehrt: Schiller, Kleist und manche der Neueren. Aber
zur rechten Zeit ihr aus Hélderlins Garten Brot und Wein, Frucht
von Hesperien und den duftenden Becher des dunklen Lichtes voll
zu reichen zum rechten An-Denken — dieser Pflicht wollen auch wir
Lehrer eingedenk bleiben.
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FORSCHUNGSBERICHTE

DAS HOLDERLINBILD
IN DER FORSCHUNG VON 19389 BIS 1944

YON
ADOLF BECK

Der Uberblick iiber Entwicklung, Stand und Aufgaben der Holder-
lin-Forschung, den die folgenden Blitter zu geben versuchen, steht
in einer nun bald zwei Jahrzehnte alten Tradition und schlieBt sich
im besonderen an die beiden letzten Berichte in der “Deutschen Viertel-
jahrsschrift’! an. Dariiber hinaus erhilt er wohl seinen besonderen
Sinn und Hintergrund durch das Gedenkjahr 1943, das ein Jahr freu-
digen Bekenntnisses, aber auch ernster Besinnung auf das abend-
lindisch-deutsche Erbe Holderlins werden sollte und geworden ist.
In seinem Zeichen stand immer stirker das letzte Lustrum, das die
Hélderlin-Literatur um eine Fiille von AuBerungen verschiedener Art
und Gewichtigkeit vermehrt und auch witklich bereichert hat. Die
Wissenschaft hat diese Fiille kritisch zu sichten und zu priifen; — es
kann jedoch nicht Sache unseres Berichtes sein, das gesamte Holderlin-
Schrifttum der letzten fiinf Jahre zu besprechen. Als Forschungsbericht
haben es diese Blitter mit solchen Arbeiten zu tun, die auf wissen-
schaftlichen Wegen neue Erkenntnisse und selbstindige Deutungen
einzuholen streben und damit das Bild des Menschen und des Dich-
ters, des Denkers und des Sehers bereichern und vertiefen. So fallen
aus dem Rahmen unseres Uberblickes die vielen schénen und ergrei-
fenden Stimmen der Feier, des Dankes und des Bekenntnisses, die im
Gedenkjahr vernehmlich geworden sind: sie werden ihren ehrenvollen
Platz erhalten in der Geschichte der Wirkung Holderlins auf die

' J. Hoffmeister, 12. Jg. 1934, S. 613—645; H. O. Burger, 18. Jg. 1940,
Referatenheft S. 101—122.
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jingste Gegenwart, dic hoffentlich bald geschrieben werden kann und
die das reiche Buch von W. Bartscher, “Hélderlin und die deutsche
Nation’ !, entwicklungsgeschichtlich fortzufithren, die grogezogenen
Umrisse des Aufsatzes von P. Kluckhohn, “Wandlungen des
Holderlinbildes’ 2, auszufiillen haben wird.

Der letzte Berichterstatter® meinte ,,Jangsam die Grundlinien eines
neuen Holderlinbildes* in Erscheinung treten zu sehen. Soweit ein
solcher Optimismus auch heute giiltig ist, beruht es einmal auf der an-
haltenden Wirkungsmacht des Werkes von P.B6ckmann, ‘Holderlin
und seine Gétter’ (Miinchen 1935), das im mythischen Nennen und

" Feiern der Lebensmichte und -ordnungen die Mitte von Hélderlins
Werk aufdeckt und damit die idealistische Deutung aufhebt; zum .

andern darauf, daB die Literaturwissenschaft immer offener — zumal
seit M. Heidegger mit tiefgriindigen Auslegungen die Holderlin-
Forschung auch unmittelbar befruchtet hat — ihre Segel dem Winde
der, mehr oder weniger treu verstandenen, Existenzphilosophie dar-
zubieten scheint. Die aufschlielende Kraft der existentiellen Frage-
stellung gegeniiber der Dichtung ist heute zweifellos erwiesen; es ist
daher kaum an der Zeit zu fragen, ob damit nicht die Wissenschaft
vom dichterischen Wort, kaum aus den Banden der kunstgeschicht-
lichen Stilbegriffe befreit, in eine neue Abhingigkeit zu geraten drohe,
die sich eines Tages, zumal in weniger besonnenen und meistetlichen
Hinden, als lebenbeengende Fessel erweisen konnte. Heute gilt jeden-
falls, daB die fithrende Holderlinforschung das Wort des Dichters mit
cinem tiefen und reinen existentiellen ,,Ernst aufnimmt und zu er-
schlicBen bemiiht ist. Aber Einheitlichkeit der Schau ist damit noch

_nicht verbiirgt. Mit wesentlich gréBerem Rechte, wie uns scheint, hat

jingst P. Kluckhohn (a. a. O.) betont, daB in der Forschung der
Gegenwart von einem einheitlichen Bilde, von Einmiitigkeitin der Auf-
fassung der geistesgeschichtlichen Stellung Hélderlins nicht die Rede
sein kann. Wir glauben darin einen Ausdruck, der Lebendigkeit und
des Ernstes in der Befragung Holderlins auf Kern und Lebenswert
seiner Dichtung sehen zu diirfen. Dann kann es jedoch nicht darum
gehen, vorschnell Ausgleichsformeln zu finden: es gilt treu die Lage
zu beschreiben, einfach die Gegensitze und inneren Spannungen sicht-
bar zu machen und gewaltlos die méglichen, wohl auch die not-

1 Neue Deutsche Forschungen, Bd. 309, Berlin, Junker & Diinnhaupt, 1942,

2 In: Deutsche Kultur im Leben der Volker, Mitt. d. Dt. Akad., 18. Jg., 1. H,,
Miinchen 1943, S. 19—29.

3 H.0O.Burger, a.a. O. S. 102,
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wendigen Wege anzudeuten. Soweit méglich, sollen dabei die ein-
zelnen Forscher mit den entscheidenden Sitzen selbst zu Worte kom-

_ men; die Zitate mogen ein Gegengewicht gegen die Abstraktion bil-

den, die notwendig im Wesen eines solchen Berichtes liegt.

I -

W. Michel hat kurz vor seinem Tode seinen lebenslinglichen
Dienst an dem Dichter, den die jiingst von R. A. Schroder herausge-
gebene Sammlung seiner Aufsitze ‘Holderlins Wiederkunft’ bezeugt?,
mit einer umfinglichén Biographie ‘Das Leben Friedrich Holderlins’
gekront 2. Ein Alterswerk, geschrieben aus abstandhaltender Ehrfurcht
vor dem Gegenstande. Wie der Titel andeutet, liegt der Schwerpunkt
in der Darstellung des Lebens, des duBeren wie des inneren, das ohne
psychologische Zerfaserung in seiner existentiellen Problematik ange-
schaut wird. Diese bestehtin dem Holderlin eigenen ,,Lebensmangel®,
in ,,jener geheimen Unvollzogenheit seiner Personlichkeit, die als das
heilig Ungesittigte seines Naturells frith erscheint (393). Die un-
bedingte und vom Ich aus nicht aufhebbare Wirklichkeit dieses Lebens-
mangels scheidet Holderlin von dem idealistischen Menschentyp (81).
Von hier aus erblickt Michel, Gedanken Béckmanns aufnehmend, in
‘den Tiibinger Hymnen an das Ideal ein Verdecken statt eines wahr-
haften Bestehens und Bewiltigens der eigenen Lebensnot — ein ,,fast
vermessenes Hinausgehen iiber sein konkretes Ich®, geradezu eine
Flucht aus dem ,,vielfach gestorten und bedrohten Selbst* in das
,,philosophische Ich des Idealismus® (77), das immer in Versuchung
ist, ,,das reine Ich zu vergottlichen, wihrend doch Holderlin ,,durch
die Wirklichkeit seiner Daseinsnot auf den Weg der Gottersuche ver-
wiesen wurde® (81). Aus dieser Lebensnot, die Holderlin als ,,Gabe-
lung zwischen Geist und Leben, als Rif zwischen Wertbereich und
Wirklichkeitsbereich erfuhr® (179), deutet Michel in schéner Weise
das Diotima-Erlebnis und Hélderlins Auffassung der Liebe; aus ihr
leitet er auch das zentrale Motiv der ,,Auswanderung® ab, das Holder-
lins Verhiltnis zum Griechentum bestimmt — wobei der frithere Ein-
satz fiir die vielbesprochene ,,abendlindische Wendung® unter dem
Eindruck der Darlegungen Fr. Beiiners offensichtlich gemildert und
gewandelt erscheint (393 f.). Durch die Problematik ,,seines, der letz-

1 Wien, Gallus Verlag KG., 1943, 279 S. — Eine cingehende Besprechung der
Aufsitze war nicht mehr moglich; zudem liegt ihre Enstchungszeit betrichtlich
vor unserer Berichtsperiode.

2 Bremen, C. Schiinemann, 1940, 580 S.
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ten befestigenden Dauer ermangelnden Ichs* ist fiir Michel vor allem
auch Holderlins Auffassung der Geschichte bestimmt, die ,;sich nie
anders als in wechselnden Katastrophen der Gottesflut und Gottes-
ferne bewegen kann* (436). An diesem Punkte dringt sich welt-
anschauliche Wertung ein. Michel weil, daB Hélderlin ,,die Gétter
wahrhaft fand*; aber die Tragik seines Geschickes wird besiegelt da-
durch, ,,daB er nicht Gott fand, sondern nur dic Gétter und die um
das Ich nicht wissende Natur*: in der »Findung des wirklichen Got-
tes allein hitte ,,sich die Fragwiirdigkeit seiner Existenz heilen kon-
nen® (83). Die entscheidenden Fragen nach der Méglichkeit des Blei-
bens und Dauerns der gefihrdeten Existenz konnten ,,in der Welt
der Gétter keine Antwort finden* (436). Von hier aus muB dann auch
das tiefste und letzte Problem Hélderlins, Christus als den Gott des
Abends der Zeit mit den Géttern zu versdhnen, in das tragische Licht
der Vergeblichkeit riicken: »indem Holderlin die Einmaligkeit und
Endgiiltigkeit der Erscheinung Christi verleugnet, muB er gerade hier,
wo er mit sehnsiichtiger Liebe nach ihm greift, ihn verfehlen* (437).

Michel. selbst etkennt zwar die ,,Echtheit des Hélderlinschen
Géottermythos sowic ,,seine Bezichung zur Wirklichkeit, sein Deuten
auf eine Wahrheit jenseits des mythischen Bereichs* voll an (482).

Aber von seinem Standpunkt aus muB sich letztlich Holderlins Ringen -

um das Mythische als ein verhingnisvolles Verfehlen des Sinnes der
abendlindischen Geschichte, als ein Scheitern des Versuches, den
geistig-mythischen Raum des abendlindisch-deutschen Menschen durch
Wiederbringung und Wiederbeseelung des Gewesenen sicher zu griin-
den, darstellen. Michel selbst sicht offensichtlich in der Biographie das
Schicksal Holderlins in eindeutig tragischerem Lichte als in der friihe-
ren Schrift tiber “Hélderlins abendlindische Wendung’. In dieser! war
er iiberzeugt, ,,daBl Hoélderlin, wire nicht sein geistiges Leben zer-
schnitten worden, uns den groBen geschichtlichen Vorgang vollkom-
men dargelebt hitte: den allmihlichen Zerfall des Heidentums, den
Ubergang von Heraklit zu Plato, die Einmiindung der Antike in das
Christentum, die Verwandlung des Parthenons zum gotischen Dom*.
Hier 'war das tiefer Tragische umgangen, da es nur in dem ,,gewalt-
samen Abbruch®, also im duBeren Schicksal gesehen wurde, nicht wie
in der Biographie im Verfehlen der Wahrheit und des Sinnes der Ge-
schichte. ' :

Die Wissenschaft hat vor solchen Problemen, die weit iiber das

1 Jetzt in: Holderlins Wiederkunft, a. a. O. S. 78.
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Schicksal Holderlins hinausgreifen, die Aufgabe, in heiliger Niichtern-
heit auf Grund eines gesicherten Textes, der von der Stuttgarter Aus-
gabe erwartet werden darf, das dichterische und denkerische Wort
Hélderlins auszulegen. Sie scheint sich dieser Aufgabe immer reiner
bewuBt zu werden. Bei Michel tritt naturgemiB die treue Interpretation
etwas zuriick. Als Ganzes ist sein Werk ein Symptom fiir die Uber-
windung des idealistisch und systematisch bestimmten Hélderlin-
bildes auch im Biographischen. Die Hélderlin-Biographie scheint uns
in ihm nicht erreicht. Eine solche miifite — abgesehen von der Aus-
legung des Werkes — auf €iner breiteren Iebcnsgesch.ichtlichen Qrund-
lage, d. h. auf erneuter Verarbeitung simtlicher erreichbaren, direkten
und indirekten Dokumente iiber das Leben Hélderlins beruhen. Es
bleibt abzuwarten, was nach dem Auftrieb des Hélderlin-Jahres und
im Zusammenhang mit der Stuttgarter Ausgabe an neuem biographi-
schem Material® ans Licht treten wird 2. .
Michels Biographie beriihrt sich in ihrer Position, wenn auc_h nicht
in der Methode und Zielsetzung, mit dem kurz zuvor erschiencnen
Werke von R. Guardini, ‘Héldetlin. Weltbild und Frommigkeit’3.
Guardini will weder eine biographische Darstellung noch eine geiste:s-
geschichtliche Einordnung geben; auch geht es ihm nicht um die
isthetischen Werte, sondern um den religiésen Gehalt der Dichtung
Héldetlins, in der auch er, selbst in der entschiedenen Position de.r
katholischen Religiositit stehend, echtbiirtige Offenbarung eines 'rcll-
gitsen Genius, eines ,,zu religiésem Dienst gerufenen Sehers* Frbl{ckt.
Er will ,,die Phinomene so rein herausstellen, als ihm mdglich l.St“.
Das ist weithin gelungen. In fiinf ,,Kreisen®, die sich gleichs:%m spiral-
férmig tibereinander erheben, baut sich die phinomenologische Be-

1 Dem Vater Holderlins hat E. Miiller auf Grund neuen Materials cinf: reiz-
volle Studic gewidmet, die vor allem die Beamtentitigkeit, aber auch den darin sich
entfaltenden Charakter des Mannes aufhellt (Ztschr. f. wiirtt. Landesgesch., VL Jg.

. 2, S. 414—473). ] )
19422i: Vc;rib:rg‘*ch:rz sg)cnannt sei die auf Wissenschaftliche- Scl!:stﬁnqigkcxf verzich-
tende sympathische Lebensdarstellung von H. Thiele, Frled‘nch Holficrlfn, Leben
und Vermichtnis (Metz, H. Pfleger, 1943, 93 S.). — Der Dichter Friedrich Franz
von Unruh widmet dem Leben Hélderlins einen eigenwilligen Essa?' (Stuttgart,
Truckenmiiller, 1942); der Dichter Otto Heuschele wiirdigt die Einheit von.L.ebcn
und Werk, scheint uns aber die Tragik des Wahnsinns etwas zu harmoms:lcrcn
(‘Hélderlins ewige Sendung’, in: Deutsche Kultur im Leben der V'o:lkcr. Mltt d.
Deutschen Akademie, 18. Jg., 1. H., Miinchen 1943, S. 30—45). ‘Die Personlich-
keit Holdeclins® umreiBt in knappen Ziigen Vincenzo Errante (cbenda S. 2—18).

3 Leipzig, J. Hegner, 1939, 568 S.
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schreibung der Motive auf: Strom und Berg; Der Mensch und die
Geschichte; Die Gotter und der religitse Bezug; Die Natur; Christus
und das Christliche. Dabei ergibt sich eine Fiille schéner und treff-
licher Auslegungen, aber auch die Gefahr einer gewissen Statik und
eines starren Motivsystems. Schwerer wiegt, daB bei Guardini die
Gedichte der vorfrankfurter Zeit, besonders die Tibinger Hymnen
an das Ideal, gar nicht in die Betrachtung cinbezogen sind: der friihe,
der ,,idealistische* Hélderlin fallt fiir ihn offenbar aus dem Rahmen
dessen, was als spezifische Frommigkeit Holderlins anzusehen ist. Die
Folgen der Versiumnis machen sich bemerkbar: die Religion der
Schénheit fillt bei Guardini fast ganz unter den Tisch.

Die Fragwiirdigkeit der Betrachtung Guardinis tritt da zutage,
wo er das Welt- und Geschichtsbild Hélderlins unter christlichen Be-
zug stellt. In der echt-religiGsen, ,,eschatologischen* Erwartung der
Wiederkehr des Gewesenen, vor allem der Wiederkehr des griechi-
schen Géttertages, erblickt Guardini eine Umwandlung der christ-
lichen Glaubenslehre von der Wiederkehr Christi und der Verwand-
lung der Welt in ,,den Neuen Himmel und die Neue Erde“. Aber
diese Lehre wird nun von Hélderlin sikularisiert und geschichts-
immanent gemacht, wird ,,auf jene Vollendung iibertragen, die sich
im Gang der Geschichte selbst vollziehen soll, wenn diese in die
Ausweglosigkeit geraten ist* (178). In Hélderlins gewaltigem ,,Ver-
such, die Geschichte iiber sich selbst hinauszuheben und doch als Ge-
schichte zu erhalten; ... die Ewigkeit zu gewinnen, aber nicht als
Aufhebung der Zeit, sondern als Charakter des zeitlichen Daseins
selbst®, ,,verlicren Ewigkeit sowohl wie Zeit ihren Charakter* (184 f.).
-Dieselbe eigenartige Umwandlung christlicher Elemente erblickt Guar-
dini in dem Wesen von Hélderlins Géttern, die vor den antiken die

»Dimension der Innigkeit voraus haben und zu ihnen #hnlich stehen -

»Wwie etwa Goethes Iphigenie zu jener der griechischen Sage® (196),
in dem Geist-Naturbegriff des ,,Hyperion (412 f.) und in der Inner-

lichkeit der Empedoklesgestalt (431): tiberall hier wirkt ein ,,Heimlich--

Christliches®, das zuletzt in dem Umwerben der Christusgestalt auch
offen zutage tritt. Einerseits sicht Guardini in Hélderlins Bemiihen
um die Verschnung Christi mit den Géttern ,,die eigentliche Substanz
des Christlichen zerrinnen® (563), andererseits aber eben dieses ,,ei gent-
lich Christliche* seinem ,,Mythologisierungswillen widerstehen (555)
und ,,mit einer Holderlins eigenem Wunsch gegeniiber souverinen
Initiative vordringen (564). Mit andern Worten: der Absolutheits-
anspruch des Christlichen wird zwar noch abgelehnt, liBt sich aber
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nicht mehr abweisen. Ob es sich durchgesetzt hitte — in dieser Frage
will Guardini die Haltung des Ignoramus einnehmen: ,,Hélderlin ist
verstummt, bevor er sein letztes Wort gesprochen® und die Erfahrung
gewonnen hat, auf der ,,das Utteil iiber die letzten Wirklichkeiten*
beruhen muf} (489). : : ) _

Dieses Argument der Skepsis ist an sich schwer zu erschiittern. Und
doch — witrd nicht damit das Ernstnehmen, mit dem gerade auch
Guardini an Hoélderlins Werk heranzutreten den Anspruch macht, am
Schlusse in Frage gestellt? Wird nicht dadurch, daB das giiltige reli-
gidse Utteil allein auf umfassende Lebenserfahrung gegriindet wird,
der Ernst seines Ringens zwar nicht in seinem existentiellen Bezug,
aber in seiner objektiven Giiltigkeit entkriftet? Vor allem: geht es -
an, bei Holdetlin eine letzte Wandlung und Uberwindung anzudeuten,
die wohl im Dunkel blieb, aber vielleicht alle friiheren Stufen auf-
gehoben hitte? Uns scheint sich sein Werk mit einer seltenen Stetig-
keit nicht zu wandeln, sondern zu entfalten — zu entfalten aus dem
Geiste der daseinsfrommen, das Getrennte einenden Liebe zu allem
Seienden der Natur und der Geschichte. Fiir Holderlin ging es ja
nicht darum, etwa die geschichtliche Entwicklung des Abendlandes
existentiell darzuleben oder mythisch feiernd darzustellen, sondern
darum, den abendlindischen Raum als Seiendes zu festigen und den
abendlindischen Menschen in seiner so oft erschiitterten, so oft ent-
fremdeten Heimat heimisch zu machen. Zu dieser Heimat aber ge-
horte die hellenische Weltlichkeit und Offenheit ebenso wie die christ.:-b
liche Innigkeit. Holderlins Wort mag, von dem Abbr.ucl_l seine's gei-
stigen Lebens her gesehen, vorliufig sein — endgiiltig ist es in der
Art, wie es in den reinen Hohen des Mythischen dem innersten
Lebensproblem des abendlindischen Menschen zur Sprache verhilft.

Gegen Guardini stellt P. Béckmann, die Fragen seines grofien Bu-
ches aufnehmend und weiterfiihrend, ‘Hélderlins mythische Welt’ noch-
mals in ihrer Echtheit und Tiefe, ihrem Umfang und ihrer geistes-
geschichtlichen Bedeutung dar?. Die Erfahrung des Gaottlichen %n den
immanenten Lebensmichten bedingt Holdetlins ,,Aufbruch hin zur
eigenen mythischen Welt* (37) und trigt ihn weit hinaus {ber die
von Herder und der Klassik vertretene Auffassung und Verwendung
der Mythologie als ,,Bildersprache des poetischen Gcmﬁt's“ und .als
Symbolschatz von ,,Grundformen des menschlichen Daseins*. Seine

1 Holderlin, Gedenkschrift zu scinem 100, Todestag, im Auftrag der S.t.ad.t und
der Universitit Tiibingen herausgegeben von P. Kluckhohn, Tiibingen,
J. C. B. Mohr (Paul Sicbeck), 1943, S. 11—49.

14 Iduna 1 209



S—

Dichtung gewinnt ihre Eigenart und Tiefe durch die lebensunmittel-
bare Wiedergewinnung des ,,Religionswertes der Mythologie und
die existentielle ,,Erneuerung des mythischen Verhaltens* (14 f.). Die-
ses ,,mythische Verhalten* entwickelt sich seit dem ‘Hyperion® als

,notwendige Darstellungs- und Auffassungsform® aus Holderlins’

innerstem Glauben an die Einheit von Natur und Geist und an die in
solcher Einheit waltenden Lebensmichte; es gibt sich im feiernden
Nennen dieser Michte kund und umgteift mehr und mehr ,jeden
seelisch-erfahrbaren und wirksamen Lebenszusammenhang® im Raum
der Natur, der Seele und der Geschichte. Dabei geht es nicht um
dogmatische Glaubensinhalte, sondern um die ,,gestaltende Kraft des
Glaubens selbst, durch die sich das mythisch-dichterische Sprechen
erst zu erneuern vermag®. Von dieser Mitte aus klirt dann Béckmann
die Einformung der griechischen und christlichen - Mythologie in
Holderlins eigene mythische Welt und wiirdigt seine letzten Be-
mithungen, dem vaterlindischen Boden ,,die eigenen Gétter zu-
zuordnen®, um schlieBlich die GroBe seiner einsamen Leistung im
Zusammenhang der deutschen Geistes- und Glaubensgeschichte zu
umreiflen. ' )

Das ,,mythische Verhalten* Hélderlins, wie es Bockmann zeichnet,
darf wohl als eines der ,,religidsen Urphinomene* gelten, die auch
Guardini (274) in Holderlins dichterischem Wort hervortreten sieht.

Damit ist einer der Gedanken des bedeutenden Buches ‘Der Dichter

und die alten Gétter’ angedeutet, indem W. F. Otto, die theoretischen
Fragmente ‘Uber die Religion® und ‘Grund zum Empedokles’ inter-
pretierend, den urreligidsen Grund des Hoélderlinschen Denkens und
Schaffens aufzudecken sucht?.

Die Religion Holderlins und der Griechen vergleichend zu ergriin-
den, scheint kaum einer mehr berufen als der Verfasser des schénen
Werkes iiber ‘Die Gétter Griechenlands’, deren Wesen der letzte Teil
des neuen Buches nochmals in meisterhaften Ziigen entwickelt. Von
diesem olympischen Reiche, in dessen Begriindung ,,eine neue Gottes-
kraft im Willen zu Form und MaB8, in der Schonheit und Geistigkeit
der vollkommenen Menschengestalt ihren Triumph tiber das dunkle
Chaos der Urmichte feierte®, hebt Otto die Religion Holderlins ebenso
entschieden ab wie, im Eingang, von der Haltung des titanischen

Widerspruchs in Goethes ‘Prometheus’ 2. Holderlin hat zu den olym-

1 Frankfurt a. M., V. Klostcrmarln, 1942, 161 S.
2 Vgl. auch W. F. Otto, Der griechische Géttermythos bei Goethe und Hol-
derlin, in: Schriften f, d. geistige Uberlieferung, 2. H., Berlin, H. Kiipper, 1939.
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pischen Gottern niemals ein nahes Verhiltnis gewonnen: aus einer

" innersten Erfahrung muBte er ihnen fernbleiben und ,,sich entschieden

zu den vorolympischen Géttern halten* (33). Denn in diesen fand er

die Natur, das ,,Wesen aller Wesen wieder, das sich ihm selbst mit -
hochster Unmittelbarkeit geoffenbart hatte und in das ihm gleichsam

die ganze griechische Gétterwelt einging. Holderlin dringt so durch

die Schicht der homerischen Religion hinab auf den Grund der Ur-

religion, der sie entwachsen war. Zeugnis dessen ist das Gedicht

‘Natur und Kunst oder Saturn und Jupiter’, in dem Holdetlin ,,wie

durch ein Wunder der Natur in die geistige Mitte des Griechentums

versetzt* erscheint. Aber wihrend die griechische Dichtung unermiid-
lich das Zeusteich der Klarheit und Ordnung, der BewuBtheit und
Macht — das Reich der ,,Kunst® und der Geschichte preist, ,,weiht
Holderlin seine héchste Andacht der Urwelt des Uranos und Kronos®,
dem ,,Reich des Friedens, der Stille, . . . der Zeit- und Schicksallosig-
keit (35). '

Durch eigene Erfahrung zum ,,Mitwisser der Utreligion (110) ge-
worden, erscheint Hélderlin besonders ,,dazu berufen, uns durch das
Labyrinth der ehrwiirdigsten Mythen als echter Mysterienfiihrer zu
geleiten (38). Durch Interpretation der genannten Aufsitze sucht
Otto zu zeigen, wie die Entstehung und Urform von Kultus und
Mythos sichtbar werden in der Art, wie Holderlin die Begegnung und
Durchdringung des Menschen und der Natur, des ,,Organischen® und
des ,,Aorgischen* beschreibt: die ,,momentane Gottlichkeit®, die das
Einswerden des Menschen mit der Natur bedeutet, ist fiir Otto ein
,,Urphinomen der Kultreligion* (67), insofern das Wesen des Kultus
,,Vergéttlichung des Menschen im Gegeniiber mit dem Ewigen ist
(71). Bei Holderlin offenbart sich ,,der Ursprung der Religion® (70),
er deckt ungewollt das ,,Geheimnis der kultischen Wandlung*, ihren
von der Uberlieferung verschwiegenen ,,Ursprung und Stufengang*‘
auf (78). So ist auch in der Empedoklestragodie ,,der Geist der Ut-
religion* gegenwirtig (100).

Es darf hier, wo es um Hélderlin geht, zuniichst wohl die methodi-
sche Frage gestellt werden, ob wir uns nicht in einem Zirkel bewegen,
wenn einerseits religionsgeschichtliche und -psychologische Anschau-
ungen als Schliissel zum Denken Hélderlins benutzt, andererseits dieser
als Kronzeuge der Utreligion, als ,,Mysterienfiihrer* verpflichtet wird.
Weiterhin dringt sich die Frage auf, ob mit der Feststellung, daB
Holderlin unbewuBt und ungewollt das Geheimnis der Urreligion auf-
gedeckt, den Ursprung des Kultus gleichsam ,,wiederholt habe, so
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sehr viel fiir das konkrete Verstindnis seines dichterischen Werkes
zu gewinnen sei. Vom Primitiven her ist jedenfalls die Welt Holder-
lins nicht zu erschlieBen. Ottos Betrachtung scheint uns den Dichter
und seine Anliegen etwas zu sehr aus dem geistesgeschichtlichen Zu-
sammenhang mit seiner Zeit herauszuldsen und die kulturproblemati-
schen Ansatzpunkte zu ibergehen, die Holderlins Schritt tiber die
olympische Welt hinaus bestimmten. Es war doch wohl nicht nur
unmittelbare innere Erfahrung, sondern zugleich eine Notwendigkeit
der Zeit des Idealismus, die Hélderlin sich in “Natur und Kunst’
gegen die Alleinherrschaft des Zeus-, des Geistreiches erkliren lieB.
Wenn er auf dem Wege zu seiner mythischen Welt, den olympischen
Raum hinter sich lassend, die Utrschicht des griechischen Mythos ent-
deckte, so bedeutet dies, daB hier sein innerstes und cigenstes, aber
arspriinglich ,,sprachloses* und bildloses religiéses Anliegen Sprache,
Bild und Zeichen gewann. Und was konnte die mythische Welt der

" Hellenen fiir uns Hoheres und Schoneres leisten als Sprache und

Spiegel unseres Innersten zu werden?

“Die tragische Situation Hélderlins, die sowohl Béckmann (49) wie
Otto (102 ff.) zeichnen, bildet den entscheidenden Ansatzpunkt des
jiingsten Buches iiber “Das Mythische in der Dichtung Holderlin’,
das Hans Gottschalk, ein Schiiler G. Frickes und O. Hoflers, dessen
religionsgeschichtliche Anschauungen seinDenken wesentlich bestimmt
zu haben scheinen, hinterlassen hat!. Der Verfasser ist im November
1941 gefallen, ehe er seinem Erstlingswerk in Gedanken und Stil die
letzte Rundung und Feilung geben konnte. Aber auch so i}t das
Buch aufhorchen. Denn hier scheinen von einem starken, leidenschaft-
lich fragenden, zuweilen bohrenden Geiste alle Restbestinde harmoni-
sierender Deutung von Hélderlins menschlichem und dichterischem
Schicksal radikal beiseite gerdumt zu sein. Gottschalk macht unerbitt-
lich Ernst mit der tragischen Situation Hélderlins. Im Lichte der Ver-
geblichkeit sieht er das Ringen des Dichters um den giiltigen Mythos
ebenso wie das Suchen des Menschen nach Befriedung und Beheima-
tung seines Daseins. Beides ist bei Holderlin untrennbar verbunden,
das dichterische Bemithen um Gestaltung des Géttlichen im mythi-
schen Bilde ist ,,zugleich der notwendige Kampf eines Individuums,
das den unentbehrlichen-Grund seines Lebens sucht® (24). In Waht-
heit hat Holderlin nach Gottschalk — gegen Bockmann, der ihm
,,allzu selbstverstindlich ein Gelingen der hymnischen Feier anzuneh-
men‘‘ scheint — piemals ,,eine wirklich mythische Gestaltung . .. und

1 Stuttgart, Cotta, 1943, 291 S. Mit einem Vorwort von G. Fricke.
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einen sicheren Glauben erreicht (280). Der Grund dafiir war der
Zerfall des Mythisch-Religi6sen in seiner Zeit, die in einem ,,sikularen
System®, statt in den lebendigen Gestalten des poetischen Mythos,
das Bild des Géttlichen zu vermitteln suchen mufite. In Holderlin
aber kommt die ,,Entbehrung des Mythos* zum untriiglichen und
unausweichlichen BewuBtsein ihrer selbst (22), und dieses Bewult-
sein bedingt auch die Zerrissenheit seines Lebens, das ,,nur mit dem
Mythos auf die Dauer in Frieden moglich war® (24). So spricht aus
seinen Gedichten immer ,,die Trauer und die Sehnsucht eines Men-
schen, der sich von dem Géttlichen getrennt, friedlos und unselig
fihlt. . . . Keine lebendige gottliche Gestalt ist ihm nahe® (25).
Damit steht Gottschalk in entschiedenem Gegensatz zu Béckmann,
aber auch zu Michel: dieser sah Holderlin durch seinen ,,Lebens-
mangel auf den Weg der Géttersuche verwiesen, der dann freilich

" sein letztes Ziel verfehlte; Gottschalk dagegen leitet aus der Gotter-

ferne Holderlins, mit der er den Fluch der mythischen Sterilitit seines
Zeitalters teilte, die Unseligkeit seiner Existenz ab. Nun ist hier frei-
lich Holderlins Erfahrung der unaufhebbaren Gétterferne zu einseitig
betont. Man denke nur an den SchluBl der zweiten Fassung des “Wan-
derers’, wo der Dichter seine menschliche Einsamkeit bekennt, um im
gleichen Augenblick um so inniger sein stetes Verbundensein mit den
Géttern der Heimat und sein Geborgensein in ihrem ,,Walten und
Lieben® auszusprechen. Jedenfalls aber sind hier, mit radikaler Ent-
schiedenheit und allerdings ohne die Differenzierung, die sich wohl
aus einer eingehenderen Auslegung der Texte selbst ergeben hitte,
Fragen aufgeworfen und Thesen aufgestellt, deren Priffung zu ver-
tiefter Besinnung auf den Zusammenhang von Mythos und Existenz,
auf die existentielle Sicherungskraft der mythischen Feier bei Holder-
lin zu fithren vermag. .

Von der tragischen Vergeblichkeit nimmt Gottschalk allein die Ta-
binger Hymnen aus, deren mythisch-existentielle Bedeutung er viel
positiver wertet als Béckmann und Michel: ,,Mehr und sicherer als
alle spiteren Gedichte sind sie Gesinge eines wirklich enthusiastischen
Gottesdienstes und daher ,,des Namens Hymnus wert®; hier, wenn
iberhaupt, ist ,,die Realitit des Géttlichen vollig gewiB* (32) und
,das Ziel der hymnischen Feier gottlicher Michte erreicht (28 £.).
Denn die Tiibinger Hymnen — darin wirkt wohl die Anschauungs-
form O. Hoflers nach — erwachsen einmal wirklich aus einer leben-
digen Gemeinschaft: dem Freundschaftsbunde mit Magenau und Neuf-
fer, der den ,,sicheren Ort eines Gottesdienstes* darstellte. Der hohe
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existenticlle Aussagewert, den Gottschalk den frithen Hymnen zu-
spricht, wird aber doch wohl durch die gleichzeitigen Briefe mit ihrer
gedriickten Stimmung in Frage gestellt. — Dafl Hélderlin in der Welt
des Idealismus keine bleibende Heimstatt finden konnte, sicht auch
Gottschalk klar, wenn auch seine Begriindung nicht ganz einheitlich
ist. Im Grunde war es die generationsgebundene Entwicklung der Ge-
schichte selbst, die Holderlin dem idealistischen Glauben an die gott-
liche Wiirde und Freiheit des Menschen entfiihrte und ihn friih er-
leben lieB, ,,daf} die Erhebung des Gefiihls und die Begeisterung nicht
die dauernde und sichere Form des inneren Lebens sein kénnen®. Die
damit gegebene leidvolle Erfahrung der ,,Trennung von dem Gott-
lichen, das wieder in nebelhafte, unzugingliche Ferne verloren zu sein
schien®, fithrt Holderlins Dichtung endgiiltig auf denWeg des Mythi-
schen (46 f.). : :

Dieser Weg, wie ihn Gottschalk nachzuzeichnen sucht, kann hier
nicht im einzelnen verfolgt werden; es muB geniigen, die Grundlinien
hervorzuheben. Weder hat der Naturglaube Holderlins, den Gott-
schalk nicht, wie Otto, aus der unmittelbaren Erfahrung, sondern aus
dem philosophischen Naturbegriff herleitet, in seinen Dichtungen eine
wirklich giiltige mythische Gestaltung gefunden und ihm die Siche-
rung seines Lebens im innigen Verhiltnis zu seiner Gottheit gebracht
(50, 56), noch bedeutet der Gedanke des ,,dialektischen Prozesses®,
durch den Hélderlin den Glauben an die gottliche All-Einheit der
Natur mit der Erfahrung der uniiberbriickbaren Trennung von ihr zu
versGhnen sucht, eine wirkliche Aufhebung des Lebensleides (58,
63 f.). Aber es bleibt das Grundproblem Hélderlins, in dem dialek-
tischen ProzeB ,,dennoch eine Hoffnung auf die augenblickliche, zeit-
liche Gegenwart des Gottlichen und damit den konkreten Ansatz
des poetischen Mythos zu gewinnen, der ja nicht einfach nach dem
Wesen des Géttlichen an sich, sondern nach der Méglichkeit und Art
seiner Erscheinung im Zecitlichen fragt und ,,immer wieder an der
mythischen Vorstellung von ... einem Weg des Heiles ... dichtet
und bildet* (65 £.). Wenn Gottschalk in diesem Sinne ,,géttliche oder
menschliche Handlung (dpdpa) als das eigentliche Thema von Hol-
derlins Dichtung zu erkennen meint und dementsprechend untersucht,
,>swelche Bilder Holderlin . . . fir den Weg des erschnten Heiles* ge-
funden habe, so scheint uns diese Betrachtungsweise manchen frucht-
baren Erkenntniskeim, aber auch die Gefahr in sich zu bergen, daB
der Dichter in vorgefafte religionsgeschichtliche Begriffe hineinge-
zwingt werde.
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In der Behandlung der spiten Hymnen vollends versucht Gott-
schalk ecine umstiirzende Neuwertung ihres mythischen Charakters.
Thre Kennzeichen sind — auBer der Personifikation, in der Gottschalk -
mit Recht ein Geheimnis des echten Mythos und eine der héchsten
Leistungen Hélderlins sieht — ein undichterischer Chiliasmus, ein
unschépferischer Synkretismus und eine hoffnungslose Riickkehr zur -
Uberlieferung. Der Chiliasmus als zeitliche und rdumliche Festlegung
der Erscheinung des Géottlichen ist fiir Gottschalk eine Entartung der
,,Qualitit des Historischen®, die an sich zum Wesen des Mythos ge-
hért, und ein Verfallen aus der wahrhaft mythenbildenden: Phantasie
in unfruchtbare Phantastik (195). Mit ihm verbindet sich ein speku-
lativer Synkretismus, der zwar nicht bloB gedacht, sondern in der
Sehnsucht des Dichters begriindet, trotzdem aber unschépferisch, ge-
fihrlich und ein Zeichen des Verzichtes ist, insofern durch die syn-
kretistische Spekulation die eigentliche Bildkraft der Dichtkunst aus-
geschaltet und ,,fast schon jedes neue Gebilde der Phantasie ersetzt
wird (206 £.). Ist so schon in ‘Germanien’ die Eigenart des poetischen
Mythos aufgegeben, so offenbart vollends “Patmos’ symbolisch und
endgiltig die ,,tragische Erfolglosigkeit all seiner Mihen um die
mythische Dichtung*: die Deutung des Bestehenden, zu der sich
Holderlin hier bekennt, bedeutet eine Riickwendung ,,von aller freien
Gestaltung des Géttlichen zu der lange verschmihten Uberlieferung*
— und bezeichnet damit ein ,,Ende der Verzweiflung® (271 £.)! Denn
in Wahrheit gab es ja fiir Holdetlin und sein Volk ,.keine Uberlieferung,
deren Mythen noch wirklich die bindende, das Leben ordnende ...
Kraft besessen hitten und in deren poetischer Fortbildung seine Krifte
hitten wirken kdnnen. “Das Bestehende’ bestand in Wahrheit fiir ihn
nicht mehr.* So muBte sich gerade jetzt endgiiltig ,,das alte Verhingnis
auswirken, das sein ganzes Leben bestimmt hatte* (272). Gottschalks
Untersuchung endet damit, den Dichtungen Holderlins den eigentlich
mythischen Charakter iiberhaupt abzusprechen: so sehr sie der Spiegel
unseres eigenen inneren Lebens mit all seinen Néten und Sehnsiichten

" sind, so ,,unwiirdig sind sie des Namens ,mythisch’ “ (273).

Wir haben die Thesen Gottschalks wegen ihrer Entschiedenheit und
zugleich aus einer Pflicht der Pietit gegen den Urheber, der seine
Sache gegen die zu erwartenden Einspriiche nicht mehr verfechten
kann, ausfiihrlicher wiedergeben zu sollen geglaubt. Sind sie richtig,
so sind nicht nur bedeutsame Positionen der Hélderlin-Forschung
gefihrdet, sondern vor allem ist dann der Sinn der abendlindisch-
deutschen Sendung des Dichters in seinem Endergebnis in Frage ge-
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stellt oder mindestens dahin eingeschriinkt, dafl das Schicksal Holder-
lins, dhnlich wic dasjenige Nietzsches, uns die tragische Fragwiirdig-
keit, die ,,Grund-losigkeit* unseres heutigen Daseins symbolisch er-
fahren liBt, ohne zu einer Sicherung unseres Lebensgrundes zu ge-
langen. Eben darin aber, daf3 dieser Aspekt so unerbittlich aufgerissen
wird — mit andern Worten: in der Stellung der Frage selbst — liegt
der Wert des Buches. Erst wenn dies anerkannt wird, darf auch das
Schiefe und Einseitige seiner Lésung und Wertung voll betont wet-
den. Weder ist:Holderlins Ahnung des Kommenden mit dem Schlag-
wort ,,phantastischer Chiliasmus* im Wesen getroffen — mit Recht
deutet Heidegger in seiner Auslegung der Hymne ‘Wie wenn am
Feiertage’ das seherische ,, Jetzt* Hélderlins in viel weiterem Sinne —,
noch ist seine gliubige Bemiihung um eine verséhnende Wieder-
bringung der abendlindischen Michte und Zeiten einfach ein un-
schopferischer Synkretismus — es sei denn, man tue die ganze Tradi-
tion des Abendlandes als Synkretismus ab. In diesem Zusammenhang
ist, wenn wir uns nicht tduschen, Gottschalks Begriff und Fassung
des ,,poctischen Mythos* verantwortlich fiir so manche Schiefheit
seiner Wertung. Andererseits ist es u. E. durchaus berechtigt, wenn
Gottschalk die entscheidende Frage dahin wendet, inwiefern denn
durch Hélderlins mythisches Schaffen das eigentliche Ziel des Mythos,
die sichere Vermittlung des Gottlichen und damit die bleibende Stif-
tung von Gemeinschaft, wirklich erreicht sei. Mit dieser Frage nach
dem giiltigen Ergebnis scheint uns ein Weg liber Béckmann hinaus
angebahnt, der mehr den existentiellen Ursprung der mythischen Feier
der Lebensmichte betonte. — Der unlésbare Zusammenhang endlich,
den Gottschalk zwischen Mythos und Existenz, zwischen dem Et-
reichen des mythischen Zieles und der Sicherung des eigenen Lebens-
grundes sicht, geht wohl zu einseitig auf den spezifisch Kierkegaard-
schen Begriff der Existenz zuriick, det auf Kongruenz von Leben und
Schaffen gerichtet und daher wohl versucht ist, aus der Zerstorbar-
keit und Unseligkeit des Lebens auf die Vergeblichkeit, die ,,Unwaht-

heit* des Schaffens zu schlieBen. Es scheint uns zweifelhaft, ob dies

véllig berechtigt ist und ob nicht damit die Tiefe des opfernden Ein-
satzes verwischt wird; auf jeden Fall aber ist auch hier, wie schon
gesagt, Gottschalks These ein Aufruf zu vertiefter Besinnung auf den
Zusammenhang von ,,Mythos und Existenz®.
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L. .
Neben der Frage nach dem Wesen des Mythischen und dem Zu-

sammenhang von ,,Mythos und Existenz® bildet die nach dem Ver-

hiltnis von Philosophie und Dichtung heute eines der brennendsten
Probleme der Holdetlin-Forschung. Ursprung des Werkes aus mythi-
scher Urerfahrung oder aus der Idee, mythisch-existentielle oder
idealistisch-gedankliche Dichtung, damit sind die beiden extremen
Méglichkeiten bezeichnet. Dem seit der Biographie von W. Béhm
dringend gewordenen Bediirfnis nach grundsitzlicher Klirung kommt
Th. Haering entgegen, indem er aus dem Verhiltnis von ‘Holderlin
und Hegel in Frankfurt® einen gehaltvollen “Beitrag zur Bezichung
von Dichtung und Philosophie’” entwickelt®. Die Geringschitzung
der Gedankendichtung als Befangenheit im Naturalismus entlarvend,
geht Haering von der ,,Idee im platonischen Sinne aus, die gleich
giiltig in Dichtung und Philosophie ,,erscheinen* kann und nur eben
hier einen gedanklich-begrifflichen, dort einen dichterisch-bildhaften
,,Ausdruck® findet: das ,,Absolute* als Inbegriff der ,,totalen Wirk-
lichkeit* tritt hier als Gedanke, dort als Anschagung hervor. In die-
sem Sinne einer mythisch-symbolischen Nachsch6pfung der Ganzheit
der Welt ist auch fiir Holderlin die ,,Vereinigung von Dichter und
Philosoph* brennend. Haering verkennt allerdings nicht, daB sich
Holderlin immer wieder ,,mit groBem Ernst die Frage nach der Not-
wendigkeit einer ... nicht bloB dichterischen, sondern auch philo-
sophischen und gedanklichen Nachschépfung des Leben§ fee gestlelt
hat* (190); aber scit dem Fragment “Uber die Religion’ wird fhc. Philo-
sophie aus seinem ,,poetisch-mythisch-religiésen Ideal® w.c1th1n aus-
geschaltet (193). Im letzten Abschnitt kommt dann Haering zu dt.:r
bedeutsamen Feststellung, daB Hélderlin, ,,bei allem Gefiihl fur d.le
Tragik der Gegensitze des Lebens®, doch existentiell viel einheit-
licher, geborgener in der Einheit von Natur und Geist als Hegel war
und daher weniger in Gefahr geriet, wie dieser ,,in die Stiicke seines
Wesens®, in Sinnlichkeit und Geist, zu zerfallen (198). — Gerne
lassen wir uns von Haering Begriff und Anschauung als briiderlich-
legitime Erscheinungsformen des Absoluten deuten. Aber es ist. dpch
wohl die Frage berechtigt, ob nicht jenes ,,poetisch-mythisch-religidse
Ideal* des spiten Hélderlin einen Gehalt in sich barg, der sich c.:ben
der philosophisch-begrifflichen Fassung entzog und nur noch mythisch,
in existentieller Schau und ,,dreifach umschreibendem Wort®, zu be-

! Tiibinger Gedenkschrift S. 174—z02.
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wiltigen war. Mit andern Worten: ob nicht dic Welt, in die der spite
Holderlin vordrang und die er als seine cigenste erkannte, ihrer Struk-

tur nach eine vor- und iiberbegriffliche, und ob es nicht das Emp- -

finden dafiir war, das ihn der Philosophie entfiihrte. In dicser Rich-
tung darf es vielleicht gedcutet werden, wenn Hélderlin im “Grund
zum Empedokles’ seinem Helden, der ja ,,zum Dichter geboren
scheint®, ,jene gliickliche Gabe* zuspricht, ,,die auch ohne geflissent-
liches und wissentliches Ordnen und Denken und Bilden zum Ordnen
und Denken und Bilden geneigt ist*. '
Jedenfalls ist Hoélderlins Welt ihrem Wesen und Ursprung nach,
und nicht nur in der dichterischen Formung, eine mythische Welt.
Dies zu iibersehen bringt die Gefahr bedenklicher Verzeichnung mit
sich. Ihr scheint uns K. Hildebrandt in seinem bedeutenden Werke
*Holderlin, Philosophie und Dichtung’® nicht immer entgangen zu
sein.’So wenn er einmal sagt (177), Hélderlin ,,empfinde es als seine
Sendung, seine Schau (der Gottnatur) durch die Kunst des Dichters
in eine Form zu ibertragen, die Dichter, Philosophen und Volk be-
friedigt’ — eine Formulierung, die man mit Recht geradezu als Riick-
fall in die rationalistische Poetik gekennzeichnet hat?. In Wahrheit
scheint es uns eher umgekehrt zu sein: Héldetlin empfindet es immer
wieder als ein personliches Bediirfnis, seine mythische Schau durch

philosophische Klirung und Einordnung in einen Begriff zu bringen, .

der sein VerantwortungsbewuBtsein, seine heilige Niichternheit be-
friedigt.

Hildebrandt geht von der Auffassung aus, daB der Dichter Holdet-
lin nicht verstanden werden kénne, solange man den Philosophen und
sein Ideenreich, seine entscheidende Teilhabe an der geistigen Be-
wegung der Zeit und sein ,,persénliches Eingreifen in den Ablauf
der deutschen Philosophie® nicht kenne (Vorwort S. V). Das ist
richtig, darf aber natiirlich nicht so verstanden werden, als ob Hélder-

lins Dichtung nur ,,verdichtcte Philosophie, bewuBte mythische Fas-

sung und FaBbarmachung von Begriffen oder selbst Ideen gewesen
sei. Ahnlich wie W. Bshm wertet Hildebrandt den Dichter zugleich
als ,,philosophischen Genius — selbst im Sinne des systematischen
Denkers*; doch unterscheidet er sich scharf von Béhm durch die
Abwertung der dsthetizistischen und subjektiv-idealistischen Elemente
im Denken Holderlins. Seine Wertung ist bedingt durch den Versuch

1 Stuttgart, Kohlhammer, 1939, 2. Aufl. 1940, 291 S.
* H.O.Burger, a. a. O. S. 105.
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ciner umfassenden geistesgeschichtlichen Einordnung Holdetlins in
die Selbstentfaltung des deutschen Geistes, in die Erscheinung der
deutschen Art der Weltschau. In diesem Versuche liegt das Bedeutende
und Bestchende ebenso wie das Bedenkliche und Schiefe des Buches.
Hildebrandt erblickt in Holderlin — mit vollem Recht — einen Héhe-
punkt der deutschen Bewegung, die von Platon und Leibniz her-
kommt und vor und neben ihm in Herder und Goethe ihre Haupt-
vertreter findet. Ihre Grundziige sind: Ganzheit des Weltbildes und
schépferische Weltgestaltung gegeniiber Dualismus und rationaler Ana-
lyse (24), Harmonie von Geist und Natur gegeniiber ZerreiBung in
Subjekt und Objekt (38), Entelechiegedanke gegeniiber Atomistik,
dynamische gegeniiber mechanistischer Naturauffassung, ,, Vetjiingung
und Allgefiihl“ gegeniiber ,2Aufklirung und Fortschritt, ,,Verei-
nung von Harmonie und Enthusiasmus®, die wohl ,,nahe an deutschen
Abgriinden vorbeifihrt® und zuweilen ,,die Weltkrifte in ein un-
geschiedenes gestaltloses Eins verflieBen® zu lassen droht, gegen deren
Gefahren aber Holderlin ,,durch seine heroische Artung gefeit ist (40).

So bedeutsam und berechtigt uns die Einordnung Hélderlins in die
Linie scheint, die von Platon und dem Neuplatonismus @ber die
deutsche Mystik und Leibniz durch das Geistesleben des 18. Jahr-
hunderts fithrt, so bedenklich ist oft die Art, wie Hildebrandt diese
Einordnung vollzieht. Die Auffassung, daB die deutsche Bewegung
in schirfstem Gegensatze zur ,,westlichen Philosophie® stehe, besteht
zu Recht — aber Hildebrandt erblickt nun in der deutschen Bewegung
selbst einen verhﬁngnis'vollen Bruch, bedingt durch das ,,Ausein-
anderbrechen® der Philosophie ,,in eine erkenntniskritische . . . Wissen-
schaft und.eine das VolkerbewuBtsein aufhellende und zugleich be-
seclende Weltschau* (VII). Darin aber wirkte sich zersetzend eine
,,Uberfremdung mit westlichem Geist® aus, und diese wurde nebst
Wolf vor allem durch — Kant ,,geférdert. So ,,war und ist das
Schicksalsproblem der deutschen Philosophie der Bruch in der Ent-
wicklung von Leibniz zu Kant* (32), und es war ,,das deutsche Un-
gliick®, dafB die Metaphysik des Leibniz nicht weiterentwickelt, son-
dern verflacht und auf westliche Gleise abgestellt wurde (18).

Bei Hildebrandt erscheint die Betrachtungsweise des George-Kreises,
die iiberall den MaBstab der Gestalthaftigkeit, der ,,Verleiblichung®
anlegt, eigenartig und nicht immer organisch mit biologischen und
kulturmorphologischen Gedanken verbunden. U. E. ist hier grund-
sitzlicher Widerspruch zu erheben. Wieder einmal, wie 6fters in der
letzten Zeit und gegeniiber den verschiedensten Epochen unserer Ge-
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schichte, wird ein verhingnisvoller Irrweg des deutschen Geistes kon-
struiert und von daher so mancher sciner groBiten Vertreter in Acht
und Bann getan. Immer erscheint dann ein Retter aus der Verirrung;
immer auch steht dann in der Gegenwart der deutsche Geist vor der
Entscheidung zwischen Schicksalsweg und Irrweg. Diirfen wir eigent-
lich so wenig Vertrauen in den Gang unserer Geschichte haben? Zu-
gegeben, daB er reich an Dramatik und Dynamik ist — warum hingen
wir immer wieder der gefihrlichen Lust nach, ihn in eine Kette von
tragischen Peripetien aufzulésen? Die Verbannung Kants — und
Schillers — aus dem eigentlichen Raume des deutschen Geistes wird
einer tieferen Wirklichkeits- und Wesensdeutung gegeniiber ebenso
wenig stichhaltig sein wie andere Achterklirungen aus der letzten
Zeit. Auf die Gefahr hin, den Rahmen wissenschaftlicher Betrachtung
zu iiberschreiten, sei hier gesagt, daf} uns die gegenwiirtige Weltstunde
des deutschen Schicksals, in der das Ganze unserer Kultur auf dem
Spiele steht, nicht AusschluB, sondern méglichst weitgehende Wieder-
bringung der deutschen Ahnen und Geister zu fordern scheint.

Von sciner geistesgeschichtlichen Konstruktion aus sieht Hilde-
brandt auch Hélderlin in scharfem Gegensatze zu den Hauptvertretern
der zeitgendssischen Philosophie und stellt ihn neben Goethe, doch
mannigfach getrennt von ihm, als Heros der deutschen Art und Be-
wegung auf einsame Hohe. Was Holderlin den Denkern der Zeit ver-
dankt, wird auf ein MindestmaB beschrinkt, der Anteil Leibnizens da-
gegen an der Bildung seiner geistigen Welt entschieden iiberbewertet.
Kant ist ,,fiir Holderlin ein Denkinstrument, aber ein fremdes Wesen*
(54)- Von der Abneigung Hildebrandts wird am stirksten Schiller ge-
troffen, dessen Ubergang zu Kant als ,,Abstieg® in die Ebene der
Aufklirung und letztlich als halbbewufBter Verrat an der Sache der
deutschen Bewegung gewertet wird (40). Das ,,deutsche Schicksal
gipfelt im Gegensatz von Schiller und Hélderlin® (33), der dem Jiinge-
ren schon friih, ,,am Ende der Tiibinger Hymnen®, bewul3t geworden,
dann aber durch den machtvollen Eindruck der Gestalt Schillers ,,auf
Jahre unterdriickt® worden sein soll. Gegen diese Verzeichnung hat
besonders H. Haering?! gewichtigen Einspruch erhoben.

Gegeniiber Schiller spricht Hildebrandt dem Denker Holderlin eine
frithe BewuBtheit und Zielklarheit des Sichverhaltens, des Sichabgren-

1 Ztschr. f. wiirtt. Landesgesch., IV. Jg., H. 1, 1940. — Ich frede mich, nach-
triglich eine weitgehende Uberecinstimmung mit G. Frickes Rezension des
Goethebuches von Hildebrandt (Gétt. Gel. Anzeigen, 205. Jg. 1943) feststellen
zu kénnen. i
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zens und des Eingreifens in den Gang der Geistesgeschichte zu, die
dem wirklichen Hélderlin kaum zu eigen war. Nicht nur daf Holder-
lin ,,unmittelbar einen unerhorten Scharfblick fiir den Gesamtwert der
Systeme* besitzt (52): er ,,entscheidet sich®, so schlieBt Hildebrandt
aus der Briefstelle iiber den EinfluB Leibnizens auf die Hymne an die
Wahrheit, ,,mit geschichtlichem BewuBtsein® gegen Schiller fiir Leib-
niz (35); et ,,meistert in dieser Wirrung®, die aus der Wendung Schil-
lers von Leibniz zu Kant entsteht, ,,mit genialem philosophischem
Instinkt diese Probleme® (37); er ,,hofft noch in jugendlichem Mute
Schiller selbst in seiner, in Goethes Richtung und Herders Bewegung
mitzuziehen, zumal durch seinen Hyperion® (76); et ,,versucht, die
von Kant und Fichte im Sinne einér rationalen Aufklirung verbogene
deutsche Philosophie wieder in die von Leibniz gewiesene Richt'ung
zurechtzubiegen® (56). Mit solchen Konstruktionen, die den geistigen
Vorgang zu einseitig in den Raum des BewuStseins und des Tat-
willens verlegen, hingt einerseits eine Neigung zu vorschnellen Syn-

- thesen zusammen, deren Unterbau zuweilen recht schwach anmutet,

andererseits ein Hang, zwischen den Zeilen zu lesen und in das Wort
Halderlins einen personlichen Hintersinn hineinzulegen. Ein krasscs'
Beispiel: Hildebrandt deutet in dem Brief an Schiller vom 30. Juni
1798 Holderlins Gestindnis von der seine Freiheit gefihrdenden Upcr-
macht des Schillerschen Genius um in eine ,,Verweigerung unbeding-
ter Gefolgschaft®, und der wahre Grund dafiir, den Holderlin ,,ihm
nicht sagen darf®, soll der sein, dafB} ,,Schiller selbst es ist, der dem
hoheren Ziel entsagt® (156)! Solche Voreingenommenheit des Inter-
pretierens stellt 6fters gerade auch die wertvollen Ausfithrungen Hilde-
brandts bedenklich in Frage. Wenn Holderlin in der Rechenschaft an
Schiller iiber sein Erzieheramt von der ,,verliugneten Selbstsucht* als
dem ,,negativen Prinzip der Moralitdt™ spricht, so will Hildebrandt
darin die ,,naive und beildufige* Feststellung finden, daf3 ,,der hero-
ische Grundsatz der Kantischen Ethik nur negativ sei‘ (52): in Wah.r-
heit zeigt der Wortlaut eindeutig, dal hier nicht die Kantische I:Ethlk
als solche fiir negativ erklirt, sondern zwei ,,Prinzipien der Mora_ht‘dt“,
cin positives und ein negatives, angenommen werden; Holderlin hat
also das positive Prinzip, nimlich die kategorische Bcfolgung des
Sittengesetzes, durchaus anerkannt. Durch Voreingenommenheit sol-
cher Art legt Hildebrandt zuweilen seine besten Triimpfe selbst a!).
In der “Hymne an die Gottin det Harmonie® versteht er ,,der Gottin
Sohn* als Eros: in Wahrheit ist ,,der Gottin Sohn®, der ihr ,,Eben-
bild*, ,,Spiegel** ihres Wesens und ,,Schopfer ihrer Schopfungen®
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sein soll, eindeutig der Mensch — und damit wire wirklich echter
Leibniz zu fassen gewesen!

" Mit Recht erblickt Hildebrandt in Holderlins Verwendung des Be-
griffes der ,,intellektualen Anschauung® eine ,,Wende im deutschen
Idealismus* (82 ff.) zum Objektiv-Metaphysischen hin; — mit gleichem
Rechte grenzt jedoch J. Hoffmeister in seiner bésonnenen und me-
thodisch sicheren Schrift “Hdélderlin und die Philosophic’ 1 diese Fest-
stellung dahin ein, daB Hoélderlin ,,nur fiir einen Augenblick* diese
Fiihrung in der Geschichte des deutschen Geistes innegehabt habe
(68). Hoflmeister wertet Holderlin nicht als systematischen Denker,
er betrachtet auch nicht seine Stellung zu den einzelnen Systemen:
ausgehend von einer klaren Besinnung auf das Verhiltnis von Dich-
tung und Philosophie befragt er zunichst die Selbstzeugnisse Holder-
lins auf die Bedeutung der Philosophie als ,,ciner Lebensmacht und
Zeitgestalt”, zu der sein dichterisches Schaffen ,,in schicksalhafter
Spannung steht* (27). Sie hatte fiir Holderlin ,,eine existentielle Auf-
gabe®; er philosophierte nicht nur ,,im Auftrage des Zeitgeistes®,
sondern aus einem ,,schicksalhaften Bediirfnis®, das durch seine ,,see-
lische Grundveranlagung® und Stimmung erzeugt wurde: es war ge-
rade die Zerstorbarkeit seiner Natur, die ihn im Philosophieren eine
heilende Kraft, eine Sicherung und Festigung seiner besonderen Ge-
fithlsartung suchen lieB (32 ff.). Von hier aus gibt Hoffmeister der
»Region des Abstrakten, von der Holderlin am Ende der Tibinger
Hymnen zuriickzukehren verlangt, eine eigenartige und wie uns
scheint richtige Deutung (44 f.). An dem Begriffe der ,,intellektualen
Anschauung® und an der Athenerrede Hyperions entwickelt Hoff-
meister dann, wie ,,im Lichte der Schénheit** bei Hoélderlin die Philo-
sophie gegeniiber der Dichtung cine ,,Minderung ihres Gewichts*
crfihrt (78) und ,,aus dem Bereich . . . der existentiellen Beanspruchung
verschwindet®. Bei Holderlin ist eben die Philosophie ,,fiir sein eigenes
Werden* wie ,,im geschichtlichen Fortgang nur eine Funktion zur
Wiedergewinnung der Dichtung* (84). Uber der philosophischen er-
hebt sich beim spiten Holderlin die ,,dichterische’ Allgemeinheit®,
deren Wesen die Feier des Gemeinsamen, des Gemeinschaftstiftenden
ist (105 f.). Von hier aus werden Dichtung und Religion fiirr Holderlin
mehr und mehr zu einer Einheit, wihrend die Philosophie weithin
»aus dem Bereich des lebendigen Geistes* ausgeschaltet wird: Hoff-
meister entwickelt diesen Vorgang in einer klaren Deutung des Frag-

1 Leipzig, Meiner, 1942, 172 S.

222

mentes ‘Uber die Religion’. In ihrem mythisch-religiosen Charakter
wird die Dichtung fiir Hélderlin ,,die Weltform des Geistes, dic
Geistesgestalt. Die Idee der Dichtung ist letztlich so ausschlieSlich
in Geltung, an Rang und Wiirde, . . . daB fiir eine Rechtfertigung der
Philosophie als selbstindiger Geistesgestalt keine Moglichkeit bleibt*
122

( Hz)lderhn ist so ,,kem Phxlosoph in dem Sinne der groBen Syste-
matiker*: man wird diesem Schlusse unbedenklich zustimmen diirfen.
Seine Welterfahrung und Weltgestaltung ist eben anders geartet als
philosophisch begrifflich; ,,seine Ideen sind Gesicht geworden, seine
Philosopheme mythisches Bild“. So scheint uns die besonnene Dar-
stellung Hoffmeisters das brennende und teilweise verworrene Pro-

_blem ein gutes Stiick Weges der Klarheit entgegengefithrt zu haben.

Ahnliches gilt, was das Verhiltnis Holderlins zu den zeitgendssi-
schen Systemphilosophen betrifft, fiir das umfang- und gehaltreiche
Werk von E. Miiller, ‘Hélderlin. Studien zur Geschichte seines
Geistes*“1, Der Versuch, Hildebrandts Verzeichnungen Zug fiir Zug zu
berichtigen, ist u. E. weithin gelungen, und die Stellung Holderlins
zu den groBen Systemen in eine fiir beide Seiten klirende Beleuchtung
geriickt. Der Schwerpunkt und der fruchtbarste Ertrag des Buches,
das mit der Vielfalt seiner Kapitel, zu der eine gewisse, zuweilen be-
denkliche Lockerheit der Form kommt, nicht ganz leicht einzuordnen
und erschopfend zu besprechen ist, scheint uns so in den philosophi-
schen Erorterungen zu liegen, wihrend die Interpretation der spiten
Hymnen wohl nicht immer wesentlich iiber Heidegger und andere
Auslegungen hinauskommt. In der Darstellung der philosophischen
Haltung und Entwicklung des jungen Hélderlin erweist sich Miller
als griindlicher Kenner nicht nur der groBen Systeme, sondern — eine
unerliBliche Voraussetzung — auch der schwibischen Philosophie
und Theologie in ihrer Auseinandersetzung mit Kant, wie sie besonders
in den Schriften von Hélderlins Lehrern Boek und Flatt vorliegt. So
gelingt es etwa in dem bedeutsamen Kapitel “Kant und die Tiibinger
Stiftsphilosophie’ (86 ff.), die Art der Aufnahme der drei groBen Kiri-
tiken in Tiibingen weithin zu kliren, insbesondere aber bei Hélderlin
den EinfluB Kants auch da aufzuzeigen, ,,wo er sich positiv auswirkt*
(119). So etwa im Thalia-Fragment. Wenn allerdings Miiller hier ,,aus
dem Verhiltnis von Vorwort zu poetischer Ausfiihrung eine gewisse
Unfihigkeit Holderlins, begriffliche Fassungen von Themen auch

T Stuttgart, Kohlhammer, 1944, 678 S. Das demnichst ecrscheinende Buch war
mir fiir die Besprechung nur erst in Fahnen zuginglich.,
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dichterisch zu bewiltigen*, erschlieBt (116), so wire u. E. auch hier
cher die Umkehrung giiltig: es fille Holderlin schwer, sein dichte-
risches Fiihlen und Wollen begrifflich zu fassen, es in eine kongruente
philosophische Formel zu bringen und diese thematisch streng durch-
zufithren; trotzdem fiihlt er sich immer wieder zu solcher Klirung
verpflichtet, und spit erst macht er sich frei von dem Tribute, den
er damit der Philosophie bezahlt. — Ebenso gerecht wie den EinfluB3
Kants wiirdigt Miiller die Begegnung Hélderlins mit Fichte, von
dessen ,,Schicksalstrotz** ihn letztlich seine ,,Schicksalsgliubigkeit*
trennt. Miller kommt hier zu dhnlichen Ergebnissen wie Hoffmeister:
mit dem 4sthetischen Akt der ,,intellektualen Anschauung®, durch den
Holderlin nach Hildebrandt, und Béhm, eine ,,Wende im deutschen
Idealismus® herbeigefiihrt hat, war zwar eine andere Synthesis von
Ich und Nicht-Ich als bei Fichte, nicht aber eine ,,Uberwindung“
Fichtes vollzogen, die ja, wie es dann bei Schelling der Fall ist, nur
mit seinen eigenen Waffen, ,,mit den Mitteln der Spekulation‘ még-
lich war (129): die tastende Entdeckung Hélderlins bildet zwar den
Ansatz, aber auch nur den Ansatz einer objektiven Schénheitsmeta-
physik. Von diesem aus erfihrt bei Miiller das Verhiltnis zu Schelling
eine lichtvolle Darstellung, die einerseits die befreiende Wirkung der
Schrift “Vom Ich’ auf Hélderlin in der Fichte-Krise, andererseits das
selbstindige Verhalten des Dichters und seine Einwirkung auf den
Philosophen herausarbeitet. ‘

Soviel tiber die philosophischen Kapitel. Miillers ausfiihrliche Be-
handlung des “Hyperion® und der spiten Hymnen mu8 in dem spi-
teren Abschnitt iber Einzelinterpretationen besprochen werden. Durch
Hoffmeister und Miiller sind die iiberspitzten Thesen Hildebrandts
iiber die Sonder- und Fiihrerstellung Hélderlins im deutschen Idealis-

- mus in ihre Schranken zuriickgewiesen. Die von Hildebrandt voll-

zogene Einordnung in die von Platon und Leibniz bestimmte deut-
sche Bewegung bleibt, davon unberiihrt, giiltige Erkenntnis. Hoff-
meister macht die existentielle Bedeutung — und zugleich Begren-
zung — der Philosophie im Leben und Schaffen Hélderlins sichtbar.
Miiller kniipft aufs neue fest die Verbindung mit den Systemén der
Zeit. Damit wire, so diinkt uns, von verschiedenen Seiten her ein

- haltbarer Grund fiir eine giiltige und umfassende Darstellung der

Philosophie im Leben, Denken und Dichten Hélderlins gelegt. Eine
solche hitte wohl, die Gedanken von Th. Haering aufnehmend, in
sorgsamer Auslegung die Dichtungen selbst auf das Verhiltnis von

Begriff und Anschauung, von Gedanke und Etlebnis, von Idee und.
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Mythos zu befragen. Ein Beispiel fiir die Notwendigkeit der Klirung
dieses Verhiltnisses ist der Naturglaube Hélderlins, den etwa Gott-
schalk, wie erwihnt, aus dem philosophischen Naturbegriff, Otto aus
lebensunmittelbarer und universaler Naturerfahrung ableitet, wihrend
fiir Miiller ,,das reine Wahrnehmen oder die sinnliche Anschauung
... der Ausgangspunkt des Naturerlebnisses im Hyperion* ist und
,,das Abstraktum Welt oder Natur bereits einem reflexiven ProzeB
des Heranfiihlens an das Gesamtphinomen angehort. — Fiir eine
Gesamtdarstellung der Philosophie bei Holderlin wire gerade nach
den Thesen Hildebrandts dringend erwiinscht eine streng methodische
Untersuchung seines Verhiltnisses zu Leibniz, die die unmittelbare
Berithrung von den mittelbaren, gleichsam atmosphirischen Ein-
wirkungen zu scheiden hitte. Ebenso erwiinscht eine Untersuchung
des Verhiltnisses zu Platon — unter erneuter Beriicksichtigung der
Mittlerstellung des Hemsterhuis — und vielleicht zu Plotin. Uber die
feststellbaren Einfliisse hinaus miiBite dabei wohl die Frage nach einer
urspriinglichen Strukturverwandtschaft des Denkens gestellt und diese
verantwortlich-behutsam auf ihren.moglichen rassenseelischen Grund -
zuriickgefiihrt werden.

(Eine Fortsetzung dieses Berichtes erscheint im nichsten Jahrbuch.)

DIE STUTTGARTER HOLDERLIN-AUSGABE

VOI‘.(
. HANS PYRITZ

Holderlin, Simtliche Werke, (GroBe) Stuttgarter Holderlin-Ausgabe. Im Auftrag
des Wiirtt, Kultministeriums und der Deutschen Akademie in Miinchen heraus-
gegeben von Friedrich BeiBner. Erster Band (in zwei Halbbinden): Gedichte
bis 1800, herausgegeben von Friedrich BeiBner. Stuttgart, J. G. Cottasche Buch-
handlung Nachfolger, 1943. 635 S.?

‘Mit Spannung erwartet, liegt der erste Band der GroBlen Stuttgarter
Hglderlin-Ausgabe nun vor uns, in einer mustergiiltigen Ausstattung,

! Der im folgenden gebotene, nur knapp refetierende Uberblick wird durch
cinen ausfithrlichen, kritisch erdrternden und belegten Bericht erginzt, der unter
dem Titel Dey Holderlin-Text in der Deutschen Vierteljahrsschrift 21 (1943), Ref.-
Heft, zum Abdruck kommt. ’
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einer von vornherein bestechenden Prizision der gesamten idulleren
Druckgestalt; und wir konnen der Frage nihertreten, die manchen
seit Bekanntwerden des Planes bewegt hat: was will und was leistet
diese Ausgabe gegeniiber den fritheren und wodurch erweist sie ihr
Recht?

Dem Kenner der Verhiltnisse war nicht verborgen, daB3 die einzig-
artigen Uberlieferungsschwierigkeiten des Holderlin-Werkes trotz aller
hingebenden und erfolgreichen Arbeit der letzten drei Jahrzehnte noch
keineswegs als iiberwunden gelten durften. Norbert v. Hellingrath
muBte die Vollendung seines bahnbrechenden Unternehmens minder
sorgfiltigen Nachfolgern iiberlassen. Seine kritischen Anhiinge, mit
ihrem organischen Lesartenaufbau, bedeuteten gegeniiber dem iiblichen
schematischen Reihungsverfahren einen gewaltigen Fortschritt, aber
unter Verzicht auf die Vollstindigkeit der HandschriftenerschlieBung.
Zinkernagel starb hinweg, ehe er seinen Apparat verdffentlichen
konnte, der das gesamte Material gebracht hitte, doch nach der alten
Methode des zerdréselnden Variantenkatalogs. Und was die Texte
selber anging, ihren Bestand und Wortlaut, so erdffneten sich zwi-
schen den beiden Ausgaben, wieviel sie auch an Irrtiimern und Will-
kiir der ilteren Holderlin-Lesung beseitigt hatten, noch immer Diffe-
renzen, deren AusmaB (auf Grund der gleichen handschriftlichen Vot-
lagen!) bei irgendeinem andern Dichter niemand fiir mdglich hielte.
Wenn B6éhm hier zu vermitteln suchte, so waren seine Losungen doch
nur ausnahmsweise an den Quellen gepriift und mufiten ohne Belege
(obschon im einzelnen erwigenswert) der Beweiskraft entbehren.

Es gehorte ein betrichtlicher Fonds von Entsagung und Mut dazu,
an dies dornenreichste Problem der neudeutschen Textphilologie noch
einmal heranzugehn, und zwar mit der Absicht, wie sie BeiBner be-
kundet, es in-einer Form zu bewiltigen, die man nach Mafigabe des
tiberhaupt Erreichbaren als abschlieBend bezeichnen kann. Was Beif3-
ner an sachlichen Fihigkeiten mitbrachte, um an solches Ziel sich
wagen zu diirfen, das hat er bereits in seinen fritheren Publikationen
ahnen lassen: eine strenge (nicht nur germanistische, auch klassisch-
philologische) Schulung; eine intime, durchaus auf die Urkunden ge-
griindete Vertrautheit mit Holderlins Welt und nicht zuletzt mit allen
Eigenheiten von Holderlins Werkstatt; eine Lesekunst von ungewdhn-
lichen Graden endlich, die noch das dunkelste Wortbild zu entritseln,
den verwirrtesten Entwurf zu schlichten vermag. In zehnjihriger be-
harrlicher Arbeit hat sich BeiBner den Weg zu einer umfassenden
Neuedition gebahnt; und eine schéne Gunst des Schicksals hat es ge-
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fiigt, daB ihm am Ende eine staatlich geforderte Organisation zur
Seite trat, die das Begonnene kriftig in die Breite zu fiihren, allseitig
zu fundieren und grofziigig auszugestalten gestattete. Sie befreite das
Werk von wirtschaftlichen Riicksichten, den Herausgeber von tech-
nischem Ballast; sie entriegelte ihm die Tore der Bibliotheken und
gab ihm in den Sammlungen des Stuttgarter Holderlin-Archivs (vor
allem mit der systematisch betriebenen photographischen Aufnahme
simtlicher Manuskripte) ein Hilfsmittel an die Hand, wie es keinem
seiner Vorginger geworden war. Er durfte ohne ingstliche Zeilen-
rechnerei seinen raumverzehrenden Lesartenapparat entfalten und einen
Gesamtplan entwerfen, der uns auBler simtlichen Werken und Briefen
(von und an Hélderlin) nebst dem textkritischen Material und An-
merkungen auch die (vervollstindigten) Lebenszeugnisse, einen Le-
bensabrif}, einen Handschriftenkatalog und eine Bibliographie, ja zu
den Registern noch ein konkordanzmiBiges Worterbuch verheiBt. Die-
ser patrizische Zuschnitt des Ganzen wird dem 6ffentlichen Anteil ver-
dankt. Was indessen die Ausgabe (wenn sie den angeschlagenen Schritt
durchhilt) auch qualitativ iiber das durchschnittliche Niveau des heu-
tigen Editionsbetriebes hoch hinaushebt, das ist Beiners personliche
Leistung.

Er hat sich, wihrend fiir spitere Binde Mitarbeiter vorgesehen sind,
den eigentlichen Werkbestand (mit Ausnahme des “Hyperion®) selber
vorbehalten. Die Gedichte, deren erste Hilfte jetzt vorliegt, bildeten
den schwierigsten Teil der Aufgabe. Durchgraben wir nach allen Sei-
ten, was Beiflner aus ihr gemacht hat, so bleibt uns kaum anderes als
das Bekenntnis, daf} hier das Vermichtnis des Dichters uns endlich in
seiner Ginze und Reinheit geschenkt wird und dafl somit diese Aus-
gabe nicht nur einen willkommenen Anbau an das Hélderlin-Schrifttum
bedeutet, sondern den Festsaal, in dem wir uns kiinftig um das Stand-
bild des Genius versammeln, und die Werkhalle, in der uns alle er-
forderlichen Instrumente der wissenschaftlichen Beobachtung zuge-
schliffen und bereitgestellt sind. '

Den Festsaal betreten wir im ersten Halbband, der die Gedichttexte
enthilt. Die Funde der letzten Jahre sind da eingearbeitet und um

einen neuen (eine zweite Fassung des ‘Lieds der Freundschaft’) ver-
mehrt. Ferner sind eine Reihe von eigengewichtigen Gedichtstufen
verselbstindigt, die der Propylien-Holderlin in die Anhiinge verwies.
(Darin geht Beifiner mit Zinkernagel und B6hm und iiber sie hinaus,
aber noch nicht konsequent genug. Er hitte in etwa einem halben
Dutzend verwandter Fille durch das gleiche Verfahren den Apparat
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entlasten und unsere Anschauung bereichern miissen: das ist der ein--
zige Wunsch von Belang, den die Ausgabe offen 1i8t.) Die Anordnung
folgt dem auch von Hellingrath gewihlten chronologischen Prinzip,
gibt aber stellenweise bereits den Ansiitzen zur Gruppenbildung Raum,
die dann im zweiten Band dominieren soll. Schon in der vielfach ab-
weichenden Reihung zeigt die Stuttgarter Ausgabe gegeniiber ihren
Vorgingern ein verindertes Gesicht; die Umstellungen Beiners kén-
nen hier, wo es so oft an sicheren Kriterien mangelt, nicht immer
zwingend genannt werden, doch gut begriindet sind sie fast immer.
Der entscheidende Fortschritt indessen, und der erste groBe Aktiv-
posten von BeiBners Saldo, tut sich in der Gestaltung der Texte auf.
Zahllos sind die Stellen, wo wir Holderlin nun anders lesen als vorher:
vom Einzelwort angefangen bis zum Verse iibergreifenden Zusammen-
hang. Das erklirt sich einigemale so, daB BeiBiner sich zwischen meh-
reren Textzeugen gegen die frithere Bewertung entscheidet oder daf3
er aus neu erschlossenen Quellen schopft; weit Ofter daraus, daB3 er
in vielen verwickelten Entwiitfen das zeitliche Schichtenverhiltnis
erstmals richtig bestimmt und den letztwilligen Wortlaut einsetzt, wo
die Vorginger verworfene Varianten boten. Vor allem aber reutet er
(dank der Schirfe seines Auges, unterstiitzt durch die technischen
Hilfsmittel und durch eine sinnreiche Arbeitsmethode) die Versechen
und Lesefehler aus, die selbst in den kritischen Editionen immer noch
ein stattliches Leben fristeten. Jetzt erst ermessen wir voll, was uns
die fritheren Herausgeber schuldig blieben (am wenigsten Hellingrath,
betrichtlich mehr schon Zinkernagel, ebenso Pigenot, am meisten
SeebaBl) und was wir Beiflner schuldig sind. Daf seinen Lesungen das
Prijudiz der Vertrauenswiirdigkeit zukommt, ergibt sich aus innern
und duBlern Griinden, oft auch unmittelbar aus der Evidenz der ge-
wonnenen Besserungen, und 148t sich mehrfach an den beigegebenen
(technisch hervorragenden) Handschriftennachbildungen von jedem
Benutzer priifen.

Wir finden diesen Eindruck letztlich bestitigt, wenn wir uns in der
von Sauberkeit blitzenden Werkhalle umsehen: im zweiten, ebenso
umfangreichen Halbband, der den wissenschaftlichen Apparat erstellt.
Das Material, das Hellingrath in knapper Auswahl dartat und deshalb
in einem Zuge geben konnte, erscheint hier in liickenlosem Reichtum
und in Gruppen faBlich gegliedert. Jedem Gedicht des Textteils ge-
sellt sich ein vierfaches Geleit. Ein erster Abschnitt skizziert die Ent-
stehungs- und etwaige Druckgeschichte mit Beigabe der brieflichen
Zeugnissé; meist sachlich berichtend, wichst er sich in komplizierten
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Fillen zu wertvollen Untersuchungen aus und korrigiert im stillen
eine Reihe von Annahmen der fritheren Forschung. Der zweite Ab-
schnitt verzeichnet die Uberlieferung des Gedichtes, soweit sic Quellen-

- charakter besitzt (oder besitzen kann), Im dritten Abschnitt liegt das

Schwergewicht des Apparates und das zweite fundamentale Verdienst
der Ausgabe. Er bringt die Lesarten: nur 'die echten, d. h. die vom
Dichter stammenden, aber sie nun vollstindig, mit minutidser Genauig-
keit — und dennoch in einer Form, die den Umgang mit den sonst
so verrufenen Variantengeschwadern gewinnreich, ja genuivoll macht.

‘BeiBner bewahrt das gliickliche Hellingrathsche Prinzip, an den Les-

arten die Genesis des Kunstwerks.zu zeigen; aber er bewahrt es, ohne
der systematischen Bestandsaufnahme zu entsagen, wie Zinkernagel
sie iibte. Wie er diese beiden widerstrebenden Tendenzen zu vereinigen
wei}, ist ein Musterstiick editorischen Erfindersinns (erstmalig 1937
von ihm an Wieland-Handschriften erprobt). Er beschrinkt die alte
Art der Notierung auf die einfachen und einmaligen Eingriffe des
Dichters; verschlungene Uberlieferungsgewebe hingegen (und wie
viele hat es derer bei Holderlinl) legt er, statt in Wortatome, in ihre
zeitlichen Schichten auseinander. Sie bis ins einzelne auszumitteln, er-
forderte bereits ein ungewdshnliches MaB von Miihsal und Feingefiihl;
sic im Druckbild zu versichtbaren, war ein Problem fiir sich, das
BeiBner auf eine verbliiffend anschauliche Weise, mit Hilfe von steuern-
den Zeichen und treppenartiger Satzanordnung, 16st. Hier kénnen wir,
nach Versen und Versgruppen, von Stufe zu Stufe voranschreitend,
das Wachstum der dichterischen Schépfung verfolgen, ohne doch um
die Jeiseste Nuance betrogen zu sein: fiir jede kiinftige Arbeit iiber
Holderlins Gestaltungsprozesse und Stilentwicklungen ist damit ein
neuer Grundstein gesetzt. .

Vom vierten Abschnitt endlich, den etliuternden Anmerkungen,
wird niemand Vollstindigkeit in irgendeinem Sinne verlangen kénnen,
wohl aber mancher zusammenhingende gehaltliche Interpretationen
erwartet haben. Gerade das lehnt Beifiner ab (wie er auch auf eine
eigene Einleitung verzichtet), weil er die bleibende Realsubstanz seiner
Ausgabe nicht durch zeit- und subjektgebundenes Beiwerk gefihrden
mochte. Uns scheint dieser Standpunkt weniger von Stoffbefangenheit
als vielmehr von einer sehr gesunden Einsicht in die verschieden-
artige Aufgabenstellung des Editors und des Auslegers zu zeugen;
auch hitte rein duBerlich beim Versuch der Verquickung eine der
andern die Luft nehmen miissen. Es liegen ja eine Anzahl von Gesamt-
deutungen vor, auf die BeiBner, in der Regel diskussionslos, verweist.
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Dafiir bictet er selber; was in den Biichern {iber Holderlins Lyrik nur
* angerithrt oder ibergangen wird und was in die Pflegschaft des Heraus-
gebers gehort: nimlich Sacherklirungen (wobei das antike Traditions-
gut eine besonders griindliche und immer quellenmiBige Behandlung
erfihrt); sodann Belege fiir die literargeschichtlichen Voraussetzungen

vor allem der Jugendgedichte; férner sehr wichtige Vergleichsmateria-

lien zu Holderlins Sprachgebrauch; und schlieBlich formanalytische
Winke zur Versgestalt wie zum Aufbaugesetz des kiinstlerischen Ge-
bildes. Nirgends greift BeiBner hier dem innern Verstindnis vor; aber

. . . e
er bahnt uns die Wege dazu, et stimmt uns auf die Welt und auf das

Wort des Dichters ein.

Die gewissenhafte Treue im einzelnen zu rilhmen, von der die
beiden Binde Seite fiir Seite kiinden, ist hier nicht der Ort. Auf der
Linie solches Anfangs zuende gefiihrt, wird die Ausgabe unter die
notvolle Geschichte des Héldetlin-Textes den SchluBstrich ziehen und
zugleich ecine neue Aera der Hélderlin-Forschung eréffnen. Sie wird
zu den Mustern literarwissenschaftlicher Editionskunst rechnen und
hoffentlich auch — das méchten wir dringend wiinschen — dem heute
oft etwas schief beurteilten und liBlich geiibten Philologenhandwerk
erneute Achtung verschaffen und frischen Auftrieb vermitteln (nicht
zuletzt durch ihre schone Lsung des Lesartenproblems). Eine weniger
begriiBenswerte Auswirkung hat sie bereits erfahren: indem ihre Resul-
' tate in den eilfertig zusammengestellten Nachtrigen des im {ibrigen
- unkorrigierten, kurz hinterher erschienenen Neudrucks der Propylien-
Ausgabe textlich iibernommen oder in unverwendbare Listen gesargt
wurden (wobei dann das alte Spiel der Versehen und Druckfehler von
vorne beginnt). Wir werden mit diesem Neudruck arbeiten miissen,
bis ihn Beifiner bandweise entthront.” Aber wir verhehlen uns nicht,
daB er mit seiner ganzen Art der Redaktion und seinen Zumutungen
an dic Geduld des Benutzers ein recht drastisches Gegenbild zu BeiB3-
ners Leistung und zu unserm Begriff von einer zureichenden Ausgabe
liefert. Hellingraths Grundrif3 hat da seine Gestalt verloren; sie bleibt
uns kiinftig nur durch die Binde der Erstauflage verbiirgt, die er
selber geformt hat. Hellingraths Geist aber lebt in seinen Einleitungen
und Deutungen fort, deren Leuchtkraft BeiBner durch seine strenge
Sachforschung weder verdunkeln konnte noch wollte. Indessen, auch
Hellingrath war cin Philologe von lauterer Hirte, nebst anderem
freilich: uns scheint, daf sein legitimes Erbe weniger angemessen und
pflegsam unter dem von SeebaB und Pigenot errichteten Notdach als
-in BeiBBners Meisterbauwerk verwahrt wird.
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DAS HOLDERLIN-ARCHIV

VYON
WILHELM HOFFMANN

In dem im Mai 1942 erschienenen Arbeitsbericht iiber die Stuttgarter
Holdetlin-Ausgabe® hat Frau Dr. phil. Irene Koschlig-Wiem den
Aufbau und die bis dahin geleistete Arbeit des” Holderlin-Archivs ge-
schildert. An dieser Stelle soll nur ein kurzer Uberblick gegeben wet-
den. Julius Petersens junger Schiiler Walther Killy, der nach mehr-
maliger Verwundung heute in amerikanischer Gefangenschaft ist, hat
wohl den Gedanken der Griindung des Archivs als erster ausgespro-
chen. Als er im Januar 1941 auf Studienutlaub in Stuttgart weilte,
entstand wie von selbst, aber weithin dank seiner Initiative, der Plan

~der neuen Holderlin-Ausgabe und mit ihm der des Archivs. Als die

-

gegebene Stelle dafiir erschien die Wiirttembergische Landesbibliothek
in Stuttgart, die den Hauptteil der Handschriften Hélderlins als Ver-
michtnis von Christoph Theodor Schwab seit 1883 besitzt, in der
sich vieles von der ilteren Literatur findet und die seit langem der
Hélderlin-Forschung als eine Hauptarbeitsstitte dient.

So wurde im Juni 1941 das Holderlin-Archiv bei der Wiirttembergi-
schen Landesbibliothek mit einer dreifachen Aufgabe ins Leben ge-
rufen: als Sammelstelle fiir die' Handschriften, fiir die Erstdrucke und
fur die Literatur; als Arbeitsstelle fiir die Stuttgarter Ausgabe in or-
ganisatorischer Hinsicht wie auch fiir die Bearbeitung des Hand-
schriftenkatalogs, der Bibliographie und der Lebensdokumente; end-
lich als Gffentlich zugingliches Studieninstitut fiir die Hélderlin-For-
schung. Die letztgenannte Aufgabe kann erst in der Zukunft erfiillt
werden, wenn die Sammelarbeit einen gewissen AbschluB erreicht hat
und geeigneter Raum zur Verfiigung steht, wiihrend die beiden ersten
sogleich in Angriff genommen wurden. Das Ziel ist eine vollstindige
»Dokumentation des Hélderlinschen Werkes und Lebens, wie dies
kiirzlich von Rudolf Juchhoff geschildert wurde2.

! Die Stuttgarter Holderlin-Ausgabe. Ein Arbeitsbericht. Herausgegeben von
Ministerialrat Th. Frey, Stuttgart, Cotta, 1942.

2 R. Juchhoff, Die Dokumentation in den Geisteswissenschaften, in: Die Doku-
mentation und ihre Probleme, Leipzig, Harrassowitz, 1943, Vgl. auch das Nach-
wort Friedrich BeiBliners im ersten Band der Stuttgarter Ausgabe.

-

231



Der Plan, samtliche Holderlin-Handschriften durch photographische

Reproduktion zuginglich zu machen, und dadurch zugleich zu schonen

und zu sichern, gewann schon, ehe Ausgabe und Archiv entstanden,

in Magdeburg Gestalt, wo Herr Prisident W. A. Farenholtz den
Homburger Bestand aufnehmen lieB. Diese Photographien bilden neben
den Stuttgarter Handschriften den Grundstock des Héldetlin-Archivs.
In Stuttgart wurden die Handschriften der Landesbibliothek und die
in &ffentlichem und privatem Besitz verstreuten Handschriften in der-

selben Weise aufgenommen. Die Auffindung und Herbeischaffung der ‘
einzelnen Stiicke ist eine groBe Arbeit fiir sich, die in vielen Fillen -

iiberraschend schnell gelungen ist — besonderen Dank schuldet dabei

das Archiv unter anderen Herrn Martin Bodmer in Zirich —, in -

einigen wenigen bis heute noch das Archiv beschiftigt. Uber Neu-
funde, die dabei gemacht wurden, wird im vorliegenden und im
nichsten Bande dieses Jahrbuchs berichtet. Der Bestand an Platten,
Filmen, Abziigen und VergroBerungen Holderlinscher Handschriften
und solcher, die zu Holderlin in Beziehung stehen — wir denken an
die Briefe der Diotima, den Schriftwechsel Karl Gocks iiber die ersten
Ausgaben, die Akten des Niirtinger Stadt-Archivs, in denen vor kurzem
Adolf Beck wertvolle Funde gemacht hat, u. a. m. — ist jetzt die
unentbehrliche Arbeitsgrundlage fiir die Ausgabe.

An handschriftlichen Materialien flossen dem Archiv der NachlaB
Franz Zinkernagels, die aus dem Besitz von Wilhelm B6hm stam-
menden Héldetlin-Papiere Gustav Schlesiers sowie der NachlaB
Magenaus zu, E -

- Auch die Sammlung der Erstdrucke macht gute Fortschritte. Nicht
einmal alle in Wiirttemberg erschienenen fanden sich in der Wiirtt.
Landesbibliothek, manche lassen sich nut an einer deutschen Biblio-
thek nachweisen. Auch hier muB daher die Photographie helfen. Aber
auf Auktionen und dank dem Entgegenkommen einzelner Antiquare
konnte doch mancher kostbare Almanach erworben werden®. Die
liickenlose Beschaffung der Literatur ist eine der wichtigsten Aufgaben
des Archivs. Fiir die iltere war wiederum die Sammlung von Wilhelm

! Es wird auch hier an alle Leser die Bitte gerichtet, von ihnen etwa bekannten
Exemplaren solcher Almanache Mitteilung zu machen, da noch immer eine Anzahl

von Erstdrucken fehlt. Besonders gesucht werden zur Zeit die ersten Drucke des .

“Archipelagus’ (Ludwig Ferdinand Hubers Vierteljihtliche Unterhaltungen, Tii-
bingen 1804, Cotta) und der Ode ‘Riikkehr in die Heimath’ (Fiir Herz und Geist.
Ein Taschenbuch auf das Jahr 1801, Ludwigsburg). Jeder Hinweis wird dankbar
aufgenommen. i . ’

-
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Bohm, weiterhin die von Oberrcichsbahnrat Pfizer von groflem

 Wert. In dieser Zeit der Zerstorung gewinnt cine solche Bibliothek

besondere Bedeutung. Auch Zeitschriftenaufsitze, Rezensionen, Auf-
sitze in Zeitungen werden gesammelt und vielfach beniitzt. Es darf

wohl hier die Bitte an die Verfasser ausgesprochen werden, dem

Archiv auch unaufgefordert Sonderdrucke ihrer Arbeiten zur Verfi-
gung zu stellen, die dadurch einem weiteren Kreise dauernden Nutzen
stiften.

Diese Sammelarbeit, die sich auch auf Bildnisse und Ansichten ct-
streckt, bildet zugleich eine wertvolle Votbereitung des fiir den letzten
Band der Ausgabe geplanten Handschriftenkatalogs und der Biblio-
graphie. In besonderem MaBe kommt siec den Lebensdokumenten
zugute, deren Bearbeitung im Zusammenhang mit den von Adolf
Beck herausgegebenen Briefbinden neuerdings energisch angefafit
wurde. Durch unablissiges Eindringen in Familiennachlisse, Akten
und Briefe gelingen immer neue Hinweise, die das Bild von Hélderlins
Lebens- und Freundeskreis erweitern und vertiefen. So sind jetzt Nach-
forschungen in Tiibingen, in Niirtingen, in Frankfurt und Homburg,
in Waltershausen und Jena, in Hauptwil und Bordeaux im Gange, dic
zeigen, daB auch da, wo schon einmal geforscht wurde, immer noch
Neues zu entdecken ist.

Auch bei den unmittelbaren Arbciten an der Ausgabe, insbesondere
bei der Fertigstellung des ersten Bandes, konnte das Archiv den Heraus-
geber Friedrich BeiBner durch Literaturnachweise, Nachforschungen
zu einzelnen Fragen und andere Hilfsarbeiten wesentlich entlasten. Dic
Arbeitsgemeinschaft, die auf diese Weisc entstcht und das grofic Werk
mittragen hilft, erweist sich gerade in den schwicrigen Verhiltaissen
der Gegenwart als sehr fruchtbar.

Mitarbeiter des Archivs waren bzw. sind: Frau Dr. phil. Irenc
Koschlig-Wiem vom 1. September 1941 bis 29. Februar 1944;
Frau cand. phil. Margret Groothoff-Ohlemann vom 1. Oktober
1942 bis 15. Oktober 1943; Dr. phil. Adolf Beck scit 1. November
1943; Frau Dr. phil. Liselotte Lohrer, Archivarin des Cottaverlags,

seit dem 1. Februar 1944.
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